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Forord

Tack for att du valt Hongqi E-HS9!

Hongqi E-HS9 for export till den europeiska marknaden har fatt ett typgodkannande for hela
fordonet (WVTV).

Honggi E-HS9 har massor av lyxig utrustning och en design med avancerad teknologi.
For att du ska kunna dra full nytta av denna utrustning och teknologi i din framtida kérning
rekommenderas att du laser denna handbok noggrant, sd att du kan bekanta dig med
Honggi E-HS9 pa ett smidigt och heltackande satt.

Forutom hur fordonet anvands beskriver denna handbok &aven séker koérning,
fordonsservice och tillvagagangssatt i nddsituationer. Genom att kanna till detta innehall
kan du anvéanda fordonet pa ett sékert och bekvamt satt, samtidigt som fordonets varde
uppratthalls.

Denna handbok ar sammanstalld utifrdn produktens status vid tidpunkten for publiceringen.
Senare andringar av produkten infors vid tidpunkten for nytryck. Observera att inga
foregdende meddelanden lamnas om andringar i innehallet, vi ber om forstaelse for detta.
Om du har andra frdgor om fordonet, eller anser att innehdllet i bifogade dokument inte &ar
fullstandigt, kontakta en FAW-auktoriserad Honggi-aterforsaljare. Vi hjalper dig garna!

Den senaste versionen av anvandarhandboken kan visas eller laddas ner fran
FAW Honggis officiella webbplats. Innan du bérjar anvanda fordonet rekommenderas att du
laser igenom handboken noggrant.

Officiell webbplats: https://www.honggi-auto.com/

Adress till representant inom EU: China FAW Group Import & Export Co., Ltd.
Eschersheimer LandstraBe 14, 60322 Frankfurt am Main, Tyskland

Vi dnskar dig god korning och mycket noje!
FAW


http://www.hongqi-auto.com/
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Referensinformation

W Instruktioner fér anvandarhandboken

Anvandaren maste ha ett giltigt korkort for att f& kora fordonet p& allman vég.
Anvandarhandboken ar sarskilt avsedd for sddana anvandare.

"N

Symbolen i handboken innebar att konfigureringar och funktioner kan variera mellan
modeller, och endast finns i vissa modeller. Se fordonet i frAga for specifik information om
utrustning.

Bilder i denna handbok ger endast en illustration, som hjalper dig att férsta fordonet béttre.
De kan skilja sig latt frAn hur ditt fordon ser ut. Utgd alltid fran det egna fordonet under
korning.

Alla specifikationer i denna handbok &r aktuella vid tidpunkten d& handboken lamnas till
tryck. Med tanke pa att fordon frAn FAW lopande utvecklas och forbattras kommer dock
senare modellers utrustning och prestanda att ha forandrats. Innehdllet i denna handbok
kan darfor nar som helst komma att uppdateras utan vidare meddelande. Jamfor inte
innehallet i andra versioner av anvandarhandboken med utrustning och prestanda hos det
fordon du kopt, och valj tillaggsutrustning utifran skillnaderna daremellan. Om du har fragor
om det kdpta fordonet eller om anvédndarhandboken, kontakta en auktoriserad FAW Honggi-
aterforsaljare.

I’ Tillbehor, reservdelar och andringar p& fordon

Auktoriserade FAW Honggi-aterforséljare har de avancerade verktyg, utrustning och
dkta reservdelar som behovs for att utfora underhdll och service pa ditt fordon.
Virekommenderar dig starkt att anvanda &kta FAW-reservdelar och tillbehér som
motsvarar kraven for detta fordon.

FAW tar inget ansvar och lamnar ingen garanti for reservdelar och tillbehor frAn andra
tillverkare &n FAW, oavsett om dessa anvands som ersattningsdelar eller for nyinstallation.
Skador pa fordonet och prestandaproblem till foljd av att reservdelar och tillbehor fran andra
tillverkare &n FAW anvénts omfattas inte heller av garantin.

Det &r inte tillatet att anvanda produkter som inte godkénts av FAW for eftermontering pa
fordonet. Detta kan leda till att fordonets manéverbarhet, sékerhet och héllbarhet férsamras,
och aven till att lokala myndighetskrav inte langre uppfylls. Eventuella problem till f6ljd av
otillatna forandringar omfattas inte heller av garantin.

l Lasa av fordonets identifieringsnummer (VIN)

Anvand avlasningsverktyget for att ansluta fordonets OBD-port, och las av fordonets
identifieringsnummer nar HCU-information l&ses. Avlasningsverktyg finns att kdpa i
handeln, och ska uppfylla standarderna i 1ISO14229, ISO15765, 1ISO15031 och 1SO11898.
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I Installation av RF-sdndarsystem

Installation av RF-sandarsystem pé fordonet kan paverka elektroniska system som:

® LAasningsfritt bromssystem (ABS)

® Farthallarsystem (CCS)

® Krockkuddssystem (SRS)

® Baltesstrackarsystem

Innan RF-sandarsystemet installeras, kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

I Skrotning av fordon

Krockkuddarna och baltesstrackarna i fordon innehéller explosiva kemikalier. Om fordonet
skrotas utan att krockkuddarna och béltesstréackarna tas ut kan det leda till personskador,
brand och andra olyckor. Innan ett fordon skrotas, kontakta ett kvalificerat foretag eller
organisation som kan demontera och kassera krockkuddarna och baltesstrackarna.
Auktoriserade FAW Honggi-aterforsaljare har ingdende kunskap om relevanta lagar och
foreskrifter och kan hjalpa dig med radgivning.

i Inspelare for handelsedata

Fordonet har en inspelare for handelsedata (EDR). Huvudfunktionen hos EDR ar att
registrera data i handelse av kollision eller tilloud till kollision (s&som aktivering av
krockkuddar eller kontakt med véaghinder), for att underlatta forstdelsen av
fordonssystemets funktion. EDR anvénds specifikt for att registrera data som ror fordonets
dynamiska styrning och sékerhetssystem under en kort tid. | vissa fall registreras inga data,
beroende pa kollisionens allvarlighetsgrad och typ.

Data registreras av EDR i fordonet, sdsom:

® Status for foérarens och passagerarnas sakerhetsbalten
® | vilken grad foraren trampar ner broms- eller gaspedalen
® Arbetsstatus for fordonsrelaterade system

® Fordonshastighet

Dessa data kan bidra till battre forstaelse av situationen i handelse av kollisioner och
personskador.

OBS: EDR-data registreras endast om en viss grad av kollision uppstar. Under normal
kérning registrerar EDR inga data och inga personuppgifter (sdsom namn, kon, alder och
plats for kollisionen). For att data som registreras av EDR ska kunna ldsas av maste
fordonstillverkarens specialutrustning anvandas och EDR Oppnas. Utover fordonstillverkare
kan aven utomstdende med tillgang till specialutrustning (exempelvis polis) lasa av
information om de har tillgang till fordon eller EDR.
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Baserat pa lagstadgade krav for produktévervakning kan foretaget anvanda data for
miljémassig 6vervakning, forskning och férbattring av fordonssakerhetssystemets kvalitet.
For forskningsandamal kan foretaget dela anonyma data med relevanta parter, dessa data
rér dock aldrig personlig information om fordon, dgare eller leasingtagare.

| denna handbok beskrivs modellerna E-HS9EOQ1, E-HS9E02 och E-HS9EOQ3.

B Modellkod

A\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder vid kérning
Foraren maste vara nykter, noggrann och uppmarksam.

® Nykterhet: Kor aldrig nar du druckit eller tagit mediciner. Alkohol eller vissa droger
fordrojer reaktionstiden, paverkar bedomningsférmagan och férsamrar koordinationen,
vilket kan leda till allvarliga skador eller dodsfall.

® Forsiktighet: Var forsiktig nar du kor. Lagg alltid mérke till hur andra fordon och fotgangare
ror sig, sa att du kan fatta ratt beslut i god tid och férhindra olyckor.

® Uppmarksamhet: Var noga med att koncentrera dig helt p& kérningen. Allt som kan
distrahera foraren, sdsom justering av reglage, telefonsamtal eller lasning, kan leda till
kollisioner som orsakar allvarliga skador eller dodsfall.

B Forsiktighetsatgarder for barns sakerhet
® Lamna aldrig barn ensamma i fordonet.

® Lat aldrig barn halla eller anvanda nyckeln. Barn kan réka starta fordonet eller stélla om
véxelspaken, vilket kan utgora en sakerhetsrisk.

® L&t aldrig barn leka med dorrar, fonster eller annan fordonsutrustning, eftersom de kan
skada sig.

® Se till att temperaturen &ar Iamplig i bilen. Om temperaturen ar for hog eller for 1dg kan det
innebara livsfara for barn.
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Lasa denna handbok

/\ VARNING

Observera varningarna. Om dessa inte observeras kan det leda till allvarliga skador eller
dddsfall.

AObs

Observera forsiktighetsatgarderna. Om dessa inte observeras kan det leda till att fordonet
skadas eller slutar fungera.

STEP Visar uppgifter eller arbetsmoment, som utférs i nummerordning.

Visar vilken handling (tryck, vrid, hall in
osv.) som anvands for att mandvrera
kontakter och andra anordningar.

|:> Visar resultatet av handlingen (t.ex. lock
Oppet).

® Betyder "Gor inte sa har” eller
"Lat inte detta handa”.

$900970
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Sakerhetsatgarder
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1-1.Anvisningar for saker drift

Saker kdrning

Fore korning ska satena, ratten och backspeglarna stéllas in i ratt l1age for saker
kdrning.
B Ratt korposition

El Sitt rak i ryggen och luta dig mot
ryggstodet.

H Stal in satets position framét och
bakét sa att du latt kan trampa ner
pedalerna till dnskat lage.

E Stallin ryggstodet sa att alla kontakter
latt kan mandévreras.

Stéll in rattens vinkel s att krockkudden
ar riktad mot férarens brost.

$901130

B Stéll in och las nackstddet sa att dess
mitt &r i nivd med 6ronens dverkant.

@ Srann fast sakerhetsbaltet ordentligt.

B Ratt anvandning av sékerhetsbaltet
Innan du koér fordonet, se noga till att féraren och alla passagerare har spant fast sina
sékerhetsbalten. Barn ska sitta i passande bilbarnstolar tills de &r tillrackligt stora for att
anvanda fordonets sakerhetsbalten.

B Stalla in backspeglar
Stall in den invandiga och de utvandiga backspeglarna korrekt s att du ser tydligt vad
som hander bakom fordonet.

/A\VARNING

B Forsiktighetsatgarder vid korning

@ Stall aldrig in satets position under kdrning, detta kan gora att fordonet blir omgjligt
att mandvrera.

® Lagg aldrig en kudde mellan kroppen och ryggstodet, detta kan géra det svart att
hélla ratt sittstallning och kan férsamra sékerhetsbaltets och nackstddets effektivitet.

® L&gg aldrig nagot foremal under framséatena, de kan fastna mellan satesskenorna.

@ Det &r latt att bli trott under langa kérningar, sa du bor ta ordentliga pauser. Om du
kanner dig trott eller sémnig nar du kor, pressa dig inte att kdra vidare utan ta genast
en paus.

B Justering av satesposition

@ Det ar viktigt att justera satets position sd att ingen annan i bilen skadas nar satet
forflyttas.

® Hall aldrig handen under sétet eller nara rorliga delar nar du stéller in satet, annars
kan du klamma fingrarna.
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1-1.Anvisningar for saker drift

Sakerhetsbalte

Innan du kor, se noga till att féraren och alla passagerare i fordonet har spant fast
sina sakerhetsbalten.

[ Ratt anvandning av sakerhetsbaltet |

® Strack ut axelbaltet sa att det ligger Gver
hela axelomradet men inte vidrér halsen
eller glider av axeln.

® Satt midjebaltet sd 1dgt som majligt Gver
hoften.

® Justera ryggstddets position, sitt rak i
ryggen och luta dig mot ryggstddet.

® Se till att sakerhetsbaltet inte vrids.
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=

$901140

E Fastspéanning
Séatt i lastungan i spannet tills ett “klick”
hors.

B Lossning
Tryck pa lossningsknappen.

Lossnings
knapp

$901150

&Obs

Om personerna i fordonet inte spant fast sdkerhetsbéltena avger instrumentpanelen ett larm
nar fordonet nar en viss hastighet.
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1-1.Anvisningar for saker drift

[l Instélining av sakerhetsbaltets héjd (framsate)

Tryckknapp

I 900240

El Flytta upp

A Flytta ner
Tryck in och hall kvar
installningsknappen och flytta

hojdjusteringen uppéat och nedat efter
behov tills du hor ett “klick”.

l Sakerhetsbalte pa andra satesradens mittplats*

I
Lossning
sknapp

El Fastspéanning
Satt i Idstungan i spannet tills ett "klick”
hors.

H Lossning
Tryck pa lossningsknappen.
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Om fordonet drabbas av en kraftig kollision

framifran aktiveras baltesstrackaren,

sékerhetsbaltet dras at och personerna i

bilen halls fast for att skyddas battre.
Baltesstrackaren aktiveras dock inte vid
en mindre kollision framifran, fran sidan
eller bakifran.



1-1.Anvisningar for saker drift

Nodlasande upprullningsdon (ELR)

Upprullningsdonet laser sakerhetsbaltet i handelse av en nédbromsning eller kollision.
Om du lutar dig framat for fort lases aven sakerhetsbaltet. Om du r6r dig jamnt och
langsamt forlangs sakerhetsbaltet sa att du kan réra dig friare.

Anvanda sékerhetsbélte for barn
Sékerhetsbaltena i fordonet &r framst utformat for att passa vuxnas kroppsform.

® Barn ska sitta i passande bilbarnstolar tills de ar tillrackligt stora for att anvanda
fordonets sékerhetsbélten.

® Nar barnen vaxt upp si att fordonets sikerhetsbalten passar dem, ska dven de félja
anvisningarna for vuxnas sékerhetsbélten. (Se sida 21)

Byte av sékerhetsbélte nér baltesstrackaren aktiverats

® Siakerhetsbaltets baltesstrackare kan endast aktiveras en gang. Om fordonet
kolliderar flera ganger aktiveras inte baltesstrackaren pa nytt efter att den aktiverats
en gang.

® Om baltesstrackaren aktiverats i samband med en kollision, kontakta en auktoriserad
FAW Honggi-aterforsaljare for att byta ut sakerhetsbdltet i god tid.

Foreskrifter for sakerhetsbalten

Om ditt land eller din region har géllande foreskrifter om sékerhetsbalten, kontakta en
auktoriserad FAW Honggji-aterforsaljare for byte eller installation av sékerhetsbalten.
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1-1.Anvisningar for saker drift

/AVARNING

For att minska risken for personskada vid nddbromsning, héaftiga styrmandvrar eller
olyckor ska foljande sakerhetsatgarder vidtas, annars finns risk for allvarliga personskador
eller dodsfall.

B Spann fast sakerhetsbaltet
® Se noga till att féraren och alla passagerare har spant fast sina sékerhetsbalten.
® Ha alltid sékerhetsbaltet ordentligt fastspéant.

® Luta inte satet for mycket for att nd en bekvam sittstallning. Sakerhetsbaltet skyddar
som bést nar du sitter rak i ryggen och lutar dig mot ryggstddet.

® Nar du spanner axelbatet far baltet inte placeras under armen.
® | 4gg alltid sakerhetsbaltet s Iagt som mojligt dver hofterna.
B For gravida

® Spann fast sakerhetsbaltet ordentligt
enligt din lakarens rekommendationer.

® Precis som andra som férdas i
fordonet ska gravida lagga
midjebaltet sd I&gt som mojligt Gver
hoften. Axelbaltet ska strackas
diagonalt éver axeln och tvérs over
brostet for att undvika att det trycker
mot magen.

® Om sakerhetsbéltet inte spanns fast
ordentligt kan gravida och foster
skadas allvarligt eller i varsta fall d6
vid en nédbromsning eller kollision.

$901180

B Vardpatient
Spann fast sékerhetsbaltet ordentligt enligt lakarens rekommendationer.
B Nar barn fardas i bilen

Lat aldrig barn leka med sakerhetsbalten. Om sakerhetsbaltet dras runt barnets hals kan
det orsaka kvavning eller annan allvarlig skada som kan leda till dédsfall.

Om detta sker, och spannet inte kan lossas, ska baltet klippas av med en sax.
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1-1.Anvisningar for saker drift

/A\VARNING

For att minska risken for personskada vid nddbromsning eller olyckor ska
sédkerhetsatgarderna nedan vidtas, annars finns risk for allvarliga personskador eller
dodsfall.

B Ha sékerhetsbéltet ordentligt fastspént

® Det ar mycket farligt for foraren att sitta i fel stéllning vid kérning eller ha
sékerhetsbaltet pa fel satt. Om sakerhetsbaltet spanns fast pa fel satt kan
béltesstrackaren och avlastningssystemet inte skydda fullt ut, vilket kan orsaka
allvarliga personskador.

® Det &r mycket farligt att inte spanna fast sé@kerhetsbaltet. Vid en kollision kan
personer som inte spant fast sig kollidera med andra personer eller féoremal i bilen,
eller i varsta fall slungas ut ur bilen, vilket kan leda till allvarlig skada eller dédsfall.
Sakerheten ar battre for personer som har sakerhetsbaltet fastspént vid kollisionen.

B Setill att sdkerhetsbaltet inte &r vridet

Vridna sékerhetsbalten ar mycket farliga. Vid en kollision kan sakerhetsbaltet inte
utnyttjia hela sin bredd for att ta upp stotkraften, vilket gor att mer kraft utdvas pa
kroppen under sékerhetsbéltet. Detta kan leda till allvarlig skada eller dodsfall.

B Dela aldrig sakerhetsbalte med andra

Det ar mycket farligt om flera personer som fardas i fordonet (dven barn) delar
sakerhetsbalte. Eftersom sakerhetsbéaltet inte kan sprida stotkraften drabbar olyckan
samtliga personer, vilket kan leda till allvarlig skada eller dodsfall.

B Justerbar axelférankring (framséate)

Se till att axelbaltet sitter Gver mitten av axelpartiet. Sakerhetsbaltet ska hallas borta
fran halsen, men inte frAn axeln. Annars forsamras sakerhetsbaltets skyddande effekt
vid en olycka, och allvarliga skador eller dodsfall kan uppstd vid en nédbromsning,
héftig styrmandver eller olycka.

B | utainte satet for mycket

Luta inte satet for mycket for att nd en bekvam sittstalining. Sakerhetsbaltet skyddar
som bast nar du sitter rak i ryggen och lutar dig mot ryggstddet.

B Kor aldrig med ett skadat sékerhetsbalte

Det ar mycket farligt att anvéanda ett skadat sakerhetsbélte. En olycka kan orsaka
skador pd sakerhetsbaltet. Ett skadat sakerhetsbélte kan inte skydda fullt ut vid en
kollision. Innan sakerhetsbéaltet anvands igen efter olyckan ska samtliga
sakerhetsbalten inspekteras noggrant av en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

B Baltesstrackare

Vid en kollision, kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare for att lata
kontrollera baltesstrackarna och krockkuddarna. Precis som krockkuddarna kan
baltesstrackarna endast anvandas en gang. Efter en kollision maste de bytas ut. Om de
inte byts ut okar risken for allvarliga skador pa personer som fardas i fordonet vid en ny
kollision.
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1-1.Anvisningar for saker drift

/\ VARNING

B Skador och slitage pa sakerhetsbalten

Lat aldrig sakerhetsbaltet klammas i dérren, detta kan skada sékerhetsbaltet.

Baltesanordningar méaste kontrolleras regelbundet. Kontrollera om sakerhetsbaltet
har skérskador, slitage eller sitter 16st. Anvéand inte sékerhetsbaltet om det ar skadat.
Byt ut det. Det skadade sakerhetsbéltet kan inte skydda personer som fardas i
fordonet, vilket kan leda till allvarliga skador eller dodsfall.

Se till att baltets l&stunga och spanne ar sammankopplade och att baltet inte ar
vridet. Om sakerhetsbaltet inte fungerar korrekt, kontakta omgaende en auktoriserad
FAW Honggi-aterforsaljare.

Om fordonet varit inblandat i en allvarlig olycka ska sékerhetsbaltet och hela
sétesenheten bytas ut &ven om inga synliga tecken pa skador finns.

Sakerhetsbéalten far inte installeras, demonteras, eftermonteras, tas isar eller

kasseras utan tillstand. Kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare for
nodvandig behandling.

AObs

B Hall sakerhetsbalten rena

Om sakerhetsbaltet ar smutsigt kan det bli svarare att dra in det. Darfor ar det viktigt att
hélla sakerhetsbaltet rent. (Se sida 306)
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1-1.Anvisningar for saker drift

Krockkuddar

Krockkuddar ar en sorts passiv skyddsanordning som ar avsedd att lindra eller
forebygga skador pa personer i fordonet om fordonet utsatts for en kraftfull stét som
kan orsaka personskador. Om fordonet utsatts for en kraftfull stét [6ser krockkudden
ut. Fordonet ar utrustat med flera krockkuddar, som tillsammans med sakerhetsbalten
anvands for att minska risken for allvarliga skador och dddsfall for personerna

i fordonet. (De utldsta krockkuddarnas form ar endast avsedd som referens)

$§905510

El Krockkudde for forare/passagerare fram

Skyddar forarens och den framre passagerarens huvud och bréstkorg mot stétar frén
invéndiga komponenter.

[l Forarsatets krockkudde/framre passagerarséatets krockkudde
Skyddar férarens och den framre passagerarens éverkropp.

E Krockgardin
Skyddar huvudet pa féraren, den framre passageraren och personerna i de yttre
bakséatena.

Bl Sateskrockkudde pé andra satesraden*
Skyddar 6verkroppen pa personerna som sitter pa bada sidor i andra satesraden.
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1-1.Anvisningar for saker drift

! Komponenter i krockkuddssystemet (SRS)

5903070

Bl Krockkudde for passagerare fram H Krockkuddsstyrenhet

H Krockkudde for framre passagerarsite [ Krockgardin

B siteskrockkudde pa andra satesraden* Forarsatets krockkudde
Forarkrockkudde H Larmlampa for fel pa krockkuddar

Ovannamnda komponenter &r de viktigaste i krockkuddssystemet (SRS).

Vi en kraftig stot framifran eller frAn sidan aktiverar SRS krockkuddarnas gasgenerator.
Den kemiska reaktionen i tryckpumpen gor att krockkudden snabbt fylls med ogiftig gas, sa
att personerna i fordonet undviker att skadas till foljd av en sekundar kollision med fordonets
invandiga delar.
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1-1.Anvisningar for saker drift

/\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder for krockkuddar

Observera foljande forsiktighetsatgarder rérande krockkuddarna, annars finns risk for
allvarliga personskador eller dddsfall.

Foraren och alla 6vriga personer i fordonet maste spanna fast
sakerhetsbaltet korrekt. Krockkuddarna &r en extra anordning som fungerar
som ett komplement till sékerhetsbaltet.

Stotkraften fran forarens krockkudde ar mycket stor nar den I6ser ut, och kan orsaka

allvarlig skada eller dédsfall om féraren sitter fér nara krockkudden.

Nar forarens krockkudde loser ut ar dess utvecklingsomrade pa 0-100 mm ett

hogriskomrade. Avstandet mellan férarens krockkudde, som sitter i mitten av ratten,

till forarens brostben maste vara minst 300 mm. Om avstandet ar mindre &n 300 mm

nar du sitter i satet, kan du justera forarpositionen pa foljande satt:

» Flytta satet s& langt bakdt som mgjligt, men sa att du fortfarande latt nar
pedalerna.

» Luta ryggstodet en aning bakat. Om det ar svart att se vagen framfor fordonet
med ryggstodet lutat, kan du hoja sadtet eller anvanda den harda
glidskyddskudden for att f& en hogre sittposition.

- Justera ratten till lagsta mojliga position. P& s& satt riktas krockkudden mot
forarens bréstkorg snarare &n mot huvudet och halsen.

Nar forarsatet stalls in enligt forslagen ovan maste pedalerna och ratten vara latta att

na for foraren, och reglagen pa instrumentpanelen maste ocksa vara i férarens

synfalt.

Nar komponenter i fordonet eller SRS och det forstrackta sékerhetsbaltet skrotas &r

det viktigt att folja gallande sékerhetsriktlinjer.

B Spann alltid fast sékerhetsbéltet
Sakerhetsbilte maste anvandas vid korning i fordon med krockkuddar. Det &r mycket
farligt att endast forlita sig p& krockkuddarnas skydd vid en olycka. Krockkuddarna kan
inte pa egen hand férebygga allvarliga personskador. Var darfor alltid noga med att
spanna fast skerhetsbéltet vid korning.
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1-1.Anvisningar for saker drift

AVARNlNG

B Forsiktighetsatgarder for krockkuddar

® Stotkraften frAn den framre passagerarens krockkudde ar mycket stor nar den loser
ut, och kan orsaka allvarlig skada eller dodsfall om den framre passageraren sitter
for nara krockkudden. Det framre passagerarsatet ska placeras sa langt fran
krockkudden som mgjligt, och ryggstédet ska justeras sd att den framre
passageraren sitter rak i ryggen.

® Sma barn som sitter felaktigt/skyddas otillrackligt kan skadas allvarligt eller i varsta
fall dodas nar krockkuddar l6ser ut. Barn som &r for sma for att anvénda
sékerhetsbalten ska sitta skyddat i en passande bilbarnstol. Vi rekommenderar
starkt att satta sma barn och spadbarn i barnstolar som monteras pa fordonets
baksdten. For sma barn ar det sdkrare att fardas i baksatet &n i det framre
passagerarsatet.

® luta dig aldrig mot
instrumentpanelen, A-stolpen,
sidotaklisten,  dérromradet  eller
sateskanten. Detta kan annars, nar
det framre passagerarsatets
krockkudde l6ser ut, orsaka en kraftig
stét mot huvudet som kan leda till
allvarliga skador eller dodsfall (var
extra uppmarksam nér barn befinner

$903160 sig i bilen).

@ Lat aldrig barn st& framfor det framre
passagerarsatets krockkudde.

® Placera aldrig foremal eller barn i den
framre passagerarens kna.

$§903170

® luta dig aldig mot dorren,
sidotaklisten, A-stolpen eller B-stolpen.

S903180
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1-1.Anvisningar for saker drift

/A VARNING

B Forsiktighetsatgarder for krockkuddar

® Std aldrig pd kna pa satet med
ansiktet vant mot dérren eller strack
ut huvud eller hander ur fordonet.
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® Fast eller luta aldrig foremal mot
instrumentpanelen eller panelen pa
forarens krockkudde. Skalet till detta
ar att dessa foremal kan slungas ivag
om forarens eller den framre
passagerarens krockkudde léser ut.

® Bind aldrig fast foremal mot
ddrrar, vindruta, fonsterglas, A-stolpe,
B-stolpe, C-stolpe, sidotaklist,
takhandtag osv.

® Hang aldrig galgar eller andra harda
foremal pa  kladkrokarna. Om
krockgardinen loser ut kan sadana
foremal slungas ivag och orsaka
allvarliga skador eller dédsfall.
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1-1.Anvisningar for saker drift

/\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder for krockkuddar

Anvand inte satestillsatser som kan tacka utvecklingsomradet for satets krockkudde,
eftersom detta kan hindra krockkudden fran att I6sa ut.

Sl& aldrig och lagg aldrig starkt tryck pd omradet dar krockkuddskomponenterna
sitter, eftersom detta kan leda till funktionsfel fér krockkudden.

Ror inte berérda delar omedelbart efter att krockkudden har I6st ut (blasts upp)
eftersom dessa kan vara mycket varma.

Om du upplever andningssvarigheter efter att krockkudden lost ut, 6ppna dorrar eller
fonster for att ventilera, eller lamna fordonet om det kan goras pa ett sékert satt.
Rester pa kroppen ska skoljas bort s& snart som mojligt, for att undvika hudirritation.
Om den del dar krockkudden sitter (exempelvis forarkrockkuddens panel och
instrumentpanelen) ar skadad eller brusten ska en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforséaljare kontaktas for att byta ut den.

B Fordonskollision

Nar krockkudden I6st ut kan SRS endast skydda mot olycka en gang. Efter att
krockkudden lost ut vid en fordonskollision maste krockkudden, krockkuddsstyrenheten
och tillnbrande delar bytas ut av en auktoriserad FAW Honggi-aterforsiljare.
De ursprungliga delarna far inte anvandas igen.

B Modifiering och kassering av SRS-komponenter

Kontakta alltid ett kvalificerat foretag eller organisation for hjdlp med att kassera
krockkudden.

Forandringarna nedan far inte goras pa fordonet utan att en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare forst radfragas. | annat fall kan krockkudden sluta fungera eller losa ut
(blasas upp) ovantat, vilket kan orsaka allvarliga skador eller dodsfall.

Installation, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar.

Reparation, modifiering, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel, sate eller
sateskladsel, A-stolpe, B-stolpe, C-stolpe eller sidotaklister.

Reparationer eller forandringar av framre stankskarmar, framre stotfangare eller
sidor av kupén.

Tilloyggnad av snéplog, vinschar eller andra redskap pa frontgallret.
Forandringar av fordonets upphangningssystem.
Installation av mobila dubbelriktade snabbtelefoner.
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1-1.Anvisningar for saker drift

B Om krockkudden I6ser ut (blases upp)

® Stotkraften frdn en krockkudde &r
mycket stor nar den l6ser ut, och kan
orsaka allvarlig skada eller dodsfall om
du sitter for nara krockkudden.

® Om en krockkudde |&ser ut avges aven
ett detonationsljud samt rok, men
ingen brand. Om personer med
sjukdomar i luftvdgarna, t.ex. astma,
andas in gasen kan de fa svart att
5901210 andas. | sddana fall &r det sakrare att
ta sig ut ur bilen omedelbart. Om du
inte kan ta dig ur bilen 6ppnar du
fonster och dorrar och andas in frisk
luft.
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® Om krockkudden léser ut med extremt hég hastighet kan det leda till mindre
skrubbsar, brannskador, blamarken osv.

® Om restamnen (gas och liknande) fran krockkuddens utveckling stanger i 6gon eller
pa huden ska det tvattas bort med vatten s& snabbt som mojligt. Personer med
kanslig hud kan drabbas av allergiska reaktioner.

® Krockkuddsmodulens komponenter (déribland krockkuddspanel och gasgenerator)
samt ratten, instrumentpanelen, sétena, A-stolpen, B-stolpen, C-stolpen och
sidotaklisten kan bli mycket varma pa nagra minuter, liksom sjélva krockkuddarna.

@ Vindrutan kan ga sonder.
B Faktorer som leder till att krockkuddar l6ser ut

@ Det gér inte att allmant faststalla vilka forutsattningar som gor att krockkuddar I6ser ut
vid olika typer av olyckor, eftersom omstandigheterna kan skilja sig avsevart at mellan
olika fall. Det beror bland annat p& vilken typ av foremal fordonet stéter emot (mjukt
eller hart osv.), kollisionsvinkeln och fordonets hastighet.

® Den avgorande faktorn for om krockkudden I6ser ut &r retarderingskurvan och
tryckkurvan som uppstar vid kollisionen. Sensorna pa fordonet kanner av hur allvarlig
kollisionen &r tillsammans med den elektroniska styrenheten, och véljer sedan att I6sa ut
krockkudden i réatt tid. Om fordonets retardering eller tryckvardet som uppstar och méts
nar kollisionen intraffar ar lagre an det forinstéllda referensvardet i styrenheten, I6ser
krockkudden inte ut &ven om fordonet kan ha deformerats i viss grad genom olyckan.

B Arbetsforhdllanden (férarkrockkudde/framre passagerarens krockkudde)

® Vid en kraftig kollision framifran I6ser forarens/framre passagerarens krockkudde ut
nar stotkraften Overstiger det installda troskelvardet.

Om fordonet daremot stéter emot ett rorligt eller formbart féremal (exempelvis ett
parkerat fordon eller en stolpe med en trafikskylt) eller vid "underkdrning” (en kollision
dér fordonets front kors in under en lastbils lastutrymme) I8ser krockkudden i vissa fall
inte ut vid denna tidpunkt.

® Vid vissa kollisioner &r retarderingen av fordonets framatrorelse mycket nara det
instéllda troskelvardet, men de framre krockkuddarna och béltesstrackarna kanske

anda inte aktiveras.
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1-1.Anvisningar for saker drift

B Funktionsforhallanden (sateskrockkudde och krockgardin)

® Vid en kraftfull kollision fran sidan léser sateskrockkuddarna och krockgardinerna pa
stotsidan ut om stotkraften dverstiger det instéllda troskelvardet.

® | vissa sarskilda fall kan sateskrockkuddarna och krockgardinerna l6sas ut
tilsammans med forarkrockkudden/den framre passagerarens krockkudde.

B Andra situationer déar krockkuddar kan I6sa ut (utéver vid en kollision)

Forarens krockkudde och den framre passagerarens krockkudde kan aven I6sa ut vid en
kraftfull stot mot fordonets undersida.

® Vid pakorning av ett brunnslock, en
trottoarkant eller annan hard yta

® Vid fall i eller kérning éver en djup grop

@ Vid hard hjullandning eller om fordonet
valter

$900250

B Situationer da krockkuddarna (férarens/framre passagerarens krockkudde) kanske
inte l6ser ut

Forarens/den framre passagerarens krockkudde léser eventuellt inte ut om fordonet
stéter emot en stolpe, ett trad eller annat cylindriskt foremal, en mur eller ett vagracke i
annan riktning &n rakt framifran, vid en kollision bakifran, vid kollision bakifrdn under en
lastbils baksida eller mot en lastbils undersida, vid kollision framifran i lag hastighet,
sidokollision eller véltning. Den kan dock lésas ut s& lange fordonets framétrorelse
retarderas i tillracklig grad, oavsett typ av kollision.

® Vid kollision med en stolpe, ett trad
eller annat cylindriskt féremal

® Vid kollision med en mur eller ett
vagracke i annan riktning &an rakt
framifran

$900260
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1-1.Anvisningar for saker drift

® Kollision bakifran

® Kollision bakifrdn under en lastbils
baksida eller mot en lastbils undersida

® Kollision framifran i 1dg hastighet
@ Sidokollision
® Valtning
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$900280

B Situationer dar krockkuddarna (sateskrockkuddar eller krockgardiner) eventuellt
inte l6ser ut
Om fordonet drabbas av en sidokollision mot en del av kupén dar ingen person sitter,
eller en sidokollision i vinkel mot karossen, loser séteskrockkuddarna och
krockgardinerna eventuellt inte ut.

® Sidokollision mot en del av kupén dar
ingen person sitter

® Sidokollision i vinkel mot karossen

§900290
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1-1.Anvisningar for saker drift

Om fordonet drabbas av en kollision framifrdn med |&g hastighet, en sidokollision med l&g
hastighet, en kollision bakifran eller valtning, I6ser sateskrockkuddarna och krockgardinerna
i regel inte ut.

® Kollision framifran i 1ag hastighet
® Sidokollision med lag hastighet
® Kollision bakifran

® Valtning

S900300

B Nar ska en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare kontaktas

Fordonet maste inspekteras och/eller repareras i foljande fall. Kontakta en auktoriserad
FAW Honggi-aterforsaljare s& snart som mojligt.

® Om nagon krockkudde I6st ut.

® Om fordonets front ar skadad eller
deformerad, eller om en kollision
intraffat dar krockkudden inte l6ste ut.

$§900310

® Om dorromradet eller omradet runt
dorren ar skadat eller deformerat, eller
om en kollision intraffat  dar
sateskrockkudden eller krockgardinen
inte loste ut.

$900320
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1-1.Anvisningar for saker drift

® Det finns repor, sprickor eller andra
skador pa forarkrockkuddens panel
eller instrumentpanelen néra den
framre passagerarens krockkudde.

® Det finns repor, sprickor eller andra
skador pa ytan pa satet som &r utrustat
med séateskrockkudde.
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$903290

® Det finns repor pa krockgardinen och
sprickor eller skador pa& A-stolpens
panel, B-stolpens panel och C-stolpens
panel, innertaket, handtaget, laslampan,
mikrofonen osv.
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1-1.Anvisningar for saker drift

Information om barns sdkerhet

Om barn befinner sig i bilen ska féljande forsiktighetsatgarder vidtas.

Barn ska sitta i passande bilbarnstolar tills de ar tillrackligt stora for att anvanda
fordonets sékerhetsbalten.

® Det rekommenderas att barn sitter i baksatena, for att undvika oavsiktlig kontakt med
véxelspaken, vindrutetorkarens kontakt osv.

® Under korning ska bakddrrarnas sakerhetslas anvandas for att 1dsa dérrar och fonster,
s& att barn inte kan 6ppna dorrarna eller manovrera fonsterhissarna av misstag.

® Lat aldrig barn anvanda utrustning som kroppsdelar kan fastna i (t.ex. fonsterhissar,
tacklucka, bagagelucka, saten).

/\ VARNING

B Lat aldrig barn béara fordonets nycklar eller leka ensamma i fordonet
Lamna aldrig barn ensamma i fordonet. Lat aldrig barn halla eller anvanda nycklar.
Barn kan raka starta fordonet eller stélla om véxelspaken. Barn kan ocksa skada sig
sjalva nar de leker med fonster, soltak eller annan utrustning i fordonet. Dessutom kan
en for hog eller for 1dg temperatur i fordonet utgéra livsfara for barn.

B L 3s alltid fordonet och hall nycklarna utom rackhall fér barn

Det ar mycket farligt att lamna fordonet olast eller lamna nycklar inom rackhall for barn
nér man stiger ur. Barn som tar sig in i bagageutrymmet genom en dppen bagagelucka
blir oavsiktligen inlsta i bagageutrymmet. Framfor allt p& sommaren kan detta leda till
varmeslag och syrebrist for barn, vilket kan orsaka hjarnskador och i varsta fall dédsfall.
Oavsett om du har barn eller inte ar det viktigt att alltid l&sa bildérrarna och
bagageluckan.
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1-1.Anvisningar for séker drift

Bilbarnstolssystem

FAW rekommenderar dig starkt att anvanda en bilbarnstol.

[ Viktigt att tanka p&
Studier har visat att det &r sakrare att installera en bilbarnstol pd andra satesraden an i det
framre passagerarsatet.
® Valj en bilbarnstol som passar barnets vikt och langd.
® Information om installation framgar av anvisningarna som medféljer bilbarnstolen.
| denna handbok ges allménna installationsanvisningar.
l Typer av bilbarnstolssystem
Bilbarnstolssystem kan klassificeras i féljande fem grupper: Grupp 0: < 10 kg
Grupp 0+: < 13 kg
Grupp |: 9-18 kg
Group II: 15-25 kg
Grupp IlI: 22-36 kg
Information om kompatibilitet for bilbarnstolssystem som hélls fast av
I sakerhetsbalten pa olika satespositioner
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Viktgrupp Framre Séte pa tredje
passagerarsate satesraden satesraden
Grupp 0: < 10 kg X
Grupp 0+: < 13 kg
Grupp |: 9-18 kg
Grupp Il: 15-25 kg
Grupp IlI: 22—-36 kg

><><><><><I

X X X X

><><><><><I

Bokstavernas innebdord i tabellen ovan.
X: Visar att denna séatesposition inte passar bilbarnstolssystem i denna viktgrupp.



1-1.Anvisningar for saker drift

Information om kompatibilitet for bilbarnstolssystem som halls fast av
ISOFIX i olika ISOFIX-positioner

ISOFIX-position i fordonet

Viktgrupp Storlekskategori Fastmodul Vinster site Hoger séte i andra

i andra satesraden satesraden

F ISO/L1 X X
Reseséng

G ISO/L2 X X
Grupp 0: < 10 kg E ISO/R1 IL IL

E ISO/R1 IL IL
Grupp 0+: < 13 kg D ISO/R2 IL IL

© ISO/R3 IL IL

D ISO/R2 IL IL

C ISO/R3 IL IL
Grupp I: 9-18 kg B ISO/F2 IUF IUF

B1 ISO/F2 IUF IUF

X
A ISO/F3 IUF IUF

Bokstavernas innebord i tabellen ovan.

IUF: Galler framéatvanda universella ISOFIX-bilbarnstolssystem som &r godkénda for denna
viktgrupp.

IL: Galler sarskilda ISOFIX-bilbarnstolssystem pa listan, som kan vara for sarskilda fordon,
begransade eller semi-universella.

X: Anger att ISOFIX-positionen inte passar ISOFIX-bilbarnstolssystem i denna viktgrupp
och/eller storlekskategori.
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1-1.Anvisningar for saker drift

B Valj ett passande bilbarnstolssystem
® Barn ska sitta i passande bilbarnstolar tills de &r tillrackligt stora for att anvanda
fordonets sékerhetsbalten.

® Om ett barn &r for stort for att anvanda bilbarnstol ska barnet sitta p& andra
satesraden och spanna fast sitt sékerhetsbalte.

VARNING

B Tillverkarens anvisningar for bilbarnstolssystem

Las noga igenom tillverkarens anvisningar nar du vdljer, installerar och anvander
bilbarnstolssystem, annars finns risk att det inte ger tillrackligt skydd.

B Nar barn fardas i bilen

L4t aldrig barn leka med sakerhetsbalten. Om sékerhetsbaltet dras runt barnets hals
kan det orsaka kvéavning eller annan allvarlig skada som kan leda till dédsfall.

Om detta sker, och spannet inte kan lossas, ska baltet klippas av med en sax.
B Om inget bilbarnstolssystem anvands

® Aven nar bilbarnstolssystemet inte anvands ar det viktigt att det &r ordentligt
forankrat i satet.

Placera inte ett bilbarnstolssystem i fordonets kupé utan att forankra det.

® Om bilbarnstolssystemet maste demonteras ska det tas ut ur fordonet och laggas i
bagageutrymmet for att sdkras. Om nackstddet &r upphdjt nar bilbarnstolssystemet
installeras ar det viktigt att justera nackstodet till ratt lage fére korning. Detta
férebygger skador pa personerna i fordonet vid en nédbromsning eller olycka.

B Anvanda bilbarnstolssystem

Om ett bilbarnstolssystem som inte passar fordonet anvénds, kan det hénda att barnet
inte skyddas ordentligt. Detta kan leda till allvarliga skador eller dodsfall (vid en
nddbromsning eller olycka).

B Forsiktighetsatgarder for bilbarnstolssystem

® Ett sakerhetsbélte eller bilbarnstolssystem, som &r anpassat till barnens vikt och
langd, maste anvéndas for att halla fast och skydda barn effektivt vid en olycka eller
nodbromsning. Att hélla barnet i armarna kan inte ersatta skyddet som ett
bilbarnstolssystem ger. Vid en olycka kan barnet kastas mot vindrutan eller klammas
mellan dig och bilen.

® Vi rekommenderar starkt att du valjer ratt bilbarnstolssystem for barnets langd och
installerar det pa ett sate i andra satesraden. Det ar strangt forbjudet att installera ett
bilbarnstolssystem pa det framre passagerarsatet.

® Fordon med séateskrockkuddar och krockgardiner: Aven barn som sitter i en
bilbarnstol far inte tillatas luta sitt huvud eller ndgon del av kroppen mot dérrarna,
satena eller sidotaklisterna (utvecklingsomradet for sateskrockkudden eller
krockgardinen). Annars kan sateskrockkuddar och krockgardiner vara mycket farliga
nar det l6ser ut, deras kraftfulla utveckling kan allvarligt skada eller déda barnet.

® Folj alltid anvisningarna fran tillverkaren noga och se till att bilbarnstolssystemet ar
ordentligt forankrat. Ett bilbarnstolssystem som inte sitter sakert innebar stor fara.
Vid en ndédbromsning eller kollision kan bilbarnstolssystemet komma i rorelse, vilket
kan allvarligt skada eller doda barnet eller andra personer i fordonet.
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1-1.Anvisningar for saker drift

Installation av bilbarnstolssystem

Folj anvisningarna fran bilbarnstolssystemets tillverkare. Fast bilbarnstolssystemet
sakert | satet med den fasta ISOFIX-forankringen. Vid installation av ett
bilbarnstolssystem med 6vre rem maste den 6vre remmen fastas.

l Installation med fast ISOFIX-férankring

- N N STEP Oka avstandet nagot mellan
satesdynan och ryggstodet.

STEP Fast barnstolens spanne i den
fasta ISOFIX-forankringen och las
fast ordentligt.

Om nackstédet ar i véagen for
bilbarnstolssystemet och inte  kan
installeras korrekt ska nackstddet hojas
upp och bilbarnstolen sattas pa plats.

Om bilbarnstolen har en 6vre rem maéste
den Ovre remmen fastas i
forankringsstodet.

Fast bilbarnstolssystemet med den fasta
ISOFIX-férankringen.

Om nackstodet ar i vagen for
bilbarnstolssystemet och inte  kan
installeras korrekt ska nackstodet hojas
upp och bilbarnstolen sattas pa plats.
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1-1.Anvisningar for saker drift

Fast kroken sékert i forankringsstddet och dra
fast den dvre remmen.
Se till att den 6vre remmen sitter sakert.

Aterstéll nackstodet till det ursprungliga laget.

lapieBiesiayiones -
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1-1.Anvisningar for saker drift

/\ VARNING

B Vid installation av bilbarnstolssystem

Observera féljande forsiktighetsatgarder, annars finns risk for allvarliga skador eller
dodsfall.

® Knyt den 6vre remmen hart och se till att sakerhetsbaltet inte &r vridet.

® Knyt inte fast den 6vre remmen i nagot annat an forankringsbygeln.

® Tryck och dra bilbarnstolen i olika riktningar for att sakerstalla att den sitter sakert.
°

Justera inte satet efter att bilbarnstolssystemet installerats. Om satet justeras maste
bilbarnstolssystemets sikerhet kontrolleras pa nytt.

® Folj anvisningarna for installation fran bilbarnstolssystemets tillverkare.

® Det sitter dekaler pa insidan och
utsidan av solskyddet pa
] passagerarsidan, som paminner om

att aldrig installera en bakatvand
.ﬂ I:m bilbarnstol pa sétet som skyddas av
it @ en krockkudde. Narmare information

om dekalen visas pa bilden.

$904420

B Sdker fastsattning av bilbarnstolssystemet i forankringspunkterna

Om de nedre férankringspunkterna anvands, se till att inga frammande féremal finns
runt forankringspunkterna, och att sakerhetsbaltet inte fastnat bakom bilbarnstolen.
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1-1.Anvisningar for saker drift

Hogspanningssékerhet

Detta elektriska fordon ar utrustat med hégspéanningssystem av grad B. Om fordonet
anvands felaktigt kan det leda till elstot eller brandrisk for personer som i fordonet.

Hogspanningskablaget och
hogspanningskontakten ar bada markerade i
orange. Hogspanningskomponenterna (utdver
kablaget) ar markta med

A ? hdgspanningssymboler.
Obs (AR

$902360

B Hogspanningssymbolernas innebdrd

A Risk for elstot A Obs

Las .
m anvandningsinstruktionerna 2% Elstot

B Aktiv urladdning i h6gspanningssystem
Nar strombrytaren (tandningslaset) vridits till OFF, laddas hégspanningssystemet aktivt
ur och frigdr den kvarvarande spanningen i hdgspanningskomponenterna i form av séker
spannign s& att personerna i fordonet skyddas mot hégspanning.

m Efter en kollision
® Hogspanningsrelaet 6ppnas.
® Hogspanningskretsen dvergar snabbt till urladdat tillstand for att undvika elstotar.
® Hogspanningskomponenterna laddas ur aktivt.
® Det &r forbjudet att starta eller ladda fordonet igen.
B Egna skyddande atgarder mot elstot fran fordonet
® Tank efter, skydda dig, och utsétt dig inte for risk for elstot.
® Vidror inte en person som utsatts for en elstot.
® Om mojligt ska stromtillférseln till den elektriska utrustningen genast brytas (frAnkoppling
vid hig spanning eller urkoppling av reparationsbrytare med 1&g spanning).

® Anvéand icke-ledande redskap (tréskiva, kvastskaft eller liknande) for att skilja den
skadade personen fran den stromférande delen eller stromtillférseln.
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1-1.Anvisningar for saker drift

B Medicinska skyddséatgarder mot elstét fran fordonet (personen som fatt en elstot
ar inte talbar)

® Raddningsinsats pa plats: nar personen som fatt en elstét har skilits fran
stromtillférseln méste de viktigaste kroppsfunktionerna genast kontrolleras, sdsom
puls och andning.

® Tillkalla omedelbart hjélp och ring ambulans.
® Utfor konstgjord andning och hjartmassage tills lakare anlander.

® Om personen som fatt en elstét slutar att andas ska en hjartstartare anvandas om
sadan finns.

B Medicinska skyddsatgarder mot elstot frdn fordonet (personen som fatt en elstot
ar talbar)

® Kyl saret och tack det med en steril duk.

® For att undvika foljdskador ska den skadade personen omedelbart tas till lakare for vard.
B R&ddningsinsats vid elektrisk brand

® Skydda dig och andas inte in roken.

® Ring brandkaren.

® Vid slackning av brénder i elektrisk utrustning ska koldioxidslackare eller
skumslackare anvandas.

® Anvand inte koldioxidslackare for att slacka bréander p& personer. Detta eftersom det
foreligger kvavningsrisk.

® Placera brandslackaren pa en lattillganglig plats och se till att den inspekteras
regelbundet.

/\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder for hogspanningssystem
Observera foljande forsiktighetsatgarder, annars finns risk for allvarliga skador eller
dodsfall.
® Personer utan ratt yrkeskompetens for hogspanning far inte demontera och
reparera komponenter som &ar markta med hdgspanningssymboler och har
hdgspanningskablage.
® Tank pa att kraftbatteriet har en hog spanning. Ror aldrig kraftbatteriet.
Spruta aldrig direkt pd hogtryckskomponenter med sprutrér och hogtryckstvéttar.

® Nar ledande hogspanningsdelar och tillbehor inspekteras och repareras maste
hdgspanningssystemet vara frankopplat.

® Anvand inte motorolja, smorjolja och liknande pa hogspanningskontakten.
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1-2. Laddning/urladdning

Metoder och steg for laddning/urladdning

l]Ladda genom ett vanligt hushallsuttag eller ett industriellt uttag (230 V) |
B Starta laddning

STEP Parkera fordonet vid en véxelstromsladdstation, trampa ner bromspedalen, stéll
vaxelspaken pa P och lagg i parkeringsbromsen.

BTl 2] Ta ut vaxelstromsladdkabeln for hushallsuttag eller industriellt eluttag (230 V)
och kontrollera att stromkontakten och eluttaget &r rena och fria frdn smuts.

B 3] Anslut kontakten pa laddkabeln for hushallsuttag eller industriella uttag (230 V)
till eluttaget. Indikeringslampan for stromférsorjning till kontrollboxen lyser gront.

B 4] Oppna laddportens lock. Laddindikeringen for laddporten forblir tand (vitt ljus).
(Se sida 152)

EiE 5] Kontrollera att laddkontakten och ladduttaget ar rena och fria frdn smuts.
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Anslut laddkontakten till ladduttaget. Nu visar
instrumentpanelen att laddhandtaget ar
anslutet, och vaxelstromsladdportens
indikator och C-stolpens laddindikator lyser
(blatt ljus).

5904600

Ladda i enlighet med anvisningarna for
vaxelstrémsladdstationen. Om laddningen
inletts blinkar laddportens indikator och
C-stolpens laddindikator (gront ljus), och
instrumentpanelen visar att
vaxelstromsladdning pagar.

Néar laddningen ar avslutad fortsatter

laddportens  indikator och  C-stolpens
laddindikator att lysa (gront ljus).

" 5904580

Obs: Fordonet kan laddas nar strombrytaren (tandningen) ar i lagena ON/OFF.
B Avslutaladdning

Se noga till att den elektroniska laddsparren ar olast. (Se sida 49)
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1-2. Laddning/urladdning

Koppla ur laddkontakten fran fordonet.
Nu slocknar laddningsanslutningens

indikator éML pa instrumentpanelen.

$904610

Stang laddportens lock. (Se sida 152)

Koppla ur laddkontakten fran eluttaget och forvara véxelstromsladdkabeln for
hushallsuttag eller industriellt eluttag (230 V) pa ett korrekt satt.

[l vaxelstrémsurladdning

Urladdningshandtag
for vaxelstrom.

Urladdningsuttag

Skyddskapa

$905350

B Starta urladdning

STEP Parkera fordonet vid en vaxelstromsurladdare, trampa ner bromspedalen, stall
vaxelspaken pa P och lagg i parkeringsbromsen.

STEP Oppna laddportens lock. Laddindikeringen for laddporten forblir tand (vitt ljus).
(Se sida 152)

STEP Ta ut urladdningshandtaget for vaxelstrom och kontrollera att laddkontakten och
ladduttaget &r rena och fria frdn smuts.
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1-2. Laddning/urladdning

Anslut urladdningskontakten till
vaxelstromsladduttaget. Laddportens och
C-stolpens laddindikator fortsatter lysa (blatt
ljus).

$905580

Nar laddportens indikator och C-stolpens laddindikator lyser (lila ljus), betyder det
att fordonet laddas ur.

Obs: Fordonet kan laddas ur nar strombrytaren (tdndningen) &r i lagena ON eller OFF.
B Avsluta urladdning
Se noga till att den elektroniska laddsparren ar olast. (Se sida 49)

STEP Stang av stromtillférseln till hushallsapparaten och koppla ur
hushallsapparatens kontakt fran urladdningsuttaget.

Koppla ur urladdningskontakten.

$905590

Stang laddportens lock. (Se sida 152)

STEP Forvara urladdningshandtaget for véaxelstrom pa ett korrekt satt.

[’ Elektronisk laddsparr

Den elektroniska laddsparren anvands for att 1asa laddnings-/urladdningskontakten sa att
anvandaren inte kan koppla ur den stromférande laddnings-/urladdningskontakten under
pagaende laddning/urladdning, och for att forebygga att laddkabeln blir stulen vid laddning
pa en obevakad plats.

B |3sa den elektroniska laddsparren
Den elektroniska sparren lases i féljande situationer:

» Nar anvandaren ansluter laddnings-/urladdningskontakten korrekt till laddporten lases
den elektroniska spérren automatiskt.

« Nar den elektroniska sparren ar oldst och laddnings-/urladdningskontakten halls i
anslutet tillstdnd lases den elektroniska sparren automatiskt efter 120 sek.
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1-2. Laddning/urladdning

B Lasa upp den elektroniska laddsparren
Den elektroniska sparren lases upp i féljande situationer:
« Nar anvandaren haller den smarta nyckeln och trycker pa laddportens stangningsknapp
(se sida 152) lases den elektroniska sparren upp.
« Tryck pd Oppnings-/stidngningsknappen for laddportens lock pd multimediasystemet
laddningsgranssnitt (se sida 227), s lases den elektroniska sparren upp.
B Lasa upp den elektroniska laddsparren i nodfall
Om den elektroniska laddsparren slutar fungera pa grund av urladdat batteri eller annan
orsak ska en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare kontaktas.
B Fjarrladdning
Fjarrstyrd véxelstromsladdning kan stéllas in med mobilappen. (Se sida 254)
B | addtid
Den faktiska laddtiden beror pa& rddande férhallanden och andra faktorer. Se paminnelsen
for laddtid p& multifunktionsdisplayen p& instrumentpanelen eller i mobilappen.
B Laddportens indikator
Indikatorn anvands for att uppmarksamma anvandaren pa anslutningsstatus for laddnings-
/urladdningskontakten och laddnings-/urladdningsstatus.
® Nar laddportens lock Oppnas och laddnings-/urladdningskontakten inte &r ansluten,
téands den vita indikatorn for laddporten.
@ Nar laddnings-/urladdningskontakten ar korrekt ansluten till laddporten tands den bla
indikatorn for laddporten.
® Om laddnings-/urladdningskontakten &r felaktigt ansluten tdnds den gula indikatorn for
laddporten.
® Under pagdende laddning blinkar den gréna indikatorn for laddporten. Nar laddningen ar
avslutad lyser den grona indikatorn for laddporten permanent.
® Den bla indikatorn slocknar néar laddkontakten varit ansluten en stund men
laddutrustningen inte anvands.
® Om stromkéallan eller eluttaget slutar tillféra strom, lyser laddporten permanent med
gront ljus under en period och slocknar sedan.
® Den lila indikatorn for laddporten fortsatter lysa under véxelstrémsurladdning.
® Om fordonet slutar fungera och inte kan laddas tands den roda indikatorn for laddporten.
B C-stolpens laddindikator
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1-2. Laddning/urladdning

/A VARNING

B Forsiktighetsatgarder for laddning

® Sitt aldrig i eller dra ur kontakten med véata hander eller nar du star i vatten, vétska
eller snd. Detta kan leda till elstét som orsakar allvarlig personskada eller dédsfall.

® Se till att inget vatten eller frammande féremal finns i fordonets laddport,
laddkontakten eller eluttaget, och att dessa &r fria frAn skador och korrosion. Detta
kan annars leda till kortslutning, elstdt eller brand, som kan orsaka allvarliga
personskador eller dédsfall.

® Vidror aldrig metallkontakterna pa laddporten, laddkontakten eller stromkontakten.

® Vid ett blixtnedslag far fordonet eller laddutrustningen inte vidréras. Blixtnedslag kan
ledas vidare till laddutrustningen och orsaka skador p& utrustningen och eventuellt
personskador eller dodsfall.

® Laddporten och véaxelstromsladdkabeln far inte demonteras eller férandras, detta
kan annars orsaka brand.

® Laddkabeln far inte dras, vridas eller slapas.
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@ Laddstationen far inte placeras nara heta foremal.

® Nar fordonet ar obevakat far obehériga personer (exempel lekande barn) inte vidréra
laddsystemet eller fordonet. Om ett hushallsuttag eller industriellt eluttag (230 V)
anvands rekommenderas att anvanda den vaxelstromsladdkabel som FAW foreslar.
Om andra laddkablar anvands for véxelstrémsladdning kan det orsaka skador pa&
fordonet eller laddutrustningen samt aven brand.

® Anvand inte forlangda kablar, kabeltrummor, flera uttag eller reseadaptrar.

® Om nagon del visar tecken pa skador, slitage, sprickor eller liknande far den inte
anvéandas.

® Nar laddkabeln anvands maste den hanteras med stor forsiktighet sa att ingen faller
Over den. Dra aldrig i kabeln med kraft.

® Eluttaget och stromkretsen maste vara jordad och skyddad med ett sarskilt
Overspanningsskydd eller en sékring for att undvika fara.

® Vixelstromsladdkabeln for hushallsuttag eller industriella eluttag (230 V) ska
motsvara NEK 502. Det &r inte tillatet att anvanda andra uttag.

® Om du har fragor om eluttag och stromkretsar, kontakta en kvalificerad tekniker.
B Situationer dar elstét kan uppsta under laddning

® Om uttaget for laddning inte ar jordat.

® Vid laddning i regn.
B Forsiktighetsatgarder for anvandning av anslutningen for likstromsladdning

® Med tanke pa att likstromsladdkontakten &r tung och kan orsaka skador pa fordonet
eller skadas sjalv om den faller, eller orsaka personskada, ska laddkontakten alltid
dras ut forsiktigt.
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1-2. Laddning/urladdning

Obs

B Under véxelstromsurladdning

® Urladdningsfunktionen kan aktiveras nar kraftbatteriets nivd ar hogre
an urladdningsgransen, och avaktiveras nar kraftbatteriets nivd ar lagre an
urladdningsgransen.

® Under vaxelstrémsurladdning avbryter fordonet automatiskt vaxelstrémsurladdningen
om kraftbatteriets nivd som visas pa instrumentpanelen nar urladdningsgransen.

® Den nominella urladdningsstrémmen i urladdningsuttaget ar 16 A. Nar funktionen for
vaxelstromsurladdning anvands far den totala strommen for urladdningsuttaget inte
overstiga 16 A.

B Elektronisk laddsparr

® Innan laddnings-/urladdningskontakten kopplas ur, se till att den elektroniska sparren
ar upplast, annars kan laddkabeln eller fordonet skadas.

® Vid laddning pa en obevakad plats ska den elektroniska laddspéarren lasas, annars
kan laddkabeln stjalas.

B Forsiktighetsatgarder for vaxelstromsladdkabel
® Se till att vaxelstromsladdkabeln forvaras pa ett korrekt satt och inte ligger i vatten.

® Forhindra att frammande féremal kommer in i stiften pa véaxelstromsladdkabelns
kontakt.

Sta aldrig p& kablar och ledare eller vik eller knyt dem.
Vaxelstromsladdkablar far inte anvandas vid askvader.
Vaxelstromsladdkablar far inte anvandas pa véta platser.
Stall aldrig tunga foremal pé vaxelstromsladdkabeln.
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1-2. Laddning/urladdning

&Obs

B Forsiktighetsatgarder for vaxelstromsladdkabel
® Vid laddning ska vaxelstromsladdkabeln héllas borta fran heta féremal.

® Nar kabeln inte anvands ska skyddskdpan sattas pa och véaxelstromsladdkabeln
laggas pa en sval och torr plats utan direkt solljus.

B Efter en kollision
Det ar forbjudet att starta fordonet igen eller ladda det.

B Det ar forbjudet att ansluta véxelstromsladdkontakten och likstrémsladdkontakten
samtidigt, annars kan laddningen inte startas eller kommer att avbrytas.

m Forsiktighetsatgarder for kraftbatteri

® Om omgivningstemperaturen &r for hog eller for 1&g kan laddtiden forlangas.
Langvarig laddning vid for hog eller for 1&g temperatur kan paverka batteriets
livslangd.

® Anvand inte snabbladdningsmetoden med stark likstrém for ofta for att ladda
fordonet. Laddning med stark likstrom kan paverka kraftbatteriets livslangd.
Det rekommenderas att i forsta hand anvanda vaxelstromsladdning om
forutsattningarna och tiden tillater det.

® For att maximera rackvidden vid kdrning och fordonets sdkerhet nar batteriet &r
néstan fulladdat minskar systemet laddningshastigheten. Om inget behov av att kdra
langa strackor finns rekommenderas inte laddning i detta omrdde (stall in
laddningsgransen pa 90 %) for att minska laddtiden. Om du behdéver ladda upp till en
niva i detta omrade rekommenderas att stinga av AC-systemet.

® Om batteriets temperatur ar for 1&g borjar fordonet att varma upp batteriet forst
efter anslutning med laddkontakten, vilket gor att laddningens starttid fordrojs. Vid
laddning och uppvarmning visar instrumentpanelen information om att kraftbatteriet
Vvarms upp.
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1-2. Laddning/urladdning

Visning och instéllningar for laddning/urladdning

E Visning av laddning/urladdning

B Visning av laddning pa instrumentpanelen

Under pagéende laddning visar multifunktionsdisplayen pa instrumentpanelen &terstaende
laddtid, strom och andra relevanta varden.

nore than =2 &} hours © Voltage 218V Poy

AC charging = - Current 13A

Total drivingrange S8 km Add O km

$902020

B Visning av laddning p& multimediadisplayen

Under pagdende laddning visar granssnittet for laddningsinstéllningar  pa
multimediadisplayen aterstdende laddtid, strom och andra relevanta varden, och samtidigt
kan laddningsgrans, tidsinstallning for laddningen och &vriga funktioner stallas in i
granssnittet.

$905640
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1-2. Laddning/urladdning

l Installningar fér laddningsgrans
Den forinstallda laddningsgransen i fordonet ar 100 %.

Limitation

Cancel [

$905650

® Flytta reglaget pa multimediasystemets granssnitt for laddningsinstallning for att ange
laddningsgrans. Instéllningsomradet ar 50 %-100 %, och instéllningsintervallet &ar
5 %.

® Om laddkapaciteten ar storre an eller lika stor som den laddningsgrans som
anvandaren angett, avbryter fordonet laddningen och meddelandet “Laddning
avslutad” visas.

® Om fordonet visar "Laddning avslutad” och anvandaren stéller in en laddningsgrans
som ar stérre an aktuell strom igen, maste laddhandtaget ateranslutas innan
laddningen kan startas igen.

l Installningar fér urladdningsgréns

Den forinstallda urladdningsgrénsen i fordonet ar 20 %.

mit  Discharge limit

Limitation + r:—;‘lowesegm"rilw—» ’] =

Cancel Confirm

$905630

® Flytta reglaget p4 multimediasystemets granssnitt for laddningsinstalining for att ange
urladdningsgrans. Instéllningsomradet ar 5 %—40 %, och installningsintervallet ar 5 %.

® Nar fordonet borjat laddas ur berdknar multimediasystemet aterstadende
urladdningstid och visar "Vaxelstromsurladdning” samtidigt.

® Nar den aterstdende strommen nér urladdningsgransen som anvandaren angett
avbryter fordonet urladdningen, och pa instrumentpanelens display visas "SOC-varde

<installt varde, urladdning kan inte aktiveras”.
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1-2. Laddning/urladdning

[l Tidsinstalld laddning
B [nstallningar for tidsinstalld laddning

STEP Vrid strombrytaren (tandningslaset) till ON.

Aktivera tidsinstélld laddning och stéll in tiden i

multimediasystemets laddningsinstaliningar.
Brytaren for tidsinstélld laddning &ar AV
som standard. Intervallet mellan starttiden
och sluttiden &r minst 10 minuter.

$905140

B 3] Parkera fordonet vid en véxelstromsladdstation, stéll véxelspaken pa P, lagg i
EPB, anslut vaxelstrdmsladdstationen och starta laddningen. Nar detta gjorts,
och om inget systemfel finns i fordonet och laddutrustningen, péborjar fordonet
vaxelstrémsladdning vid den tidpunkt som
anvandaren stallt in.

B Visning av tidsinstélld laddning

Nar tidpunkten for tidsinstalld laddning
inte natts visar instrumentpanelen
schemalagd laddningsinformation, och
indikatorn fér schemalagd laddning &
tands.

§904270

Nar tidpunkten for tidsinstalld laddning nétts
visar instrumentpanelen vaxelvis ”Startar
laddning — Vaxelstromsladdning”.

$904280
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1-2. Laddning/urladdning

B Starta tidsinstalld laddning i fortid

Néar fordonet ar i vantande lage for
tidsinstalld laddning kan vaxelstromsladdning
startas omedelbart genom ett tryck pa
= multimediasystemets laddningsgranssnitt

Ll sy [Start], utan att brytaren for tidsinstalld
- Gionen:: ‘“{’;ﬂ!"‘ ) laddning behover kopplas ifran.

Om véxelstromsladdningen startas i fortid
andras informationen péd instrumentpanelen
fran “Laddning reserverad” till “Startar
laddning — Vaxelstrémsladdning”.
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$904280

|| P&minnelse vid Iagt batteri
Fordonets forinstéllda undre batteriniva nar ett meddelande visas ar 20 %.

Flytta reglaget pd multimediasystemets
granssnitt for laddningsinstalining for att
stalla in nar meddelande om I&g batteriniva
visas.
Installningsomradet ar 15 %—40 %, och
installningsintervallet &r 5 %.

$905150

Om batterinivan &r lagre an det varde anvandaren stallt in for varning for 18g batteriniva,
tands varningslampan = for 1ag laddningsnivd p& instrumentpanelen och meddelandet
"Kraftbatteriets laddningsniva ar lag, aktivera "ECO”-lage och ladda batteriet s& snart som
mojligt!”.
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1-2. Laddning/urladdning

Felsdkning for laddning/urladdning

Symptom

Mojliga orsaker

Ldsning

Laddning kan inte
startas

Batteriets temperatur &ar
for hog eller for lag,
eller
temperaturskillnaden ar
for stor.

Faststall om batteriets temperatur &r for hog eller for
lag, eller om temperaturskillnaden &r for stor, genom
att lasa meddelandetexten pa instrumentpanelen.
Om en sadan text visas pa instrumentpanelen far
laddning inte startas. Laddning kan startas nar
batteriets temperatur normaliserats.

Kraftbatteriet ar
tillrackligt laddat eller
den aktuella

batterinivan ar hogre an
laddningsgrénsen.

Laddning kan inte startas nar kraftbatteriet &ar
fulladdat. Laddning kan inte startas nar den aktuella
batterinivan ar hogre an laddningsgransen.

12 V-batteriet har lag
niva.

Nar 12 V-batteriet har 1&g nivd kan fordonets
styrsystem inte startas. Kontakta i s&dana fall en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

Fordonet slutar fungera

Om fordonet slutar fungera kan laddning inte
aktiveras. Kontrollera i sddana fall om MiL-lampan
pa instrumentpanelen tands. Om den &r tand, avbryt
laddningen omedelbart och kontakta en auktoriserad
FAW Honggi-aterforséljare.

Vaxelstromsladd
ning kan inte
startas

Fordonets kontakt ar
inte tillforlitligt ansluten.

Kontrollera att laddkontakten &r fillforlitligt ansluten
till ladduttaget pa fordonet. Kontrollera att indikatorn
for laddanslutning pa instrumentpanelen &r tand.

Vaxelstromsladdstationen
har ingen strém

Kontrollera att strém finns i
vaxelstromsladdstationen. Var noga med att starta
laddning i enlighet med anvisningarna for
vaxelstromsladdstationen. (Se anvisningarna for

véxelstromsladdutrustning)
Eluttaget har  ingen Kontrollera att eluttaget har stréomforsorjning.
strbmg 9 Kontrollera status pa kontrollboxens indikator for

stromforsorjning.

Laddkontakten &r inte
tillforlitligt  ansluten till
eluttaget.

Se till att laddkontakten ar tillforlitligt ansluten till
eluttaget. (Ladda genom ett vanligt hushallsuttag
eller ett industriellt uttag (230 V))

Laddningslaget ar

tidsinstalld laddning.

Se till att laddningslaget ar omedelbar laddning.

Likstrémsladdning
kan inte startas

Fordonets kontakt ar
inte tillforlitligt ansluten.

Kontrollera att laddkontakten &r tillforlitligt ansluten
till ladduttaget p& fordonet. Kontrollera att indikatorn
for laddanslutning pa instrumentpanelen &r tand.

Likstromsladdstationen
laddningsparametrar
motsvarar inte fordonets.

Om instrumentpanelen visar meddelandet att
likstromsladdstationen inte &ar kompatibel med
fordonet ska likstromsladdstationen bytas mot en
annan likstrémskalla.

Likstrdmsladdstationen
har ingen strom

Kontrollera att strém finns i likstromsladdstationen.
Var noga med att starta laddning i enlighet med
anvisningarna for likstrémsladdutrustningen. (Se
anvisningarna for likstromsladdutrustning)
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1-2. Laddning/urladdning

Symptom Méjliga orsaker Ldsning
vixelstromskallan Om stromkéllans strommatning bryts  avbryts
bryter laddningen. Nar stromkallan aterupprattar
strommatningen. strommatningen maste laddningen startas om.
Om strommatningen till eluttaget bryts avbryts
Eluttaget bryter |laddningen. Na&r strommatningen till eluttaget
) strdmmatningen aterupprattas kan fordonets véaxelstromsladdning
Laddningen automatiskt aterupptas.
avbryts under Laddkabeln ar
véxelstromsladd 2 i ar tillforlitli .
frankopplad Se till att laddkabeln &r tillforlitligt ansluten

ning

Vid slutet av laddtiden

Vid tidsinstalld laddning avbryts
laddtidens slut nas.

laddningen nar|

Fordonet slutar

fungera

Om fordonet slutar fungera avbryts laddningen.
Kontrollera om MIL-lampan pa instrumentpanelen
tands. Om den ar ténd, avbryt laddningen omedelbart
och kontakta en auktoriserad FAW Honggi-
aterforsaljare.

Laddningen
avbryts under
likstromsladdning

Kommunikationsfel
mellan
likstromsladdutrustnin
gen och fordonet

Om instrumentpanelen visar meddelandet att ett
kommunikationsfel finns mellan
likstromsladdutrustningen och fordonet ska
laddkontakten ateranslutas och laddningen startas
igen. Om kommunikationsfelet uppstar upprepade
ganger ska likstromsladdstationen bytas mot en
annan laddstromkalla.

Laddanslutningen  for
véxelstrom och

Om anslutningen for vaxelstromsladdning och

laddanslutningen for | anslutningen for likstromsladdning &ar anslutna
likstrom &r anslutna | samtidigt kan laddningen avbrytas.
samtidigt
Om fordonet slutar fungera avbryts laddningen.
Kontrollera om MiIL-lampan pa instrumentpanelen
Fordonet slutar | e h
fungera ténds. Om den &r ténd, avbryt laddningen omedelbart

och kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-

aterforsaljare.
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1-3. Startsparrsystem

Avstangningssystem

For att forhindra att fordonet blir stulet har detta fordon en smart nyckel. Den smarta
nyckeln har ett inbyggt I6senordschip. Om nyckeln inte registrerats i forvag i
stéldskyddssystemet kan nyckeln inte starta elsystemet. Olika fordon har olika
information sparad i nyckeln.

Lamna aldrig nyckeln i fordonet nar du gar ifran det.

Detta system bidrar till att férhindra fordonsstélder, men det kan inte hindra alla
stolder och kan inte garantera absolut sakerhet for fordonet.

Hall i den registrerade nyckeln, tryck in strombrytaren (tandningen) eller trampa ner
bromspedalen for att I&sa upp stéldskyddssystemet.

B Situationer som kan orsaka systemfel

Om nyckeln utsétts for en kraftig stét
Om vatten trédnger in i nyckeln

Om nyckeln laggs pa en plats med hog temperatur (t.ex. i solsken p&
instrumentpanelen)

Om nyckeln har en magnetisk nyckelkedja
Om nyckeln rengérs med ultraljud

Om nyckeln &r i narheten av eller i kontakt med andra fordonsnycklar (med inbyggda
transponderchips)

B Om fordonet inte kan startas korrekt kan det vara ett tecken pa att
avstangningssystemet ar defekt. Kontakta i sddana fall en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare for att fa fordonet undersokt.

AObs

B FoOr att systemet ska fungera korrekt

Forandra eller avlagsna inte avstangningssystemet. Om systemet forandras eller demonteras
utan tillstdnd kan det inte garanteras att systemet fungerar korrekt.
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1-3. Startsparrsystem

Karossens startsparrsystem

Karossens startsparr oOvervakar status for de fyra dorrarna, takluckan och
bagageluckan, och om systemet upptécker ett forsok till forcerad 6ppning avges ett
larm och koérriktningsvisarna borjar blinka kontinuerligt.

Karossens startsparrsystem fungerar.

Nar alla personer i bilen tagit sig ut ska
dorrarna, takluckan och bagageluckan
stangas och alla dorrar lasas.

$900340

' For att avaktivera eller stoppa larmet

Gor ndgot av féljande:
® Las upp dorrarna eller bagageluckan fjarrstyrt med Smart upplasning, Fjarrstyrd
upplasning eller Honggi Zhilian APP.

® Starta elsystemet.

B Punkter att kontrollera innan fordonet lases
For att forhindra att larmet avges av misstag, se till att ingen befinner sig i fordonet, att
alla vardesaker och andra personliga féremal tagits ut och att alla fonster och soltak ar
stangda innan fordonet l3ses.

B Nar 12 V-batteriet ar frAnkopplat
Tank pa att avaktivera larmsystemet.

Om batteriet kopplas ifrdn innan larmet avaktiveras kan larmet avges nar batteriet
anslutits igen.

AObs

B For att systemet ska fungera korrekt

Forandra eller avlagsna inte stoldskyddssystemet. Om systemet forandras eller demonteras
utan tillstdnd kan det inte garanteras att systemet fungerar korrekt.
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1-3. Startspéarrsystem
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Instrumentpanel

2. Instrumentpanel

Instrumentpanel..........cccceevcieeeiiiiennnnen. 64
Larmlampa......ccooeeieeiiieiieeiee e 66
INAIKALOT ..o 68
Information pd instrumentpanelens

multifunktionsdisplay.........ccccccceeerineeennns 70
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2. Instrumentpanel
Instrumentpanel

AM 531 kHz

Autostart | 0.0km |

Tkm 78km

$901470

Exakt visning varierar beroende pa modellkonfigureringen.

64

Instrumentpanelens utékade omréde
Information om utférandet eller Honggi-logotypen visas.

Displayomrade for forarinformation

| detta omrdde visas genomsnittlig energiforbrukning, dacktrycksévervakning,
information in acceleration, felanalys, korlage, bakgrundsbelysningens ljusstyrka och
instaliningar for utvandiga backspeglar osv.

Visningszon for meddelande/larmikon

Visar information sdsom indikatorer och larmlampa.

Displayomrade for mediainformation

| detta omrdde visas musik, radio, telefon, vagbeskrivningar osv. fran
multimediasystemet.

Displayomréde for utforlig information

| detta omrade visas vaxellage, fordonets hastighet, korassistansinformation, datum
samt olika larmupplysningar/paminnelser osv.



2. Instrumentpanel

. Justering av ljusstyrka for invandig bakgrundsbelysning

Den invandiga bakgrundsbelysningens ljusstyrka kan justeras i displayomradet for
forarinformation pa instrumentpanelen. (Se sida 76)

/A\VARNING

B Vid justering av ljusstyrka
For okad sakerhet ska invandig bakgrundsbelysningens ljusstyrka stéllas in nar
fordonet &r parkerat. Det &r viktigt att foraren inte distraheras eller kérsakerheten
forsamras pa grund av att denna funktion anvands. Bristande uppmarksamhet pa
vagen och trafikférhallandena kan leda till olyckor.
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2. Instrumentpanel

Larmlampa

Larmlamp visar aktuell status eller eventuellt féreliggande funktionsfel i fordonet system

(Se sida 347)

Varningslampa fér 1&g
laddningsniva

laddning
Larmlampa for fel pA SRS

MIL-lampa for elektroniskt
vaxlingssystem

MIL-lampa for PEPS

Varningslampa for Iag
batteriniva i nyckeln

MIL-lampa for elektroniskt
torkarsystem

MIL-lampa for 1&g
bromsvétskeniva

Larmlampa for fel pa EPS

Larmlampa for ABS

CEERENERNE

Larmlampa for EPB

Larmlampa fér fel pA HDC

Larmlampa for fel pA APA

2 ] [©

66

MIL-lampa for 12 V-batteriets
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MIL-lampa for
kraftbatterisystem

MIL-lampa for glédlampor

Larmlampa for ej fastspant
sékerhetsbalte

Varningslampa for elektronisk
parkeringssparr (Epark)

MIL-lampa for startsparrsystem

MIL-lampa for elsystem

Varningslampa for l1ag
spolarvétskeniva

Varningslampa for slitna
bromsar

MIL-lampa fér EPS

Varningslampa for kraftigt slitna
bromsbelagg

MIL-lampa fér AUTOHALL-
system

Larmlampa for fel vid tradlos
laddning

Larmlampa for onormalt
décktryck/systemfel



Om n&gon av lamporna inte tands eller slacks kan det foreligga ett fel i motsvarande system.

MIL-lampa for automatiskt
varselljus/automatisk
vindrutetorkare

Larmlampa for fel i
valjarsystemet for korlage

MIL-lampa for
luftfjadringssystem (AirS)

MIL-lampa for SOS

Varningslampa for lag
kylvatskeniva

MIL-lampa fér motorsystem

MIL-lampa for vattenvarmare
PTC

Varningslampa for utebliven
varmesignal for kraftbatteriet

FILTTFE

2. Instrumentpanel

MIL-lampa for strélkastarnas
nivasystem

MIL-lampa for
férarassistanssystem (DAS)

MIL-lampa fér AirS

Varningslampa for dverlastat
fordon

Larmlampa fér hog
kylvatsketemperatur

MIL-lampa for
varmestyrsystem

MIL-lampa for
hdgspéanningssystem

Kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare for att fa fordonet noga kontrollerat.
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2. Instrumentpanel

Indikator

Indikatorer visar aktuell driftstatus for fordonets system.

EEB0EEREAED

68

Véanster korriktningsvisare

Helljus -indikator

"READY”-indikator (driftklar)

Indikator for ESC i drift

AIrS hojdindikator

Driftindikator

Indikator for ADB i drift

Indikator for intelligent
hastighetsgrans

Indikator for EPB i drift

FCW-system AV-indikator

LDW/LKA-system PA-indikator

i H O

o'\
™

c B E

ne
S

Hoger korriktningsvisare

Positionsljus PA-indikator

Bakre dimljus PA-indikator

Indikator for ESC AV

AIrS lyftlagesindikator

Dorréppningsindikator

ADB-system PA-indikator

Indikator for APA i drift

Indikator fér AUTOHALL i drift

Indikator for AEB AV

Indikator for LDW/LKA-system
i drift



Extreme

Sport

Off-road

EERERE

LBL

ACC-system PA-indikator

SACC-system styrassistans
PA-indikator

Indikator for HDC i drift

Indikator for extremlage

Indikator for sportlage

Indikator for offroad-lage

Indikator for lang batterilivslangd
(LBL)

Indikator for schemalagd laddning

terrain

—

2. Instrumentpanel

Indikator for ACC i drift

Indikator for SACC-system
styrassistans i drift

! Indikator for okand nyckel

All-
Indikator for all-terranglage

B ndikator for komfortlage

(Rl | dikator for anpassat lage

Indikator for laddanslutning

Indikator for hindrad andring av
korlage
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2. Instrumentpanel

Information pa instrumentpanelens

Foraren kan se olika korrelaterad information, information om multimedia
och navigering osv. i displayomradet for korinformation, displayomradet for
mediainformation och displayomradet for omfattande information pa instrumentpanelen.

Autostart | 0.0km | 0:14n \

0% =

e

T km T8km

S901480

Displayomrade for forarinformation

Displayomréade for utforlig information

H

E Displayomrade for tid
Har visas klockslag

4]

Displayomrade for hastighet
Har visas fordonets aktuella hastighet.

Displayomrade for vaxellage
Hér visas fordonets aktuella vaxellage.

Displayomrade fér mediainformation

5]
6]
Ed Displayomrade for rackvidd
Har visas hur langt fordonet kan kéra med batteriets aktuella kapacitet.
8 |

Displayomrade for laddningsinformation
Har visas aktuell batterikapacitet eller laddningsinformation.

o] Displayomréde for total korstracka
Har visas information om total korstracka.
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2. Instrumentpanel

[ Rattens knappar
B Knappar pa rattens vanstra sida

El Bakatknapp
// B Menyknapp
r; Egé// 7/ B Vvaljarknapp for kérlage
H ;f"“ co——1 K
,g B Vvanster/hoger knappar
—— B Rullhjul
=1
24
5900360 c
—— 3
@
>
H
Nr Funktion 2

1 | Tryck och slapp: Aterga till foregende granssnitt.

Tryck och slapp: Oppna/stang instéllningsgranssnittet for bakgrundsbelysningens
ljusstyrka och den utvandiga backspegeln. Hall intryckt: Starta om
multimediasystemet

3 | Tryck och slapp: Oppna granssnittet for val av korlage.

Tryck och slapp: Véaxla mellan genomsnittlig energiférbrukning, évervakning av
dacktryck, information om acceleration och felanalys.

5 Rulla: Vaxla mellan alternativ. Tryck och slapp: Bekrafta val.
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2. Instrumentpanel

B Knappar pa rattens higra sida

Telefonknapp

Rostigenkanningsknapp
Rullhjul

Véljarknapp for spar/radiostation

Multifunktionsknapp

/900350

Nr

Funktion

Tryck och slapp: Vid ett inkommande samtal: Svara pa det aktuella samtalet.
Na&r du besvarar samtalet/ringer: Avsluta det aktuella samtalet.

Na&r inget inkommande samtal finns: Visa information om det senaste samtalet, och
tryck sedan for att ringa.

Hall intryckt: Vid ett inkommande samtal: Avsluta det aktuella samtalet.
Na&r inget inkommande samtal finns: det senast ringda numret rings upp automatiskt.

Tryck och slapp: Aktivera/avsluta réstigenkanningsfunktionen.

Rulla: Oka/minska volymen. Vid tyst l4ge, aktivera ljud.
Tryck och slépp: Aktivera/avaktivera tyst lage.

Tryck och slapp: Féregdende spar (radiostation)/ndsta spar (radiostation).

Véxla kalla for multimedialjud

/\ VARNING

B Under kdrning

Var extra forsiktig nar du anvander knapparna pé ratten for att undvika olyckor.
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2. Instrumentpanel

l] Displayomrade for forarinformation

Installningsfunktionerna for genomsnittlig energiforbrukning, ©vervakning av
décktryck, information om acceleration, felanalys, é&ndring av korlage,
bakgrundsbelysningens ljusstyrka och de utvandiga backspeglarna kan styras med
knapparna péa rattens vanstra sida.

Hall vanster/hoger valjarknapp intryckt for att

@ @\ véaxla mellan genomsnittlig

< AEC » energiférbrukning, dvervakning av dacktryck,
information om acceleration och felanalys.

= kWh/100km Tryck in och slapp valjarknappen for korlage

for att 6ppna granssnittet for val av kérlage.
Tryck in och slapp menyknappen for att

Autostart | 0.0km | 0:14n

05 Oppna instéllningsgranssnittet for
i bakgrundsbelysningens ljusstyrka och de
Tkm 78km utvandiga backspeglarna.

B Genomsnittlig energiférbrukning
Sjalvstart, sjalvladdning och sjalvnollstéllining kan stéllas in med rullhjulet pa ratten.
® Sjalvstart
Har visas genomsnittlig energiférbrukning/

@ @ korstracka/drifttid for fordonet sedan det

< AEC » startades.
\
=~ KWh/100km \

\

Autostart | 0.0km | 0:14n

0% e

Tkm 78km

® Sjalvladdning
Har visas genomsnittlig energiforbrukning/

@ @ korstracka/drifttid  for  fordonet  sedan

< AEC » sjalvladdning.

‘ == kWh/100km ‘

Self-charging |  0.3km 0:23n

(&

Tkm 78km

73

=1
0
124
=
c
3
®
S
>
S
D
5
@



2. Instrumentpanel

® Sjalvnollstélining

A

<« AEC »

==~ KWh/100km

Self-reset | 0.3km | 0:23n
_Press and Hold(OK)to reset

Tkm F45905180

Overvakning av dacktryck

74

Information om acceleration

Har visas genomsnittlig energiférbrukning/
korstracka/drifttid for fordonet sedan
nollstéllning.

Hall rullhjulet pa ratten intryckt for att nollstalla
genomsnittlig energiforbrukning/
korstracka/drifttid.

Om dacktrycket &r onormalt visas det
onormala déacktrycket i gult. Ovriga normala
dacktryck visas i gront.

Om en dacktryckssensor slutar fungera visas
dess dacktryck som ”----", och trycket i évriga
déack visas normalt.

Vaxla mellan att visa acceleration 0—100 km/h och accelerationsriktning med hjalp av

rullhjulet p& ratten.
Information om acceleration 0—-100 km/h

@ @

< Accelerometer »

Har visas aktuell information om acceleration
0-100 km/h for fordonet.



2. Instrumentpanel

® [nformation om accelerationsriktning

—Tid\ Har visas information om fordonets

0 3 acceleration i alla riktningar.
< Accelerometer »
0.5

AR\ 0.3 ’

0.6
N xPress and Hold(OK to reset

Tkm FgdS905200

B Felanalys

Om nagot larm avges i fordonet visas det med ett popup-fonster. Dessutom kan all
aktuell larminformation visas i granssnittet for felanalys.

. Bladdra upp och ner mellan aktuell
I |

larminformation med rullhjulet pa ratten.

=)
7
@
by
c
3
®
S
=
©
o
=
o

« Faultinquiry »

No Warning Messages

77 kTR

m Korlage

-—@)—H\ Hall valjarknappen for korlage intryckt pa

ratten for att 6ppna grénssnittet for val av

o korlage.
\ Valj onskat korlage med rullhjulet pa ratten
- . och hall sedan rullhjulet intryckt fér att
Sport bekrafta valet.
Hall rullhjulen intryckta pa rattens vanstra
()%&K y och hogra sida for att snabbt 6verga till

korlaget Extreme.

Tkm
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2. Instrumentpanel

B Installningar fér bakgrundsbelysningens ljusstyrka och de utvandiga backspeglarna
¥ oa

#+ Adjust Backlight

Hall menyknappen pé& ratten intryckt for att
Oppna installningsgranssnittet for
bakgrundsbelysningens ljusstyrka och de
utvandiga backspeglarna.

© Fold/Unfold Mirrors Du kan stélla in bakgrundsbelysningens
@ Adjust Mirror, LH ljusstyrka och de utvandiga backspeglarna
(infalld/utfalld samt vinkel) med rullhjulet pa
ratten och valjarknapparna till vanster/hdger.

! Displayomrade for mediainformation

Radio, musik och annan multimediainformation samt telefon kan styras med
knapparna pa rattens hogra sida.

B Multimediainformation

Hall multifunktionsknappen intryckt for att
vaxla mellan radio, musik osv. Tryck in och
slapp valjarknappen for spar/radiostation for
att vaxla mellan spar/radiostationer.
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2. Instrumentpanel

B Telefon

Nar telefonen &r ansluten till Bluetooth kan samtalsinformationen visas i displayomradet
for mediainformation.

® Ringa ett samtal

Tryck in och slapp telefonknappen pa ratten

for att visa senast ringda nummer. Tryck in
@ och slapp knappen igen for att ringa numret.

a5 Hall telefonknappen pa ratten intryckt for att
call out? direkt ringa upp det senast ringda numret.

® Svara

Vid ett inkommande samtal, tryck in och
slapp telefonknappen pa ratten for att svara
pa samtalet.

1394407 5

Call from

S

) S— I
Hold( ¢° 'to hang up

7
7,’,/’,’- Okw
5904290

® Lagga pa telefonen

™ Vid ettt inkommande samtal, hall

telefonknappen pa ratten intryckt for att
@ avvisa samtalet. Under pagdende samtal
trycker du in och slapper telefonknappen pa

139:::);**** ratten for att lagga pa.

B Information om navigering

Nar fordonets navigeringsprogram har aktiverats visas aktuell navigeringsinformation i
displayomradet for mediainformation.

7
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2. Instrumentpanel

] Displayomrade for utforlig information

| displayomradet for utforlig information kan information om forarassistans och
larm/meddelanden dverlappas och visas.

B Larm/meddelande

Om n&got larm/meddelande avges i fordonet visas det med ett popup-fonster. Dessutom
kan all aktuell larminformation visas i gréanssnittet for felanalys.

B Information om férarassistans

Néar forarassistanssystemet &r aktiverat visas information om fOrarassistans
i motsvarande omrade pa multifunktionsdisplayen. P& detta granssnitt kan status och
larm for forarassistanssystemet lasas av.
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3-1. Information om nyckeln

Nyckel

B Nyckel \

Fordonet levereras med foljande nycklar.

El Smart nyckel

* Anvénda PEPS-systemet (se sida
91)

« Anvanda den tradlosa
fjarrstyrningsfunktionen

Mekanisk nyckel
Nyckelns &ndhatta

Nyckelnummer

Bl Tryckin och slapp denna knapp for att
l&sa dorren. Hall knappen intryckt for
att sténga alla fénster och soltaket *1

Nar hela fordonet &r 18st kan du trycka
tva ganger efter varandra pa denna
knapp, da aktiveras
fordonssokfunktionen,
korriktningsvisaren blinkar 3 gangar
och signalhornet avger 3
summersignaler.

Tryck in och slapp denna knapp for

B ait18sa upp dérren. Hall knappen
intryckt for att 6ppna alla fonster
och soltaket *1

E Hall knappen intryckt for att 1asa upp
och dppna bagageluckan.

5800380

[ Fiarrstyrd parkering (reserverad)

*1: Hall knappen intryckt for att aktivera automatisk hojning/sankning av fonstret.
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3-1. Information om nyckeln

!]Anvé‘mda mekanisk nyckel

El Tryck pa upplasningsknappen for att
lossa nyckelns &ndhatta
H Ta ut den mekaniska nyckeln.

Nar den mekaniska nyckeln anvéants
ska den forvaras i den smarta nyckeln.

Bér alltid den mekaniska nyckeln och
den smarta nyckeln tillsammans. Om
batteriet i den smarta nyckeln tar slut

och nyckeln inte fungerar korrekt
behtver du den mekaniska nyckeln.

3

$900390

B Nar du behdver parkeringshjalp

Ha alltid den mekaniska nyckeln p& dig, och ge endast den smarta nyckeln till
parkeringsvakten.

® Paflygresor

Om du har med dig din smarta nyckel nar du flyger ar det viktigt att du inte trycker pa
nagon knapp pa nyckeln nar du sitter i flygplanet. Om du lagger nyckeln i vaskan, se till
att du inte trycker pa ndgon knapp av misstag. Annars avger nyckeln radiovagor som kan
stora flygplanets funktioner.

® Nyckelbatteriets kapacitet

® Batteriet racker som standard i 1 till 2 ar.

Jorusuodwoy Ae BulupueAuy

® Aven om nyckeln inte anvinds laddas batteriet ur. Féljande symptom tyder pa
nyckelns batteri har 1&g niva eller ar urladdat. Byt ut batteriet vid behov. (Se sida 329)

+ PEPS-systemet eller den tradlosa fjarrstyrningsfunktionen fungerar inte.
 Detekteringsomradet blir mindre.
* Instrumentpanelen visar meddelandet att nyckelbatteriet har I4g laddningsniva.

® For att undvika att nyckelns funktion forsamras alltfor mycket ska den inte placeras
inom 1 m fran foljande elektriska apparater som kan avge magnetfalt:

+ TV-apparater
+ Datorer (PC)
« Mobiltelefoner, tradldsa telefoner och batteriladdare
« En mobiltelefon eller tradlos telefon som laddas
* Bordslampor
 Induktionsplattor
B Byte av batteri
(Se sida 329)
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3-1. Information om nyckeln

AObs

For att férhindra nyckelskador

® Nyckeln far inte utsattas for kraftfulla stétar eller hoga temperaturer (t.ex. direkt
solljus) och luftfuktighet.

® Nycklar far inte blétas ner, rengéras med ultraljud osv.
® Doppa aldrig nyckeln i vatten.

® Fast aldrig metallféremal eller magnetiska foremal pa nyckeln eller placera nyckeln
nara sadana foremal.

® Tainte isér den smarta nyckeln.

Fast aldrig dekaler eller andra foremal mot nyckelns yta.

® Nyckeln far inte placeras nara foremal som kan avge magnetfalt, som TV-apparater,
multimediasystem, induktionsplattor eller elektronisk medicinsk utrustning (t.ex.
medicinsk lagfrekvensutrustning).

Forvara den smarta nyckeln

Hall alltid nyckeln p& minst 10 cm avstand fran 6ppna elektriska apparater. Radiovagor

som avges fran elektrisk utrustning inom 10 cm fran din nyckel kan stéra nyckeln och

gora att den inte fungerar korrekt.

Vid ett funktionsfel i PEPS-systemet eller andra nyckelrelaterade funktionsfel

Ta fordonet till en auktoriserad FAW Honggi-aterforséljare och ta med alla nycklar som

hor till fordonet.

Om nyckeln tappas bort

Om nycklarna tappas bort 6kar risken avsevért for stold av fordonet. Ta genast med alla

ovriga nycklar som fordonet levererades med till en auktoriserad FAW Honggqi-

aterforsaljare sa att de kan programmeras om.
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

Dorr

!] L&sa upp och lasa d6rrarna fran utsidan av fordonet

B Passive entry

S& lange du har tillgang till den smarta nyckeln kan du lasa upp/lasa dérren med passive

entry-funktionen.

>

A\

/W

\(/)
.
9]

$900410
y.4

B Tradlos fjarrstyrning

<=3

oLp’

o

(@) —a
B—

$900420

Sténg av strombrytaren (tdndningen) och alla
dorrar, och tryck pa& dorrhandtagets
sensorkontakt for att Iasa dorrarna.

Om nagon av dorrarna inte &r stangd

lases dorren inte vid tryck pa
ddrrhandtagets sensorkontakt.

Nar fordonet &r 1ast, tryck pa dérrhandtagets
sensorkontakt for att l&sa upp doérren, sa falls
ddrrhandtaget ut.

El Las alla dorrar

H Las upp forarsidans dorr/alla dorrar, sa
kan  upplasningslage stallas  in.
(Se sida 223)
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

B Mekanisk nyckel

Tryck in den framre delen av forarsidans
i dérrhandtag for att luta det, och dra sedan i

/ / mittdelen s& att den kan dras ut vertikalt.
| é

X
A«
/

\
\

\

Hall i dérrhandtaget och lIas och Ias upp
fordonet med en mekanisk nyckel.

El Lasa upp doérren

H Lasadoérren

m Driftsignal
Om alla kérriktningsvisare blinkar visar det att dérren ar last/olast. (Last: en blinkning;
Olast: tva blinkningar)

B Nyckelns batteri urladdat
Om nyckelns batteri laddas ur ska batteriet bytas ut mot ett nytt. (Se sida 329)

l Lasa upp och lasa d6rrarna inifran fordonet
Dorren kan lasas upp och lasas med centrallaskontakten pa forarsidans dorr.
B Centrallaskontakt

El L&s upp alla dérrar

H Las alla dorrar

OBS: Om négon av dérrarna inte ar stangd kan centralldskontakten endast anvandas for att
l&sa upp, inte for att Iasa.
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

B |nvandigt dorréppningshandtag

Det gar att 6ppna dorren genom att dra i det
invandiga dorréppningshandtaget.

Nar doérren lasts drar du en gang i

g dorréppningshandtaget for att l&sa upp
g dorren, och en gang till for att 6ppna

dorren.
@ $900450
P Barnias for \
X Om sakerhetslaset stalls in genom att denna
kontakt trycks in, kan dorren och fonstret pa
K 7 motsvarande sida inte mandvreras inifran
‘ fordonet.

/O & @ Sakerhetslaset anvands for att forhindra

att barn Oppnar bakdorren  och

g ' ‘ ” mandévrerar fonstret inifran fordonet.

/7 /]§900120

B Hastighetsberoende lasfunktion

® Nar alla dorrar &ar stangda men inte helt lasta, fordonet &r igadng och
fordonshastigheten &ar o©ver ca 15km/h, aktiveras den hastighetsberoende
lasfunktionen och dérrarna lases.

B Dolt dérrhandtag

® Om fordonet l&ses upp med passive entry-funktionen eller centrallaskontakten falls
alla dérrhandtag ut.

® Om fordonet lases upp med fjarrnyckeln falls forarsidans dorrhandtag/alla
dorrhandtag ut i enlighet med installt lage for sakerhetsupplasning.

® Om fordonet kors i hogre hastighet an 15 km/h falls alla doérrhandtag in.

® Om fordonet lases med passive entry-funktionen, fiarrnyckeln eller
centrallaskontakten falls alla dérrhandtag in.

B Forhéllanden som paverkar PEPS-systemet eller den tradldsa fjarrstyrningsfunktionen
(Se sida 93)
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

/\ VARNING

B Forhindra olyckor
Foljande forsiktighetsatgarder ska iakttas vid korning.

Annars kan personer i fordonet slungas ut ur fordonet om en dorr 6ppnas oavsiktligt,
vilket kan leda till allvarliga skador eller dodsfall.

Spénn alltid fast sdkerhetsbaltet.

Se till att dorrarna ar ordentligt staéngda.

Var noga med att Iasa alla dorrar.

Dra inte i det invandiga dérréppningshandtaget medan du kor.

Detta kan gora att dérren dppnas och att personer i fordonet faller ut, vilket kan leda
till allvarliga skador eller dodsfall.

Om barn sitter i baksatena maste barnlasen for bakdorrarna vara aktiva.

Om du lamnar fordonet och ingen sitter i det ska du ta med dig nycklarna, stanga alla
fonster och soltaket samt l&sa alla dorrar for att forhindra inbrott eller stold av
fordonet.

Lamna aldrig barn ensamma i fordonet.

L&t aldrig barn halla eller anvanda nyckeln. Barn kan réka starta fordonet eller stalla
om vaxelspaken, vilket kan utgdra en sékerhetsrisk.

Lat aldrig barn leka med fonster eller annan utrustning i fordonet, eftersom de kan
skada sig.

Se till att temperaturen &r lamplig i bilen. Om temperaturen ar for hog eller for 1&g
innebér det livsfara for barn.

Se alltid till att omradet runt fordonet &r fritt innan dérren dppnas.

Det ar mycket farligt att dppna dorren plotsligt, den kan traffa ett passerande fordon
eller en fotgéngare och orsaka en olycka.

Na&r du stangt dorren, kontrollera alltid att den ar ordentligt stangd.

Det ar farligt att lamna dorren 6ppen. Om du kor fordonet nar dorren inte ar ordentligt
stangd kan den 6ppnas av misstag och orsaka en olycka.

B Anvandning av dolt dérrhandtag

Var forsiktig sa att du inte fastnar i dorrhandtaget eller skadar dorrhandtaget.

Nar doérrhandtaget falls ut, se till att inga frammande foremal finns runt det for att
undvika skador.

Vid kdérning pa vintern, avlagsna is och sné fran dorrhandtaget innan du laser upp
eller laser dorren, annars finns risk att dorrhandtaget inte fungerar korrekt.

86




3-2. Oppna, stanga och Idsa dérrar och bagagelucka

Bagageluckan

Bagageluckan kan éppnas med bagageluckans dppningsknapp, passive entry-
funktionen eller den tradlésa fjarrstyrningen.

. Oppna bagageluckan

m Oppna bagageluckan inifr&n bilen

§905250

Nar fordonet star stilla och bagageluckan &r
stangd, tryck pd Oppningsknappen pa
bagageluckans insida for att l1dsa upp och
Oppna bagageluckan.

m Oppna bagageluckan fran utsidan av fordonet

$901650

$900460

Om fordonet &r I&st och du har den smarta
nyckeln pad dig kan du trycka pa
Oppningsknappen pa bagageluckans utsida
for att ldsa upp och 6ppna bagageluckan.
Nar fordonet &r oldst trycker du pa
Oppningsknappen pa bagageluckans utsida
for att Idsa upp och 6ppna bagageluckan.

Nar bagageluckan ar stangd haller du denna
knapp intryckt for att lasa upp och 6ppna
bagageluckan.
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

[ stanga bagageluckan
B Bagageluckans kontakt*

E Bagageluckans stangningsknapp
Tryck pa bagageluckans
stangningsknapp sa stangs
bagageluckan automatiskt.

H Direktlasknapp

Nar strombrytaren (t&ndningen) vrids
til OFF stangs alla dorrar. Ha den
smarta nyckeln pa dig och se till att
ingen annan detekterbar smart nyckel
finns i  fordonet.  Tryck  pa
direktlasknappen, sd stangs
bagageluckan automatiskt och fordonet
lases efter ndgra sekunder.

m Oppningsknapp pa bagageluckans insida

Nar fordonet star stilla och bagageluckan ar
Oppen, hall Oppningsknappen pa
bagageluckans insida intryckt tills
bagageluckan sténgs.

$905250

B Tradlos fjarrstyrning

Nar bagageluckan ar 6ppen haller du denna
knapp intryckt tills bagageluckan sténgs.

$900460
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

B Lampaibagageutrymmet
Lampan i bagageutrymmet tands nar bagageluckan éppnas.

B Nar bagageluckan dppnas, tryck in och slapp 6ppningsknappen pa bagageluckans
insida for att avbryta dppningen tillfalligt, och tryck in och slapp knappen igen for
att fortsatta 6ppna bagageluckan.

B Positionsminne fér bagageluckan

Oppna bagageluckan, stéll bagageluckan i lamplig vinkel (den ska vara mer &n halva
Oppningsvinkeln) och hall sedan bagageluckans stangningsknapp intryckt i mer &n 3 sek,
da blinkar alla korriktningsvisare en gang och det aktuella positionsminnet ar
bagageluckans 6ppningslage.

B Meddelande om att nyckel saknas

Nar strombrytaren (tandningen) star pd OFF och fordonet &r Iast, om du vill 6ppna och
stanga bagageluckan separat frdn utsidan av fordonet men den smarta nyckeln ligger
inne i fordonet, avges meddelande om att nyckel saknas (bagageluckan 6ppnas
automatiskt).

/\ VARNING

B Var forsiktig nar du éppnar och stanger bagageluckan, s att du inte fastnar eller
klammer dig i den.

B Fore kdrning

® Se till att bagageluckan ar helt stingd. Om bagageluckan inte &r helt stdngd kan den
Oppnas oavsiktligt under kérning och traffa foremal i narheten, eller s& kan bagage i
bagageutrymmet falla ut och orsaka en olycka.

® L4t aldrig barn leka i bagageutrymmet. Om ett barn av misstag stangs in i
bagageutrymmet kan det leda till varmeslag, kvavning eller annan skada.

® L3t aldrig barn 6ppna eller stanga bagageluckan. Om detta sker kan bagageluckan
6ppnas oavsiktligt eller sl& igen och klamma barnets hand, huvud eller hals.

B Forsiktighetsatgarder under kérning

Var noga med att halla bagageluckan stangd for att forhindra att foremal i
bagageutrymmet faller ut.

B Na&r barn befinner sig i eller omkring bilen
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L4t aldrig barn leka i och omkring obevakade fordon, i synnerhet om bagageluckan &r
Oppen och barn kan ga in i eller fastna i bagageutrymmet, vilket kan leda till allvarliga
skador eller dodsfall om temperaturen inne i fordonet ar for hog eller for Iag.

B Viktigt att tAnka p& vid koérning

Lat aldrig ndgon sitta i bagageutrymmet. Annars &r det latt att orsaka allvarliga skador
eller dodsfall vid en nédbromsning eller kollision.

B Klamskyddsfunktion *

Forsok inte aktivera klamskyddsfunktionen genom att med avsikt klamma fast ndgon
kroppsdel.
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

/A\VARNING

B Anvanda bagageluckan

Observera féljande forsiktighetsatgarder, annars finns risk att en kroppsdel klams fast,
vilket kan leda till allvarliga skador.

® Innan bagageluckan oppnas ska all tung last pd bagageluckan avlagsnas, sdsom
snd och is. Annars finns risk att bagageluckan plétsligt stdngs igen efter att den
Oppnats.

® Nar bagageluckan Oppnas eller stangs ar det viktigt att kontrollera noga att det
omgivande omradet ar fritt.

® Om personer befinner sig i narheten, tank pa deras sakerhet och upplys dem om att
bagageluckan kommer att 6ppnas eller stangas.

® Var forsiktig nar du dppnar eller stanger bagageluckan i blasigt vader, eftersom stark
vind kan f& bagageluckan att réra sig ovéntat.

® |Installera aldrig tillbehor p& bagageluckan. Annars kan den extra vikten pa
bagageluckan fa den att stangas plotsligt igen efter att den Gppnats.

® Det 4r mycket svarare att 6ppna och

stdnga bagageluckan néar fordonet

star i lutning an pé jamnt underlag, sa

var uppmarksam pa att bagageluckan

oavsiktligen kan stdngas under

Oppning eller Oppnas under

stéangning. Innan bagageutrymmet

anvands, se till att bagageluckan ar
helt ppen och sakrad.

5903780
® Nar bagageluckan stéangs &r det
viktigt att undvika att klamma fingrar
och andra kroppsdelar.
$903790
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3-2. Oppna, stanga och I8sa dérrar och bagagelucka

PEPS-system (Passive entry & passive start)

Ha alltid den smarta nyckeln pa dig, till exempel i jackfickan, nar du utfor féljande
arbeten. (Féraren maste alltid ha nyckeln pa sig)
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$903060

Lasa och lasa upp dérrarna. (Se sida 83)
F Lasa och l&sa upp bagageluckan. (Se sida 87)
[ Starta fordonet. (Se sida 125)
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

B Effektiv rackvidd (omr&de dar nyckeln kan detekteras)

Effektivt omrade for nyckelsignalantennen:

‘Qs\\\ halvrunt omrdde omkring signalantennen.

1 El Nar dorrarna lases och lases upp
= 2 ] Nyckeln kan lasa eller lasa upp
Kg

\\‘\\\\\\\\\\ - Nyckeln kan lasa eller 14sa upp

avkanningsomradet runt bilen.

A Nar elsystemet startas eller
$905710 strombrytaren (tdndningen) kopplas om

Om nyckeln &r i fordonets inre
avkanningsomrdde kan du starta
elsystemet eller koppla om
strdmbrytaren (tdndningen).

HE Nar bagageutrymmet l8ses upp

Om nyckeln &r i bagageutrymmets yttre
avkanningsomrdde, nar relevanta
villkor ar uppfyllda, kan
bagageutrymmet lasas upp.

E1 Nar nyckeln lamnats i bagageutrymmet

Om bagageluckan stangs nar nyckeln
ar i bagageutrymmets inre
avkanningsomrade, nar relevanta
villkor ar uppfyllda, aktiveras
meddelandet om att nyckel saknas.
(Se sida 89)

B Larm- och meddelandefunktion

Systemets larm- och meddelandefunktioner kan utféras genom instrumentpanelen,
larmhdgtalaren, varningsblinker, strombrytarens (tdndningens) statusindikator.

® Nar ndgon av larmlamporna lyser
Vidta lamplig atgard beroende pa vilken larmlampa som lyser. (Se sida 347)
® Nar larmmeddelanden visas

Vidta motsvarande atgarder beroende pa larminformationen som visas pa
instrumentpanelen.
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

B Forhéllanden som paverkar funktionen

PEPS-systemet (Passive Entry & Passive Start) anvander svaga radiovagor. | féljande
fall kan kommunikationen mellan nyckeln och fordonet paverkas, sa att PEPS-systemet
och den tradlésa fjarrstyrningsfunktionen inte fungerar korrekt.

Nar nyckelns batteri har otillracklig laddning.
Nar nyckelns batteri ar urladdat.

| nérheten av TV-torn, kraftverk, bensinstationer, radiosandare, stora bildskarmar,
flygplatser eller andra anlaggningar som avger starka radiovagor eller elektrisk
brusstorning.

Nar du bar pa barbara radioapparater, mobiltelefoner, tradlosa telefoner eller andra
tradlosa kommunikationsapparater.

Om nyckeln kommer i kontakt med eller ticks av ett metallféremal.

Nar flera smarta nycklar ar i narheten av fordonet samtidigt.

Nar du bar pa eller anvander nyckeln med foljande apparater som avger radiovagor.
* Smarta nycklar till andra fordon

+ Tradlosa fjarrycklar som avger radiovagor

» Datorer (PC)

Om bakrutan har forsetts med en solskyddsfim av kompositmetall eller om
metallpartiklar har fastnat pa den.

Om féljande metallforemal vidror eller tacker nyckeln.

+ Kort med aluminiumfolie

+ Cigarettpaket med aluminiumfolie p& insidan

+ Metalinkladda planbocker eller vaskor

* Mynt

+ Metallinkladda handvarmare

* Mediamaterial som CD- och DVD-skivor

Om nyckeln ar nara en batteriladdare eller en elektronisk apparat.
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

94

Sé& anvands systemet korrekt

® Tank pa att ha nyckeln p& dig néar du anvéander systemet. Ha aldrig nyckeln for nara
fordonet nar systemet anvéands utanfor fordonet.

® Beroende pA nyckelns specifika plats och greppmetod kan det handa att
nyckelsignalen inte upptécks, vilket gor att systemet inte fungerar normalt.

Sakerhetsfunktioner

@ Vid fjarrstyrd upplasning eller smart upplasning, om dorren eller bagageluckan inte ar
Oppen, lases fordonet automatiskt efter en viss tidsperiod.

Vid parkering under lang tid
® For att forhindra stold av fordonet ska nyckeln inte placeras for nara fordonet.

® Om fordonet parkeras under lang tid maste fordonet lasas. Annars kan batteriet
laddas ur.

Om PEPS-systemet inte fungerar korrekt

@ Lasa och lasa upp dérrarna: anvand den mekaniska nyckeln. (Se sida 356)
® Starta elsystemet. (Se sida 357)

Anmaérkningar om PEPS

® | nedan ndmnda situationer kan det hédnda att systemet inte fungerar korrekt &ven om
nyckeln ar inom den effektiva rackvidden (avkanningsomradet).

« Om dorren lases eller lases upp nar nyckeln ar for nara fonstret eller doérrens
utvandiga handtag, for nara eller marken eller for hdgt dver marken.

® S3 lange den smarta nyckeln &r inom den effektiva rackvidden kan vem som helst
l&sa upp bildérren. Hall darfor ordning pa nyckeln.

® Om en stor mangd vatten stanker pa dorrhandtaget (till exempel i en biltvatt eller
kraftigt regn), kan smart entry-funktionen sluta fungera.

@ | foljande fall ar det eventuellt inte mojligt att lasa dorrarna.

+ Om den smarta nyckeln &ar kvar i fordonet kan dérren lasas med den smarta
lasfunktionen.

« Om nagon av dérrarna inte &r helt stangd.



3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

AVARNING

B Forsiktighetsatgarder gallande storningar fran elektronisk utrustning

Personer med inopererad pacemaker, biventrikular pacemaker (CRT) eller inopererad
defibrillator maste halla sig pa behorigt avstand frAin PEPS-systemets antenn.

Radiovagor kan paverka den normala funktionen for sddan utrustning. For mer
information om radiovagsfrekvenser och radiovagors overforingstid, kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforséljare. Kontrollera sedan med din lakare om
utrustningen fungerar korrekt.

Personer som inte har en inopererad pacemaker, biventrikular pacemaker (CRT) eller
inopererad defibrillator, men anvander annan elektronisk medicinsk utrustning, bor
rddgora med utrustningens tillverkare om hur radiovdgor paverkar utrustningens
funktion.

Radiovagor kan ha oférutsedd paverkan pa anvandningen av sadan medicinsk
utrustning.

For information om PEPS-funktionen, kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforséljare.
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3-3. Justering av séte

Framsate

[]Justeringssteg
» Forarsate

Svankstodet skjuts ut
Svankstodet buktas in
Svankstodet flyttas uppat
Svanksttdet flyttas nedéat
Séate framét

Sate bakat

[~ I~ o e I |

Satet hojs framtill
Satet sanks framtill

Satet hojs

BE@A &

Satet sénks

=y
[~

Satets ryggstod lutas framat

(Sl

Ryggstod lutat

$903460

=

Oka sittdynans djup

N

Minska sittdynans djup

Né&r du dragit i installningshandtaget,
kan du stélla in djupet pa sittdynan
manuellt.

$903480
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P Framre passagerarsate

$§903470

$903490

Ee R ooBEBAaNA

3-3. Justering av séte

Sate framét

Séate bakat

Sétet hojs

Sétet sénks

Satets ryggstod lutas framéat
Ryggstod lutat

Svankstddet skjuts ut
Svankstodet buktas in

Svankstodet flyttas uppat
Svankstodet flvttas nedat

Oka sittdynans djup
Minska sittdynans djup

Nar du dragit i installningshandtaget,
kan du stalla in djupet pa sittdynan
manuellt.
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3-3. Justering av séte

/\ VARNING

B Satesinstéllning

Luta inte satet for mycket nar fordonet &r i rérelse, for att undvika att kroppen 16sgérs
fran midjebéaltet. Om séatet lutas for mycket kan midjebéltet glida 6ver hoften och
trycka mot magen eller axelbaltet lagga sig mot halsen, vilket 6kar risken for
allvarliga skador eller dodsfall vid en olycka.

Hall aldrig handerna under satet eller nara rorliga delar, annars kan
satesmekanismen klamma dina hander.

Det &r viktigt att justera satets position sé att ingen annan i bilen skadas nar satet
forflyttas.

Lat aldrig barn stélla in satet. Det &r mycket farligt att Ita barn stélla in sina saten.
Om barnets hand eller fot fastnar kan det leda till allvarliga skador.

Parkera alltid fordonet foérst och stall forst darefter in forarsatet. Det ar mycket farligt
att stélla in forarsétet nér fordonet &r i rérelse. Féraren kan tappa kontrollen dver
fordonet och dérigenom orsaka en olycka.

B Forandring av saten

Om framsatena forandras eller byts ut kan krockkuddskomponenterna i satena
skadas, sa att krockkuddarna inte I6ser ut korrekt vid en kollision.

Om du behdver demontera eller byta ut saten, kontakta en auktoriserad FAW
Honggqi-aterforsaljare.

B Om satet skadas

Om satet har skadats ar det mycket farligt att fortsétta kdra fordonet.

Efter en kollision kan sétet vara skadat aven om sateskrockkudden inte léser ut.
Efter en kollision ar det darfor viktigt att kontakta en auktoriserad FAW Honggi-
aterforsaljare for att |ata kontrollera sétena, béltesstrackarna och krockkuddarna.
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3-3. Justering av séte

Baksate

! Installning av saten pa andra satesraden
P Instalining av saten pa andra satesraden (Typ 1)

Ryggstod lutat
Satets ryggstod lutas framat

Satet flyttas bakéat
Satet flyttas framat

$902390
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3-3. Justering av séte

» Instilining av séten pa andra satesraden (Typ 1)

$902400

El Justering av satesposition framat och
bakéat

H Instéllning av lutning pa satets ryggstod

l Installning av saten pa tredje satesraden

Installningskontakten for satena pa tredje satesraden sitter pa vanster dekorpanel i

bagageutrymmet.
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Bl Vanstra satets ryggstod falls upp
H Hogra satets ryggstdd falls upp
E Vanstra satets ryggstod falls ner

I} Hogra séatets ryggstod félls ner



3-3. Justering av séte

B Flytta undan satenai andra satesraden for att komma &t satena i tredje satesraden*

| sjusitsiga modeller, om du vill komma &t
tredje satesraden, maste du dra i handtaget
for axeljustering pa det hogra sétet i andra
satesraden, falla ryggstddet till 45°-position
och flytta det hogra satet framat.

B Satesinstallning

® Hall aldrig handerna under séatet eller nara rorliga delar, annars kan
satesmekanismen klamma dina hander.

® Det ar viktigt att justera satets position sa att ingen annan i bilen skadas nar satet
forflyttas.

@ Lat aldrig barn stalla in satet. Det ar mycket farligt att lata barn stalla in sina saten.
Om barnets hand eller fot fastnar kan det leda till allvarliga skador.

B Forandring av saten

® Om satena i andra satesraden forandras eller byts ut kan krockkuddskomponenterna
i sdtena skadas, sa att krockkuddarna inte Iéser ut korrekt vid en kollision.

® Om du behdver demontera eller byta ut saten, kontakta en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare.

B Om sétet skadas
® Om satet har skadats ar det mycket farligt att fortsatta kdra fordonet.

® Efter en kollision kan satet vara skadat &ven om sateskrockkudden inte Iser ut.
Efter en kollision &r det darfor viktigt att kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare for att Iata kontrollera satena och krockkuddarna.
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3-3. Justering av séte

Nackstod

» Manuell instéllning (nackstod i forsta satesraden/nackstod i andra satesraden)
E Upp
H Ner

Tryck ner nacksttdet samtidigt som du
haller lossningsknappen nedtryckt

Lossningsknapp

[/ o

B Stalla in nackstodens hojd

Nar nackstddet stélls in, se till att dess mitt ar
i nivd med 6ronens dverkant.

B Nackstdd for somn*

Du kan félla ut de tva vingarna pa nackstodet
inat till ett bekvamt lage.
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3-3. Justering av séte

AVARNING

B Forsiktighetsatgarder for nackstod
Observera féljande forsiktighetsatgarder for nackstéd, annars finns risk for allvarliga
skador eller dodsfall.
® Anvand nackstodet som &r sarskilt avsett for respektive sate.
® Tank pa att justera nackstodet till en lamplig position for anvandning.
® KOor aldrig fordonet nar nackstddet &r borttaget. Nar du kor fordonet ska nackstddet
alltid sitta pa plats och vara ratt installt. Att kéra med nackstodet for 1agt installt eller
helt borttaget ar mycket farligt. Vid en kollision kan allvarliga nackskador uppstd om
inget nackstdd skyddar.
® Nackstdd kan minska whiplash-effekten och férebygga nackskador for
personernai fordonet vid en kollision bakifran.
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3-3. Justering av séte

Satesminne

Positionen for satet, ratten och den utvandiga backspegeln kan sparas i minnet
samtidigt.

[} satesminnets instalining

Mandvrera AC-kontrollpanelen och tryck pa
satesinstallningsknappen.

FRONT

$905550

Stall in minnesinnehall: Efter justering av
positionen for satet, ratten och de utvandiga
backspeglarna, hall valfri minnesknapp
intryckt sa& markeras knappen och V visas,
vilket bekraftar att positionsinformationen har
registrerats i knappen.

Hamta minnesinnehall: tryck in och slapp
minnesknappen, sa justeras positionen for
sétet, ratten och de utvandiga backspeglarna
automatiskt utifrdn den minnesposition som
stallts in for knappen.

$905560
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3-3. Justering av séte

[ Nigningsfunktion

Nigningsfunktionen omfattar tvd funktioner: automatisk tillbakadragning och automatisk
atergang.

Automatisk tillbakadragning: Nér du slagit av strémbrytaren (tdndningen) och 6ppnat vanster
framdorr flyttas satet och ratten automatiskt bakat sa att féraren kan stiga ur fordonet enklare.

Automatisk atergdng: Nar du slagit p& strombrytaren (tandningen) atergar satet och ratten
automatiskt till positionen de var i innan fordonet lamnades.

B Omkopplare fér nigningsfunktion

Nigningsfunktionen kan kopplas till och fran i multimediasystemets Vid automatisk
tillbakadragning fordonsinstéallningar. (Se sida 223)

3

Om foraren mandvrerar omkopplaren pa ratten eller knappen for satesminne under
pagaende automatisk tillbakadragning, avbryts tilloakadragningen av ratten och/eller
satet.

B Vid automatisk atergang
Om foraren mandvrerar omkopplaren pa ratten eller knappen for satesminne under
pagéende automatisk atergang, avbryts rattens och/eller sitets atergang.

Jarusuodwoy Ae BulupueAuy
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3-4. Justering av ratt och backspeglar

Ratt

I] Rattinstallning

Ratten kan stéllas i ett bekvamt lage.

Flytta upp
Flytta ner
Flytta framat
Flytta bakat

$905260

106

Tryck p& knappen for rattvarme p& AC-
kontrollpanelen, sa ténds indikatorn och
rattens varmefunktion aktiveras. Tryck pa
knappen igen for att avaktivera rattens
varmefunktion.



3-4. Justering av ratt och backspeglar

l Signalhorn

Tryck p& symbolen for signalhorn eller det
omgivande omradet for att aktivera
signalhornet.

B Forsiktighetsatgarder under kérning

® Justera aldrig ratten under korning, det kan annars leda till att féraren begar misstag
och orsakar en olycka som kan leda till allvarliga skador eller dodsfall.

® Vid korning ska féraren halla handerna i positionerna "klockan 3” och "klockan 9” pa
utsidan av ratten. Hall aldrig hdnderna i positionen “klockan 12” pa ratten eller
greppa ratten pa annat satt. Annars finns risk att forarens krockkudde orsakar
skador pa forarens armar eller huvud om den léser ut.

B Vid justering av ratten

Avstandet mellan férarens brostkorg och ratten ska vara minst 300 mm. Stall inte in
ratten riktad mot forarens ansikte, annars kan forarens krockkudde inte skydda effektivt
vid en olycka.
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3-4. Justering av ratt och backspeglar

Blandningsfri backspegel

i Stéalla in den invandiga backspegeln

Den invandiga backspegeln kan justeras
uppat, nedat, at vanster och &t hoger
beroende pa korstallning.
Foraren maste justera den invandiga
backspegeln till det hogra laget for att
kunna se vad som hénder bakom bilen
genom bakrutan.

$900490

l Blandningsskyddsfunktion

Den invandiga backspegeln har en
automatisk blandningsskyddsfunktion. Den
kanner av ljusstyrkan i omgivningen och
ljusstyrkan frdn bakomvarande fordon med
hjalp av ljussensorerna fram och bak, och
linsen kan automatiskt minska den
reflekterande effekten om bakomvarande
fordon lyser for starkt pa natten.

$903450

/\ VARNING

B Under korning

® Justera inte positionen for backspegeln under korning, annars finns risk for olycka pa
grund av misstag vid kérningen, vilket kan leda till allvarliga skador eller dédsfall.
e Om foremal staplas i baksatet hogre an ryggstodet hindrar det sikten i backspegeln,

vilket kan orsaka trafikolyckor. Darfor far foremal inte staplas hogre an ryggstodets
hojd.
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3-4. Justering av ratt och backspeglar

Utvandig backspegel

lStaIIa in den utvandiga backspegeln

Nar strombrytaren (tandningen) star pa ON kan vinkeln pa den utvandiga

backspegeln stéllas in.

S905280

Tryck pd menyknappen pa rattens vanstra
sida for att 6ppna instéllningsgranssnittet for
bakgrundsbelysningens ljusstyrka och de
utvandiga backspeglarna.
Anvand rullhjulet pa rattens vanstra sida
for att vélja utvandig backspegel pa den
aktuella sidan.

Anvand rullhjulet pa rattens vanstra sida och
vanster/hoger valjarknapp for att stalla in den
utvandiga backspegeln pa den aktuella
sidan.

El Flytta upp
H Flytta at hoger
EH Flytta ner
[ Flytta &t vanster
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3-4. Justering av ratt och backspeglar

l Falla in och ut utvandiga backspeglar

Anvand menyknappen pa rattens vanstra
sida for att Oppna instéllningsgranssnittet for
bakgrundsbelysningens ljusstyrka och de
utvandiga backspeglarna, och valj vilken
utvandig backspegel som ska fallas in eller
ut med rullhjulet pa rattens vanstra sida.

Nar dorrarna lases falls de utvandiga backspeglarna automatiskt in, och nar dérrarna lases
upp falls de utvandiga backspeglarna automatiskt ut.

Automatisk in- och utfallning av de utvandiga backspeglarna kan aktiveras/avaktiveras i
multimediasystemets fordonsinstallningar. (Se sida 224)

i Uppvéarmning av utvandiga backspeglar

Om det &r imma pa backspeglarna trycker du
pa knappen for bakrutevarmare pa AC-
kontrollpanelen foér att varme upp de
utvandiga backspeglarna och bakrutan
samtidigt. Tryck p& knappen igen for att
stédnga av uppvarmningen.

Om uppvarmningen inte stdngs av

manuellt stdngs den av automatiskt efter

att ha varit igdng under en viss tid.

B Anvandning av elektriskt lage i kallt vader
| kallt vader fryser de utvandiga backspeglarna till. Om elektriskt lage anvands i sidana
fall kan de utvandiga backspeglarna eventuellt inte fallas in och ut automatiskt. | sddana
fall ska sn6 och is avlagsnas fran de utvandiga backspeglarna forst, och sedan stalls
speglarna in manuellt.

B Minne for utvandiga backspeglar
De utvandiga backspeglarna har en minnesfunktion och kan kopplas till minnet for satet
och ratten. (Se sida 104)

B Automatisk installningsfunktion for hoger backspegel
Nar vaxelspaken stills p& R aktiveras denna funktion, och den hégra backspegeln falls
automatiskt nedat s att foraren far battre sikt for backning. 10 sek efter att véxelspaken
flyttats fran lage R eller nar fordonets hastighet gar 6ver 15 km/h, atergar backspegeln
automatiskt till det tidigare laget.
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3-4. Justering av ratt och backspeglar

Foraren kan stélla in hoger backspegel i en lamplig vinkel nar vaxelspaken stér i lage R
och spara malpositionen for nedfalining i minnet.

Automatisk instalining av hoger backspegel kan aktiveras/avaktiveras i
multimediasystemets fordonsinstéliningar. (Se sida 224)

/\ VARNING

® Vid kdrning

laktta foljande forsiktighetsatgarder vid korning. Om detta inte gors finns risk att du
tappar kontrollen éver fordonet och orsakar en olycka, vilket kan leda till allvarliga
skador eller dodsfall.

® Titta alltid 6ver axeln innan du byter korfalt.

Det ar farligt att byta korfalt utan att tinka p& det faktiska avstandet till fordonet i den
utvandiga backspegeln. Eftersom det faktiska avstandet till foremal &r kortare &n vad
du ser i den utvandiga backspegeln kan detta leda till en allvarlig olycka.

® Kor aldrig fordonet med de utvandiga backspeglarna inféllda. Innan du kor fordonet,
kontrollera att de utvandiga backspeglarna atergatt till utfallt lage.

B Vid instéllning av den utvandiga backspegeln

For att undvika personskador och funktionsfel fér speglarna, se noga till att du inte
klammer handerna i speglarna nar de ror sig.

B Vid anvandning av de utvandiga backspeglarnas uppvarmning

® Vidror inte spegelytan pa de utvandiga backspeglarna eftersom den blir varm och
kan orsaka bréannskador.

® Om ingen uppvarmning behdévs, stdng av uppvarmningsfunktionen fér de utvandiga
speglarna.

B Forsiktighetsatgarder vid kérning
Foljande forsiktighetsatgarder ska iakttas vid korning:
® Stall aldrig in backspeglar medan du kor.
® Backspeglarna p& bada sidor méste vara utfillda och korrekt instéllda vid korning.
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3-5. Oppna och stanga fénster

Fonsterhissar

. Oppna och stanga fonster med fonsterhiss

E Manuell hojning/sénkning

Dra uppl/tryck ner motsvarande
fonsterkontakt i vaxelsteg 1 (fortsatt att
dra upp/ner), sa hojs/sanks
fonsterrutan manuellt.

H Automatisk héjning/sénkning
Dra upp/tryck ner motsvarande

fonsterkontakt i véxelsteg 2 (dra
upp/tryck ner och slapp), sd hojs/sanks
fonsterrutan
automatiskt.

Forarsidans fonsterhisskontakt kan mandvrera 6vriga fonster uppat och nedat.

Fonsterhisskontakten pa passagerarsidan i andra satesraden kan mandvrera fonstren
uppat och nedéat pa bada sidor

Funktionsvillkor for fonsterhissar:
Strémbrytaren (tandningsl&set) vrids till PA.
Manovrera fonsterhissen efter att strombrytaren (tAndningslaset) stangts av.

Fonsterhissen kan fortsatt mandvreras aven efter att strombrytaren (tandningen) har
varit avstangd en stund.

Lasa fonsterhissarna bak

Bakddrrarnas barnlds anvands for att lasa de bakre fonsterhissarna och dorrarna, for att
forhindra att barn 6ppnar bakdorrarna eller mandvrerar fordonets fonster. (Se sida 85)

Konfigureringskdrning

Nar fonstrens automatiska hojnings-/sankningsfunktion ar avaktiverad maste fonstren
konfigureras och stéllas in. Konfigureringen sker enligt féljande:

® Nar fonsterrutan ar i valfri position i det verksamma klamskyddsomradet (mer &n
4 mm fran fonsterramens Gverkant), hall kontakten uppdragen for fonstret som ska
konfigureras tills fonstret stingts helt, och fortsatt gora detta i mer an ca 2 sek. Oppna
och stiang sedan fonstret helt en gang. Konfigureringskorningen ar avslutad.

Kontakta vid behov en auktoriserad FAW Honggji-aterforsaljare.
Klamskyddsfunktion

Om fonsterhissen stoter pa ett hinder under den automatiska stangningen, kan
fonsterhissen automatiskt aterga till ett séakert lage.

Automatisk stangning av fonster*

Om strémbrytaren (tdndningen) star pd OFF och fonstret inte ar stangt, kan mangden
regn faststéllas med ljus- och regnsensorn och fonstret stangas automatiskt.

Fonstrens automatiska  stangningsfunktion kan kopplas till och frdn i
multimediasystemets fordonsinstéllningar. (Se sida 223)
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3-5. Oppna och stanga fonster

B Fjarrstyrd fonsterhdjning

Nar alla dorrar, takluckan och bagageluckan ar stdngda och strdmbrytaren (tdndningen)
ar i laget "OFF” haller du lasknappen pa den smarta nyckeln intryckt for att stanga alla
fonster i den verksamma zonen.

B Smart fonsterhdjning

Nar alla dorrar, takluckan och bagageluckan &r stangda, strombrytaren (tdndningen) &r i
laget "OFF” och du har den smarta nyckeln pa dig, kan du hélla dérrhandtagets
sensorkontakt intryckt for att stdnga alla fonster.

B Hojning av fonster med mekanisk nyckel

Néar alla dorrar, takluckan och bagageluckan &r stdngda och strémbrytaren (tandningen)
ar i laget "OFF”, las dérren med en mekanisk nyckel och hall kvar nyckeln i lasningslaget
for att stdnga alla fonster.

IA VARNING

B Observera foljande forsiktighetsatgarder nar du stanger fonster, for att undvika
allvarliga skador eller dédsfall:

® Fonstren ska kontrolleras noga under drift for att sakerstélla att de inte klammer
nagon kroppsdel pa personer i fordonet.

® |4t aldrig barn manévrera fonsterhissarna.
B Klamskyddsfunktion

® Forsok inte aktivera klamskyddsfunktionen genom att med avsikt klamma fast ndgon
kroppsdel.

® Om ett foremal fastnar nar fonstret &r pa vag att stangas helt (4 mm), kan det handa
att klamskyddsfunktionen inte fungerar.

® Om fonstrens automatiska hojnings-/sankningsfunktion eller klamskyddsfunktion &r
avaktiverad kravs en konfigurering.
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3-5. Oppna och stanga fénster

Panoramasoltak

Soltakets kontakt kan anvandas for att ppna och stanga soltaket.

[l Gppna och stinga soltaket

B PA

Nar soltaket ar stangt, tryck kontakten
bakdt en gang och slapp, sa falls
bakdelen av soltaket upp och
solskyddet 6ppnas delvis. Nar soltaket
ar i uppfallt 1age, tryck kontakten bakat
en gang och slapp, sa 6ppnas soltaket
och solskyddet samtidigt.

H AV
Néar soltaket ar Oppet, tryck kontakten

framat en gang och slapp for att stanga
soltaket.

OBS: Nar soltaket oppnas eller stangs automatiskt, tryck pa soltakets kontakt igen for att
stoppa soltaket.

Hall soltakets kontakt intryckt for att éppna och stanga soltaket manuellt. Nar du slapper
kontakten avbryts atgarden omedelbart.

. Oppna och stanga solskyddet

B PA
Tryck solskyddets kontakt bakat en
gadng och slapp for att Oppna

ol
™ x
. solskyddet helt.

| AV

':> Tryck solskyddets kontakt framat en
gang och slapp for att stanga
solskyddet helt.

$904250=

OBS: Nar solskyddet 6ppnas eller stangs automatiskt kan du trycka pa solskyddets kontakt
igen for att avbryta atgarden.

Hall solskyddets kontakt intryckt for att 6ppna och stanga solskyddet manuellt. Nar du
slapper kontakten avbryts atgarden omedelbart.

Om soltaket inte &r sténgt kan solskyddet inte stangas helt.
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3-5. Oppna och stanga fonster

Funktionsvillkor for soltaket
Strombrytaren (tandningslaset) vrids till PA.
Mandvrera soltaket efter att strémbrytaren (tdndningen) stangts av

Soltaket kan fortsatt mandvreras &ven efter att strdmbrytaren (tdndningen) har varit
avstangd en stund, férutsatt att forarsidans dorr inte 6ppnas.

Konfigureringskodrning
® Konfigureringskorning av soltaket

Konfigurering krédvs om soltakets position ar felaktig, om den automatiska
soltaksfunktionen inte fungerar eller kopplingsfunktionen mellan soltaket och
solskyddet inte fungerar. Konfigurering sker enligt féljande: Stall strombrytaren
(tdndningen) pad "ON”. Lat soltaket ga till helt stédngt lage. Hall soltakets kontakt
intryckt framat. Slapp kontakten nar soltaket nar andlaget for mekanismen. Hall
kontakten intryckt framat igen. Soltaket utfér en serie rorelser, bland annat falls det
upp for att 6ppnas, glider till 6ppet lage och glider till stdngt Iage, sedan stannar det.
Slapp kontakten. Konfigureringskérningen ar avslutad.

® Konfigureringskorning av solskyddet
Konfigurering kravs om solskyddets position ar felaktig eller om den automatiska
solskyddsfunktionen inte fungerar. Konfigurering sker enligt foljande: Stall
strdmbrytaren (tdndningen) pa "ON”. Lat solskyddet ga till helt stdngt lage. Hall
solskyddets kontakt intryckt framat. Slapp kontakten nar solskyddet nar andlaget for
mekanismen. Hall kontakten intryckt framat igen. Solskyddet utfér en serie rorelser,
bland annat 6ppnas det bakat och stangs framat, sedan stannar det. Slapp kontakten.
Konfigureringskorningen &r avslutad.

Klamskyddsfunktion

Om soltaket/solskyddet stéter pa ett hinder under den automatiska stangningen, kan

soltaket/solskyddet automatiskt aterga till ett sakert lage.

Automatisk stangningsfunktion for soltaket*

Om strémbrytaren (tandningen) star p& OFF och soltaket inte &r stangt, kan mangden

regn faststéallas med ljus- och regnsensorn och soltaket stangas automatiskt.

Fonstrens automatiska  stangningsfunktion kan kopplas till och fran i

multimediasystemets fordonsinstéllningar. (Se sida 223)

Fjarrstyrd stédngning av soltaket

Nar alla dorrar, takluckan och bagageluckan ar stangda och strombrytaren (tandningen)

ar i laget "OFF” haller du lasknappen pa den smarta nyckeln intryckt for att stdnga

soltaket i den verksamma zonen.

Smart stangning av soltaket

Nar alla dorrar, takluckan och bagageluckan &r sténgda, strombrytaren (tdndningen) &r i

laget "OFF” och du har den smarta nyckeln pa dig, kan du halla dérrhandtagets

sensorkontakt intryckt for att stanga soltaket.

Stangning av soltaket med mekanisk nyckel

Nar alla dorrar, takluckan och bagageluckan ar stingda och strombrytaren (tdndningen)

ar i laget "OFF”, las dorren med en mekanisk nyckel och hall kvar nyckeln i Iasningslaget

for att stanga soltaket.
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3-5. Oppna och stanga fonster

/\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder vid 6ppning av soltaket

Observera foljande forsiktighetsatgarder nar soltaket dppnas, for att undvika allvarliga
skador eller dodsfall:

® Nar fordonet &r i rorelse ar det forbjudet fér personerna i fordonet att stracka ut
hander eller huvud ur fordonet.

@ Sitt aldrig pa soltaket.
Forsiktighetsatgarder vid stangning av soltaket

Observera foljande forsiktighetsatgarder nar soltaket stangs, for att undvika allvarliga
skador eller dodsfall:

® Soltaket ska kontrolleras noggrant nar det stédngs for att sékerstalla att personer i
fordonet inte fastnar med kroppsdelar i det.

® L3t aldrig barn mandvrera soltaket.
Under konfigureringskdrning

® Om kontakten slapps under konfigureringskdrningen misslyckas konfigureringen och
konfigureringskorningen maste utféras pa nytt.

® Efter konfigureringskoérningen maste soltakets samtliga funktioner kontrolleras.

® Om du inte kan slutféra konfigureringen pa egen hand, kontakta en auktoriserad
FAW Honggi-aterforsaljare.

Klamskyddsfunktion
® Forsok inte aktivera klamskyddsfunktionen genom att med avsikt klamma fast ndgon
kroppsdel i soltaket.

® Om ett foremal fastnar nar soltaket/solskyddet ar p& vag att stangas helt kan det
handa att klamskyddsfunktionen inte fungerar.
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4-1. Fore korning

Kora fordonet

Foljande korregler maste foljas for att
B sakerstalla en saker kdrning elsystemet (se sida 125)
B Starta

Trampa ner bromspedalen och stéll vaxelspaken p& D. Den elektroniska
parkeringsbromsen (EPB) frigdrs automatiskt.

2] Slapp stegvis upp bromspedalen och trampa forsiktigt ner gaspedalen for att f&
fordonet att accelerera.

B Parkering

Nar vaxellage D &r valt, trampa ner bromspedalen.

[ 2| Lagg vid behov i EPB.
Nar fordonet ska sta parkerat lange, tank pa att valja véxellage P eller N.
B Parkering

Nar véxellage D ar valt, trampa ner bromspedalen.
BE&E 2 Tryck p& knappen P for att valja vaxellage P. EPB Iaggs i automatiskt.

3] Stang av fordonets stromforsorjning, 1as fordonet och se till att du alltid har
nyckeln med dig.
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4-1. Fore korning

!] Start i brant backe

STEP Foraren spanner fast skerhetsbéltet, stanger dérren, trampar ner bromspedalen
kraftigt och stéller véxelspaken i lage D.

Kontrollera att vaxelindikatorn visar D.
B 2] Lagg i EPB manuellt.

B 3] Slapp upp bromspedalen och trampa forsiktigt ner gaspedalen.

B Vid start i uppforsbacke

Assistenten i uppforsbacke (HHC) aktiveras automatiskt for att forhindra att fordonet
slirar. (Se sida 203)

B Nodstoppssignal (ESS)

Om noédbromsen aktiveras nar en viss hastighet natts, blinkar bromsljuset snabbt for att
uppmarksamma bakomvarande fordon till bromspedalen slapps.

B Koérning iregn
® Nar det regnar &r det viktigt att kora forsiktigt eftersom sikten kan férsamras. Fonstren
immar ofta igen och véaglaget blir halt.

® Kor inte med hog hastighet nar det regnar, eftersom ett tunt vattenskikt bildas mellan
dacken och vagbanan, vilket gor att styrning och bromsning inte fungerar som vanligt.

B Inkérning av ny bil

For att ditt fordon ska hélla langre rekommenderas att du observerar foljande
forsiktighetsatgarder:

® Under fordonets forsta 1 000 km:
* Bromsa inte tvart.
» Korinte i mycket hdga hastigheter.
* Accelerera inte plotsligt.
 Fortsatt inte att kora i 1ag hastighet.
+ Kor inte i en konstant hastighet under lang tid.
B Korning utomlands
Folj gallande lagar och foreskrifter i ditt land eller region.
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4-1. Fore korning

/AVARNING

B Nar fordonet startas

Nar fordonet har statusen "READY” och star stilla ska bromspedalen hela tiden trampas
ned. Detta forhindrar att fordonet ror sig ovantat.

Forsiktighetsétgarder vid korning

Om du inte ar saker pa var bromspedalen och gaspedalen sitter ska du inte kora
fordonet, for att undvika att trampa ned fel pedal.

« Om gaspedalen av misstag trampas ned nar bromspedalen egentligen skulle
trampats ned, leder det till en plotslig acceleration som kan orsaka en allvarlig
olycka.

+ Aven om fordonet &r wutrustat med en backkamera (RVC) och
parkeringsavstandskontroll (PDC) méaste du anda vara forsiktig nar du backar.

« Vid backning kan det bli svarare att anvanda pedalerna eftersom du vrider
kroppen. Se noga till att du trampar ned pedalerna korrekt.

e Sitt i korrekt korstdllning aven nar fordonet forflyttas en aning, sa att
bromspedalen och gaspedalen kan trampas ned korrekt.

* Anvand hdger fot for att trampa ned bromspedalen. Om bromspedalen trampas
ned med vanster fot i en nddsituation kan reaktionen fordrojas, vilket kan leda till
en olycka.

Kor eller parkera inte nara antdndliga material. Om anténdliga material finns i

narheten kan det orsaka brand.

Lat aldrig fordonet rora sig bakat nar vaxelspaken star pa D eller P, eller framat nar

véxelspaken star p& R eller P. Detta kan leda till en olycka eller skada fordonet.

Ror aldrig strombrytaren (tdndningen) under kérning.

Om strombrytaren (tandningen) stangs av oavsiktligt fungerar bromsservon osv. inte

langre normalt.

Nar du kor nedfor en brant backe méaste du sanka farten.

Observera att bromsarna kan Overhettas och sluta fungera om de anvands

kontinuerligt.

Om fordonet star parkerat i en backe, se till att lutningen ar lampad fér EPB-

funktionen. Trampa i annat fall ner bromspedalen och lagg i EPB for att férhindra att

fordonet rullar framét eller bakat och orsakar en olycka.

Justera inte positionen for ratten, satet, den invandiga eller de utvandiga

backspeglarna under kdrning. Om detta gors finns risk for en olycka.

Kontrollera alltid och att ingen person i fordonet haller ut armar, huvud eller andra
kroppsdelar ur fordonet, detta kan annars leda till allvarliga skador.
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4-1. Fore korning

/\ VARNING

B Vid korning pa hala vagar

® Nar fordonet nddbromsas, accelererar och styrs kan hjulen sladda, vilket gor
fordonet svarare att kontrollera och darfor kan leda till olyckor.

® Nar fordonet kort igenom en vattenpol, trampa forsiktigt p4 bromspedalen for att
sékerstalla att bromsarna fungerar normalt. Med vata bromsbelagg gar det inte att
bromsa normalt. Aven om bara en sida av bromsbeléggen blir vét kan det paverka
fordonets mandvrerbarhet.

B Anvandning av vaxelspaken
Tank pa att inte byta vaxellage medan gaspedalen &r nedtrampad.

Det kan annars gora att fordonet plotsligt och ovantat accelererar, vilket kan orsaka
olyckor.

B Nar fordonet stannas

® Lamna inte fordonet nar det har statusen "READY”.
Om fordonet &r i ett annat vaxellage an P eller N kan fordonet pl6tsligt och ovantat
accelerera, vilket kan orsaka olyckor.

® Nar fordonet har statusen "READY” ska bromspedalen alltid trampas ned och
parkeringsbromsen laggas i vid behov, for att férebygga olyckor till félid av att
fordonet borjar rulla.

® Om fordonet ar parkerat i en backe maste bromspedalen héllas nedtrampad och
parkeringsbromsen vid behov ordentligt ilagd for att férhindra olyckor till féljd av att
fordonet kommer i rérelse.

B Nar fordonet parkerats

® Lamna aldrig glasdgon, tandare, spraybehallare eller laskburkar i fordonet p& en
varm plats, eftersom detta kan orsaka féljande olyckor:
« Gas kan lacka fran tandare eller spraybehallare och orsaka en brand.
« Temperaturen inne i fordonet kan deformera eller krossa glasen och andra

plastdelar i glasdgon.
« Laskburkar kan brista s att drycker spills pa fordonets inredning, vilket aven kan
orsaka kortslutning i elektriska komponenter.

® Liagg i EPB, still vaxelspaken p& P, stdng av strombrytaren (tandningen) och Ias
fordonet.

® |Lamna inte fordonet nar det har statusen "/READY”.

® Nar strombrytaren (tandningen) &r pa eller omedelbart efter att strombrytaren
(tandningen) stangts av far hogspéanningsdelar i motorrummet inte vidréras, annars
finns risk for elstét eller brannskador.
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4-1. Fore korning

/\ VARNING

B Om du sover en stund i bilen

Var noga med att stanga av strémbrytaren (tandningslaset). Annars kan du av misstag
stélla om vaxelspaken eller trampa ned gaspedalen, vilket kan leda till en olycka.

B Vid bromsning

® Kor extra forsiktigt nar bromsarna ar vata.
Med vata bromsar ar bromsstrackan langre, bromsverkan pa fordonets bada sidor
kan vara olika, och fordonet kanske inte sakras ordentligt nar parkeringsbromsen &ar
ilagd.

® Om bromsassistenten inte fungerar normalt ar det viktigt att halla avstand till
framforvarande fordon och undvika langa backar och tvara kurvor.
| sddana situationer behéver du trampa ned bromspedalen med mer kraft 4n vanligt,
och bromsstrackan kan ocksa vara langre.
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4-1. Fore korning

AObs

B Under kérning

Anvand inte gaspedalen eller trampa ned gaspedalen och bromspedalen samtidigt for
att stanna i en backe.

® Vid parkering
Nar fordonet parkeras under lang tid ska alltid EPB laggas i och vaxelspaken stéllas pa

P. Om detta inte gors kan fordonet borjar rulla eller accelerera plotsligt om gaspedalen
trampas ned av misstag.

® Korprestanda

® Om omgivningstemperaturen ar fér hog eller for 1&g kan fordonet startas som vanligt,
men dess prestanda kan vara férsamrade.

® For nya fordon med normal status pa kraftbatteriet kan rackvidden vid kérning variera
beroende pa korvanor (t.ex. upprepade accelerationer och inbromsningar),
vagforhallandena (t.ex. langa uppforsbackar), lufttemperatur (t.ex. 1&g temperatur)
samt till-/frAnkopplad elektrisk utrustning (t.ex. AC).

B For att undvika skador pa fordonets delar

® Vrid inte ratten anda till anslaget i en riktning och hall kvar under lang tid, eftersom
detta kan skada servostyrningen.

® Vid korning pa gropig vag bor du kéra s& langsamt som mgjligt for att undvika att
skada hjulen, fordonets undersida osv.

B Om dé&ck lacker under kérning

Lackande eller skadade dack kan ge upphov till nedanstaende problem. Hall stadigt i
ratten och trampa langsamt ned bromspedalen for att minska fordonets hastighet.

® Fordonet kan bli svart att kontrollera.

® Fordonet kan ge ifran sig onormala ljud.

® Fordonets kdregenskaper kan vara onormala. Byt ut det lackande dacket mot ett nytt.
B Vid koérning pa vattendrankt vag

Kor aldrig pa vagar som star under djupt vatten, eftersom detta kan skada fordonet
allvarligt enligt féljande: Kortslutning i elektriska delar.

® Elsystemet skadas om det dranks av vatten. Efter korning pa en vattendrankt vag dar
fordonet statt i hogt vatten, kontakta s& snart som mojligt en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare for att kontrollera foljande punkter.

® Om bromsarna fungerar normalt.
® Om nivan och kvaliteten pa reduktionsenhetens olja har &ndrats.

® Smorjférhdllandet vid forbindningarna (mojliga delar) mellan lagret och
upphangningen, och om alla férbindningar, lager osv. fungerar normalt.
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4-1. Fore korning

Last och bagage

Tank alltid pa foljande nar du packar last och bagage.
® Packa om mojligt alltid last och bagage i bagageutrymmet.
® Se till att alla féremal halls pa plats ordentligt.

® Se noga till att fordonet star jamnt. Placera tunga féremal sa langt fram som mgjligt sa
att fordonet balanseras.

® For att maximera rackvidden vid kérning ar det viktigt att inte transportera tunga foremal
i onédan.

/\ VARNING

B Foremal som inte far packas i bagageutrymmet
Foljande féremal kan orsaka brand i bagageutrymmet.
® Behallare som innehaller bensin.
® Spraybehallare.
® Andra antandliga och explosiva material.
B Att tanka pa vid packning
Observera foljande forsiktighetsatgarder, for att undvika allvarliga skador eller dodsfall.

® Placera aldrig last eller bagage pa foljande platser, annars finns risk att vissa
funktioner inte fungerar normalt p&4 grund av att bromspedalen eller gaspedalen
tyngs ner, eller att forarens sikt forsamras, eller att foraren eller andra personer i
fordonet kommer i klam, vilket kan orsaka en olycka.

* Vid forarens fétter
| det framre passagerarsatet eller bakséatet (om foremal staplas)
* Instrumentpanel

® Packa alla foremal i kupén med forsiktighet, annars finns risk att de kommer i rorelse
och orsakar personskador vid en olycka eller nédbromsning.

® Forvara aldrig daligt tatade vatskebehdllare i bagageutrymmet.
B Last och férdelning

® Overbelasta inte fordonet.

® Var noga med att fordela lasten jamnt.

Om lasten placeras felaktigt kan styrning och bromsning fungera samre, vilket kan
orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.

® L3t aldrig tunga féremal ligga i bagageutrymmet under lang tid.

Om tunga foremdl ligger i bagageutrymmet under lang tid kan det péaverka
upphangningssystemet negativt.

® Om tillbehor for lastning p& taket installeras okar vindmotstandet, och tillbehoren bor
darfor tas av nar de inte anvands.

® Takracket far inte ha en lastkapacitet pA mer an 75 kg.
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4-2. Korregler

Strombrytare (tandning)

Om du har den smarta nyckeln pa dig kan du koppla om strémbrytaren (tandningen)
eller starta elsystemet.

B Koppla om strombrytaren (tandningslaset)

Genom att trycka pa strombrytarens (tandningens) knapp [START] eller trampa ner
bromspedalen kan strémbrytaren kopplas om frdn OFF till ON. Genom att trycka pa
strombrytarens (tandningens) knapp [OFF] igen eller fjarrstyrningens lasknapp kan
strombrytaren kopplas om fran ON till OFF.

OFF-lage **
Positionsljuset och varningsblinker kan
anvandas.

ON-lage

*1: Innan strombrytaren (tandningen)
stangs av ska vaxelspaken stéllas pa P.

B Starta elsystemet.

STEP Sitt pa forarplatsen och trampa ned bromspedalen med kraft.

B 2] stall vaxelspaken pa D/R.
Indikatorn "READY” pa instrumentpanelen tands.

B Stanga av elsystemet

=y 1| Stanna fordonet helt.
EiE3 2| Stall vaxelspaken pé P och kontrollera att parkeringsbromsen é&r ilagd.

B&E 3 Tryck pa strombrytaren (tandningen) eller fjarrstyrningens Iasknapp for att
stéanga av fordonet.
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4-2. Kdrregler

B Om fordonet inte kan startas
Fordonets stoldskyddssystem ar eventuellt inte frikopplat &n. (Se sida 61)
/\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder under kérning

Tryck inte pa strombrytaren (tindningen) under korning, for att forhindra att en
oavsiktlig avstangning av elsystemet orsakar olyckor.

&Obs

B Forebygga I8g batteriniva

® Nar foraren lamnar fordonet ska han/hon lasa fordonet och ta nyckeln med sig.
Lamna aldrig nyckeln i kupén, for att forhindra att PEPS-funktionen (Passive Entry &
Passive Start) &r aktiv permanent och laddar ur batteriet.

B Nar indikatorn "READY” &r slackt

® Om indikatorn "READY” inte har téants efter en korrekt genomférd start av fordonet,
kontakta omgéende en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.
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4-2. Korregler

Vaxelreglage

Valj ett vaxellage som passar korforhallandena.

Véxlingsknapp

Flytta véxelspaken forsiktigt och kontrollera att spaken fungerar korrekt.
Slapp véxelspaken efter varje vaxling sa att den kan aterstallas.

Vaxling

Nar strombrytaren (tandningen) star pa ON kan du dndra vaxellage enligt foljande.

P till D: Trampa ned bromspedalen, tryck pa vaxlingsknappen och for vaxelspaken nedat
till det forsta eller andra laget.

P till N: Trampa ned bromspedalen, tryck pa vaxlingsknappen och for vaxelspaken uppat
till det forsta laget.

P till R: Trampa ned bromspedalen, tryck p& vaxlingsknappen och for véaxelspaken uppat
till det andra laget.

N till D: Nar fordonet star stilla, for véaxelspaken nedat till forsta eller andra laget*.

N till R: Nar fordonet star stilla, tryck pa véxlingsknappen och for vaxelspaken uppat till
det forsta eller andra laget*.

*: Om vaxelspaken star i N-laget i mer &n 1 sekund maste du trampa ned bromspedalen for
att kunna vaxla. Om véaxelspaken star i N-laget i mindre an 1 sekund behéver du inte
trampa ned bromspedalen for att vaxla.
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4-2. Kdrregler

® D till N: Forflytta véxelspaken till det forsta laget.
Det gar inte att vaxla nar fordonets hastighet ar hégre an 50 km/h.

® D till R: Trampa ned bromspedalen tills fordonet stannat, tryck p& vaxlingsknappen och
for vaxelspaken uppat till det andra laget.

® R till N: For vaxelspaken nedat till det forsta laget.

® R till D: Trampa ned bromspedalen tills fordonet stannat och for vaxelspaken nedat till
det andra laget.

® N/D/R till P: Trampa ned bromspedalen tills fordonet stannat och tryck pa P-
lagesknappen.

Nar du valt ett vaxellage, kontrollera att dnskat véaxellage visas pa instrumentpanelen.
B Vaxelfunktion

P Parkering (fordonet E-PARK Il&ses)

R Backning

N Neutral (fc:rdonet har ingen utgaende effekt och
E-PARK lases upp)

D Korning

E-PARK: Styrenheten far stalldonsmotorn att mekaniskt Iasa reduktionsenhetens
mellanaxel s att fordonet parkeras i P-lage.

[ Vixelbeskrivning

» P (Parkering)
P-laget kan lasa reduktionsenheten och forhindra att hjulen rullar.

/A\VARNING

B Forsta anvandningen av vaxelspaken
Bilen tillampar en elektronisk vaxlingsmekanism, som méste mandvreras i enlighet med
vaxelinformationen p& instrumentpanelens informationsdisplay och ovannamnda
vaxlingsinstruktioner. Den bor inte mandvreras efter egna beslut, for att undvika fara.

B Var noga med att vaxla till lage P och lagga i parkeringsbromsen
Det ar mycket farligt att &ndra véxellage till P utan att lagga i parkeringsbromsen.
Om P-laget inte hindrar fordonets rorelse helt kan det borja rulla och orsaka en olycka.
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» R (Backning)
| lage R kan fordonet endast forflyttas bakat. Fordonet maste ha stannat helt innan
véxling till eller fran R-laget sker.

» N (Neutral)
| N-laget ar motorns drivsystem i servolage, och hjulen och transmissionssystemet ar
inte lasta. Vid parkering i latt lutning ska bromspedalen trampas ned eller
parkeringsbromsen laggas i, annars kan fordonet rulla fritt.

» D (Kérning)
D &r det vaxelldge som normalt anvands under koérning for att styra fordonet framét.

W P-lagesknapp |
® Vid vaxling till P

Vaxellage P kan véljas med hjalp av P-
lagesknappen.

Tryck pa P-knappen nér fordonet star stilla.
Vid vaxling till P visas vaxelinformationen
pa instrumentpanelen som P.

Om fordonets hastighet ar mer &n 3 km/h
gar det inte att vaxla till P-laget.
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B Vid vaxling fran P till andra lagen

® Tryck pa viaxlingsknappen samtidigt som du trampar ned bromspedalen med kraft for att
stalla om véaxelspaken. Om vaxelspaken stélls om utan att bromspedalen &ar nedtrampad
kan ingen vaxling ske.

® Nar du valt ett vaxellage, kontrollera att onskat vaxellage visas pa instrumentpanelen.
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4-2. Kdrregler

B Fordonet 6vergar automatiskt till P-lage i féljande situationer
® Om strémbrytaren (tandningslaset) vrids till OFF.

® Om fordonets hastighet &r lagre &n 2 km/h och féraren lossar sékerhetsbéltet, slapper
bromspedalen och 6ppnar dérren.

® Nar fordonet laddas Gvergar det automatiskt till P-laget, men ingen reaktion sker nar
féraren utfor véaxlingar.

B Varningssystem for fotgéngare

Om foraren vaxlar till lage D eller R och fordonets hastighet ar 0-30 km/h, avger
varningssystemet for fotgangare en ljudsignal. | lage D anpassas ljudnivan utifran
fordonets hastighet. | lage R anpassas varningsljudet inte.

Varningsljudet for fotgangare kan kopplas till och frAn i multimediasystemets
fordonsinstéllningar. (Se sida 219)

/\ VARNING

B Vid korning pa jamna vagar
Var forsiktig vid plotsliga accelerationer och inbromsningar, eftersom detta kan fa
fordonet att sladda &t sidorna eller hjulen att slira.
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4-2. Korregler

Korlage

Fordonet &r utrustat med ett omkopplingssystem for korlédge, dar sju olika kérlagen
kan véljas: LBL, Comfort, Sport, All-terrain, Off-road, Custom och Extreme. Fordonet
har unika kdrprestanda i olika lagen for att moéta forarens vaxlande behov.

B Val av korlage

Metod 1: Valjarknapp for korlage

Tryck in och slapp valjarknappen for kérlage
pa ratten for att oppna granssnittet for val av
korlage. Vélj sedan onskat korlage med
rullhjulet pa ratten.

=
[

Metod 2: Multimediadisplay

Valj 6nskat kdrlage i multimediasystemets
fordonsinstallningar.

$905050

P LBL-lage

| LBL-laget har fordonet en extra god uthallighet som kommer val till pass pa asfalterad vag
i stadsmiljo.
B Koregenskaper i LBL-laget

® Uteffekten ar stabil och mattlig.

® For fordon utrustade med AirS anpassas fordonets hojd automatiskt till [dynamisk
niva], och fjadringens hojd anpassas efter hastigheten. (Se sida 135)

® For fordon utrustade med CDC-dampare &r dampningen mattlig och vagkanslan
relativt balanserad.
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4-2. Kdrregler

l Comfort-lage
| Comfort-laget har fordonet en extra god komfort som kommer vl till pass p& asfalterad
vag i stadsmiljo.
B Koregenskaper i Comfort-laget
® Uteffekten &r balanserad.
® Det kanns latt att styra.

® For fordon utrustade med AirS anpassas fordonets hojd automatiskt till [normal niva],
och fjadringens hojd anpassas efter hastigheten. (Se sida 135)

® For fordon utrustade med CDC-dampare ar dampningen relativt mjuk och komforten
god.

[l sport-lage \
| Sport-laget har fordonet goda dynamiska egenskaper som kommer vél till pass pa
motorvagar eller asfalterad vag i stadsmilj.

B Kdregenskaper i Sport-laget
® Uteffekten &r stark.
® Styrrorelsen ar progressiv.

® For fordon utrustade med AirS anpassas fordonets héjd automatiskt till [dynamisk
niva], och fjadringens hojd anpassas efter hastigheten. (Se sida 135)

® For fordon utrustade med CDC-dampare ar dampningen relativt hard och vagkanslan
ar stark.

B All-terrain-lage \
All-terrain-laget passar utmarkt pa vagar med Iagt rullmotstand, halt gras och grusvagar
tackta av sno.

B Koregenskaper i All-terrain-laget
® Uteffekten &r stabil och méttlig, vilket minskar risken for att fordonet slirar.
® For fordon utrustade med AirS justeras fordonets hojd automatiskt till [terrdnghdjd 1].

® For fordon utrustade med CDC-dampare ar dampningen mattlig och vagkanslan
relativt balanserad.
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4-2. Korregler

[ off-road-lage
Off-road-laget passar vid korning 6ver vagkanter i stadsmiljo och pa asfalterade vagar i latt
terrang.

Koppla inte om till Off-road-laget om inte fordonet kors i 1&g hastighet. Om fordonet kors i
Off-road-laget med hdg hastighet kopplas korlaget automatiskt om till All-terrain.

B Koregenskaper i Off-road-laget
@ Uteffekten &r stabil och méttlig, vilket minskar risken for att fordonet slirar.
® For fordon utrustade med AirS justeras fordonets héjd automatiskt till [terrénghdjd 2].

® For fordon utrustade med CDC-dampare &r dampningen mattlig och vagkénslan
relativt balanserad.

Obs: Du kan vaxla till Off-road-laget nar fordonets hastighet &r ldg. Om fordonets
hastighet &r relativt hdg sker en automatisk omkoppling till All-terrain.
[ Extreme-lage* \
| Extreme-laget far féraren en extrem korupplevelse. | Extreme-laget har fordonet forstarkt
effekt, som kommer val till pass pa vagar med jamn belaggning.

| Sport-laget, om kraftbatteriets temperatur &r hogst 35 °C och kraftbatteriets laddningsniva
ar minst 70 %, kan korlaget aktiveras pd multimediadisplayen eller genom att trycka in
rullhjulen pa b&da sidor av ratten samtidigt i 3 sek.

| Extreme-laget maste anvandaren aktivt koppla om korlaget till Sport for att avsluta
Extreme-laget. Dessutom kopplas Extreme-laget om till Sport-laget nar nagot av
nedanstaende intraffar, for att maximera rackvidden och fordonets sakerhet och stabilitet:

* Om kraftbatteriets temperatur ar éver 50 °C.

« Om kraftbatteriets laddningsniva ar under 30 %.

*  Om Extreme-laget ar aktiverat i mer &n 10 min.

* Vrid strémbrytaren (tAndningen) till AV.

B Koregenskaper i Extreme-laget

® Effekten ar stark.

® Styrsystemets rorelse ar kraftfull.

® For fordon utrustade med AirS anpassas fordonets hojd automatiskt till [dynamisk
niva], och fjadringens hojd anpassas efter hastigheten. (Se sida 135)

® For fordon utrustade med CDC-dampare ar dampningen relativt hard och vagkanslan
ar stark.
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4-2. Kdrregler

Pl Custom-lage

For att mota enskilda anvandares behov kan féraren aven vélja Custom-laget, utdver
ovannadmnda korlagen.

| Custom-laget kan anvandaren sjélv stalla in accelerationslage, energiatervinning vid
frirullning, styregenskaper och fjadringskomfort.

Kdregenskaperna i Custom-laget kan stéllas in i multimediasystemets fordonsinstéliningar.
(Se sida 225)

B Installningsvillkor for andring av korlage

® Strombrytaren (tandningslaset) ska sta pa ON.

® Detta system och tillhérande systems ska vara fria fran defekter.
B Funktionsvillkor for kdrlagessystemet

® Nar korlage véljs kan foraren se aktuella funktionsvillkor for kdrlagessystemet genom
informationen som visas pa instrumentpanelen.

AObs

B Viaxlainte till sarskilda korlagen (som Off-road och All-terrain) pa vanlig asfalterad
vag i stadsmiljo eller motorvag, dessa lagen &r endast avsedda for speciella
vaglag. Langvarig anvandning pa ovannamnda vagtyper kan skada drivlinans
system.

B Forsiktighetsatgarder vid andring av korlage

® For att garantera en saker korning ska korlage andras nar fordonet ar parkerat eller
kors i l&g hastighet pa bra vaglag.

® Omkopplingssystemet for koérlage har en inbyggd skyddsfunktion. Nar ett kérlage
aktiveras kan fordonet skadas och korsakerheten paverkas om funktionsvillkoren for
korlaget i fraga inte ar uppfyllda. Omkoppling till onskat lage kan forhindras av
systemets inbyggda skydd, vilket &r normalt.

® Om funktionsvillkoren ar uppfyllda men korlagessystemet 4nda inte fungerar normalt,
kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare for att kontrollera fordonet.

® Korlagessystemet kan inte ersatta forarens egen bedoémning av korforhallandena, och
foraren maste darfor alltid ha kontroll 6ver fordonet och ta ansvar for kdrningen.
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Luftfjadring*

Fordonet kan hallas pa olika hojdnivaer genom att korlaget &ndras. Pa detta séatt
andras markfrigdngen for att passa korforhallandena.

[l Instélining av AirS

Fordonets hojd kan justeras genom val av ett
drifltage, och det anpassas ocksa
automatiskt utifran korlage och hastighet
under korning.

ﬁ Under justeringen blinkar AirS-indikatorn pa
instrumentpanelen och visar nar fordonet

héjs/sanks. Nar justeringen ar slutférd slutar

indikatorn att blinka och visar aktuell
— )| hojdniva.
5901280

[l Instalining av AirS-systemet

|

AirS har olika hojdnivaer och dampningsegenskaper, som beror pa valt kérlage. Fordonets
hojd kan anpassas automatiskt efter fordonets hastighet, och kan stéllas in i alla héjdnivaer
under motsvarande hojd for det aktuella korlaget.
B AirS-egenskaper i Off-road-laget
® | detta lage stalls damparna automatiskt in pa balanserade fjadringsegenskaper, och
fordonets hojd stalls automatiskt in p& [terranghojd 2] (+60 mm).
® Detta lage kan aktiveras nar fordonshastigheten &r lagre &n 20 km/h. Om fordonets
hastighet &r hégre an 40 km/h andras korlaget automatiskt fran Off-road-lage till All-
terrain-lage, och fordonets hojd minskas till [terranghojd 1].

B AirS-egenskaper i All-terrain-laget
® | detta lage stills damparna automatiskt in pa fjadringsegenskaperna for halt vaglag,
och fordonets hojd stélls automatiskt in pa [terranghojd 1] (+25 mm).

® Om fordonets hastighet &r hégre an 80 km/h minskas fordonets hojd automatiskt till
[normal nivd]. Om fordonets hastighet ar lagre &n 40 km/h &tergar fordonets hojd
automatiskt till [terranghdjd 1].

B AirS-egenskaper i Comfort-laget

® | detta lage stalls damparna automatiskt in pa komfortabla fjadringsegenskaper, och
fordonets hojd stalls automatiskt in p& [normal niva] (+0 mm).

® Om fordonets hastighet ar hégre an 100 km/h i 30 sek, minskas fordonets hdojd
automatiskt till [dynamisk nivd]. Om fordonets hastighet ar lagre &n 70 km/h i 120 sek
atergar fordonets hojd automatiskt till [normal nivd]. Om fordonets hastighet ar lagre
an 35 km/h atergar fordonets hojd omedelbart till [normal niva].
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4-2. Korregler

B AirS-egenskaper i LBL-laget
® | detta lage stalls damparna automatiskt in p& balanserade fjadringsegenskaper, och
fordonets hojd stélls automatiskt in p& [dynamisk niva] (-15 mm).
® Om fordonets hastighet ar hégre an 140 km/h i 20 sek minskas fordonets hojd
automatiskt till [motorvagsniva] (-30 mm). Om fordonets hastighet &r lagre &n
110 km/h i 20 sek atergar fordonets hojd automatiskt till [dynamisk niva]. Om
fordonets hastighet ar lagre an 35 km/h &tergar fordonets hojd omedelbart till
[dynamisk niva].
B AirS-egenskaper i Sport- och Extreme-lagena
® | dessa tva lagen stalls damparna automatiskt in pd styva fjadringsegenskaper, och
fordonets hojd stalls automatiskt in pa [dynamisk niva] (-15 mm).
® Om fordonets hastighet ar hogre an 140 km/h i 20 sek minskas fordonets hojd
automatiskt till [motorvagsniva] (-30 mm). Om fordonets hastighet &r lagre &n
110 km/n i 20 sek atergr fordonets hojd automatiskt till [dynamisk nivda]. Om
fordonets hastighet &r lagre an 35 km/h &tergéar fordonets hojd omedelbart till
[dynamisk niva].

B Justering av fjadring
® Om strombrytaren (tdndningen) &r installd pd OFF néar fjadringen justeras, avbryts
justeringen omedelbart tills strombrytaren (tandningen) stalls pa ON igen. Da justeras
fiadringen automatiskt till den hdjd som motsvarar det aktuella korlaget.
® Om fordonets aktuella hastighet inte &r lamplig for justering av fordonets hojd, sker
ingen justering av fordonets hojd. Nar 6nskad hastighet nétts justeras fordonet
automatiskt till den hdjd som motsvarar korlaget.
® Om nagon av dorrarna Oppnas medan fjadringen justeras, avbryts justeringen
omedelbart och fjadringen justeras automatiskt till den hdjd som motsvarar det
aktuella korlaget nar alla dorrar ar stangda.
B Automatisk justering vid motoravstangning
Nar automatisk justering vid motoravstangning har aktiverats, om fordonet ar i Off-road-
eller All-terrain-lage innan motorn stangs av, minskas fordonets h&jd automatiskt till
[normal nivd] omedelbart efter avstdngning, sa att det blir lattare att kliva i och ur. Om
fordonet ar i ett annat korlage fore avstangningen minskas fordonets hojd automatiskt till
[motorvagsniva] efter avstangning, sa att det blir lattare att kliva i och ur.
Du kan aktivera och avaktivera automatisk justering vid motoravstangning i
multimediasystemets fordonsinstéllningar. (Se sida 223)
OBS: Nar denna funktion aktiverats, var alltid uppméarksam pé fordonets omgivning innan
motorn stings av vid parkering, s& att inte chassit skadas nar fordonets hojd sanks.
B Enkel dtkomst
Genom funktionen for enkel atkomst kan AirS justeras manuellt till [motorvagsniva], for
att gora det lattare att kliva i och ur fordonet. Du kan sl& pa och stanga av funktionen for
enkel dtkomst i multimediasystemets fordonsinstaliningar. (Se sida 223)

VARNING

B Om AirS-systemet slutar fungera tands varningslampan pa instrumentpanelen
och motsvarande meddelande visas.
Om varningslampan och meddelandet inte observeras kan det leda till olyckor och
personskador.
Om AirS-systemet slutar fungera, kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-
aterforséljare for att kontrollera fordonet.
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4-2. Korregler

&Obs

B Fjadringens hoéjdniva kan inte justeras normalt
Nar ett visst korlage ar valt avgor AirS-systemet om begéaran ska godkannas utifrén
radande korforhallanden, for att garantera sdkerheten for personerna i fordonet. Om
systemet faststéller att de rddande kérforhallandena inte ar lampliga for justeringen,
justeras inte fjadringen. Detta &r normalt.

B Lyftiage

Du maste aktivera lyftlaget innan du anvander en domkraft eller annat lyftredskap for

att héja upp fordonet.

Nar lyftlaget har aktiverats &r alla AirS-justeringsfunktioner sparrade. Nar underhallet ar

slutfért maste lyftlaget avslutas.

H Aktivera lyftlaget
Nar strombrytaren (tandningen) star i lage ON haller du knappen [lyftlage] intryckt pa
multimediasystemets granssnitt for fjadringsjustering, sd visar instrumentpanelen
meddelandet "Luftfjadringssystem i lyftlage”, vilket visar att lyftlaget aktiverats.

B Avsluta lyftlaget
Nar strombrytaren (tdndningen) star i lage ON och fordonet ar i lyftlage trycker du pa
knappen [Exit] pA multimediasystemets granssnitt for fiadringsjustering for att avsluta
lyftlaget, sa forsvinner meddelandet "Luftfjadringssystem i lyftlage”. Om fordonets
hastighet ar hdgre an 5 km/h avslutas lyftlaget automatiskt.
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4-2. Kdrregler

Pl Lastiage

Fordonet har ett lastlage, dar hojden pa den bakre fjadringen kan sankas till (- 45 mm) for

att underlatta i- och urlastning av féremal.
B Aktivera lastlaget

Stéang alla dorrar, lagg i EPB, Oppna
bagageluckan och tryck pa
sankningsknappen for AirS for att aktivera
lastlaget.

Tryck pa hojningsknappen for  AirS i
bagageutrymmet eller stdng bagageluckan
for att avsluta lastlaget. Om fordonets
hastighet ar hogre an 5 km/h avslutas
lastlaget automatiskt.

AObs

Oppnade bagageluckan.

B Forsiktighetsatgarder for anvandning av lastlaget
® Nar lastlaget anvands maste tillrackligt utrymme l1amnas under fordonet.
® Nar lastlaget avslutas, se till att tillrackligt utrymme finns ovanfor fordonet och den
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4-2. Korregler

Reglage for korriktningsvisare

Svang hoger

Svéng vanster

Komfort-blinkning

Nar reglerspaken trycks latt en gang,
utan att foéras till sparrlaget, blinkar
vanster/héger korriktningsvisare
3 ganger. Om reglerspaken halls tryckt
i ena riktningen, utan att foras till
sparrlaget, blinkar ~ vanster/héger
korriktningsvisare tills

reglerspaken slapps.

$901690
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B Funktionsvillkor for kérriktningsvisare
Strémbrytaren (tandningslaset) i laget ON.
B Styrning av kérriktningsvisare och varningsblinker

Nar korriktningsvisaren &r pa och kontakten for varningsblinker trycks in, blinkar vanster
och hoger korriktningsvisare samtidigt. Tryck p& kontakten for varningsblinker igen for att
aterga till korriktningsvisarens funktion.

Nar strombrytaren (tdndningen) ar i lage "ON” och kérriktningsvisaren kopplas till nar
varningsblinkern ar pd, aktiveras korriktningsvisaren och varningsblinkern stangs av. Om
korriktningsvisaren stangs av sker en atergang till varningsblinkerns funktion.
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4-2. Korregler

Elektrisk parkeringsbroms (EPB)

Automatisk ilaggning/lossning av EPB

EPB laggs i automatiskt nar
bromspedalen &r nedtrampad och
vaxelspaken stills pA P. EPB lossas
automatiskt nar véxelspaken stalls pa
D/R.

Manuell ilaggning/lossning av EPB

Efter att bromspedalen trampats ner for
att halla fordonet stillastdende ska EPB-
kontakten lyftas uppét for att lagga i EPB.
Nar strombrytaren (tdndningen) ar i lage
"ON” trampar du ner bromspedalen och
trycker pa EPB-kontakten for att lossa
EPB.

m Ovriga EPB-funktioner

® Assistent i uppfoérsbacke (HHC-funktion): om foraren spénner fast sakerhetsbéltet,
stanger dorren och lagger i EPB innan fordonet startas, lossar systemet automatiskt
EPB enligt momentbalanseringsprincipen, s att fordonet inte slirar utan startar jamnt.

® Elektronisk retarderingskontroll: Nar fordonet koérs, hall EPB-kontakten lyft uppéat sa
bromsar fordonet in tills det stannar.

B AUTOHALL efter avstangning

® Om féraren stannar fordonet och stéanger av strombrytaren (tdndningen) laggs EPB i
automatiskt.
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4-2. Korregler

AObs

B Forsiktighetsatgarder fore korning

® Vid funktionsfel (t.ex. elektriskt fel) kan bakre bromsskivor som &r lasta med EPB
endast frigoras p& mekanisk vag, och detta bor utforas av en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare.

® Om fordonet kors nar EPB inte ar lossad och den roda indikatorn alltjamt lyser kan det
goéra att bromskomponenterna Gverhettas, vilket paverkar bromsformagan och 6kar
bromsarnas slitage.

® Om vagforhdllandena inte lampar sig for parkering visar instrumentpanelens
multifunktionsdisplay meddelandet "For brant for att parkera”.
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4-2. Korregler

AUTOHALL

| driftklart tillstdnd for AUTOHALL, trampa ned bromspedalen med kraft igen efter att
fordonet stannat eller trampa direkt ned bromspedalen med kraft tills fordonet stannat
for att aktivera AUTOHALL. Sedan haller fordonet kvar bromsen &ven nér
bromspedalen slapps. Om bromspedalen eller gaspedalen trampas ned och véxellage
D/R &r aktivt, slapper systemet AUTOHALL.

Nar AUTOHALL &r aktiverat tands
AUTOHALL-indikatorn pé& instrumentpanelen.

B AUTOHALL pé/av

Du kan sla p& och stanga av AUTOHALL-funktionen i multimediasystemets
fordonsinstéllningar. (Se sida 225)

B AUTOHALL-funktion

® AUTOHALL kan &ven fungera som HHC-funktion (assistent i uppférsbacke). Autohéll-
funktionen haller eventuellt inte fordonet stilla om det stér i en brant lutning. | sddana
fall maste bromsarna laggas i artificiellt.

® Né&r AUTOHALL varit aktivt en stund 6vertas AUTOHALL-funktionen av EPB.
B Funktionsvillkor for AUTOHALL

® Dorren pé forarsidan ar last.

® Foraren har sékerhetsbaltet fastspant.

® AUTOHALL-funktionen &r aktiverad i multimediasystemet.

® Trampa ned bromspedalen med kraft igen efter att fordonet stannat eller trampa direkt
ned bromspedalen med kraft tills fordonet stannat och slapp sedan bromspedalen.

/AVARNING

B Parkering péa hala vagar
Om dackens véaghallning inte racker till kan AUTOHALL-funktionen inte halla fordonet
stilla. Anvand inte detta system pa hala vagar.

AObs

B Vid parkering
Fordonets AUTOHALL-funktion kan inte anvéndas fér parkering under Iang tid. Nar
fordonet ska sta parkerat lange ska EPB laggas i.
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4-3. Anvanda belysning och vindrutetorkare

Stralkastare PA/AV

=Z0 Stralkastarna (halvljus) och samtliga
foljande lampor ténds.

spoz  Framre positionsljus, bakre
positionsljus, nummerskyltslampan
och instrumentpanelens

bakgrundsbelysning lyser.
Strélkastarna (halvljus), positionsljuset,

e nummerskyltslampan och
instrumentpanelens
bakgrundsbelysning téands och slacks
automatiskt.

OFF  Stang av.

$901730

W Koppla till helljus

El Nar strdlkastarna (halvljus) ar pa,
tryck reglerspaken fér belysning
framat for att aktivera helljus. Dra
tillbaka spaken till utgangslaget for att
stanga av helljuset.

H Dra reglerspaken for belysning bakat
for att aktivera helljus. Slapp spaken
for att stanga av helljuset.

B Varselljussystem

For att gora fordonet synligare for andra trafikanter vid kérning i dagsljus tands
varselljuset automatiskt varje gang strombrytaren (tandningen) kopplas till lage ON och
positionsljuset ar avstangt.
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4-3. Anvanda belysning och vindrutetorkare

B Ljus- och regnsensor

S900530

B Stralkastarnas nivasystem

Om ett foremal placeras pa sensorn eller om
det sitter ett tilloehér p& vindrutan som stor
sensorn, fungerar sensorn eventuellt inte
korrekt.

Ovannamnda forhallanden kan paverka hur
sensorn  detekterar  ljusstyrkan  fran
omgivningen, vilket kan gora att de
automatiska stralkastarna och automatiska
vindrutetorkarna inte fungerar korrekt.

Strélkastarnas nivasystem kan automatiskt justera héjden pa strélkastarens ljusstrale
utifrdn antalet personer i fordonet, lasten i fordonet och véagférhallandena, sa att

stralkastarna inte stor andra trafikanter.

! Follow me home*

Nar strombrytaren (tandningen) stér i lage ON och halvljuset &r tant, fortsatter lampan att
lysa en stund efter att strombrytaren (tdndningen) stdngs av, och slocknar sedan
automatiskt. Du kan sl& pa och stanga av Follow Me Home-funktionen och stélla in lystiden i
multimediasystemets fordonsinstéllningar. (Se sida 226)

[l Upplyst ing&ngssystem *

Nar strombrytaren (tandningen) star i lage ON, lampkontakten star i auto-lage och halvljuset
ar tant, 1&s dorrarna efter omkoppling till Iage OFF, sa lyser lamporna en stund och slocknar
sedan automatiskt igen nar dorrarna lases upp. Du kan sl& pa och stanga av funktionen
for upplyst ing&ng och stélla in lystiden i multimediasystemets fordonsinstallningar. (Se sida

226)

[l Kurvbelysning

|

Om fordonet kors med l&g hastighet och stralkastarna &r tanda, och foraren aktiverar
korriktningsvisarna eller vrider ratten for att svanga, tdnds kurvbelysningen p& motsvarande
sida automatiskt for att hjalpa féraren. Vid omkoppling till véxelldge R, om foraren aktiverar
kontakten for korriktningsvisare eller vrider ratten for att svanga, tdnds kurvbelysningen pa
bada sidor av fordonet samtidigt for att forstarka ljuseffekten for det omgivande omradet vid

backning.
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4-3. Anvanda belysning och vindrutetorkare

Adaptivt helljus (ADB) *

ADB IHC kan automatiskt reglera motsvarande LED-partiklar i helljuset for att koppla
till eller frAin dem med hansyn till omgivande vag- och trafikférhallanden nar
fordonets hastighet ar hogre an 80 km/h, for att ge basta méjliga sikt och maximal
sékerhet.

l Indikator for intelligent helljusreglering (IHC)

® Om ADB-systemets funktionsindikator ;@ (vit) pad instrumentpanelens
multifunktionsdisplay tands, visar det att IHC ar p&d men att funktionsvillkoren inte &ar
uppfyllda och funktionen darmed i vilolage.

® Om ADB-systemets funktionsindikator E’J@ (bld) pad instrumentpanelens

AW
multifunktionsdisplay tands, visar det att IHC &r pa och anvands.
[l 'HC PA/AV \

Du kan sla p& och stanga av IHC i multimediasystemets fordonsinstéliningar.
(Se sida 226)

B Funktionsvillkor for IHC:

Nar samtliga foljande villkor ar uppfyllda kan IHC-systemet fungera normalt.
Det intelligenta helljuset &r installt pA ON i multimediasystemet.
Strombrytaren (tandningslaset) star pa ON.

Stralkastarkontakten star p&
Helljusspaken star i 1aget "helljus av”.
Regn- och ljussensorn ar fri fran defekter.
ADB-systemet r fritt frAn defekter.

m Villkor for IHC i vilolage:

Nar nagot av foljande villkor uppfylls 6vergar systemet till vilolage och helljuset stangs av
helt.

® Fordonets hastighet ar under 60 km/h.

Det finns fér manga hinder framfér fordonet, och ADB har inte kunnat anpassas till detta.
Halvljuset &r avstangt (automatiskt avstangt vid AUTO, inte manuellt avsténgt).
Systemet kénner av dimma i omgivningen.

Omradet framfor fordonet &r inte morkt.

B Funktionsvillkor for IHC:

Om alla villkor nedan &r uppfyllda évergar systemet till aktivt Iage, helljuset aktiveras och
belysningsomradet anpassas automatiskt.

® Fordonets hastighet ar éver 80 km/h.
® Halvljuset ar pa (automatiskt tillkopplat vid AUTO, inte manuellt tillkopplat).
® Systemet kédnner av dimma i omgivningen.
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4-3. Anvanda belysning och vindrutetorkare

Omradet framfor fordonet &r morkt.

Inget framférvarande fordon med tént bakljus.
Inget métande fordon med tanda strélkastare.
Ingen vagskylt vid vagen framat.

B | nedan namnda foérhdllanden kan systemet i vissa fall inte detektera omgivningens
ljusstyrka exakt, vilket kan géra att IHC-systemet inte fungerar korrekt. | sddana fall
maste omkoppling mellan helljus och halvljus ske manuellt.

Regn- och ljussensorns eller forarassistanssystemets kamera ar defekt.

Vindrutan blir beflackad av fukt, is, smuts osv.

Vindrutan &r skadad eller krossad.

Sikten framat ar inte klar pa grund av dimma, kraftigt regn, sno osv.

Kameran &r deformerad eller smutsig.

Kamerans temperatur ar extremt hog.

Omgivningens ljusstyrka motsvarar ljusstyrkan for stralkastarna, bakljuset eller dimljuset.

Framforvarande fordons stralkastare eller bakljus ar avstangda, smutsiga, har féranderlig
farg, ar felinstéllda eller lyser bara pa ena sidan.

Fordonet kérs genom omraden som omvaxlande ar morka och ljusa.

Fordonet kors ofta eller upprepade ganger i uppfors- och nedforsbackar, pa gropig eller
ojamn vag (t.ex. stenbelagda vagar, grusvagar osv.).

Fordonet kors i m&nga kurvor eller ofta pa slingriga vagar.

Det finns starkt reflekterande foremal framfor fordonet, som skyltar eller speglar.

Baksidan pa framforvarande fordon reflekterar mycket ljus, t.ex. en container pa en lastbil.
Vagbanan har en reflekterande effekt, t.ex. pa vata, sndiga eller isiga vagar.

Strélkastarna pa fordonet &r skadade, smutsiga eller felinstallda.

Motande fordon sténger av strélkastarna och tander dimljuset.

Fordonet lutar p& grund av ojamnt dacktryck, ojamnt lastad slapvagn osv.

Omkoppling mellan helljus och halvljus sker upprepade génger pa ett onormalt satt.

Ett ljus finns framfor fordonet som paminner om en stralkastare eller ett bakljus.

/A VARNING

m Forlita dig inte for mycket pa det automatiska helljuset. Kor alltid sékert, var
uppmarksam p& omgivningen och koppla vid behov till eller fran helljuset
manuellt.
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4-3. Anvanda belysning och vindrutetorkare

Dimljuskontakt

Dimljus forbattrar sikten vid avvikande korforhallanden, som regn eller dimma.

Tryck dimljuskontakten nedat for att aktivera
det bakre dimljuset, och tryck upp kontakten
igen for att stanga av det bakre dimljuset

B Funktionsvillkor fér dimljus
Strémbrytaren (tdndningen) i lage ON, och stralkastarna tanda.
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4-3. Anvanda belysning och vindrutetorkare

Vindrutetorkare och -spolare

Nar reglerspaken for vindrutetorkare &r i laget AUTO, torkar vindrutetorkaren
automatiskt bort vattnet om ljus- och regnsensorn kénner av regn. Systemet anpassar
automatiskt torkarhastigheten efter méangden regn och fordonets hastighet.

El AUTO-torkning — torkarhastigheten
anpassas automatiskt efter méngden
regn.

H LO - torkning med Iag hastighet.
|l HI - torkning med hdg hastighet.
a

MIST-torkning — 1 torkcykel med lag
hastighet.

Nar motorhuven &r 6ppen fungerar
inte vindrutetorkaren &ven om du drar
i reglerspaken.

$900540

EH Kansligheten for regndetektering 6kas.

Kénsligheten for regndetektering
minskas.

$900550
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4-3. Anvanda belysning och vindrutetorkare

Spolning/torkning.
Dra reglerspaken for vindrutetorkare
bakat for att spola vindrutan.

$900560

| Driftvillkor for vindrutans torkare och spolare
Strombrytaren (téndningen) ska vara i lage ON och motorhuven stangd.
B Ljus-och regnsensor

Ljus- och regnsensorn faststaller méangden
regn.
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$900530

B Om vindrutans spolarvatska inte kan spruta
Kontrollera om det finns spolarvatska i vindrutans spolarvatskebehéllare. Kontrollera och
se till att spolarmunstycket inte ar blockerat.
B Om vindrutetorkarens torkarblad behéver bytas
® Stall vindrutetorkaren i underhdlislage i multimediasystemets fordonsinstallningar.
(Se sida 223)

® Stang av strombrytaren (tandningen) och stall reglerspaken for vindrutetorkare i MIST-
laget inom 10 sek for att stalla vindrutetorkaren i underhallslage.

® Nar vindrutetorkaren ar i underhdllslage, stall strombrytaren (tandningen) i lage ON,
flytta reglerspaken for vindrutetorkare i ett annat lage &n MIST eller stang av
vindrutetorkarens underhdllslage i multimediasystemets fordonsinstallningar for att
avsluta underhallslaget.
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4-3. Anvanda belysning och vindrutetorkare

/\ VARNING
|

Varning anvandning av den framre vindrutetorkaren i AUTO-lage
| AUTO-lage kan den framre vindrutetorkaren réra sig ovantat om du vidrér sensorn,
den invandiga backspegeln tvingas flytta, eller den frAmre vindrutan utsétts for stark
vibration. Var forsiktig sa att dina fingrar eller ndgot annat inte fastnar i den framre
vindrutetorkaren.

B Forsiktighetsatgarder for anvandning av spolarvatska
| kallt vader ska du inte anvanda spolarvétska tills den framre vindrutan har varmts upp.
Spolarvatskan kan frysa pa den framre vindrutan, vilket leder till minskad sikt. Detta kan
leda till en olycka, vilket kan resultera i allvarliga skador eller dodsfall.

B Endast vindrutespolarvatska ska fyllas pa i spolarvatskebehallaren
Det ar valdigt farligt att anvédnda motorkylvéatska som spolarvéatska. Om du sprutar den
pa vindrutan, uppstar det flackar pa vindrutan som skymmer din sikt och kan férorsaka
en olycka.

B Anvand vindrutespolarvatskan blandad med frostskyddande medel i iskallt
vatten
Det &r valdigt farligt att anvanda spolarvatska utan frostskydd till vindrutan i
minusgrader. Detta eftersom den kan frysa pd vindrutan, skymma din sikt eller
fororsaka en olycka. Se dessutom till att avfrostaren varmer upp vindrutan helt fére du
sprutar pa spolarvatska.

B Byt ut torkarbladen i tid

Anvéndning av slitna eller smutsiga torkarblad kommer att minska klarheten betydligt
for framsikten och péverka korsdkerheten. Darfor maste torkarblad som &r skadade
eller slitna och inte fungerar normalt erséattas i tid.

AObs

B Nar den framre vindrutan ar torr

Anvand inte torkaren, om torkarbladet kan vara skadat.
B Nar munstycket inte sprutar spolarvatska

Om torkarreglaget dras tillbaka under en langre tid, kan spolarvatskepumpen skadas.
B Nar munstycket ar igensatt

Anvand inte en nél eller annat féremal for att ta bort frammande foéremal pa egen hand,
eftersom detta kan skada munstycket.
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4-3. Anvanda belysning och vindrutetorkare

Bakrutetorkare och -spolare

Torkaren och spolaren kan anvéndas genom att rulla reglerspaken for bakrutan till
olika lagen.

El Stang av.
H Sla pa den bakre torkaren.
H Tvattning.

Efter att du slappt reglerspaken,
aterstalls torkarlaget automatiskt.

B Tvattning/torkning.

Efter att du slappt reglerspaken,
aterstalls av-laget automatiskt.

$900570

B Driftvillkor for bakruta och spolare
Strémbrytaren (tandningen) &r i PA-lage och bagageluckan &r stangd.
B Automatisk torkning i R-vaxeln

Nar den framre vindrutetorkaren kor, slds automatiskt den bakre vindrutetorkaren pa efter
att R-vaxeln laggs i.

B Om vindrutans spolarvatska inte kan spruta

Kontrollera om det finns spolarvéatska i vindrutans spolarvatskebehallare. Kontrollera och
se till att spolarmunstycket inte ar blockerat.

/A VARNING

B Det ar forbjudet att anvéanda vindrutans spolarvéatska med en etanolhalt dver 10 %

I en miljé med hog temperatur, kommer vindrutans spolarvéatska med etanolinnehall 6ver 10 %
att fa baklyktorna att korrodera och orsaka sprickor.

AObs

B Nar den bakre vindrutan ar torr
Anvand inte torkaren, om torkarbladet kan vara skadat.

B Nar munstycket inte sprutar spolarvatska
Om torkarreglerspaken rullas tillbaka under en langre tid till tvattlaget, kan
spolarvatskepumpen skadas.

B Nar munstycket ar igensatt

Anvand inte en nél eller annat féremal for att ta bort frammande foremal pa egen hand,
eftersom detta kan skada munstycket.
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4-4. Laddportslocket

Oppna laddportslocket

Utfor foljande steg for att 6ppna laddportslocket.

B Oppna laddportslocket

$904620

$905060

B Stangning av laddportslocket

$904630
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Metod 1: Nar fordonet &r Iast och
strombrytaren (tandningen) ar pa AV, ta
med dig din smarta nyckel, tryck pa
framdelen av laddportslocket, s& oppnas
den automatiskt. N&ar fordonet &r olast,
tryck pa framdelen av laddportslocket och
det kommer att dppnas automatiskt.

Metod 2: Tryck pa knappen for
laddportslocket i laddinstéllningarna pa
multimediasystemet, sa Oppnas
laddportslocket automatiskt.

Metod 1: Tryck p& laddportslockets
stangknapp, sa& stangs laddportslocket
automatiskt.



4-4. Laddportslocket

Metod 2: Nar laddportslocket ar 6ppet, tryck
pa knappen for laddportslocket i
laddinstaliningarna pa multimediasystemet,
sa stangs laddportslocket automatiskt.

$905060

AObs

B Forsiktighetsatgarder for 6ppning/stangning av laddportslocket

® Tryck inte eller dra kraftigt i 6ppningen och stangningen av laddportslocket fér att inte
skada laddportslocket.

® Nar laddportslocket inte nar det 6nskade laget, gar bakéat eller inte fungerar under
Oppning/stangning, kan du trycka och halla inne knappen 6ppna/stang i 3 sek for att
starta. Om problemet fortfarande inte kan I6sas efter start, kontakta en auktoriserad
FAW Hongqi-aterforsaljare.

® Nar laddportslocket inte kan 6ppnas p.g.a. is runt locket fran fryst regn, smalt sno eller
biltvatt, rekommenderas att flytta fordonet till en varm milj6 for att avfrosta och sla pa
bilen. Om du inte kan l6sa problemet, kontakta den auktoriserade FAW Honggi-
aterforsaljaren.
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4-5. Anvanda andra koérsystem

Adaptiv farthallare (ACC)*

Adaptiv farthdllare (ACC) kan kontrollera fordonets hastighet och avstadnd fran
malfordonet i ett intervall pa 0-140 km/h pa ett integrerat satt, vilket minskar forarens
anstrangning och 6kar kérkomforten. Dessutom kan systemet automatiskt véxla
mellan farthallarsystem (CCS) och féljefarthallning (FCC) beroende pa om det finns
ett framférvarande fordon. P& grund av komplexiteten p& det befintliga
korforhallandet kan foraren i vissa fall dven gripa in nar det behovs for att aktivt styra
avstandet mellan fordonet och malfordonet, och ACC kommer att ge foraren ett
horbart och synligt larm vid behov.

Om ACC detekterar att avstdndet mellan fordonen &r kortare &n det instéllda
foljeavstdndet, kommer fordonet omedelbart att bromsa in; om framférvarande
fordon accelererar eller byter korfalt, kan fordonet accelerera till farthallarens installda
hastighet.

B Instaliningar for adaptiv farthallare (ACC)

e Sla p& farthallarfunktionen och stall in den
adaptiva farthaliningen i installningarna pa
multimediasystemet.

Farthllarlaget kan endast stallas in nar
systemet &r inaktiverat.

$905070

0/ Nar ACC-indikatorn pa instrumentpanelen

lyser vitt, accelererar eller bromsar in till
onskad hastighet, och du flyttar ner
farthallarreglaget "SET"-laget eller drar
farthallarreglaget mot dig i "PA/AV’-lage,
kommer ACC-indikatorn att lysa grént och
den aktuella fordonshastighet stalls in till
farthallarhastigheten.

$900580 /
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B Justering av hastigheten

B Att stalla in foljeavstand

Avstand 1 Avstand 2} Avstand 3 #ig Avstand 4 jalfE4

— [— —
st i =t

4-5. Anvanda andra koérsystem

Oka hastigheten

Véaxla och slapp: tryck en gang for att
Oka hastigheten med 5 km/h.

Vaxla och hall: Efter att systemet
bekraftar giltigheten av vaxla och hall,
kommer det att kontinuerligt 6ka med 1
km/h.

Minska hastigheten

Véaxla och slapp: tryck en gang for att
minska hastigheten med 5 km/h.

Vaxla och hall: Efter att systemet
bekraftar giltigheten av vaxla och hall,
kommer det att kontinuerligt minska
med 1 km/h.

Obs: Vid vaxla och slédpp, om den
aktuella hastigheten inte uppfyller
multiplikatorfaktor 5, &ndras forst
justeringen automatiskt pa en
multiplikatorfaktor 5.

Oka foljeavstandet
Minska foljeavstandet

Systemet har 4 avstandslagen och for
varje vaxling pa reglerspaken gor att 1
lage vaxlas.

Stall in farthallaren

ACC-indikator

Vit: Systemet ar pa,
installningsvillkoren uppfylls och
farthallaren kan slas aktiveras.

Gron: Systemet
farthallaren aktiveras.

fungerar och

Stall in foljeavstand

Det forinstallda foljeavstandet ar
"Avstand 4”.
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4-5. Anvanda andra kérsystem

[l Avbryta och aterstalla ACC<b

L/ El Avbryt
\\/ Tryck ned  bromspedalen  eller
AIRBAG o . e
farthallarreglerspaken till laget

"AVBRYT” och slapp den for att
avbryta farthallaren.

A Aterstall

For att aterstalla farthallaren och aterga
til den instéllda hastigheten, vrid
reglerspaken till laget "RES+” och
slapp for att

aterstélla farthallaren.

s‘g_oqm_o/

B Oljud under ACC:s automatiska inbromsning
Det &r normalt att det kan héras ett oljud nar ACC bromsar in automatiskt.
B Foljeavstand
Det forinstallda foljeavstandet ar "Avstand 4”.
® Installningsvillkor for farthallaren
® ESC-funktionen &r pa.
Alla dorrar och motorhuven &r stangda.
Foraren faster sitt sdkerhetsbélte.
Vaxeln &r i lage D.
Foraren trycker inte ned bromspedalen.
Forarassistanssystemets kamera ar inte 6vertéckt och fungerar felfritt.
ACC/ESC/AEB/TCS/ABS/HCU éar problemfria.
AEB/APA &r inte aktiverad.
illkor for att avbryta farthallaren
Farthallarens reglerspak ar installd pa "AVBRYT".
Tryck ned bromspedalen eller lagg i den elektroniska parkeringsbromsen.
Nagon dorr eller motorhuven &r éppen.
Foraren knappar upp sakerhetsbaltet.
Gaspedalen trycks ned i mer &n 1 min.
Nar vaxeln vaxlar till en annan vaxel &n D.
ESC stangs av.
ABS/TCS/ESC é&r aktiverad.
AEB/APA ér aktiverad.
Systemrelaterade funktioner fungerar felaktigt.

® © 06 06 06 06 06 0 06 0 < 06 0 0 0 0 0 o
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4-5. Anvanda andra kérsystem

B Fel p4 ACC-systemet
Vid ett fellarm p& ACC-systemet, kontakta den auktoriserade FAW Honggi-
aterforsaljaren for att kontrollera fordonet.

B Efter avstangning av strémbrytaren (tdndningen).
Nar strombrytaren (tandningen) stangs av, raderas den instéllda farthallningen eller
foljeavstandet.

B Justering eller kalibrering av ACC-systemet
Justera eller kalibrera ACC-systemet i foljande fall, annars kanske inte ACC-systemet
fungerar korrekt.
» Den framre vindrutan ar skadad eller ersatt.
- Den avancerade DAS-kameraenheten eller positionsfastet for millimetervagsradar tas

bort eller monteras.

» Fordonet justeras efter hjulinstallning.

» Den framre stotfAngaren ar pakord eller deformerad. Kontakta en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare

/\ VARNING

B For korsakerheten rekommenderas det att inte stélla in farthallaren pa mer &an
140 km/h, eftersom det ar valdigt farligt. Foraren ska kora fordonet aktivt.

B Forhindra oavsiktlig aktivering av ACC
ACC-systemet ska avaktiveras om det inte anvands.
B Omstandigheter under vilka det inte &r lampligt att anvanda ACC

For att undvika forlust av fordonsstyrningen och allvarlig skada eller dédsfall, anvand
inte ACC i nagot av foljande fall:

® Vid kobildning.

Vid komplicerade vagforhallanden.

Vid skarp kurvtagning.

Pa blésiga vagar.

P& halt vagunderlag (som regn eller sno).

P& branta sluttningar.

Nar det finns stillastdende hinder framfér fordonet.

Vid sng, regn, is, dimma och annat problematiskt vader.
P& kvéllen/natten nar vagbelysningen &r otillracklig.

B Foraren har det huvudsakliga ansvaret for fordonet och hans/hennes kontroll
over fordonet har féretrade framfor ACC-systemet. Det innebéar att nar fordonet
kor i adaptivt farthaliningslage, kontrollen 6ver fordonet lamnas over till foraren
nar han/hon trycker ned gaspedalen och bromspedal. Foraren maste hela tiden
behalla kontrollen 6ver fordonet och har fullstandigt ansvar for fordonet.

B ACC &r endast ett hjalpsystem och foraren ska avaktivera ACC-funktionen
omedelbart vid behov och kéra p& egen hand. Vid anvandning av ACC maste
man félja relevanta lokala bestammelser och anpassa sig till rddande trafik-, vag-
och vaderforhallanden.
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4-5. Anvanda andra kdrsystem

IA VARNING

® Den framre vindrutan far inte andras eller tackas av hjalputrustning. Detta kan
medfdra att ACC inte fungerar korrekt.

B Nar foraren lamnar forarsétet under en langre tid, ska han/hon se till att stdnga av
ACC for att férhindra oavsiktlig anvandning p.g.a. funktionsfel.

m Nar fordonet foljer malfordonet, styr ACC huvudsakligen féljeavstandet, och den
faktiska hastigheten pa fordonet kan vara lagre an den installda hastigheten pa
farthallaren.

® Under ACC nar fordonet ar for nara framférvarande fordon (t.ex. p.g.a. plotslig
tvarbromsning av framforvarande fordon), skickar systemet en hérbar och synlig
larmvarning till féraren genom instrumentpanelen, och sedan ska foraren vara
uppmarksam p& avstandet och ta kontroll 6ver fordonet.

W Nar foraren trycker ned gaspedal for att aktivt accelerera, visas farthallarikonen
pé instrumentpanelens flerfunktionsdisplay som kommer att blinka, vilket &r helt
normalt. Under tiden né&r foraren slapper gaspedalen och sedan véaxlar
automatiskt farthallarreglaget till "SET-", kan den aktuella hastigheten stéllas in
som farthéllarhastighet.

B ACC kan forlora eller felidentifiera méalfordonet nar fordonet kor in eller ut ur en
kurva, byter korfalt eller nar fordonet ar stillastaende.

B ACC kan inte detektera andra sidor an bakom pa fordonet, barn, fotgangare, djur
eller andra foremal och bromsa, sd du maste koéra forsiktigt.

B ACC har begrénsad bromskapacitet och nar ett framforvarande fordon plotsligt
bromsar in, stannar eller kor in i ditt korfélt, kanske det inte finns tillrackligt med
tid for att undvika en kollision med framférvarande fordon. Vid upplevd fara, tryck
ned bromspedalen aktivt.

m Korningen kraver alltid att du har full uppméarksamhet och du ska alltid vara
forberedd pa att agera och bromsa.

M Foraren behover justera foljeavstdndet och stilla in ACC-systemet utifrén
trafikflodet framfér och aktuella vaderférhallanden (t.ex. regn och snd). Foraren
behover forsékra sig om att fordonet alltid kan stanna inom hans eller hennes
synfalt.

B ACC kan endast kanna igen kordugliga motorfordon (som bilar, lastbilar etc.) med
lagliga registreringsskyltar monterade. Om framforvarande fordon har en
oregelbunden form, byggs om, lackeras och igenkénningen kan inte garanteras,
igenkanning av fotgadngare och sma fordon (som cyklar, motorcyklar etc.) kan inte
garanteras. Vid sddan handelse ska foraren ta 6ver fordonet utifrdn den aktuella
situationen.

B ACC-systemet kan misslyckas att korrekt k&nna igen stdrre sldpvagnar och
foraren ska hela tiden vara redo att ta éver kontrollen 6ver fordonet beroende pa
den aktuella situationen.

m ACC-systemet kan inte korrekt bestamma den passerbara bredden pa korfalt
framfor, néar korfaltet framfor bilen &r fér smalt och foraren inte anser sig kunna
passera normalt, ska féraren omedelbart inaktivera ACC-systemet genom att
bromsa och styra fordonet pa egen hand.
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4-5. Anvanda andra kérsystem

VARNING

A

Anvand inte ACC i storre uppforsbackar. ACC kanske inte detekterar fordon i
samma korfélt, och féraren behdver vanligtvis kontrollera fordonets acceleration
och bromsning pa egen hand. Om bromsningen aktiveras, inaktiveras ACC.

Symbolen framférvarande fordon finns pa instrumentpanelen visas nér ett fordon
fardas i samma riktning som samma korfélt detekteras. Om symbolvisningen inte
motsvarar den faktiska situationen av foraren, ar det foérarens ansvar att ta dver
kontrollen och kéra fordonet i enlighet med den faktiska situationen.

Om du vilar din fot pa gaspedalen, kanske inte ACC automatiskt kan aktivera
bromsen, vilket kan leda till en kollision med framférvarande fordon och féraren
maste vara medveten om detta.

Den framre stotfdngaren far inte maélas, &dndras eller tackas av nagon
hjalputrustning, eftersom detta kan leda till att millimetervagsradarsensor far
forsamrad prestanda eller slutar fungera.

Extremt vader som kraftigt regn, snévader, is och tat dimma kan resultera i att
millimetervagsradarsensorn far forsamrad prestanda eller slutar fungera. | detta
fall ska foraren stdnga av ACC-systemet.

Om millimetervagsradarsensorn forflyttas av en kollision, kan ACC férsamras
eller fa funktionsfel, s& féraren ska kalibrera millimetervagsradarsensorn i tid.

Anvand inte en millimetervagsradarsensor som inte ar korrekt kalibrerad.

Om fordonet i intilliggande korfalt inte kor in i det 6vervakade omradet nar den
narmar sig fordonets korriktning, kanske inte fordonet detekterar dessa fordon,
vilket gor att ACC-varningen forsenas. Foraren behdver fasta stor
uppmarksamhet vid fordonets forflyttningar i intilliggande korfélt och ska ingripa
proaktivt vid behov.

Om framforvarande fordon bromsar plétsligt (nédstopp), kanske ACC inte
reagerar eller reagerar for ldngsamt pa framférvarande fordon, vilket medfor risk
for sen inbromsning. | detta fall kanske inte foraren far ett meddelande om att ta
over kontrollen 6ver fordonet. Foraren maste vara uppmarksam och ingripa
forebyggande vid behov.

Nar ACC foljer malfordonet fram till ett stopp, kan fordonet starta plétsligt
eftersom maélfordonet ar blockerat eller fotgangare gar forbi. Féraren maste vara
uppmarksam och ingripa férebyggande vid behov.
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4-5. Anvanda andra kérsystem

AObs

B ACC kommer att halla det instéllda avstandet till malet, om méalfordonet saktar ned
och stannar, ACC kommer att kontrollera fordonet fér att sakta ned och stanna
automatiskt.

B Nar malfordonet stannar i kortare an 3 sekunder och &terstartar eller lamnar
korfaltet, startar detta fordon automatiskt genom ACC-styrningen.

B Nar malfordonet stannar i langre &n 3 sekunder men inte mer an 10 minuter och
startar om eller [amnar korfaltet, instrumentpanelens flerfunktionsdisplay kommer
att meddela informationen for den aterstdende strackan, och féraren kan ateruppta
ACC-funktionen genom att latt trycka ned gaspedalen eller vaxla
farthallarreglerspaken till ’RES+” for automatisk start. Vid denna tidpunkt ska
foraren vara uppmarksam och bedéma nér det ar sékert att starta.

B ACC inaktiveras automatiskt nar fordonet stannar i 6ver 10 minuter.

B ACC kan inte hélla fordonet i bromsat tillstdnd under en langre tid. G& inte ur
fordonet medan ACC haller fordonet stilla. Lagg alltid i fordonets P-vaxel innan du
gar ut.

B Foljande ska observeras vid anvandning av ACC for att korsa kurvor:
® | skarpa kurvor, kan ACC avslutas eller satta hastighetsbegransningar.

® | kurvor kan ACC reagera pa ett fordon i ett annat korfalt eller kanske inte hinner
reagera pa ett fordon i samma korfalt och kan kollidera med framférvarande fordon
eller tappa kontrollen 6ver fordonet, sarskilt vid kérning i en pafart och tappa bort
malfordonet och darfor accelerera p.g.a. stora kurvor. Var extra uppmarksam pa
kurvor och var beredd att bromsa vid behov, och valj [Amplig hastighet vid kérning i
kurvor.

B Nar fordonet féljer framférvarande fordon for att passera en korsning med
trafikljus, ska foraren vara uppmarksam pa att trafikljusen andras och ta initiativet
att ingripa i fordonet vid behov for att undvika att bryta mot trafikregler.

B Nar befinner sig i tat dimma, regn, sno eller liknande vaderforhallande, eller det
finns frost- och smutsmarken pa kamerans fonsteryta pd det avancerade DAS,
eller nar fordonet kér mot solen (eller starkt direkt solljus), kan kameran skicka
informationen ”Kameran pa DAS ar blockerad. Reng6r vindrutan.” till
instrumentpanelen p.g.a. "begransad sikt” fungerar inte ACC for tillféllet.
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Super-adaptiv farthallare (SACC)*

Baserat p4 ACC, kan SACC inte bara genomféra farthallning och féljefunktioner, men
aven kanna igen korfaltsmarkeringar genom den avancerade DAS-kameran, och
kontrollera fordonet for att kora langs korfaltets mittlinje, vilket forbattrar

kdérkomforten och -sakerheten.

Om SACC detekterar att avstandet mellan fordonen &r kortare &n det instéllda
folieavstandet, kommer fordonet omedelbart att bromsa in; om framférvarande fordon
accelererar eller byter korfalt, kan fordonet accelerera till farthallarens instéllda hastighet.

l sACC-instaliningar

$905080

W

AIRBAC

3.900.62.0/

Sl& pé farthallarfunktionen och stéll in den
SACC-installningarna pa
multimediasystemet.
Farthdllarlaget kan endast stéllas in nar
systemet &r inaktiverat.

N&ar SACC-indikatorn pa instrumentpanelen
lyser i vitt, accelererar eller bromsar in till
onskad hastighet, och dra tillbaka
farthallarreglerspaken bakat gradvis tva
ganger till "PA/AV’-laget och slapp sedan
reglaget, SACC-indikatorn kommer att lysa
gront och den aktuella fordonshastighet kan
stéllas in till farthallarhastigheten.
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4-5. Anvéanda andra kérsystem

B Justering av hastigheten

B Att stalla in foljeavstand

Avstdnd 1 Avstand 2 Avstand 3 #8 Avstand 4 flit4

—_—
p—t
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Oka hastigheten

Véxla och slapp: tryck en gang for att
Oka hastigheten med 5 km/h.

Vaxla och hall: Efter att systemet
bekraftar giltigheten av véxla och hall,
kommer det att kontinuerligt 6ka med 1
km/h.

Minska hastigheten

Véxla och slapp: tryck en gang for att
minska hastigheten med 5 km/h.

Vaxla och hall: Efter att systemet
bekraftar giltigheten av véxla och hall,
kommer det att kontinuerligt minska
med 1 km/h.

Obs: Vid véaxla och slapp, om den
aktuella hastigheten inte uppfyller
multiplikatorfaktor 5, &ndras forst
justeringen automatiskt pa en
multiplikatorfaktor 5.

Oka foljeavstandet
Minska foljeavstandet

Systemet har 4 avstandslagen och for
varje vaxling pa reglerspaken gor att 1
lage vaxlas.

Stall in farthallaren

SACC-indikator

{E3(Offy 5 (off): Systemet ar i standby och
uppfyller inte de installiningsvillkoren . &>
(Off) Te% (vit): Systemet ar aktiverat och
ACC-installningen kan genomfdras.

UF (Vit) T (vit): Systemet ar aktiverat
och SACC-instéllningen kan genomforas.
SHAv) [€%(gron): Systemet fungerar och
farthdllaren gdr in i ACC-lage.

Lz (Gron) fek (gron): Systemet fungerar
och farthallaren gér in i SACC-lage.

Stall in foljeavstand
Det forinstallda foljeavstandet ar
"Avstand 4”.
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[ Avbryta SACC

Tryck ned bromspedalen eller
farthallarreglerspaken till laget "AVBRYT”
och slapp den for att avbryta farthallaren.

S.g.oq%.oz

B Vaxla mellan SACC och ACC

N&r ACC ar i funktion och villkoren for SACC uppfylls, dra farthallarreglerspaken bakat
tva ganger till laget "PA-AV” for att vaxla till SACC-lage.

Nar SACC ar i drift, om foraren vrider pa ratten eller anvander korriktningsvisaren,
kommer den automatiskt att vaxla till ACC-lage.

N&r SACC ar i drift, om kameran inte kanner igen korfaltsmarkeringarna framfor, kommer
den automatiskt att véxla till ACC-lage.

N&r SACC ar i funktion och en skarp kurva plétsligt dyker upp, vaxlar den automatiskt till
ACC-lage.

N& SACC ar i drift, om kamera detekterar att korfaltsmarkeringen ar for bred eller smal,
kommer den automatiskt att vaxla till ACC-lage.

B Oljud under SACC:s automatiska inbromsning
Det ar normalt att det kan horas ett oljud nar SACC bromsar in automatiskt.
B Foljeavstand
Det forinstallda foljeavstandet ar "Avstand 4.
| Villkor for installning av SACC
ESC-funktionen &r pa.
Farthallaren &r installd pd SACC i multimediasystemet.
Alla dorrar och motorhuven &r stangda.
Foraren faster sitt sdkerhetsbalte.
Vaxeln &r i lage D.
Bromspedalen inte ar nedtryckt.
Forarassistanssystemets kamera &r inte dvertéckt och fungerar felfritt.
Koérfaltsmarkeringarna ar tydliga och uppfyller de nationella standarderna.
SACC/ESC/AEB/TCS/ABS/EPS/HCU é&r problemfria.
AEB/APA &r inte aktiverad.
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4-5. Anvanda andra kérsystem

m Villkor for att stdnga av SACC

® Om du behdver dverta fordonsstyrningen, tryck ned gaspedalen djupt inte langre &n
1 minut och ateruppta SACC nar du slapper gaspedalen.

m Villkor for att avbryta SACC

Stall farthallarreglerspaken i Iaget "AVBRYT".

Tryck ned bromspedalen eller 1agg i den elektroniska parkeringsbromsen.
Nagon dorr eller motorhuven &r éppen.

Foraren knappar upp sakerhetsbaltet.

Systemet kénner av att ingen hand vidrort ratten under en viss tid.
Gaspedalen trycks ned i mer an 1 min.

Nar vaxeln vaxlar till en annan vaxel &n D.

ESC stangs av.

ABS/TCS/ESC &r aktiverad.

AEB/APA &r aktiverad.

Systemrelaterade funktioner fungerar felaktigt.

B SACC-systemfel

Vid ett fellarm pd SACC-systemet, kontakta den auktoriserade FAW Honggi-
aterforsaljaren for att kontrollera fordonet.

B Efter avstangning av strémbrytaren (tandningen).

Nar strombrytaren (tandningen) stangs av, raderas den instéllda farthaliningen eller
foljeavstandet.

B Justering eller kalibrering av SACC-systemet

Justera eller kalibrera SACC-systemet i foljande fall, annars kanske inte SACC-systemet
fungerar korrekt.

* Den framre vindrutan ar skadad eller ersatt.

« Den avancerade DAS-kameraenheten eller positionsfastet for millimetervagsradar tas
bort eller monteras.

» Fordonet justeras efter hjulinstallning.
» Den framre stétfangaren ar pakord eller deformerad.
Kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare

164



4-5. Anvanda andra kérsystem

/A VARNING

B Forhindra oavsiktlig aktivering av SACC
SACC-systemet ska avaktiveras om det inte anvéands.
B Sjtuationer da anvandning av SACC &r olamplig

For att undvika forlust av fordonsstyrningen och allvarlig skada eller dédsfall, anvand inte
SACC i nagot av foljande fall:

® Vid kobildning.

Vid komplicerade vagférhallanden.

Vid skarp kurvtagning.

P& blasiga vagar.

P& halt vagunderlag (som regn eller sno).

P& branta sluttningar.

Nar det finns stillastdende hinder framfor fordonet.

Vid sno, regn, is, dimma och annat problematiskt vader.
P& kvallen/natten nar vagbelysningen ar otillracklig.
Korfaltsmarkeringarna &r otydliga.

B Foraren har det huvudsakliga ansvaret for fordonet, och har foretradde framfér SACC-
systemet. Det innebar att nar fordonet koér i super-adaptivt farthdllningslage,
kontrollen dver fordonet lamnas Over till féraren néar han/hon trycker ned gaspedalen
och bromspedal eller vrider pa ratten. Féraren maste hela tiden behalla kontrollen 6ver
fordonet och har fullstandigt ansvar for fordonet.

B Vid korning pé en reparerad asfaltsvag eller en vag med stark ljusreflektion, kan
fordonet avvika fran korfaltet. Var extremt uppmarksam och styr ditt fordon aktivt vid
behov.

B Nar SACC anvands ska foraren hélla bada hander stadigt pa ratten for att sakerstélla
koérsakerheten.

B SACC é&r endast ett hjalpsystem och foraren ska avaktivera SACC-funktionen
omedelbart vid behov och kéra pa egen hand. Vid anvandning av SACC méaste man
folja relevanta lokala bestammelser och anpassa sig till rddande trafik-, vag- och
vaderforhallanden.

B Den framre vindrutan far inte dndras eller tackas av hjalputrustning, annars kanske
inte SACC fungerar korrekt.

B Né&r foraren lamnar forarsatet under en langre tid, ska han/hon se till att stdnga av
SACC for att forhindra oavsiktlig anvandning p.g.a. funktionsfel.

®m Nar fordonet foljer malfordonet, styr SACC huvudsakligen foljeavstandet, och den
faktiska hastigheten pd fordonet kan vara lagre &n den instdllda hastigheten pa
farthallaren.

B Under SACC néar fordonet &r for nara framforvarande fordon (t.ex. p.g.a. plétslig
tvarbromsning av framférvarande fordon), skickar systemet en hérbar och synlig
larmvarning till foraren genom instrumentpanelen, och sedan ska fbraren vara
uppmarksam pé avstandet och ta kontroll éver fordonet.

B Nar foraren vrider pd ratten under en kort tid eller korfaltet férsvinner kort, blinkar
styrassistansindikatorn pa instrumentpanelens flerfunktionsdisplay, vilket ar normalt.

B Anvand inte en millimetervagsradarsensor som inte ar korrekt kalibrerad.
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/AVARNING

m Nar foraren trycker ned gaspedal for att aktivt accelerera, visas farthallarikonen pa
instrumentpanelens flerfunktionsdisplay som kommer att blinka, vilket ar helt normalt.
Under tiden nar foraren slépper gaspedalen och sedan véaxlar automatiskt
farthallarreglaget till ”SET-”, kan den aktuella hastigheten stéllas in som
farthallarhastighet.

B SACC kan forlora eller felidentifiera malfordonet nar fordonet kor in eller ut ur en kurva,
byter korfalt eller nar fordonet ar stillastaende.

B SACC kan inte detektera andra sidor an bakom pa fordonet, barn, fotgangare, djur eller
andra féremal och bromsa, sa du maste kora forsiktigt.

B SACC har begréansad bromskapacitet och nar ett framférvarande fordon plotsligt
bromsar in, stannar eller kor in i ditt korfalt, kanske det inte finns tillrackligt med tid for
att undvika en kollision med framférvarande fordon. Vid upplevd fara, tryck ned
bromspedalen aktivt.

m Korningen kraver alltid att du har full uppmérksamhet och du ska alltid vara férberedd
pa att agera och bromsa.

B Foraren behover justera foljeavstandet och stélla in SACC-systemet utifran trafikflodet
framfor och aktuella vaderforhallanden (t.ex. regn och sng). Foéraren behover forsakra
sig om att fordonet alltid kan stanna inom hans eller hennes synfalt.

B SACC kan endast kanna igen kérdugliga motorfordon (som bilar, lastbilar etc.) med
lagliga registreringsskyltar monterade. Om framforvarande fordon har en oregelbunden
form, byggs om, lackeras och igenkanningen kan inte garanteras, igenkénning av
fotgangare och sma fordon (som cyklar, motorcyklar etc.) kan inte garanteras. Vid
sadan handelse ska foraren ta 6ver fordonet utifran den aktuella situationen.

B SACC-systemet kan misslyckas att korrekt kénna igen storre slépvagnar och foéraren
ska hela tiden vara redo att ta 6ver kontrollen 6ver fordonet beroende pa den aktuella
situationen.

B SACC-systemet kan inte korrekt bestamma den passerbara bredden pa korfalt framfor,
nar korfaltet framfor bilen &ar for smalt och foéraren inte anser sig kunna passera
normalt, ska foraren omedelbart inaktivera SACC-systemet genom att bromsa och
styra fordonet pa egen hand.

B Anvéand inte SACC i branta backar. SACC kanske inte detekterar fordon i samma
korfalt, och forare behdver vanligtvis kontrollera fordonets acceleration och bromsning
pa egen hand. Om bromsen anvéands, inaktiveras SACC.

B Symbolen framférvarande fordon finns pa instrumentpanelen visas nar ett fordon
fardas i samma riktning som samma korfélt detekteras. Om symbolvisningen inte
motsvarar den faktiska situationen av foraren, &r det férarens ansvar att ta Over
kontrollen och kora fordonet i enlighet med den faktiska situationen.

B Om du vilar din fot pd gaspedalen, kanske inte SACC automatiskt kan aktivera
bromsen, vilket kan leda till en kollision med framférvarande fordon och foraren maste
vara medveten om detta.

m Den framre stotfangaren far inte malas, andras eller tackas av nagon hjalputrustning,
eftersom detta kan leda till att millimetervagsradarsensor far forsamrad prestanda eller
slutar fungera.

W Extremt vader som kraftigt regn, snovader, is och tat dimma kan resultera i att
millimetervagsradarsensorn far forsamrad prestanda eller slutar fungera. | detta fall
ska foraren sténga av SACC-systemet.

B Om millimetervagsradarsensorn forflyttas av en kollision, kan SACC férsamras eller f&
funktionsfel, sa féraren ska kalibrera millimetervagsradarsensorn i tid.
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/\ VARNING

® Om fordonet i intilliggande korfalt inte kor in i det 6vervakade omradet nar den narmar
sig fordonets korriktning, kanske inte fordonet detekterar dessa fordon, vilket gor att
SACC-varningen forsenas. Foraren behéver fasta stor uppmarksamhet vid fordonets
forflyttningar i intilliggande korfélt och ska ingripa proaktivt vid behov.

® Om framférvarande fordon bromsar plétsligt (nédstopp), kanske SACC inte reagerar
eller reagerar for langsamt pa framforvarande fordon, vilket medfor risk for sen
inbromsning. | detta fall kanske inte foraren far ett meddelande om att ta over
kontrollen éver fordonet. Féraren maste vara uppméarksam och ingripa férebyggande
vid behov.

B Nar SACC foljer malfordonet fram till ett stopp, kan fordonet starta plotsligt eftersom
malfordonet &r blockerat eller fotgangare gar forbi. Foraren maste vara uppmarksam
och ingripa férebyggande vid behov.

AObs

B SACC kommer att halla det installda avstandet till malet, om méalfordonet saktar ned och
stannar, SACC kommer att kontrollera fordonet for att sakta ned och stanna automatiskt.

® Nar malfordonet stannar i kortare an 3 sekunder och aterstartar eller lamnar korfaltet,
startar detta fordon automatiskt genom SACC-styrningen.

® Nar méalfordonet stannar i langre an 3 sekunder men inte mer an 10 minuter och startar
om eller lamnar korféltet, instrumentpanelens flerfunktionsdisplay kommer att meddela
informationen for den aterstdende strackan, och foraren kan ateruppta SACC-funktionen
genom att latt trycka ned gaspedalen eller vaxla farthallarreglerspaken till ’"RES+” for
automatisk start. Vid denna tidpunkt ska féraren vara uppméarksam och bedéma néar det
ar sakert att starta.

B SACC inaktiveras automatiskt nar fordonet stannar i dver 10 minuter.

B SACC kan inte hélla fordonet i bromsat tillstdnd under en langre tid. G& inte ur fordonet
medan SACC haller fordonet stilla. Lagg alltid i fordonets P-vaxel innan du gar ut.

B Foljande ska observeras vid anvandning av SACC for att korsa kurvor:

@ | skarpa kurvor, kan SACC avslutas eller sétta hastighetsbegréansningar.

® | kurvor kan SACC reagera pa ett fordon i ett annat korfalt eller kanske inte hinner reagera
pa ett fordon i samma korfalt och kan kollidera med framforvarande fordon eller tappa
kontrollen Gver fordonet, sarskilt vid kérning i en pafart och tappa bort malfordonet och
darfor accelerera p.g.a. stora kurvor. Var extra uppmarksam p& kurvor och var beredd att
bromsa vid behov, och valj lamplig hastighet vid kérning i kurvor.

® | en kurva kan for liten vagradie paverka SACC:s bedémning av korfaltsmarkeringarna. Kor
forsiktigt i kurvor.

m Nér fordonet féljer framforvarande fordon for att passera en korsning med trafikljus, ska
foraren vara uppmarksam pda att trafikljusen &ndras och ta initiativet att ingripa i
fordonet vid behov for att undvika att bryta mot trafikregler.

® Nar befinner sig i tat dimma, regn, sno eller liknande vaderférhéllande, eller det finns
frost- och smutsmarken pa& kamerans fonsteryta p& det avancerade
forarassistanssystemet, eller nér fordonet kér mot solen (eller starkt direkt solljus), kan
kameran skicka informationen ”Kameran pa det avancerade forarsystemet ar blockerad.
Rengor vindrutan.” till instrumentpanelen p.g.a. ”begréansad sikt” fungerar inte SACC for
tillfallet.
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Framre och bakre parkeringssensor (PSS) *

Framre och bakre parkeringssensorsystemet (PSS) bestar av en styr- och en
ultraljudssensor. Ultraljudssensorn kan mata avstandet mellan fordonet och hindret.
Utifran avstandsforandringen av hindret i detekteringsomradet kommer hégtalaren
att ljuda med olika frekvenser, medan ljudets multimediadisplay kommer att visa
avstandet fran och riktningen mot hindret. Nar systemet anvands, se till att halla koll
pa det omgivande omradet.

B Sensortyp

Radarsensor pa framsidan
Framre hérnradarsensor
Framre mittradarsensor
Radarsensor pa baksidan

Bakre hoérnradarsensor

Bakre mittradarsensor

gooBa@A

$900660

B PDC pé/av

Nar fordonshastigheten underskriver 15
km/h, tryck ned PA/AV-knappen for
PDC/RVC, och den kommer att lysa, vilket
indikerar att PDC &r p&. Tryck pd PA/AV-
knappen fér PDC/RVC igen for att slécka
den, vilket betyder att den ar av.

$§905090

B Radarinstaliningar

Du kan stélla in larmvolymen och den
automatisk radar i AVM-granssnittet i
multimediasystemet.

$§905100
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B Sl PA automatisk radar
® Med vaxeln i lage D/N och en fordonshastighet under 15 km/h, om det finns ett hinder
inom 80 cm, kommer det att visas en varningsskarm p& multimediadisplayen. Tryck
pa returknappen for att avsluta radarvarningen. Vid denna tidpunkt stangs den
automatiska radarn av under denna tandningscykel.
Obs: Radarn larmar inte nar vaxeln ar i N och fordonet ar stillastdende.
® Med véxeln i R och PDC PA, kan PDC sténgas av genom att trycka pa AV/PA-
knappen for PDC/RVC.
® Om PDC &r pa kommer den att sluta att fungera nar fordonshastigheten téverskrider
15 km/h och borja fungera igen nar fordonshastigheten underskrider 10 km/h.
B S|4 AV automatisk radar
® Med véxeln i R och PDC PA, kan PDC stiangas av genom att trycka pd AV/PA-
knappen for PDC/RVC.
® Nar vaxeln ar pa G efter att systemet startats, kommer systemet att sluta fungera nar
fordonshastigheten éverskrider 15 km/h och nar fordonshastigheten underskrider 10
km/h kommer PSS fungera igen. Nar vaxeln ar pad D, kommer systemet att sluta
fungera nar fordonshastigheten dverskrider 15 km/h och inte aterupptas automatiskt.

B Nar ett hinder detekteras

W Display
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Nar radarsensorn detekterar ett hinder,
kommer bilden som visas pa
multimediadisplayen utifran hindrets position
och avstandet fran hindret.
Den langsamma zonen visas i gront,
varningszonen i gult och farozonen visas i
rétt ljus.
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[l Detektering av hinderavsténd

Nar ett hinder detekteras, kommer fargblocket som motsvarar sensorn att lysa med

fast sken.

B Information visas i parkeringens langsamma omrade pa mittradarsensorn

S901830

Framre mittradarsensor

Avstand frdn hinder 80-120 cm

Bakre mittradarsensor

Avstand frén hinder 80-150 cm

Om ett hinder detekteras inom detta intervall,
visas det grona blocket pa

multimediadisplayen och hdgtalaren piper for
att varna foraren.

B Information visas i parkeringens varningsomrade pa sido-/hérnradarsensorn

S901840

Hérnradarsensor

Avstand fran hinder: 40 - 60 cm
Sidoradarsensor

Avstand fran hinder: 30 - 60cm

Om ett hinder detekteras inom detta omrade,
kommer det gula faltet att visas pa

multimediadisplayen och hodgtalare kommer
att lata for att varna foraren.

B |nformationsdisplay for mittradarsensorns varningszon

S901850

170

Mittradarsensor

Avstand fr&n hinder: 40 - 80cm

Om ett hinder detekteras inom detta omrade,
kommer det gula faltet att visas pa

multimediadisplayen och hodgtalare kommer
att lata for att varna foraren.
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B |nformationsdisplay for radarsensorns farozon

Mitt-/hérnradarsensor Avstand fran

hinder: 1-40 cm Sidoradarsensor

Avstand fran hinder: 1 - 30cm

Om ett hinder detekteras inom detta intervall,

tands det roda blocket pa
multimediadisplayen och hdgtalaren piper for
att varna foraren.

S901860

l Langsta avstdnd som detekteras av sensorn |
El Ungefar 60 cm
H Ungefar 150cm
E Ungeféar 120 cm

Bilden visas det langsta avstandet
som detekteras av radarsensorn.
(Observera att radarsensorn inte
detekterar hinder som ar extremt nara
fordonet.) Beroende pa formen pa
hindret kan detekteringsintervallet pa
radarsensorn variera.
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S900670

B Information frdn sensordetektion

® Vissa fordonsforhallanden och omgivningar kan paverka sensorns formaga att korrekt
detektera foremal. Till exempel:

+ Smuts, sno eller is pa sensorn.

» Sensorn ar tackt.

» Fordonet lutar kraftigt i sidled.

+ Pa& sarskilt gropiga vagar, backar, grusytor eller gras.

* Bilens omgivning kan vara hégljudd p.g.a. biltutor, motorcykelmotorer, storre
fordons tryckluftsbromsar eller andra starka ljud som alstrar ultraljudsvagor.
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» Det finns ett annat fordon utrustat med parkeringsassistentsensorer i narheten och
sensorerna i det fordonet fungerar.

+ Fordonet &r utrustat med en vingantennmast eller tradlés antenn.
» Fordonet ar forsett med dragring.

+ StotfAngaren eller sensorn har utsatts for en kraftig stot.

» Fordonet narmar sig en hog eller krokt trottoarkant.

+ | varmt solsken eller mycket kallt vader.

Utbver ovanstdende kan trafikskyltar och andra féremal ibland bedémas vara narmare
av sensorerna an vad de faktiskt &r p.g.a. deras form.

Formen pa hindret kan forhindra att sensorn detekterar den. Fast sarskild
uppmarksamhet vid foljande hinder.

+ Elektriska ledningar, stangsel, rep etc.

« Bomull, sné och andra material som absorberar radiovagor.
+ Foremal med vassa kanter.

 Laga hinder.

+ Hoga hinder vars 6vre del stracker sig utat mot ditt fordon.

/\ VARNING

B Varning fér anvandning av framre och bakre PDC
For att undvika olyckor, vidta féljande forsiktighetsatgarder:

Fast inga foremal inom sensorns arbetsomrade.

PSS ar endast ett forarassistanssystem, sa lita inte for mycket pa det och foraren
maéste kora forsiktigt. Om noédvandigt grip in fordonets styrning for att undvika fara.
Foraren har det huvudsakliga ansvaret for fordonet och maste hela tiden behélla
kontrollen dver fordonet och det fullstindiga ansvaret fér fordonet.

Nar fordonshastigheten ar for snabb slutar systemet att fungera och féraren ska kéra
forsiktigt.

AObs

B Forsiktighetsatgarder nar du tvattar din bil
Skolj inte sensoromradet med vatten eller &nga. Det kan leda till funktionsfel pa sensorn.
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AVM-system

360°-vyovervakningssystemet (AVM) visas pa multimediasystemdisplayen, vilket gor
det enkelt for foraren att tydligt se och forsta fordonets omgivande forhallanden samt
gora bedéomningar om den relativa riktningen och avstandet till hinder for en saker
och enkel parkering.

Skarmbilderna som anvands i detta avsnitt ar endast exempel och kan skilja sig fran
de faktiska bilderna som visas i fordonet.

.Aktivering och inaktivering av AVM-systemet

B Aktivera
Man kan aktivera AVM-systemet pa tva satt.

Metod 1: Né&r vaxlingen ar i lage R, aktiveras
AVM-systemet.

Metod 2: Nar fordonshastigheten &r lagre an
15 km/h, tryck p& PDC/RVC:s PA/AV-knapp
for att aktivera AVM-systemet.
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B [naktivering
Nar fordonshastigheten éverskrider 15 km/h, tryck p& PDC/RVC:s PA/AV-knapp, tryck pa
knappen X pa displayen eller vaxla till D, s& inaktiveras AVM-systemet.
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!] AVM-systemets skarmlage

AVM-systemet har flera olika skarmlégen och féraren kan vélja I1aget som béast passar
hans/hennes behov.

E Liten flygvy Huvudvy

Take care of surround!

E | $§905120

1] Vidvinkelvy

Den ar valfri i fram- och bakvy-lagen och efter valet, véaxla till huvudvy och liten flygvy
for att se bredbildsvyn, i vilken du néstan kan se en 180°-bild.

A 2D-vwy
Visa flygbilder och du kan se framvyn, bakvyn, vanstervyn, hogervyn och stor flygvy i
2D-lage.

ag 30w
Visa 360°-stereobild runt fordonet och dra for att visa.

[ Dackvy
Den ar valfri i fram- och bakvy-lagen och efter den valts, kan véanstervyn, hégervyn och
liten flygvy visas.

5| Instalining

Larmljudet p&/av, dynamisk ruttsparning, foremalsdetektering, underredets
dodavinkelassistent, automatisk radar och radarlarmvolym kan stéllas in.

® Larmljud p&/av: Du kan sla pa eller av radarlarmsystemet vid backning.
® Dynamisk ruttsparning: Efter valet kommer parkeringsassistentlinjerna att visas.

® Foremalsdetektering: Nar den ar p& kan den detektera dynamiska féremal inom
3 m fr&n bilens framsida och baksida och 5 m till vanster och hoger.

® Dodvinkelassistent: Nar ar p4 medan fordonet ror sig, fylls den déda vinkeln pa
undersidan av fordonet med visuella bilder for att f& effekten av den visuella
undersidan.

® Automatisk radar: Du kan bestamma om du vill sld pa larmet automatiskt under
korning.

® Radarlarmvolym: Du kan dra for att justera radarlarmets ljud.
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@ Framrevy
Visa framvyn och liten flygvy

Vanstervy

Visa vanstervyn och liten flygvy
B Hogervy

Visa hdgervyn och liten flygvy

B Bakvy
Visa bakvyn och liten flygvy

i Stor flygvy
Véaxla till huvudvyn och liten flygvy till stor flygvy.

Nar korriktningsvisaren ar pa, konverteras bildlaget automatiskt till motsvarande vénster-
och hogervy och liten flygvy. Nar korriktningsvisaren stéangs av, visas det tidigare valda
bildlaget igen.

ll [ Parkeringsassistentslinjer \

Skarmbilden hjalper féraren att genomféra hela parkeringen och dynamiskt justera
parkeringsriktlinjen utifrdn fordonets olika vinklar.
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El Dynamisk ruttsparning (orange)
Indikerar forvantade korbana till foljd av
rattens rotation.

[ Statisk ruttsparning (vit)

Indikerar 300 cm avstand fran riktlinjen
é till stétfangarens bakkant.

$905600 B Riktlinje for avstand (rod)

Indikerar 50 cm fran stotfangarens
bakkant.
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l 360°-kamera

S900680

5900690

$§900700
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Kameror i 360°-kamerasystemet  ar
monterade pa framgallret, bagageluckan och
hdger och vanster utvandiga backspeglar.

Nar bilderna inte kan sattas ihop normalt
p.g.a. dorrdppning, blir  motsvarande
kameraomradet gratt. Nar kameran inte kan
Overfora bilder normalt, blir motsvarande
kameraomradet gratt med ett meddelande.

Kameran har ett begransat omrdde att
overvaka. Féremal nara stétfangarens horn
eller under stotfAngaren visas inte pa
skarmen.

Omrédet som visas pa skarmen kan variera
beroende pa fordonets riktning eller
vagforhallanden.

Om det kommer starkt ljus in i kameran (t.ex.
solljus som reflekteras pa karossen), kan det
ske en efterfoljande effekt pd kameran *L.
*1- Nar bilden overférs med kameran,
verkar ljuskallan ha ett vertikalt streck
som stracker sig upp och ned.
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/\ VARNING

B AVM &r endast ett forarassistanssystem, sa forlita dig inte for mycket pa det.

® Foraren har det huvudsakliga ansvaret for fordonet och maste hela tiden behalla
kontrollen dver fordonet och det fullstindiga ansvaret fér fordonet.

® Se till att kdra forsiktigt och bekrafta visuellt situationen runt fordonet. Det ar valdigt
farligt att backa endast genom att titta pa skarmen. Detta kan leda till olyckor eller
kollision med foremdl. AVM &ar endast ett visuellt assistanssystem. Bilden pa
displayen kan skilja sig fr&n den faktiska situationen.

B Vid anvéndning av AVM-systemet
Observera féljande forsiktighetsatgarder, for att undvika allvarliga skador eller dodsfall.
® Forlita dig inte endast pd AVM-systemet nar du backar.

® Kontrollera alltid visuellt och ordentligt backspegeln for att bekrafta att den valda
vagen ar fri.

® Det visade avstandet mellan ett féremal och ett plan &r inte detsamma som det
faktiska avstandet.

® AVM-systemets flygvy visar endast foremal i narheten och kamerorna visar inte
féremal utanfor synfaltet.

® Foremalsdetektorn kan endast detektera rorliga foremal med 1ag hastighet. Det finns
risk for att foremal inte detekteras. Var uppmarksam vid korning.

® Anvand inte systemet nar det finns kameror som inte fungerar korrekt.
B Forhallanden som paverkar AVM-systemet

® Kameralaget och monteringsvinkeln kan andras om fordonet ar inblandad i en
kollision. Kontakta den auktoriserade FAW Honggi-aterforsaljaren for att kontrollera
fordonet.

® Detta system kanske inte fungerar korrekt om det sker en drastisk &ndring av
temperatur, t.ex. om varmvatten halls p& bilen i kallt vader.

® Om kameran blir smutsig, kommer den inte att kunna dverféra en klar bild. Skdlj den
med vatten och torka med en mjuk trasa. Om kameran ar valdigt smutsig, rengor
den med att naturligt rengéringsmedel och torka av den.

® Nar systemtemperaturen ar lag, kan bilden som visas bli mérkare och de rorliga
bilderna kan bli ndgot sneda.

® Kamerabilden kanske inte ar tydlig i regn, snd, dimma eller vd dalig sikt.
® Situationer da anvandning av AVM-systemet ar olamplig

« Paisigt, halt eller snéigt vagunderlag.

* Vid anvandning av dackkedjor eller nédreservdack.

» Pa daliga eller ojamna vagar, som horn eller backar.

® Om dacken byts ut, kan det finnas avvikelser i riktlinjen som visas pa displayen. For
mer information om dackbyte, kontakta den auktoriserade FAW Hongqi-
aterforsaljaren.

® Beroende pa fordonet (antal passagerare, bagagemangd etc.), positionen pa
riktlinjen som visas pa displayen kan dndras. Se till att kontrollera baksidan pa
fordonet visuellt och omgivningen innan du startar.
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Déacktrycksdvervakningsystem (TPMS)

Dacktrycksovervakningsystemet (TPMS) kan 6vervaka och visa dacktrycket och ett
larm aktiveras automatiskt nar trycket faller under grénsen.

El Larmlampa for onormalt
dacktryck/systemfel

H Décktrycksinformation

N
N Bar
L —==5901330

[ Anvéndning av systemet

Fordonsstatus Ring polisen

Déacktrycket ar onormalt System MIL-lampa larmar

Systemet MIL tdnds med ett meddelande om

TPMS fungerar inte . .
g att évervakningen av dacktrycket inte fungerar.

B Matchning av décktryckssensor

TPMS behover konfigureras efter déackbyte eller genomforande av déackrotation.
Kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare vid behov.
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AVARNING

B Forsiktighetsatgarder for TPMS
® Systemet forhindrar inte dacklackage eller punktering. Systemets huvudfunktion &r
att utlésa ett larm néar det 6vervakade dacktrycket underskrider ett visst varde.

® P3 vintern ska dacktrycket justeras i tid. Eftersom temperaturen sjunker under
vintern, kan dacktrycket sjunka eller underskrida grénsvardet for larmet. Nar
dacktrycket sjunker under gransvérdet for larmet, utléses ett larm.

B Handelser under vilka TPMS inte fungerar korrekt

Systemet kan gora bedémningar baserat pd sma forandringar i dacken, och ibland

fungerar det inte normalt under féljande forhallanden.

® Nar de fyra dacken inte ar lika stora, har samma tillverkare, samma marke eller
samma slitbanemonster, eller nar dacken har betydligt olika slitagenivaer monterade
(samma for vinterdack).

® Vid anvéandning av néddack, vinterdack eller montering av dackkedjor.

® Vid montering av dack med lufttryck som ar betydligt hogre &n det specificerade

lufttrycket, eller nar lufttrycket sjunker snabbt p.g.a. punktering (brott).
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4-5. Anvanda andra koérsystem

LDW/LKA

LKA-systemet kan detektera forarens status och fordonets kortillstdnd néar
fordonshastigheten ar éver 60 km/h, och den kommer att utlésa ett larm eller ett larm
plus en uppmaning till korrigering for att forebygga skada och 6vertradelser om det
bedéms att fordonet avvek fran korfaltet utan forarens avsikt (som vid samtal,
distraktion eller anvandning av multimediasystemet).

B Varning for korfaltsavvikelse (LDW)

Nar systemet faststaller att fordonet har
avvikit fran korfaltet, blir motsvarande
sidlinje réd, blinkar och en varning utldses.

=

B Korfaltsassistans (LKA)

Nar systemet faststéller att fordonet har
avvikit fran korfaltet, blir motsvarande
sidlinje rod, blinkar och en varning utlses,
da korrigerar ratten det automatiskt.
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B | DW-/LKA-systeminstallningar
Du kan sld pd och stanga av LKA-systemet i fordonsinstallningarna for
multimediasystemet. Efter att systemet &r pa kan larmlaget véljas som endast larm eller
larm+korrigering, och LDW-kansligheten kan stéllas in. (Se sida 225)

Nar systemet ar pad tands LKA-indikatorn
(vit) pa instrumentpanelen. Nar systemet ar
avstangt slacks indikatorn.
Nar systemet ar pa och
fordonshastigheten inte &verskrider 60
km/h och systemet kénner igen en giltig

korfaltsmarkering, kommer LKA-
indikatorn (grén) pa instrumentpanelen
att lysa.

B Driftvillkor for LDW/LKA-systemet:
® Fordonets hastighet ar éver 60 km/h.
® Korféltsmarkeringarna &r tydliga och uppfyller de nationella standarderna.
® Systemkamerorna ar inte skymda.

B Under foljande forhallanden kan systemet ignorera larmet aven om fordonet
avviker fran korfaltet:

® Foraren anvander ratten for att svanga.

® Bilen har kort mot korféltslinjen.

® |nom 3 sek efter foregaende varning.

® Inom 3 sek efter att ha slagit pa korriktningsvisaren eller korriktningsvisaren sléacks.

B Under foljande forhallanden kan systemet inte géra automatiska korrigeringar
aven om fordonet avviker fran korfaltet:

® Foraren har aktiverat korriktningsvisare och vrider pa ratten.

® Korfaltsmarkeringarna forsvinner pa bada sidor vagen.
B Under foljande forhallanden kanske inte LDW-systemet fungerar korrekt:
Sno, is eller damm p& den framre vindruta blockerar kameran.
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Vader med dalig sikt som dimma, kraftigt regn eller sno.
Vagen éar tackt av fordon eller andra hinder.

Vagen ar for small eller sa ar kurvans krékningsradie for brant.
Nar sikten for systemkameran &r blockerad.

°
°
°
°
°
® Vid korning i starkt ljus.
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Korfaltsmarkeringarnas tillstdnd &r komplext med avvikande markeringar, korsningar
och byggomraden.

Felaktig igenké&nning kan férekomma nér vagbanan skuggas av brofésten eller tréd.
Ljuset ar svagt eller korfaltslinjen ar suddig.

Fordonets hastighet &r under ungefar 60 km/h.

Korfaltsmarkeringarna uppfyller inte de nationella standarderna.

Plotsliga forandringar av ljusstyrkan pa fordonets externa omgivningsbelysning, t.ex.

nar man kor in i en tunnel.

B Nar den avancerade DAS-kameraenheten eller framre vindruta byts ut efter
fyrhjulinstéllningen, behover systemet omkalibreras, annars kommer det inte att
fungera korrekt. Kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare

/\ VARNING

B LDW/LKA &r endast en DAS, s& foraren ska aldrig forlita sig pd den och kora
forsiktigt.

B Foraren har det huvudsakliga ansvaret for fordonet och har foretrade framfor
LDW/LKA-systemet. Féraren maste hela tiden behalla kontrollen 6ver fordonet
och det fullstdndiga ansvaret for fordonet.

B Sluta anvanda systemet nar vag- och omgivningsfaktorer kan fa systemet att inte
fungera korrekt.

B FOr att undvika att stdora féraren kommer systemet inte att varna foraren nar
villkoren for att aktivera LDW-/LKA inte uppfylls.

B | DW-system som inte ar korrekt kalibrerade kan felidentifiera andra korfélt och
till och med férorsaka olyckor.

B | DW-/LKA-system kan kanna igen vaglinjer och trottoarkanter med viss kontrast,
men kanske inte kadnna igen suddiga eller deformerade vaglinjer, och kan
felidentifiera vissa bilmarkeringar, vattenmarkeringar eller skuggor pa vagen med
stor fargkontrast.

m Nar flera korrigeringar utléses inom 180 sek av LKA, kommer det kontrolleras att
foraren har handerna pa ratten. En langre tid utan handerna p& ratten utléser
larmljudet som kommer att 6ka gradvis.
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Systemet varning for kollision framifran (FCW)

Systemet beddomer automatiskt kollisionsrisksnivan baserat pa relativt avstand,
relativ hastighet och relativ acceleration mellan fordonet och malfordonet, och ett
larm ljuder néar villkoren uppfylls.

Nar systemet faststaller att en kollision kan
intraffa, kommer larminformationen att visas
pa instrumentpanelen och ett larmljud
kommer att horas.
Nar risken for kollisioner okar for fordon
kommer systemet att utfarda en
bromsvarning som liknar en
tvarbromsning.

B FCW pd/av
Du kan sla pa och stanga av FCW-systemet i fordonsinstéllningarna for multimediasystemet
och ar paslagen som standard. (Se sida 225)

Nar systemet ar avstangt, kommer
instrumentpanelen att visa indikatorn FCW
AV.
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B Justering eller kalibrering av FCW-systemet

Justera eller kalibrera FCW-systemet i foljande fall, annars kanske inte FCW-systemet
fungerar korrekt.

» Den framre vindrutan ar skadad eller ersatt.

- Den avancerade DAS-kameraenheten eller positionsfastet fér millimetervagsradar
tas bort eller monteras.

» Fordonet justeras efter hjulinstalining.
+ Den framre stétfangaren ar pakord eller deformerad.
Kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare
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/AVARNING

W For att sakerstalla korsakerheten, maste passagerarna spanna fast sina
sékerhetsbalten!

B FCW ar endast ett forarassistanssystem, sd lita inte for mycket pa det och féraren
maste kora forsiktigt.

B FCW ger endast en varning for kollisionsfara och féraren maéste sjalv trycka ned
bromspedalen eller vrida pa ratten for att undvika en kollision.

B FCW kanske inte kanner igen modifierade eller dekorerade fordon med ett
speciellt utseende.

B FCW-systemet far fordonsinformation genom att identifiera fordonets bakdel, s&
att systemet inte larmar om trafik som narmar sig i motsatt riktning eller fér fordon
som korsar i sidled framfér den.

® | komplexa trafikforhallanden kanske inte FCW alltid kan kanna igen fordon i tid,
vilket gor att larmet forsenas.

m P& kurviga, backiga eller ovanligt gropiga vagar, kanske inte systemet kan
detektera fordon och foraren méaste kora forsiktigt.

B FCW-systemet ar ett larmsystem, men kan inte detektera fordonet i alla
situationer. Till exempel fordon med kraftigt skymda bakdelar, fordon med
konstiga former (t.ex. dverlastade fordon som transporterar trad), fordon med
kraftigt skadade bakdelar etc.

B FCW kanske inte kan kanna igen sma objekt som fotgangare eller cyklar.

B Néar regn, sno, is, dumma eller damm blockerar sensorerna, kan systemets
prestanda reduceras eller upphéra att fungera.

® Den framre vindrutan far inte andras eller tackas av hjalputrustning, eftersom
detta kan leda till sankt prestanda eller FCW inte fungerar.

B Om kameran forflyttas i en kollision, kan FCW-funktionen forsamras eller fa
funktionsfel, s foraren ska kalibrera FCW-systemet i tid.

B Anvéand inte ett okalibrerat FCW-system.

B | handelse av stark bakgrundsbelysning och otillracklig omgivningsljus, kanske
inte FCW-systemet fungerar korrekt, och foraren maste kora forsiktigt.

B Om framforvarande fordon har ett valdigt hogt chassi, eller har utstickande last
bakom fordonet, var uppmarksam pa den potentiellt farliga situationen.

B FCW kanske inte kan identifiera objekt som cyklister.

M Den framre stotfangaren far inte malas, &andras eller tackas av nagon
hjalputrustning, eftersom detta kan leda till att millimetervagsradarsensor far
forsamrad prestanda eller slutar fungera.

H Extremt vader som kraftigt regn, sndvader, is och tat dimma kan resultera i att
millimetervdgsradarsensorn far forsamrad prestanda eller slutar fungera. | detta
fall ska foraren anvanda FCW-systemet med forsiktighet.

B Om millimetervagsradarsensorn forflyttas av en kollision, kan FCW forsamras
eller fa funktionsfel, s& foraren ska kalibrera millimetervagsradarsensorn i tid.

®m Anvand inte en millimetervagsradarsensor som inte ar korrekt kalibrerad.
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AObs

B For att undvika att stora foraren med falsklarm fran systemet, larmas det inte vid
foljande forhallanden.
® Den framre vindrutan ar skadad eller ersatt.
® Fordonets hastighet ar under ungefar 8 km/h.
® Inom 3 sekunder efter féregédende varning.
® Foraren vrider pa ratten for fort eller svanger fér mycket i ett hérn.
® Foraren hastigt trycker ned gaspedalen, vilket resulterar i en stor pedalposition.
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Automatisk nodbromsning (AEB)

Driftomradet for den autonoma ndédbromsningen (AEB) ar 8-80 km/h. Nar fordonet
hamnar i en nddsituation kan kollidera med framférvarande fordon, om foraren inte
nddbromsar eller styr undan i tid, kan systemet hjalpa féraren att bromsa fordonet
for att undvika eller minska kollisionsskadan.

Oom AEB ar aktiverat, kommer
larminformationen att visas pa
instrumentpanelen och ett larmljud kommer
att horas.

B AEB pé/av

Du kan sla pa och stanga av AEB-systemet i fordonsinstallningarna for multimediasystemet.
(Se sida 225)

Om systemet ar avsténgt, kommer
instrumentpanelen att visa indikatorn AEB AV.

B Justering eller kalibrering av AEB-systemet

Justera eller kalibrera AEB-systemet i foljande fall, annars kanske inte AEB-systemet
fungerar korrekt.

« Den framre vindrutan ar skadad eller ersatt.

» Den avancerade DAS-kameraenheten eller positionsfastet for millimetervagsradar tas
bort eller monteras.

» Fordonet justeras efter hjulinstallning.
« Den framre stétfangaren ar pakord eller deformerad.
Kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare
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/A VARNING

B For att sakerstdlla korsakerheten, maste passagerarna spanna fast sina
sékerhetsbélten.

B AEB 4r endast ett forarassistanssystem, sa lita inte fér mycket pa det och foraren
maste kora forsiktigt.

B AEB kanske inte kanner igen modifierade eller dekorerade fordon med ett
speciellt utseende.

B P& kurviga, backiga eller ovanligt gropiga vagar, kanske inte systemet kan
detektera fordon och féraren maste kora forsiktigt.

B AEB kanske inte kan identifiera objekt som cyklister.

B AEB-systemets bromsfunktion kommer inte att aktiveras néar det elektroniska
stabilitetskontrollsystemet (ESC) &r avstangt eller inte fungerar.

B Om det regnar eller sndar kraftigt, kanske inte systemet fungerar korrekt.

B | handelse av stark bakgrundsbelysning och otillrdcklig omgivningsljus, kanske
inte AEB-systemet fungerar korrekt, och foraren maste kora forsiktigt.

B Om fordonet bogserar ett annat fordon eller slap, stdng av AEB-systemet.
Fordonssakerheten forsamras nér bromsarna styrs under dragning.

B Om framforvarande fordon har ett véldigt hégt chassi, eller har utstickande last
bakom fordonet, var uppmarksam pa den potentiellt farliga situationen.

m Den framre vindrutan far inte andras eller tackas av hjalputrustning, eftersom
detta kan leda till sénkt prestanda eller AEB inte fungerar!

B Om kameran forflyttas i en kollision, kan AEB-funktionen férsamras eller fa
funktionsfel, s& foraren ska kalibrera AEB-systemet i tid.

B Anvand inte ett okalibrerat AEB-system.

B AEB-systemet far fordonsinformation genom att identifiera fordonets bakdel, sa
att systemet inte larmar om trafik som narmar sig i motsatt riktning eller for
fordon som korsar som korsar i sidled framfor den.

B AEB-systemet &r ett sekundart larmsystem, men kan inte detektera fordonet i alla
situationer. Till exempel fordon med kraftigt skymda bakdelar, fordon med
konstiga former (t.ex. dverlastade fordon som transporterar trad), fordon med
kraftigt skadade bakdelar etc.

W Nar fordonet kor i en kurva, kanske inte AEB kan korrekt faststalla statusen pa
stillastdende foremal i fordonets korriktning, sd systemet kanske inte utfor aktiv
nddbromsassistans.

B AEB-systemet hjalper inte foraren i alla situationer, sa féraren ska inte helt forlita
sig pa systemet och maste darfor koncentrera sig pa vagforhallandena for att
sékerstélla saker kdrning.

B AEB-systemet ar inte en aktiv DAS, men det kan inte helt férebygga kollisioner
med framférvarande fordon i alla situationer. Féraren ansvarar for hur han/hon
kor for att forhindra att farliga situationer uppstar. | nédsituationer ska foraren
bromsa sé& fort som maojligt.

® Om AEB-systemet ar aktiverat nar fordonet stannar, maste foéraren kontrollera
fordonet i tid for att forhindra att det startar igen och gor att fordonet rullar bakét.
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A VARNING

Den framre stotfangaren far inte malas, &andras eller tackas av nagon
hjalputrustnlng, eftersom detta kan leda till att millimetervagsradarsensor far
forsamrad prestanda eller slutar fungera.

B Extremt vader som kraftigt regn, sndvéader, is och tat dimma kan resultera i att
millimetervagsradarsensorn far forsamrad prestanda eller slutar fungera. | detta
fall ska foraren stdnga av AEB-systemet.

B Om millimetervagsradarsensorn forflyttas av en kollision, kan AEB férsamras
eller f& funktionsfel, sa foraren ska kalibrera millimetervagsradarsensorn i tid.

B Anvand inte en millimetervagsradarsensor som inte ar korrekt kalibrerad.

AObs

B For att undvika att stora foraren med falsklarm fran systemet, larmas det inte vid
foljande forhéllanden.

@ Fordonets hastighet &r under ungeféar 8 km/h.
@ Inom 20 sekunder efter foregaende varning.

B Nar AEB-systemet ar aktiverat, inaktiveras AEB om nagot av foljande intraffar:
® Foraren vrider pa ratten for fort eller svanger for mycket i ett hérn.
® Foraren hastigt trycker ned gaspedalen, vilket resulterar i en stor pedalposition.
® Fordonshastigheten underskrider tréskelvardet 45 km/h.

B AEB-systemet kommer inte att utldsas nar nagot av féljande villkor uppfylls, vilket
gor att foraren ska kunna styra fordonet sjalv utan att stéra foraren.

ESC/TCS/ABS-funktion &r aktiverad.

Véaxeln ar i lage R.

N&gon dorr &r inte stangd.

Huven &r inte stéangd.

Foraren knéppar upp sakerhetsbaltet.

Automatisk parkeringsfunktion ar pa.

Inom 20 sekunder efter féregdende varning.

Fordonets hastighet ar under ungefar 8 km/h.

Foraren vrider pa ratten for fort eller svanger for mycket i ett horn.

Foraren hastigt trycker ned gaspedalen, vilket resulterar i en stor pedalposition.
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Dodavinkelvarnare (BSD)

Systemet har

funktionen av en ddédavinkelvarnare (BSD),

filbytesassistans,

varningssystem for bakomvarande fordon (RCTA) samt varning for kollision bakifran

(RCW), som ger foraren hjalp vid kdrning.

[l BSD och filbytesassistans

$901420

Nar vaxelspaken flyttas till ndgon annan
positon &n R och fordonets hastighet
overskrider 15 km/h, tands
varningsindikatorn pad den utvandiga
backspegeln pad motsvarande sida och ett
larmmeddelande visas pa instrumentpanelen
s& snart sidofordonet bakom &r inom 3 m i
doda vinkeln eller 3-70 m fran fordonet och
kollisionsvillkoren uppfylls. Om den
motsvarande karriktningsvisaren slas pa vid
denna tidpunkt, blinkar varningsindikatorn
och en varningston hérs for att varna féraren
att korfaltsbyte ar farligt vid detta tillfalle. Nar
fordonshastigheten &r lagre an 13 km/h,
kommer funktionen att

stangas av.

l Trafikvarning for bakomvarande fordon (RCTA)

Nar vaxelspak ar i R och fordonshastigheten
ar 0-15 km/h, om det finns nagra korsande
fordon, cyklar eller andra mal i sidoriktning
bakom fordonet, systemet kommer att
bedéma om det finns kollisionsrisken och
kollisionsrisken for det relevanta malet. Om
det finns ndgon varning tands indikatorn for
motsvarande sidobaklampa och
multimediadisplayen visar ett
larmmeddelande for att undvika kollisionen.
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.Varning for dorréppning

Nar vaxelspaken flyttas till ndgon annan
position @&n R och fordonshastigheten &r
0-3,6 km/h, om det finns nagot fordon som
narmar sig inom 2,5 m i sidled, 50 m i
longitudinell riktning bakom fordonet och en
dorr ar oldst, varningsindikatorn pa
motsvarande sidobackspegel och
motsvarande dérromgivningslampa lyser rott

\ och ett larmmeddelande visas pa
\\\ $901440 instrumentpanelen. Om du vid detta tillfalle
Oppnar nagon dorr, kommer den ovan
namnda indikator och omgivningslampan att
blinka och det ljuder en varningston for att
paminna foraren om att det ar farligt att
Oppna dorren. Nar fordonshastigheten
overskrider 5 km/h, kommer funktionen att
stangas av.

lVarning for kollision bakifran

Nar vaxelspaken flyttas till en annan vaxel an
R och fordonshastigheten Overskrider O
km/h, om fordonet &r inom 31 m till
maélfordonet, kommer systemet att Gvervaka
korstatusen pa foljefordonet bakom fordonet
for att faststalla risknivan for bakifran. Om
det foreligger fara kommer instrumentet att
visa ett larmmeddelande och under tiden
utlésa varningslampan att blinka, som
$901450 paminner foraren och det foljande fordonet
att det finns kollisionsrisk.
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l] BSD-system PA/AV

Du kan sl& pa och stanga av BSD-systemet i fordonsinstéllningarna for multimediasystemet.
(Se sida 225)

B Under féljande forhallanden kanske inte BSD och filbytesassistansen inte larmar
eller forsenar larmet:

® Fordonet kor i en brant backe.

® Fordonet kér genom en bergstopp eller en bergsvag.

® Det finns en hojdskillnad mellan aktuellt kdrfalt och intilliggande korfalt.
® Vandradien ar for liten.

® Fordon kor pa snotackta vagar under en langre tid.

® En stor mangd sno eller is har ansamlats nara radarsensorn.

® Under foljande forhallanden inte BSD och filbytesassistansen eller
expanderar

® Om de tva korfalten ar for smala, visas ett larm i ett annat korfalt.

® Fordonet kor p& vagar med fasta hinder (som tunnelvaggar, viaduktbarriarer i betong,
annonstavlor i metall etc.) ndra sidan av karossen under en langre tid.

B Under féljande forhadllanden kan RCTA utlésa ett larm eller expandera
larmintervallet:

® Fordonet parkerar i ett horn.

Fordonets backhastighet ar 6ver 15 km/h.

En stor mangd sno eller is har ansamlats néra radarsensorn.

Malfordonets hastighet och girvinkel férandras konstant i detektionsomradet.
Ett fordon narmar sig fordonet direkt bakifran.

B Under foljande forhallanden kan dérréppningsvarningen utlésa ett larm eller
expandera larmintervallet:

® En stor mangd snd eller is har ansamlats nara radarsensorn.

® Fordonet kor pa vagar med fasta hinder (som tunnelvaggar, viaduktbarriarer i betong,
annonstavlor i metall etc.) nara sidan av karossen.

B Under foljande forhallanden kan RCW utlésa ett larm eller expandera
larmintervallet:

® En stor mangd sno eller is har ansamlats nara radarsensorn.
® Malfordonets hastighet och girvinkel forandras konstant i detektionsomradet.
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AObs

B Var forsiktig s& att du inte kolliderar med stotfangaren vid parkering eftersom
detta kan forflytta eller skada sensorerna i stétfangaren och system kommer att
stangas av automatiskt eller s kan systemets funktion paverkas.

B For att sakerstalla att systemet fungerar korrekt, maste sensorerna pa
stotfangaren hallas rena och far inte tackas for av andra foremal.

B Endast lack som godkants av vart foretag far anvandas pd stotfangaren. Att
spruta andra typer av lack kan resultera i funktionsbegrénsningar eller systemfel
pa BSD-systemet.

B Om BSD inte fungerar korrekt, stdng av systemet omedelbart och kontakta den
auktoriserade FAW Honggi-aterforsaljaren for underhall.

B Efter BSD-systemet reparerats behdver det kalibreras. F6r mer information,
kontakta den auktoriserade FAW Honggi-aterforsaljaren.

B BSD fungerar endast som en hjalp for att varna och kan inte helt férhindra
kollisioner med fordon i den déda vinkeln. Innan du byter korfélt, se till att kolla i
speglarna, titta bakat och sla pa korriktningsvisaren.

B BSD-systemet kan orsaka falsklarm eller missade larm under speciella
driftférhallanden, som molnigt eller bl6tt vader, hég hastighet, vilket & normalt.

B Nar den bakre BSD-radarn pa fordonet &r blockerad, blir systemet ur funktion och
behover rensas i tid.

B BSD-systemet begransas av fysiska lagar och systemforhéllanden och kanske
inte korrekt identifierar trafikforhallanden under vissa korforhallanden. Som i
féljande situationer.
® Under en skarp kurvtagning.

@ Vid korfalt med olika bredd.

@ Vid béljande vagar i bergiga omraden.
o

°

Under daliga vaderforhallanden.
Vid speciella strukturer pa vagkanten, som hogre eller spridda skyddsracken.
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& VARNING

B BSD ar endast en DAS, sa foraren ska aldrig forlita sig pa den och kora forsiktigt.

B Foraren har det huvudsakliga ansvaret fér fordonet och BSD-systemet ar endast
en hjalp for att varna féraren, s foraren méaste hela tiden behélla kontrollen 6ver
fordonet och det fullstandiga ansvaret fér fordonet.

B Nar ett fordon béargas eller det finns tillboehér (som cykelhdllare) monterade
baktill, stang av radardetekteringssytemet. Annars kommer radiovdgorna som
sands ut att blockeras och systemet kanske inte fungerar korrekt.

B BSD-systemet kan detektera mal som bilar, elcyklar, cyklar etc. Om mélfordonet
har en oregelbunden form, & modifiera eller tackt av lack, kan igenkanningen
inte garanteras, och igenkanning av fotgangare, djur eller andra foremal kan inte
heller garanteras. Kor forsiktigt.

B Den intelligenta tekniken anvands i BSD-systemet kan inte Overtrada fysikens
lagar och har sina egna begransningar, sd att BSD kan fungera inom sitt
begransade omrade. Darfor maste foraren fortfarande koncentrera sig pa vagen
och trafikforhallandena for att forhindra olyckor.
® Se till att justera hastigheten och sakert avstdnd frdn framforvarande fordon

beroende pé sikt, vader-, vag- och trafikférhallanden under rddande omstandigheter.

® Se till att alltid halla bada handerna pa ratten under kérning och var redo att styra.

® Fast extra uppmarksamhet vid informationen som visas i den utvandiga
backspegelsindikatorn och instrumentpanelens flerfunktionsdisplay, och f6lj
instruktionerna.

® BSD-systemet kan reagera pa specifika strukturer i végkanten (som hogre eller
forskjutna skyddsracken) och utldsa falsklarm.

® Fast alltid uppmarksamhet vid korforhallanden och omgivningsforhallanden.

® Anvand inte BSD-systemet om sensorn ar smutsig eller skadad, eftersom
systemfunktionen kan paverkas.

@ | direkt solljus kan synfaltet i den utvandiga backspegeln vara begransad.

® Vid korning var séker pa att strikt folja instruktionerna pa larmlampan/-indikatorn och
relaterade textmeddelanden. Annars kan olyckor uppstd som leder till allvarliga
personskador.
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TSR-system*

Igenkanningssystem for trafikskyltar (TSR) kan kanna igen framférvarande
hastighetsskyltar vid kdrning.

Nar systemet kanner igen en
hastighetsskyld, om fordonet kor
lAngsammare an hastighetsgréansen,
kommer instrumentpanelen endast att visa
aktuella hastighetskrav pa indikatorn. Om

fordonshastigheten Overskrider
hastighetsgréansen, paminner
instrumentpanelen foraren genom
ljud/ikon/textmeddelande etc.

F===T5901460 Nar systemet kénner igen att TSR &r
avbruten, kommer indikatorn i

instrumentpanelen att slackas och TSR
kommer att avbrytas.

B TSR-system pé/av
Du kan sl& pa och stanga av TSR-systemet i fordonsinstaliningarna for multimediasystemet.
(Se sida 226)

B Under foljande omstandigheter kommer systemet att avbryta larmet for
hastighetsbegrénsning:

® Fordonet har passerat hastighetsskylten med ett visst avstand.
@ Korriktningsvisaren slas pa och en svang gors.
® En U-svang gors i l&g hastighet.

B Justering eller kalibrering av TSR-systemet

Justera eller kalibrera TSR-systemet i foljande fall, annars kanske inte TSR-systemet
fungerar korrekt.

+ Den framre vindrutan ar skadad eller ersatt.

* Fyrhjulinstaliningen har utforts.

» Det avancerade forarassistanssystemets kameraenhet omplaceras. For kalibrering
kontakta den auktoriserade FAW Honggi-aterforsaljaren.
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AVARNING

B TSR &r endast ett forarassistanssystem, sé forlita dig inte for mycket pa det och
foraren maste kora forsiktigt.

B Foraren har det huvudsakliga ansvaret for fordonet och maste hela tiden behalla
kontrollen dver fordonet och det fullstdndiga ansvaret for fordonet.

B Om det regnar eller sndar kraftigt, kanske inte systemet fungerar korrekt.

B | handelse av stark bakgrundsbelysning och otillracklig omgivningsljus, kanske
inte TSR fungerar korrekt, och foraren maste kora forsiktigt.

B Den framre vindrutan far inte andras eller tackas av hjalputrustning, eftersom
detta kan leda till sankt prestanda eller TSR inte fungerar.

B Om kameran forflyttas i en kollision, kan TSR-funktionen férsamras eller fa
funktionsfel, sa foraren ska kalibrera TSR-systemet i tid.

® Nar skylten inte &r i en stil eller position som &r i enlighet med bestammelserna,
kommer systemet inte att kédnna igen skylten korrekt.
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Automatisk

APA mater langden pa parkeringsrutor pa bada sidor av vagen genom ultraljudvagor
och kameror. Om en lamplig parkeringsruta véaljs, kommer systemet automatiskt att
styra fordonet for att genomféra automatisk parkering i den valda parkeringsrutan.
APA bestar av automatisk parkering in och automatisk parkering ut. De kan véljas pa
multimediadisplayen.

Innan du anvander APA, kontrollera de automatiska parkeringsstegen,
forsiktighetsatgarderna och varningarna som beskrivs i detta avsnitt for att forhindra
olyckor.

. Aktivera APA

Tryck pa APA-knappen for att aktivera
granssnittet for automatiskt parkeringsval.

FRONT

S905690

Du kan vélja parkeringslage mellan parkering
in och parkering ut i valgranssnittet.

§902540
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I Automatisk parkering in

B Valja typ av parkeringsruta

$902540

B Val av parkeringsruta

$§902550

$902560

Du kan soka pa parkeringsrutor i automatiskt
och manuellt Iage. Och i vardera lage finns
det tre typer av parkeringsrutor: vertikal
parkering, lutande parkering och horisontell
parkering.
Nar fordonets hastighet inte &r noll, gar
systemet automatiskt till automatiskt lage.
Endast nar fordonets hastighet ar noll,
kan du valja manuellt lage.

Metod 1: Automatiskt lagesval

N&r automatiskt lage har valts, gar den som
standard till fullstdndig parkeringsruta och
alla typer av parkeringsrutor kan stkas. Om
anvandaren har valt en typ, kan antalet
lyckade parkeringar pa& en typ av
parkeringsruta forbéttras. Systemet kommer
att kdnna igen parkeringsrutor av samma typ
som de som valts av anvandaren pd bada
sidor i korriktningen vid korning. Systemet
gar som standard till den foredragna
parkeringsrutan som malparkeringsruta. Du
kan &ven trycka p& en andra ytterligare
parkeringsrutor pa displayen som
maélparkeringsruta.

R&d: otillgéngliga parkeringsrutor
Gul: tillgangliga parkeringsrutor
Gron: foredragen parkeringsruta
Metod 2: Manuellt Iagesval

Efter att ha valt manuellt l1age och typ av
parkeringsruta, visas motsvarande ram for
malparkeringsruta pa displayen, som kan
dras och roteras. Nar fordonet i ramen for
parkeringsrutan visas i rott, innebar det att
fordonet inte kan parkera i omradet,
positionen och stallningen p& ramen for
malparkeringsrutan pa displayen maste
andras.
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B Parkeringskontroll

Metod 1: Nar du valt parkeringsruta, tryck ned bromspedalen, tryck pa knappen "borja
parkering-in” och slapp sedan bromspedalen for att starta parkeringen.

Metod 2: Nar du valt parkeringsruta, vaxla till P, applicera EPB och tryck pa knappen "starta
parkering-in” for att starta parkeringen.

Parkeringsforloppet kan styras via skdrmen under parkering-in.
[ Automatisk parkering-ut
B Valj typ parkering-ut

For typer av parkering-ut kan véljas pa
multimediasystemets display: vertikalt bakat,
vertikalt framat, parallellt till vanster och
parallellt till hdger.

$902600

| Kontroll parkering-ut

Metod 1: Med parkering-ut vald, tryck ned bromspedalen, tryck pa knappen
"borja parkering-ut” och slapp sedan bromspedalen for att starta parkeringen ut.

Metod 2: Nar du valt typ parkering-ut, vaxla till P, applicera EPB och tryck pa knappen
"starta parkering-ut” for att starta parkering-ut.

Parkeringsforloppet kan styras via skdrmen under parkering-ut.
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B Arbetsvillkor for parkering:

® Vid sokning efter en parkeringsruta ska fordonshastigheten underskrida 20 km/hm,
annars uppmanas du att sdnka hastigheten.

® Ingen styr ratten under parkering.
® ESC OFF-knappen &r inte aktiverad.
® ESC/ABS/TCS-funktionen fungerar inte.
® APA/ESC/ABS/TCS/EPS-funktionerna fungerar problemfritt.
| Villkor foér parkering:
® Fordonshastigheten dverskrider 30 km/h under sékningen av parkeringsruta.
Foraren vrider pa ratten.
Nagon dorr 6ppnas.
Knappen avbryt parkering trycks ned.

Parkeringen kan inte slutféras med fler &n det maximala antalet rorelser efter att den
automatiska parkeringen aktiverats.

SACC-funktionen ar aktiverad

ESC AV-knappen &r aktiverad.
ESC/ABS/TCS funktionellt ingripande.
APA/ESC/ABS/TCS/EPS-funktionsfel.

B Under det automatiska parkeringsforloppet, maste du iaktta fordonets
omgivningsforhallanden genom hela forloppet. Nar en nodsituation uppstar och
bromsning kravs, behodver foraren trycka pad knappen avbryt och trycka ned
bromspedalen eller dra i EPB-reglaget foér att stanna fordonet.
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AObs

® Foéraren har huvudansvaret for fordonet och APA &r endast en DAS. Aven om
systemet kan hjalpa féraren, kan det inte ersatta foraren for att parkera fordonet
och foraren ansvarar for parkeringen. Under parkeringen ska fdraren vara
uppmarksam pa fordonets omgivningen och styra fordonet om sa kravs for att
undvika fara.

B For att garantera sakerheten maste systemet anvandas i fdljande
omgivningsférhallanden:

® Vagunderlaget ar platt, hindret & mindre &n 5 cm hogt och backen inte dverskrider
4 grader.

® Parkeringslinjerna ar tydliga och parkeringsrutan ar tillrackligt stor.

® Det ar fint vader och féraren kan tydligt och obehindrat se omgivningen i narheten av
parkeringsrutan.

@ Korbanan ar torr och inte hal.

B Under den automatiska s6kningen efter parkeringsrutor, ska man uppméarksamma
foljande situationer:

® Fordonet behdver komma narmare parkeringsrutan. Om detta inte gors, kanske inte
parkeringsrutan kanns igen.

® Fordonets vridningsvinkel far inte vara for stor, eftersom detta kan géra att den inte
kanner igen parkeringsrutan.

® Fordonshastigheten ska inte éverskrida 20 km/h, annars kan fordonet inte kdnna igen
parkeringsrutan.

® Regn, sno eller mérker kan minska igenkanningen av parkeringsrutor.

® Nar parkeringsrutan ar for liten, parkeringslinjerna inte &r tydliga eller parkeringsrutan
ar oregelbunden, kanske fordonet inte kdnner igen parkeringsrutan.

® Under sokningen en parkeringsruta, kan bilden endast hjalpa féraren och foraren
maste vara uppmarksam pa omgivningen i realtid.

B Under den automatisk parkering ska extra uppmarksamhet fastas vid:
® Avstandsfunktionen kan ha déda vinklar och féraren maste vara uppmarksam pa
omgivningen i realtid.
® Otillrackligt parkeringsutrymme kan leda till fel vid parkeringen.
® En brant lutning kan leda till fel vid parkeringen.
® Halt vagunderlag kan leda till fel vid parkeringen.
® Ojamnt vagunderlag, steg eller sma hinder kan leda till att parkeringen misslyckas.
® Under parkeringen ska foraren inte anvéanda pedalerna, véxelspaken eller ratten,
annars kan parkeringen avslutas.
® Om dacken behover bytas ut, se till att storleken pa de nya dacket ar exakt samma
som det ursprungliga, och kontrollera de fyra dackens hjulinstéliningar.
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/\ VARNING

B P34 grund av sensorns blinda flack, var uppmarksam p& smé och stora hinder, och
hoérnen och sidorna pé fordonen under parkering.

B For sensorns specifika begransningar, se parkeringssensorns relevanta
beskrivning.

B Var uppmarksam pa om det finns tillrackligt med plats for att parkera.

H Det finns en forsening av parkeringsbromsen, sa foraren ska géra en bedémning
pa forhand och stanna fordonet om det foreligger fara.

B Fast extra uppmarksamhet vid manniskor, djur och olika hinder runt fordonet, déar
sensorn har en blindflack som inte kan upptéackas.

B Nér du letar efter en parkeringsruta eller under parkering, kontrollera att det inte
finns nagra hinder i parkeringsrutan som stenar, smala stanger eller dragkrokar,
eftersom systemet kanske inte kan detektera sddana hinder.

B Systemet kanske inte kanner igen ytan eller strukturen pd vissa foremal (t.ex.
stangsel, fluffig snd, kantiga pelare etc.). Darfor ska du kontrollera igen att det
finns tillrackligt med utrymme i parkeringsrutan och omgivningen innan du
parkerar bilen.

B Om parkeringsavstandskontrollen (PDC) detekterar ett hinder, kan hindret
forsvinna fran detekteringsavstandet efter att bilen narmar sig (det ar mycket
sannolikt att detta hander vid detektering av féremal som ar fér hoga och for
laga), vilket gor att dessa foremal inte detekteras. Forbise inte varningen fran
radarvarningssystemet, annars kan fordonet riskera att kollidera.

B P& grund av paverkan fran olika externa ljudfalt och elektromagnetiska falt (t.ex.
andra bilar som anvander ultraljudsfrekvenser, lufttryck, motorljud, elektriska
véaxlar, induktiva kabelslingor etc.) kan systemet inte vara helt fritt frAn stérningar.

B Immuniteten mot stérningar och detekteringen av ultraljudsavstandssystem kan
minskas av miljoférhallanden och hinders reflektioner, som beror pa de fysiska
egenskapernas ultraljudsutbredning.

B Sensorns monteringslage har en viktig paverkan pd systemets prestanda, vilket
reflekteras i reflektionen fran fordonets stotfangare, som reflekteras i reflektionen
fran fordonets stotfangare, markekoreflektion och detekteringsavstand.

B Undvik att reng6ra sensorn med hogtryckstvatt eller angtvatt for att undvika att
skada sensorn. Vid rengoring av fordonet ska du anvédnda mindre vattenfléde for
att skoélja sensorytan att kort tag och hélla p& minst 10 cm avstand.

W Spridningen av ljudvagor baseras pa de fysiska egenskaperna for refraktion och
diffraktion. Temperaturskillnader i luften &r en av de viktigaste faktorerna i att
skapa ett icke-enhetligt éverféringsmedium, vilket i sin tur kan leda till akustisk
diffraktion.

W Detekteringsprestandan av ultraljudsutrustning kan paverkas av foljande faktorer.
® Varma fordonsavgaser.
® Het asfalt.
® Sommarvind.

® Temperaturskiktning.
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/\ VARNING

B Nar det finns en skillnad mellan stotfangarens temperatur och omgivningens
lufttemperatur (som vanligtvis sker under vintern), finns en temperaturskiktning,
vilket ledar till akustisk vagdiffraktion och i vissa stotfangarstrukturer finns det
risk for falsklarm p.g.a. reflekterade ekon.

B Vissa viktiga faktorer som kan leda till minskad eller odetekterbart]
detekteringsavstand.

® Sno eller slask pa stotfangaren.

Puts eller is som sitter fast pd sensorytan.

Hog akustisk dampning (t.ex. i torra, varma miljoer).
Kraftigt regn eller i skum.

Hinder i vAgabsorberande material.

B Platta hinder med horn riktade mot sensorn och reflekterade ekon sker endast i
ett speciellt vinkelomrade.
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Forarassistanssystem (DAS)

Funktionerna relaterade till elektronisk stabilitetskontrollsystem (ESC) kan variera
nagot beroende p& modell. For att 6ka fordonets korsakerhet och prestanda, ska alla
av féljande funktioner fungera automatiskt utifran olika kérforhallanden. Men det &r
viktigt att komma ihdg att dessa funktioner endast ar hjalpfunktioner och att man inte
ska lita pd dem vid kérning av fordonet.

B | asningsfritt bromssystem (ABS)

Vid korning pa hala vagar eller under nodbromsning, férhindrar den hjulen fran att lasa
sig och orsakar sidohalka eller skenande.

B Elektronisk bromskraftsférdelning (EBD)

Utifrdn andringarna av fordonets last, vagforhallanden och bromskraft kan den
dynamiska proportionella fordelningen av kraften i fram- och bakhjulsbromsningen
implementeras for att forbéattra fordonets stabilitet och kontrollerbarhet.

B Antisladdsystem (TCS)

Det forhindrar drivhjulen fran att slira nar fordonet startar eller accelererar pa en slat vag,
vilket sékerstéller fordonets acceleration.

B Hydraulisk bromsassistans (HBA)

Bromskraftskompensation genomférs nar bromspedalen trycks ned snabbt, vilket
effektivt kan paverka bromskraften.

B Hydraulisk bromsforstéarkning (HBB)

Bromskraftskompensation kravs nar assistansen fran EPS &r otillracklig, vilket kan
paverka bromskraften.

B Assistent i branta utférsbackar (HDC)

Nar fordonet kor nedfér en backe i en hastighet av 8-35 km/h, applicera korrekt
bromskraft for hjulen for att halla fordonet i en stabil hastighet. Du kan sl& pd/av HDC
med HDC-knappen.

B Assistent i uppforsbacke (HHC)

Denna funktion héller det korrekta bromstrycket som foraren tillfor for att forhindra att
fordonet slirar da foraren flyttar sin fot frAn bromspedalen till gaspedalen nar fordonet
startar i backe.

B Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)

Hjalper féraren att kontrollera halka och sakerstalla korrekt riktning for fordonet vid
plétslig styrning eller hala vagar.

B Kontrollerad fartminskning fér ACC:s stanna och kor (CDP-S)*

Den assisterar den adaptiva farthallaren (ACC) for att fa den adaptiv farthallaren att ta
kontroll 6ver fordonet.

B Kontrollerad retardering for parkeringsbroms (CDP)
Dra upp och hall i EPB-reglaget och fordonet gar aktivt in inbromsningsstatus.
B AUTOHALL

En funktion for att halla fordonet stillastdende genom aktiverad parkeringsbroms med
hjalp av det hydrauliska systemet under en kort period, efter vilken parkeringen tas dver
av det elektroniska parkeringssystemet.

B Automatisk bromspafylining (ABP)
ESC-systemet forladdar aktivc bromssystemet utifran begaran frdn den relevanta
styrenheten for att forbéttra bromsens svarstid.
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Elektrisk servostyrning (EPS)
Den anvander elmotorn for att minska kraften som kravs for att vrida ratten.

[ Nar TCS/ESC ar i drift

Om fordonet slirar eller drivhjulen gar pa
tomgang, blinkar indikatorn vilket indikerar
att TCS/ESC ar igang.

$902380

T

Pl Avaktivera ESC

ESC kan minska elsystemet uteffekt till hjulen om fordonet sitter fast i snd eller slask.
Genom att stdnga av systemet hjélper du fordonet att kdra fram och tillbaka ut ur
fastkdrningen.

Du kan stélla in av/pa for ESC-funktionen i
AC-kontrollpanelen och nar funktionen
stangs av, tands ESC AV-indikatorn pa
instrumentpanelen.

B ESC automatiskt svar

Nar fordonet startas om efter att ESC/TCS stangts av eller nar fordonshastigheten ar
hogre an 70 km/h, kommer systemet automatiskt att ateraktiveras.

B Ljud och vibration skapas av ABS/HBA/TCS/ESC/CDP/CDD-S/HBB och AUTOHALL

® Ett ljud kanske hors fran motorrummet nar motorn startas eller precis efter att fordonet
bdrjar rora sig. Ljudet innebar inte att systemet ar defekt.

@ Vissa av foljande normala forhallanden kan uppstd nar systemen ovan &r i drift, och
dessa forhallanden indikerar inte att det finns nagot funktionsfel.

204



4-5. Anvanda andra koérsystem

» Vibrationer kan kdnnas genom kroppen och ratten.
» Ett motorljud kan horas nar fordonet stannar.

|A VARNING
| |

Hantering av hjul och fjadring

Anvandning av defekta hjul eller &ndring av fjadringen paverkar forarassistanssystemet
(DAS) och kan orsaka funktionsfel i systemet.

B ABS fungerar inte effektivt i foljande fall

® Gransvardet for dackgrepp har éverskridits.

® Fordonet slirar vid korning i hég hastighet pa vatt vagunderlag.
B Bromsavstand for ABS-drift pa sarskilda vagunderlag

ABS &r inte utformad for att forkorta bromsavstandet for fordonet och det ar viktigt att
halla ett sakert avstand till framforvarande fordon i féljande fall.

® Vid kérning pa leriga, grusiga eller sndiga vagar.
® Vid kdrning med dackkedjor.
@ Vid korning pa guppiga vagar.
@ Vid korning pa gropiga eller ojamna vagar.

B TCS kanske fungerar inte effektivt i foljande fall
Vid kérning pa halt vagunderlag, aven om TCS fungerar korrekt, kan du inte styra
riktningen och uppna elkraven, s& kor inte fordonet i forhallanden dar stabiliteten och
elen kan forloras.

B Nar ESC ar aktiverad
Om indikatorn blinkar, se till att kéra uppmarksamt, annars kan det leda till en olycka.

B Nar ESC ar avstangd
Foraren ska vara sarskilt uppméarksam och kéra i en lamplig hastighet utifran
korfornallandena. ESC sakerstéller fordonets stabilitet och korbarhet och ska inte
stangas av, savida det inte ar nodvandigt.

B Hjulbyte
Se till att alla hjul har samma specifikation, marke, slitbanemonster och lastkapacitet.
Sakerstall ocksa att dacktrycket uppfyller kraven pa dacktrycksdekalen. Om fordonet
har olika hjul, kommer ABS och EPS inte att fungera korrekt. For mer information om
dack- eller hjulbyte, kontakta den auktoriserade FAW Honggi-aterforsaljaren.
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Viktigt vid kérning pa vintern

Fore vinterkdrning gor de nédvandiga forberedelserna och kontrollerna. Se till att
kéra pa ett lampligt satt under radande vintervaderforhallanden.

B Forberedelser for vinterkérning
® Anvand vatskor som ar lampliga fér utomhustemperaturer.
» Kylvatska
* Rengoringsvatska
® Sakerstall bra batteriprestanda.

® Vid behov montera fyra snokedjor pa fordonet eller kop en uppséttning dackkedjor for
drivhjulet.

Se till att alla dack ar av samma modell och mérke och att kedjorna éverensstammer
med dackstorleken.

B Fore korning
Foljande atgarder ska vidtas utifran rddande korforhallanden.

® Oppna inte ett fastfruset fonster med 6verdriven kraft och forflytta inte en fastfrusen
torkare. Anvand istéllet varmvatten s att isen smalter pa den fastfrusna delen och
torka omedelbart vattnet for att férhindra isbildning.

® For att sakerstélla att flakten fungerar korrekt, ta bort sné fran luftintagsgallret.
® Ta bort is som samlats pa fordonets chassi.

® Inspektera regelbundet och ta bort sno eller is som kan ha samlats pa hjulskydden
eller -bromsarna.

® Ta bort sno eller lera fran sulorna pa dina skor innan du gér in i bilen.

B Under korning
Accelerera langsamt och sank farten utifran vagforhallanden.

P val av déckkedja |

Anvand réatt storlek p& dackkedjorna nar du monterar snokedjor.
Storleken p& kedjan ska justeras utifran storleken pa varje dack.

l Bestammelser angdende anvandning av snokedjor \

Beroende pa plats och vagtyp, kan bestammelserna for anvandning av dackkedjor variera.
Se till att kontrollera lokala bestimmelser innan du monterar kedjorna.

Montera kedjorna pa drivdacken.
Dra &t kedjorna pa nytt efter du kort 0,5-1,0 km.
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4-6. Korinformation

B Dackkedja
Vidta féljande forsiktighetsatgarder vid montering och borttagning av kedjorna.
» Montera och ta bort dackkedjor p& en saker plats.
» Montera kedjorna pa drivdacken.
» Montera dackkedjorna i enlighet med instruktionerna i den medféljande handboken.

|A VARNING

B Kora ett fordon med snékedjor

For att undvika risken att tappa kontrollen dver fordonet och orsaka allvarliga skador
eller dodsfall, och for att minska olycksrisken ska foljande forsiktighetsatgarder iakttas.

® Anvand den specificerade décktypen.
® Se till att behélla det rekommenderade lufttrycket.

® KOr inte snabbare an hastighetsgransen eller den angivna gransen for snékedjorna
som anvands.

® Alla dack ska vara utrustade med snokedjor.
B Korning av fordon med dackkedjor

For att undvika risken gora fordonet osékert att kdra och orsaka allvarliga skador eller
dodsfall, och for att minska olycksrisken ska foljande forsiktighetsatgarder iakttas.

® Kor inte snabbare &n den mérkta hastighetsgransen for déackkedjorna du anvéander.
® Undvik att kéra p& ojamna och gropiga vagar.
® Undvik skarpa svangar och nédbromsning.

® Sakta ned tillrackligt innan du kommer in i en kurva for att sékerstélla att du kan
styra bilen korrekt.
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5-1. Grundlaggande anvéandning

Multimediadisplay

Anvandare kan anvanda funktionerna som navigering, telefon, radio, musik,
fordonsinstallningar pa multimediadisplayen.

l Framre underhallningsskarmen

No play content

§904740

SIN Namn Funktion

Ga till granssnittet [resa]

1 Resa L N
Navigeringssystemet ombord kan anvandas.

Ga till granssnittet [underhallning]
2 | Underhélining | Du kan anvanda underh&liningsfunktionerna som musik, radio och

video.
Ga till granssnittet [bluetoothtelefon]
Bluetooth . .

3 telefon Nar en bluetoothtelefon ansluts, kan funktionen bluetoothtelefon
anvandas.
Ga till granssnittet [fordon)]

4 Fordon Systemet kan stéllas in och fordonsinstallningarna kan visas och
justeras.
Ga in pa granssnittet [laddnin

5 Laddning pag [ al

Laddinstéllningarna kan visas och &ndras.
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5-1. Grundldggande anvandning

!] Display for framre passagerare*

Anvandaren kan se och styra onlinemusik, lokal musik, video och instaliningar pa den
framre passagerarens underhaliningsskarm.

e ir O

Online Music Local Music Settings

$904750

B Genvagsmeny pa underhaliningsskarmen

N&r multimediasystemet ar pa, bladdra ned pa skarmen for att ta fram genvagsmenyn,
kan du anvanda genvagar for att visa vissa funktioner.

Bluetooth
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5-1. Grundldggande anvandning

B For att undvika att skapa multimediadisplayen
® Peka pa multimediadisplayen latt med fingrarna for att anvanda den. Om innehéllet
som visas pa multimediadisplayen inte kan lasas upp, innebar det att innehallet inte
kan ringas for tillfallet. Tryck inte pd skarmknapparna med 6verdriven kraft for att
undvika att skada enheten.
® Anvand inte vassa eller kantiga harda foremal for att vidrora multimediadisplayen,
eftersom de kan skada displayen.
® Spruta inte vatska pd multimediadisplayen. Om vétska lacker pa utrustningen, kan de
elektroniska komponenterna skadas.
® Vid rengéring av ytan pa multimediadisplayen, satt strombrytaren (tdndningen) i
AV-lage och torka den ren med en mjuk torr trasa. Anvand inte grova trasor, kemiska
trasor eller organiska reagenter (alkohol, bensen, desinficeringsmedel etc.) eftersom
de kan skada eller férsamra panelen.
B Vid anvandning av multimediadisplayen
® Om multimediadisplay ar kall, kan displayen vara mork eller sd kan systemet verka
fungera lite lJangsammare an vanligt.
@ Displayen kan vara mork eller svar att se tydligt nar du har pa dig solglaségon. Andra
betraktningsvinkeln p& multimediadisplayen eller ta av dig solglaségonen.
® Exponera inte multimediadisplayen for solljus for lange.

® Exponera inte multimediadisplayen for fukt, damm, &ngor eller andra féroreningar.
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5-1. Grundldggande anvandning

/\ VARNING

B Anvanda multimediasystemet
® Anvand multimediasystemet sd lite som majligt under korning.

® Volymen ska justeras s att situationen utanfor fordonet kan horas under korning.
Om volymen &r s& hog att man inte kan héra ljud utanfor bilen, kan en olycka
intréffa.

® Anvand det inte defekt tillstdnd nar ingen skarm visas eller inget ljud hérs. Detta kan
orsaka en olycka, brand, elstét eller dédlig olycka.

® Anvand inte systemet i ett icke-parkeringsomrade, eftersom det kan fororsaka en
trafikolycka.

® Av sakerhetsskal stor inte eller férhindra séker korning p.g.a. denna funktion.
Bristande uppmarksamhet pa vagen och trafikforhallandena kan leda till olyckor.

B Plocka inte isar eller andra denna produkt utan tillstdnd, eftersom detta kan
orsaka trafikolyckor, brand, elstotar etc.

B Om nagot onormalt intraffar i systemet p.g.a. intrangande frammande féremal
eller vatten, ska du omedelbart sluta anvanda fordonet och kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterférséljare. Det kan leda till defekter om du
fortsatter anvanda den.

A Obs

B Oljud frdn multimediasystemet

® Systemet ar mycket kansligt, sd det kan uppstd oljud nar det ar nara tv-torn,
sandarstationer, kraftverk eller andra platser som sander ut starka radiovagor eller
elektrisk bullerstdrning.

@ Stérande oljud kan uppstd om en mobiltelefon anvands i eller nara fordonet medan
multimediasystemet kors.

B Forebygga skada pa multimediasystemet

Var forsiktig sa att du inte spiller dryck eller annan véatska pa multimediasystemet. Om
n&gon vétska eller annat féremal tranger in i systemet, stdng genast av strommen och
kontakta en auktoriserad FAW Honggji-aterforsaljare.

m Kompatibilitet
Viss utrustning kanske inte kan anvandas normalt pa grund av kompatibilitetsproblem.
B Vid funktionsfel

Om felsbkningen inte ger resultat, kontakta den auktoriserade FAW Hongqi-
aterforsaljaren.
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5-1. Grundlaggande anvandning

USB-granssnitt

En USB-enhet kan anvandas via multimediasystemet efter den anslutits till USB-
datagranssnittet.

I Anvandning av USB-datagranssnitt

2’_’% Oppna det handskfacksskyddet fram i mitten
for att ansluta den externa multimediakallan.

B typc

| usB

§904760

B USB-minne
Anslut USB-minnet
Om USB-minnet inte startat, sla pa det.

/A VARNING

B Under kdrning
Anslut inte utrustningen och anvand inte kontrollknapparna for att forhindra olyckor.
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5-1. Grundldggande anvandning

AObs

B Forhindra skador p4 USB-enheten eller terminalerna

® Hall granssnittet rent. Om frammande féremal kommer in i granssnittet kan det leda
till att multimediasystemet fungerar felaktigt.

® Koppla inte in USB-enheter med hog strom forutom U disk och mobiltelefoner, som
barbara harddiskar och powerbanks.

® Lamna inga USB-enheter i bilen eftersom temperaturen i bilen kan 6ka, vilket kan
skada USB-enheterna.

® Tryck inte pa eller orsaka ondédigt tryck pd en USB-enhet nar den ar ansluten.

® Stoppa inte in frammande féremal i granssnittet.
m Kompatibilitet

Viss utrustning kanske inte kan anvandas normalt p& grund av kompatibilitetsproblem.
B Sakerstall normal identifiering av systemet

USB-enheter av dalig kvalitet kanske inte kan identifieras av systemet, sa det
rekommenderas att anvanda hogkvalitativa USB-enheter.

® Nar du gér ut ur fordonet

Lamna inte forem&l som mobiltelefoner i fordonet. Temperaturen inuti fordonet kan 6ka,
orsaka skada pa mobiltelefoner.

B Datakabel till mobiltelefon

Det rekommenderas att anvanda USB-datakabeln som medféljer till mobiltelefonen fér
att sékerstalla en stabil anslutning.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

Fordon

Tryck pa knappen [fordon] pa skarmen i granssnittet huvudmeny for att komma till
granssnittet for fordonsfunktion.

DISF & BRI

S904730
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5-2. Anvanda multimediasystemet

I systeminstaliningar

| systeminstallningar kan du stélla in display och ljusstyrkan, natverk och anslutning,
rostinstallning och allméanna installningar.

B Display och ljusstyrka

DISP & BRI

PIVI brightness linkage

Display mode

$904730

1] Ljusstyrka
B Justering av ljusstyrka: skarmens ljusstyrka kan justeras.

B Lankning av framre passagerarsatet ljusstyrka: ljusstyrkan for det framre
passagerarsatets skarm kan stallas in pa att variera med kontrollskarmen i mitten.

B Displaylage: Tre displayldgen kan stéllas in: dag, natt och auto.

| Bakgrund
B Du kan stélla in en mekanisk eller digital klocka som bakgrund.
| Teckenstorlek
B Sprak: Systemet kan stallas in pa kinesiska, norska och engelska.
B Teckenstorlek: Du kan stélla in teckenstorleken som standard eller stor.

B Synkronisering av teckenstorleken pa varje skarm: Du kan stalla in om du vill
synkronisera den justerade teckenstorleken pa varje skarm.
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Temainstélining
B Tre temalégen kan stéllas in: teknik, minimalism och sport.
g Skarm pd/av
B Du kan sl8 PA/AV kontrollskdrmen i mitten (den framre underhaliningsdisplayen)
och passagerarsétets underhaliningsdisplay.
@ Anpassad instrumentdisplay
B Du kan stilla in innehédllet pd utvidgningsomréddet som 12 konstellationer eller
Honggi-logo.
Ogonskyddslage
m Ogonskyddslaget pa den centrala underhaliningsskarmen kan slé&s pa eller av.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

B Natverk och anslutning

Data network

Connection

904770

g Datanatverk
B Mobildatanatverket kan sl&s pa eller av.

B Tradlost natverk

B Tradlost natverk kan slds pd eller av. Nar tradlst natverk slads pa, kan du se,
ansluta och radera mina enheter och tillgangliga enheter.

A Bluetooth

B Bluetooth kan slds pa och av. Nar Bluetooth ar p& kan de sparade enheterna och
tillgangliga enheterna ses, anslutas och raderas och Bluetooth-namn kan stéllas in.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

B |judinstallning

Volume

Beep

Audio Sound field balance

Sound quality/tone settings

Sound effect settings

$§904780

g Volym
B Volym pa& multimedia, SOS, bluetoothtelefon, ljudsandning, radar och andra
funktioner kan justeras.

A Knappton
B Du kan sla p&/av knapptonen pa skarmen.

A Ljudfaltsbalans

B Genom att dra den runda markdren, kan du snabbt vélja det basta laget for ljudfalt
och aterstalla ljudféltet.

Klanginstallning §
B Du kan justera ljudvadret pd bas, mediant och diskant. g

@ Liudeffektsinstallining g
B Du kan valja tre lagen: normal balans, prioritet for forarsatet och virtuellt §
surroundljud. 28

D

@ Larmton 3

B Du kan stélla in larmtonen till hég, medel och Iag.

Varningsljud for fotgangare
B Varningsljudet for fotgangare kan slas pa eller av.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

B Réstinstallning

Voice wake up

System Wake up

Seeing=saying

VR SET Voice broadcast sound

§904790

El ROstvackning
B Du kan stalla in AV/PA for réstigenkanning.

B Audiovisuell visning
B Du kan satta p&/av audiovisuell visning och saga sarskilda kommandon for
roststyrning i nagot granssnitt efter den slagits pa.
B Ljudsandningsrost
B Det kan stéllas in med kvinnlig eller manlig rost.

Kontinuerlig interaktion

B Du kan stélla in p&/av for kontinuerlig interaktion. Nar kontinuerlig interaktion via
rostigenkanning slas pa, kan rostigenkanning géras utan vackningsord, och langden
pa interaktionen kan stéllas in till 10 sek, 30 sek och 60 sek.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

B Allmanna instéllningar

Time zone setting

COM SET
: 24h

§904800

g Datum och tid
B GPS-synkronisering: Staller in om natverkstiden synkroniseras.
B Tidsinstallning: Nar GPS-synkronisering ar avstangd, kan tiden justeras manuellt.
B Tidszoninstallning: Valj befintlig tidszon utifrdn land eller region.
B 24h: 24h-systemet tillampas vid start. 12h-systemet tillampas vid avstangning.

B GPsS
B Du kan sla pd/av GPS:en.

B USB-uppgradering
B Multimediasystemet kan uppgraderas genom USB-datapaketet. Kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare for specifik anvandning.
B Om systemet
B Du kan se systeminformationen
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B Aterstilla systeminstallningarna
B Du kan aterstilla systeminstéllningarna till fabriksinstallningar.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

B Dataséakerhet

Positioning data

condition data

ata

Security

S904810

El Positioneringsdata
B Kan slds PA och Av.
B Navigeringsdata: Kan sl&s PA och AV. Om den &r AV, begransas anvandningen av
denna funktion.
B Vaderdata: Kan slds PA och AV.
Om den ar AV, begransas anvandningen av denna funktion.

B Fordonsdata
B Kan slds PA och AV.
Om den ar AV, begransas anvandningen av denna funktion.
H Rostdata

B Kan slds PA och Av.
Om den ar AV, begransas anvandningen av denna funktion.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

J Fordonsinstaliningar

| fordonsinstallning kan funktioner som komfortinstallning, kérning och séakerhet,
ljusinstallningar och laddinstallining genomféras.

B Komfortinstallning

Comfort

$904820

1] Justering av fjadring
B Autojustering for utslockning: Nar strombrytaren (tdndningen) stangs av, sank
fordonsfjadringen.

B Enkel atkomst: Justera fordonsfjadringen till den lagsta positionen for att forenkla for
passagerarna att komma ut.

B | yftlage: Starta/avsluta lyftlage.

B Losenord for handskfack

Stall in ett |6dsenord for att 6ppna handskfacket vid behov.
E Enkel tkomst

Du kan sl& pd/av nigningsfunktionen.
Atkomst till torkarlage

Nar funktionen atkomst till torkarlage slas pa, ska torkaren stéllas in till dtkomstlaget
nar forhallandena tillater.
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B Automatisk fonsterstangning under regniga dagar
Du kan sla pé/av den automatiska fonster- och soltaksinstallningen for regniga dagar.

B saker upplasning
Du kan stalla in saker upplasning pé av/pa.
P&: tryck pad upplasningsknappen p& den smarta nyckeln en gang for att 1asa upp
forarens sidodorr. Tryck p& upplésningsknappen pa den smarta nyckeln tvd ganger i
rad for att lasa alla dorrar.

Av: tryck pa upplasningsknappen pa den smarta nyckeln en gang for att lasa alla
dorrar.
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Anvénda multimediasystemet

Las automatisk in- och utfallning av backspegeln

Stall in funktionen for lasningen for den utvéndiga automatisk in- och utfallning av
spegeln till PA/AV.

Vridning av backspegeln vid backning
Den hogra backspegeln kan stéllas in pa att fallas nedéat vid backning.

Automatisk upplasning vid narmande
Du kan sla pa/av automatisk upplasning vid narmande.

Nar funktionen ar pa, kommer fordonet automatiskt att ldsas upp nar féraren med den
smarta nyckeln narmar sig.

Rorelsepaminnelse for fordonet

Du kan sla p&/av fordonets rérelsepadminnelse.

Nar funktionen ar paslagen, om fordonet andras till Iasstatus, kommer &garen att
meddelas genom Honggqi Zhilian-appen.

| slapvagnslage stélls slapvagnen in pd PA/AV.

Om laget &r PA kan inte dédavinkelvarnaren, automatisk nédbromsning, korrigering av
korfalt och farthallare stallas in, korlaget lases till komfortlage och fjadringshojden
behalls p& normal niva och kan inte stéllas in.

Om laget ar AV kan inte dédavinkelvarnaren, automatisk nédbromsning, korrigering av
korfalt och farthallare stéllas in och fjadringsjusteringen och korlaget atergar till
instéllbar status.

Ceremoniell funktion
Omgivningslampan kan slas p&/av nar fordonet lases eller l&ses upp.



5-2. Anvanda multimediasystemet

B Korning och sakerhet

DRV&SAFE

$904830

E Korlage
Du kan stélla in sju korlagen: Komfort, sport, LBL, terranggaende, offroad, anpassad
och extrem. Du kan aven stélla in kéregenskaperna for det anpassade laget.

B Farthallarfunktion
Du kan sld pd/av farthdllarfunktionen. Efter funktionen aktiverats, kan du stalla in
farthallarlaget som SACC eller ACC.

B AUTOHALL
Du kan sld p&/av AUTOHALL.

B BsD/filbytesassistans <
Du kan sla pa/av BSD/filbytesassistans. g

H LDW och assistans g
Stall in kérfaltsavvikelse pa PA/AV. Efter att funktionen aktiverats, kan larmléget stéllas §
in som larm (LDW) och larm + avvikelsekorrigering (LKA). Samtidigt som detta kan 4
utlésningskansligheten stéllas in. Du kan stélla in LDW-kénsligheten nar SACC ar %
avstangd.

B RCTA

Du kan sla pa/av RCTA. Efter att funktionen slagits p&, kan larmlaget stallas in som
FCW eller FAW + AEB.

FCW och assistans

Du kan sla pa/av FCW. Efter att funktionen slagits pd, kan larmlaget stallas in som
FCW eller FAW + AEB, och &ven FCW-kéansligheten kan stéllas in.

B Varning for kollision bakifrdn Du kan stélla in RCW pa p&/av.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

El Trafikskyltsigenkanning (TSR)

Du kan sl& p&/av TSR. Efter funktionen slagits pa, kan paminnelselaget stallas in som
intelligent TSR eller manuell TSR.

il Larminstalining for forartrotthet
Du kan stalla in 6vervakningssystemet av forartillstand pa pa/av.

Varning for dérréppning
Du kan sl& p&/av dorréppningsvarningen.

B Ljusinstallning

LED Setting

$904840

El Omgivningslampa
Du kan sl& pa/av omgivningslampa.

Ljusstyrka och farg kan justeras och fargen pa omgivningslampan kan stallas in for att
variera beroende pa korlage.

A Ljus ombord
Du kan sl& p&/av ombordbelysningen och belysningens langd.
H Avstigningsljus
Du kan sl& pa/av avstigningsbelysningen och belysningens langd.

IHC
Du kan sl& pé/av IHC.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

l Laddinstalining
Anvandare kan se fordonet aktuella laddinformation genom granssnittet laddinstalining.

#8  Hey Hongai

Charge
Status

$904850

E Laddstatus
B |addportslocket kan 6ppnas/stangas.
B Laddtid

B Du kan sla pa&/av schemalagd laddning och stalla in start- och stopptid for den
schemalagda laddningen.

B Gransvarde

B Du kan stélla in gréansvarde for laddning/urladdning.
Elférbrukning

B Elférbrukningsvardet visas i en kurva.

H Instalining

B Paminnelse vid Iagt batteri: Intervall for pAminnelse vid lagt batteri kan stéllas in
efter eget 6nskemal.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

Resa

Peka pa och tryck pd knappen [resa] pa skarmen i huvudmenyn fér att komma till
navigering.

S904860

[ Bladdra p& kartan

$904890

El 'konen visas efter att du flyttat kartan manuellt. Den flyttar tillbaka kartan till aktuell
GPS-position. Automatisk kartrotation ateraktiveras aven. Knapparna for karthantering
forsvinner och navigeringen fortsatter.

B B Andrar kartans horisontella betraktningsvinkel.

Tryck en gang for att andra vyn i ett stort steg eller tryck och hall nere knappen for att
andra den jamnt och kontinuerligt.

E Kompass. Riktningen som visas i rétt indikerar norr.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

Andra vertikala betraktningsvinkeln pa kartan i 3D-lage.

Tryck en gang for att andra vyn i ett stort steg eller tryck och héall nere knappen for att
andra den jamnt och kontinuerligt.

Véxla mellan kartlagena 3D-perspektiv, 2D-kérriktning upp och 2D-norr upp. | laget
korriktning upp roteras kartan s att korrikiningen alltid &r uppdt. Detta &r
standardriktningen i kartvy i 3D-visningslage. | laget norr upp, &r norr langst upp pa
karten.

Andra hur mycket av kartan som visas pa skarmen.

iGO Navigation anvander kartor som gor att du kan utforska platserna pa flera
zoomnivaer, alltid med optimerat innehall. Den visar alltid gatunamn och annan text i
samma storlek, aldrig upp och ner och du ser endast gatorna och féreméalen du
behdéver se.

Kartskalning har en begréansning i 3D-kartvisningslage. Om du zoomar ut langre, vaxlar
kartan till 2D-visningslage.

Tryck en gang for att &ndra vyn i ett stort steg eller tryck och hall nere knappen for att
andra den jamnt och kontinuerligt.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

. Stall in resmal

¥'® Hey Hongqi

NAVI

$904900

El 'nmatningsfalt som visar texten du skriver. Du behover bara ange ett par bokstaver for
att f ett resultat. Det troligaste resultatet visas nedan i inmatningsfaltet medan du
skriver nya bokstaver.

Radera innehallet i inmatningsfaltet.

Sokresultat. Peka pa ditt 6nskade resmal for att fortsatta.

Route Summar

$904910

Resvagen ar framtagen och kartan visar hela fardvagen, dar kan du se information om
resvagen Il och alternativa resvagar Bl. Peka p& B f6r att andra resvagsparametrar.

E Resvagsinformation inklusive avstand, ankomsttid och trafikférseningar.

B Andra zoomnivan pa den visade kartan eller aterstall till ursprunglig zoomniva med
mittknappen.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

@ En som visar hela resvagen.

$§904920

El Du kan valja mellan féljande metoder for att planera din resvag:

Knapp Beskrivning

Ger en snabb resvag om du kan kora néra hastighetsbegransningen
Fast pa alla vagar. Detta ar vanligtvis det basta valet fér snabba och
normala bilar.

Ger en rutt med farre svangar och inga svara mandvrar. Med detta
Easy alternativ kan du t.ex. ta motorvégen istallet for flera mindre vagar.

Ger en kort resvéag for att minimera korstrackan. Vanligtvis optimalt for
fotgangare, cyklister eller lAngsamma fordon. Soker efter en kort vag
Short ; AN e
oberoende av hastighet, denna typ av resvag ar sallan optimal for
normala fordon.
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Ger en snabb men bransleeffektiv. resvdg baserat pa
bransleférbrukningsdata. Berakning av reskostnad och
koldioxidutsléapp ar endast uppskattningar. De tar inte med backar,
svangar och trafikférhallanden i berékningarna.

Green

For fordonstyper dar gron rutt inte ar tillganglig, kombinerar denna
=letelple)apller=]l | metod fordelarna med snabb och kort. Detta & som den snabba
vagen, men den tar &ven andra végar for att spara bransle.

231



5-2. Anvanda multimediasystemet

B Navigeringsvy

$904930

Haa

232

Faltet langst upp till vanster visar nasta mandver. Bade typen av mandéver (svang,
rondell, motorvagsavfart osv.) och avstandet fran befintlig position visas.

En mindre ikon visar typen for nastnasta mandver om den ska ske Kkort efter nasta
manoéver. Annars visas endast nasta mandver. Peka pd ikonen pd den faktiska
mandovern for att 6ppna resvagsskarmen.

Visar namnet p& nésta gata. Om du inte har valt ett resmal, kan du se husnumren i
narheten (déar detta finns tillgangligt).

Tre datafalt visar féljande information:

A. Beraknad tid for ankomst till resmalet.

B. Aterstaende tid till resmalet.

C. Aterst&ende avstand till resmalet.

Trafikinformation. Genom att trycka pa den kan du kontrollera trafikinformationen.

Navigeringsmeny. Genom att peka pa den kan du komma till andra funktioner i
navigering.

Trafikskyltar. De visar varningar for den aktuella vagen (t.ex. faror, skarpa kurvor).
Visar hastighetsbegransningen vid fortkdrning.

Visar aktuell hastighet.



5-2. Anvanda multimediasystemet

il Korfaltsvagledning. P& vagar med flera korfalt, visar den kérfélten framfér och deras
riktningar. De markerade pilarna representerar korfalten och riktningen du behdver ta.

Gatunamn.

Stapel for ruttférlopp. Den visar en visuell representation fér delen av rutten som redan
korts.

! Motorvégstjanster

$904940

Bl Nér du kor p& en motorvég, visas knappen i navigeringsvyn. Peka pa den for att 6ppna
en panel med informationen for de ndstkommande servicestationerna (bensinstationer,
restauranger). Peka p& ndgon av dem for att visa utfarten pa kartan. Du kan nu enkelt
lagga till denna servicestation som en vagpunkt p& din rutt vid behov.
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2] Motorvagstjanster. Genom att trycka pa den kan du kontrollera all information for
kommande servicestationer (bensinstationer, restauranger) vid kdrning pa motorvag.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

. Korsningsvy

$904950

El Om du narmar dig en motorvagsavfart eller en komplicerad korsning, visas dven
en 3D-vy av korsningen (om den nédvandiga informationen finns i kartdata).
Korfalten du ska ta visas med pilar. Langst upp pa skarmen far du mer information om
vagskyltarna.

A Standardkartvyn visas bredvid korsningsvyn.

3| Visar hela det aktuella gatunamnet. Genom att peka pa det kan du 6ppna skarmen “var
arjag”.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

B skyltar

i3 4 N

Magdeburg Leipzig Potsdam Kleinmachnow Steglitz Wannsee

$904960

Bl Visar i vilken riktning du kor.

H Under navigering visas skyltar langst upp pa kartan (vid behov finns information i
kartdata). Fargen och typen av skyltar ar som de riktiga som du kan se éver vagar eller
pa vagkanten. De visar de tillgangliga resmalen och gatunumren. Alla skyltar ser
likadana ut vid farthalining (nar det inte finns ndgon planerad rutt). Under navigering &ar
endast skylten som pekar mot korféltet/kdrfalten markerad. Alla andra ar mérkare. Om
du vill dolja de aktuellt visade skyltarna, klicka pd en av dem s& visas den normala
naveringsmenyn igen tills en ny skylt kommer.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

@ Hey Hongqi

$§904970

236

Nasta vag du ska ta med en indikation om mandvern, vagnamnet och avstandet.

Kontrollera meddelanden som innehaller viktig information, men som inte kraver ndgon
atgard fran dig. Om det inte finns nagra meddelanden, visas denna ikon.

Ga till ytterligare installningar.



5-2. Anvanda multimediasystemet

lKombinerad sokning (val av ett resmal med funktionen sok i alla)

$904980

El Textinmatningsfalt Tryck pa det for att borja skriva namnet pa ditt resmal.

H Sokomrade. Det ar staden i vilken din sokning genomfors. Standardsékomradet &ar
omradet dar du befinner dig. Tryck for att andra det eller behall standardplatsen for en
lokal sokning. Nar ratt sbkomradet visas, borja ange namn, adress eller kategori i
inmatningsfaltet for resmalet du soker.

H Snabbatkomst till aktuellt stadscentrum.

B Du kan anvanda dessa knappar for att filtrera sokresultaten efter typ, som tidigare
resmal, POI, adress eller andra tillgangliga typer.

En lista av de sannolikaste sokresultaten. Ikonerna visar typen eller kategorin for
platsen. Namnet, adressen och avstandet till varje sokresultat visas dven. Peka pa
féremalet som du vill valja som ditt resmal.
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B Gatill ytterligare instéllningar.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

. Sk med koordinater

NAVI

$§904990

El 'nmatningsfalt for koordinater. Visar koordinaterna som du skriver med tangentbordet.

B Tangentbord. Du kan ange latitud och longitud i féljande format: decimalgrader, grader
och decimalminuter, eller grader, minuter och decimalsekunder.

H Gatill ytterligare installningar.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

! Laddstationer for elfordon

S905000

H Vil laddtyp

B Vvailj sokomrade

E Ikonen representerar laddtyp och dess port utifran tillganglig laddkabel

El Namnet och avsténdet till laddstationen

H Ikon som representerar laddstationens dataleverantér =

B Indikering om det finns en tillganglig laddstation for allmanheten eller begransad for %

privat anvandning (t.ex. endast kunder) g

Laddkapaciteten =
n

B Oppningstid ﬁ
o
3
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5-2. Anvanda multimediasystemet

W Parkering néra resmélet

*% Hey Honggi

NAVI

§905010

Nar du narmar dig resmalet, kan du anvanda P-ikonen for att visa en lista over

parkeringsplatser i narheten.
E H Anvand dessa knappar for att bladdra mellan parkeringsplatser.

E Visar namn och adress pa parkeringens plats.

El Karta som visar parkeringens plats.

W Instéliningar

€% Hey Hongai

NAVI 2 Map Appearance

$905020

Foljande kontroller finns i installningar:

Bl Peka for att komma till ytterligare alternativ.

E Tryck pa knappen for att vaxla mellan att sla pa och av den valda instéllningen.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

/\ VARNING

B Under korning

® Nar du navigerar vagen langs navigationssystemet, maste du se till att kora i
enlighet med aktuella trafikregler. Om du endast foljer navigationssystemets vég,
kan du ibland bryta mot trafikregler och fororsaka olyckor.

® Under kérning ska foraren inte skriva in sokadress eller anvanda det pa annat satt.
Systemet kan endast anvandas efter att fordonet stannat. Om du inte iakttar
situationen framfor fordonet kan det leda till trafikolyckor.

AObs

B For néarvarande har alla navigeringssystem ombord vissa begransningar.
Satellittillstadnd, vagstruktur, fordonstillstdnd och andra faktorer kanske paverkar
noggrannheten for fordonets positioneringssystem, som kan paverka systemets
normala funktion. Om du har nagra fragor, ber vi dig kontakta en auktoriserad
FAW Honggqi-aterforsaljare.

B Natverksanslutningens kvalitet

Natverksanslutningens kvalitet kommer att variera beroende pa antennlaget. Skillnaden
i signalstyrka och péverkan av narbelagna objekt (som tdg och sandarstationer) goér det
svart att bibehalla en perfekt mottagningskvalitet.

m Eftersom navigationsversionen konstant uppdateras, kan den faktiska
driftsgranssnittet vara ett annat an kopplingsschemat. Se den senaste versionen
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5-2. Anvanda multimediasystemet

Underhallning

Tryck pa knappen [underhdllning] pa skarmen i granssnittet huvudmeny for att
komma till granssnittet for underhallningen.

#% HeyHonggi

Online Music For you

No play content

S$904€60

l]OnIinemusik

#8 Hey Hongqi

Online Music For you

@ Cerulean Blue

$904680

B Du kan se och spela i rekommendationer och samlingshistorik.
B Du kan manuellt sbka efter musik att spela upp.

B Tryck pa play-ikonen nedan och ga till play-granssnittet, dar du kan se spellistan, samla
musik, valja ljudkallans kvalitet, &ndra spellage, justera ljudeffektinstéllningar etc.
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5-2. Anvanda multimediasystemet

l Lokal musik

' Hey Hongai
ET Music

Local Music

S§904670

B Du kan se och spela i Bluetooth, USB1, USB2 och forinstéllda granssnitt.

H Tryck pa play-ikonen nedan och ga till play-granssnittet, dar du kan se spellistan, andra
spellage, justera ljudeffektinstallningar etc.

i Radiostation \

FM105.2 M 1 052 MHz
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$904690

B Du kan se och spela i gréanssnitten FM/AM/DAB/samling.
B Du kan manuellt soka pa radion.

B | play-granssnittet kan du se radiolistan, samla in, stka efter radiostationer, justera
ljudeffektinstallningar etc.
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*% HeyHongai

E UsB2

$§904700

B Du kan se och spela i USB1- och USB2-granssnitten.

l Bild

8% Hey Honggi

s B9 = =

Gallery B |

$905030

B Du kan se och spela i grénssnitten lokal, USB1, USB2 och favoriter.
B Peka pa bilden for att komma till play-grénssnittet, dar du kan spela upp bildspelet.

B Antenn
Radioantennen ar inbyggd i hajfeneantennen.
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5-3. Anvanda fordonets Bluetooth-telefon

Handsfree-system

Med handsfreesystemet kan du anvanda telefonen utan att réra mobiltelefonen.

Systemet har stdd for Bluetooth®-telefoner. Bluetooth® &r ett tradlost datasystem som
mojliggor for en mobiltelefon att tradlgst ansluta till ett handsfreesystem.

m Telefonknapp

Telefonknappen finns pa positionen som
visas pa bilden.

/8900720

Se foljande tabell for specifika funktioner:

Informationsbeskrivning Funktion

Vid ett inkommande samtal: svara p& inkommande samtal
Status for samtal/uppringning: lagg p& aktuellt samtal. Vid
inget inkommande samtal: visa senaste samtalsinformation
och tryck igen for att ringa.

Tryck och slapp

Vid ett inkommande samtal: lagg pa aktuellt samtal. Vid inget

Hall intryckt : . .
atintryc inkommande samtal: ring automatiskt upp det senaste numret,
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Innan du anvander handsfreesystemet maste du parkoppla en bluetoothtelefon.
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5-3. Anvanda fordonets Bluetooth-telefon

B Bluetooth-mikrofon

D= {

$900730

Finns néra varje handtag i fordonstaket.

® Om mottagningens ljudvolym ar fér hdg, kan du hoéra ett eko.
Forsok att rikta dig mot mikrofonen nar du pratar.
® Under vissa omstandigheter kan det vara svart for den andra parten att hora ljudet:
 Telefonsignalen ar dalig.
+ Korning pa en grusvag.
» Korning i hég hastighet.
+ Fonstret &r 6ppet.
» AC-utloppet &r riktat mot mikrofonen.
» AC-flaktens luftvolym ar for hog.
B Systemet fungerar inte under féljande omsténdigheter:
® Telefonen som anvands har inte stod for Bluetooth®.
® Mobiltelefonen &r avstéangd eller i flygplansléage.
® Befintlig plats &r utanfor tackningsomradet.
°
°

Mobiltelefonen ar inte ansluten.
Mobiltelefonens batteriniva ar 1ag.
B Bluetooth®-antenn

Om mobiltelefonen &r i handskfacket eller inte i kontakt med eller tacks av metallmaterial,
kan anslutningssignalen forsamras.

B Batteriniva/signalstatus
Denna skarm kanske inte ar precis som mobiltelefoner.
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5-3. Anvanda fordonets Bluetooth-telefon

B Om Bluetooth®

Bluetooth® &r ett varumérke som tillhor
Bluetooth SIG, Inc.

€3 Bluetooth

$900740

B Kompatibel typ

Bluetooth-handsfreesystemet &r endast kompatibelt med bluetoothcertifierade (SIG)
telefoner som séljs genom de vanliga kanalerna fran de storsta varuméarkena.

AObs

B Nar du gar ut ur fordonet

Lamna inte foremal som mobiltelefoner i fordonet. Temperaturen inuti fordonet kan 6ka,
orsaka skada pa mobiltelefoner.
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5-3. Anvanda fordonets Bluetooth-telefon

Bluetooth®-telefon

Systemet har stod for funktionerna uppringning, svara pa inkommande samtal, lagga
pa samtal, se kontakter, se samtalshistorik osv.

Contacts

S904870

Metod for att starta granssnittet Bluetoothtelefon: anslut Bluetooth, tryck pa
[Bluetoothtelefon] i huvudmenyn for att komma till granssnittet Bluetoothtelefon.

Obs: Om Bluetooth inte ar anslutet, tryck pa installningsknappen for att ansluta Bluetooth.
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5-3. Anvanda fordonets Bluetooth-telefon

. Kontakt

B Spara kontakt

Efter mobiltelefonens Bluetooth parkopplats, kommer systemet automatiskt att hdmta
kontaktinformation fran den parkopplade telefonen.

B Kontaktvy

Kontakten p& mobiltelefonen kan ses genom att trycka pé& knappen [kontakt] p& skarmen i
telefonens huvudgranssnitt.

B Radera kontakt

Systemet har stdd fér att manuellt radera en matchande telefon och samtidigt ta bort
telefonens kontakt i systemet. Du kan &ven manuellt ta bort sparade kontakter.

&Obs

B Kontakter kommer endast att visas pa skarmen om telefonen har stéd fér hamtning
av kontakter.

[l samtalshistorik |
B Vy Over samtalshistorik

Du kan se mottagna, missade eller uppringda samtal pd mobiltelefonen genom att trycka
pa knappen [samtalshistorik] pa skarmen for Bluetoothtelefonens granssnitt.

AObs

B Samtalshistoriken visas pd skarmen endast om telefonen stéder hamtningen av
samtalshistoriken och mojliggér manuell hdmtning.

Pl Ringa ett samtal
Uppringningsmetod:
1: Uppringning genom kontakt eller samtalshistorik.
2: Sla numret p& nummersatsen for att ringa.
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5-3. Anvanda fordonets Bluetooth-telefon

W Svarai/lagg pa telefonen
Nar telefonen ringer in, dyker en samtalspaminnelse upp.

Unknown

$904880

Hur man svarar i/lagger pa telefonen:
Metod 1: tryck pa knappen NSl= pa skarmen for att svara i/lagga pa telefonen

Metod 2: tryck pa knappen & pa ratten for att svara (tryck in och slapp)/lagg pa (hall
intryckt) i telefonen.

J Vaxla till handsfreeléage \

Tryck p& knappen LD p& skarmen under samtalet och n&ar du vill vaxla mellan
privat/handsfree.

Eftersom vissa mobiltelefoner inte har stéd for véaxling privat/handsfree, kan Bluetooth-
anslutningen frankopplas under véaxling mellan privat/handsfree.

B Tysta mikrofonen

Tryck pa knappen ] pa skarmen under samtalet och nar du vill vaxla mellan att stinga av
och sl pa ditt mikrofonljud. Nar mikrofonen ar tystad, kommer din samtalspartner inte att
hora ditt ljud.

B samtal vantar

s e . u .
Tryck pa knappen \S pa skarmen under samtalet och sedan kan du lagga pa telefonen
tillfalligt eller ateruppta samtalet genom att trycka igen.

250



5-3. Anvanda fordonets Bluetooth-telefon

B Automatisk Bluetooth-anslutning
Nar Bluetooth &r pa, kommer den anslutna Bluetooth-enheten automatiskt att anslutas.
B Integritetsskydd

Kontakter och samtalshistorik for varje mobiltelefon kan endast visas efter att
mobiltelefonen anslutits. Du kan inte se kontakterna och samtalshistoriken for
mobiltelefon nar mobiltelefonen inte ar ansluten pa platsen.

/A VARNING

B Under kérning
Anvand inte en mobiltelefon eller anslut till ett Bluetooth®-system.

AObs

B Nar du gér ut ur fordonet

Lamna inte foremal som mobiltelefoner i fordonet. Temperaturen inuti fordonet kan 6ka,
orsaka skada pa mobiltelefoner.
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5-4. Anvanda réstigenkanningen

Rostigenk&nning

Anvandare kan anvanda systemets rodststyrningen genom rdstigenkanning.
Kontrollfunktionerna bestar huvudsakligen av: Bluetoothtelefon, AC-kontroll etc.
Fordonet har stdéd for lokalisering av fyra ljudkallor, vilket innebédr att
rostigenkanningssystemet kan anvandas p& den forsta och andra raden.
Nar rostigenkanningssystemet utldses i ett lage, kan inte rdstigenkanningen
anvandas om inte réstigenkanningssystemet utléses igen i andra lagen.

I Utlésning av réstigenkénning

Metod 1: tryck p& knappen pa ratten for att starta rostigenkanningssystemet. Metod 2: sag
I6senordet for vackningen for att starta rostigenkéanningssystemet.

Metod 3: sag rostkommandot direkt for att starta rostigenkéanningssystemet och genomfor
réstkommandot.

Du kan sla pd/av den audiovisuella visningen i systeminstaliningar pd multimediasystemet.
(Se sida 220)

l Rostigenkanningshjalp

Efter att ha startat rostigenkanningen, sig "se hjalp” for att 6ppna granssnittet for rosthjalp,
dar du far reda pa de vanligaste réstkommandona.

Titta pd meddelandena i rostgranssnittet for
att lara dig om vanliga rdstkommandon.

$904720
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5-4. Anvanda rostigenkanningen

[l Avsluta réstigenkanning

Metod 1: Efter att start rostigenkanningssystemet om det inte kommer nagra
igenk&nningskommandon, systemet kommer automatiskt att avsluta réstigenk&nningen.

Metod 2: Systemet kommer att avsluta rdstigenkanningen efter normalt verkstallande av
réstkommandon.

Metod 3: Systemet kommer att avsluta rostigenkanning efter att du tryckt pa knappen o pa
ratten.

Metod 4: Du séga avslutningskommandot for att avsluta rostigenkénningen.

&Obs

B Rostigenkéanningsresultaten tjanar endast som referens.

B Anvand endast standardiserad och tydlig mandarin och aktivera inte
rostigenkénningen i  hogljudda miljéer for att undvika felaktiga
igenk&nningsresultat.

® Fors6k undvika att anvéanda rostigenkadnningen under koérning. Om
rostigenkanningen anvands under korning, var uppmarksam pa koérforhallandena
for att undvika fara.
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5-5. Anvanda mobilappen

Honggqi Zhilian APP

Fordonet kan fjarrstyras och styras via mobilappen.

m Oppna den inloggade Honggi Zhilian-appen for att komma till apphemskérmen.

El Service
Atgarder som natverksforfragningar kan
utforas.

H Min bil
Informationsvy: Du kan se réckvidden
och aterstdende batteriniva.

Fjarrstyrning: | huvudgranssnittet kan
du snabbt hantera billdset, AC,
bilsbkning och fonster. G& till
fordonfundamentets kontrollgranssnitt
genom [fordonskontroll] i
huvudgranssnittet for att se den totala
korstracka, dacktrycket, dorrar, lampor,
motorhuv och bagageutrymme, och
styr fordonets las, fonster, takfonster
osv. Ga till granssnittet for fordonets
omgviningskontroll [parkeringsklimat] i
huvudgranssnittet for att stalla in AC,
satesvarmare, rattuppvarmning och
andra funktioner.

Ga till granssnittet for fordonsstyrning
genom [laddkontroll] i
huvudgrénssnittet for att se
fordonsladdningsrelaterad status och
anvand fjarrladdningen.

EH Meddelandecenter
Meddelanden kan visas

El Personalcenter

| detta granssnitt kan du stalla in och se anvandarinformation, fordonsinformation,
integritetsrattigheter, konto- och pinkodshantering, vanliga problem och andra
funktioner.
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5-5. Anvanda mobilappen

[l Inloggning

Inloggning med mobilnummer
Ange riktnumret och mobiltelefonnumret

[ for att ha verfieringskoden. Efter att du
‘ angett  verifieringskoden, tryck  pa
HONG al knappen mobiltelefonskarm [inloggning]

for att logga in i systemet.

Inloggning till inkorgen
Efter den forsta inloggningen kan du valja
att ansluta din inkorg och sen kan du
anvanda inkorgen med dina
inloggningsuppgifter.

B Hamtning av appen

For att hamta och installera mobilappen, kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare.

B Programvaruversion

Eftersom programvaruversionen konstant uppdateras, kan den faktiska driftsgranssnittet
vara ett annat an kopplingsschemat. Se den senaste versionen

/\ VARNING

B Borttappad mobiltelefon

Om du tappat bort din mobiltelefon, okar det fordonets stoldrisk. Hall koll p&
mobiltelefonen och kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare vid behov.
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B Natverksanslutningens kvalitet
Natverksanslutningens kvalitet kommer att variera beroende pé antennlaget. Skillnaden
i signalstyrka och paverkan av narbelagna objekt (som tdg och sandarstationer) gor det
svart att bibehélla en perfekt mottagningskvalitet.
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5-5. Anvanda mobilappen

AObs

B Anvandarbehorighet

Vid anvéndning av appen kan vissa funktioner krdva motsvarande behérigheter, och du
ska sakerstadlla att tredjepartsverktyg inte forhindrar appens natverksbehorigheter,
eftersom det kan gora att systemet inte fungerar korrekt.

B Vid funktionsfel

Om felsbkningen inte ger resultat, kontakta den auktoriserade FAW Hongqi-
aterforsaljaren.
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

Helautomatiskt AC-system

Fordonet &r utrustat med ett helautomatiskt AC-system med flera temperaturzoner,
vilka automatiskt kan genomféra kylning och uppvarmning utifrdn temperaturerna
som stalls in av anvandarna, och du kan aven manuellt stéalla in luftutloppslaget och
luftvolymen for varje sate.

$901800

Obs: Denna bild har endast en sexsatesmodell som exempel.
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

Helautomatiskt AC-system — reglage fram

Valj luftutslapp utifran temperaturinstéliningen och justera luftvolymen automatiskt.
» Anvandningsskarm for framre AC

~

Trunk

§905130

Uppvarmningsknapp pa ratten Knapp for forcerad avfrostning/avimning

& vindrutan
Knapp for bakrutevarmare .

Knappar for intern/dubbelt flode/extern

Knapp for naturlig ventilation -

~ o o

AUTO-knapp for framre passagerarsatet Knappen Iuftutslappslage for framre

Vaxelknappar mellan fram/mitt/bak passagerarsatet

AUTO-knapp for férarsidan SYNK-knapp

.
o =

[
—
=
c
7
=
3.
=
Q
=)
o
=1

Knapp for framre passagerarsatets Knappen luftutslappslage pa forarsidan

temperaturinstallning

5 |

2]
a
a
8 ]
Knapp for forarsidans temperaturinstallning AV-knapp

Instéllningsknapp for luftvolym
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

l Anvéanda det helautomatiska AC-systemet

Tryck pa knappen [AUTO], driftindikatorn
tinds och gar in i  automatiskt
luftkonditioneringslage.

$905300

| det automatiska AC-laget kan du stélla in temperaturen genom att trycka pa knappen for
temperaturinstélining efter dina behov, och temperaturdisplayen kommer att visa den
installda temperaturen samtidigt.

B Anvanda AUTO-lage

Luftvolymen justeras automatiskt beroende p& temperaturinstéllning  och
miljoforhallanden. Som ett resultat kan foéljande scenarion uppsta.

® P3a sommaren nar lagtemperaturinstaliningen &r vald, kommer systemet automatiskt
att vaxla till inre cirkulationslage.

® Nar reglaget trycks ned, kan inte flakten kéra omedelbart férrén den varma eller kalla
luften &r redo att stromma ut.
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

.Manuell installning

B Justering av luftvolymen

$905310

B Justering av volymen

FRONT

$§905320

B Sténga av AC

Skruva upp/ned luftvolyminstéliningen i
driftinstéliningen fér AC:n for att justera
luftvolymen for AC-systemet mellan niva 1-7.

Dra upp/ned temperaturinstallningen for att
stélla in temperaturen.
Temperaturen pa forarsidan och det
framre passagerarsédtet kan justeras
separat.

Tryck pa knappen [AV] for att stanga av luftkonditioneringen.

B Vaxla kontrollage for temperaturzon

$905330

Tryck pa knappen [SYNK], indikatorn tands
och kontrollaget for den enkla
temperaturszonen kommer att aktiveras.
Temperaturen och luftutslappslaget stalls in
pa forarsidan for att  synkronisera
frampassagerarsidan och andra satesraden.
Tryck p& knappen [SYNK] igen, indikatorn
slacks och kontrollaget for
flertemperaturszonen kommer att aktiveras.
Vid denna tidpunkten &r temperaturen och
luftutslappslage  pa  forarsidan, framre
passagerarsidan och den andra raden kan
styras oberoende. | kontrollage med enkelt
temperaturlage kan du direkt aktivera flera
kontrollage for flera temperaturzoner genom
att direkt justera temperaturen eller
luftutslappslaget installiningsknapp for framre
passagerarsate eller den andra satesraden.
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

B Véxla luftutslappslage

Tryck p& knappen for luftutloppslage for att
vélja luftutiopp och tryck p& knappen igen for
att avbryta luftutloppslaget. Luftutslappslaget
kan valjas i kombination.

$905340

B Luttfiode biaser i ansiktet.

-: Luftfiode blaser pa fotterna.

.: Luftflode blaser pa framre vindrutan.

.: Luftflode blaser i ansiktet och pé fotterna.

.: Luftflode blaser i ansiktet och pa framre vindrutan.
.: Luftflode blaser pa fotterna och pa framre vindrutan.

.: Luftfiode bl&ser i ansiktet, pa fotterna och framre vindrutan.

B Vaxla lage till intern/dubbelt flode/extern cirkulation

Tryck pa knappen intern/dubbelt fldde/extern cirkulation for att vaxla cirkulationslage. Om
knappen ¢=) tands kommer det interna cirkulationslaget att aktiveras. Om knappen &
tands, kommer det dubbla flédescirkulationslaget att aktiveras. Om knappen < [TAG
MISSING] tands, kommer det externa cirkulationslage att aktiveras.

Néar du vaxlar till automatiskt luftkonditioneringslage, véaxlar AC-systemet automatiskt
cirkulationslage.

/\ VARNING

B Anvand inte det inre cirkulationslaget i kallt eller regnigt vader
Vid anvandning av inre cirkulationslage i kallt eller regnigt vader kan fonstren bli immiga
och sikten begransas, vilket kan leda till en allvarlig olycka.

B Vid anvandning av inre cirkulationslage
Om det inre cirkulationslaget anvands under en langre tid, tenderar fonstren att bli
immiga.

® Nar du reng6r fonstren kommer systemet automatiskt att &ndra till internt
cirkulationslage for att férhindra spolarvatska fran att komma in i bilen, och om
luftutslappslaget ar den forcerade avfrostningen/avimningen av framre vindruta,
kommer det dubbla flddescirkulationslaget att aktiveras.
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

lAndrafunktioner

B Forcerad avfrostning/avimning for den framre vindrutan

Tryck p& knappen S, sd tands indikatorn
och den forcerade avfrostningen/avimningen
aktiveras.

Om den for narvarande &r i internt
cirkulationslage, kommer systemet
automatiskt att vaxla till  externt
cirkulationslage och kan inte manuellt
véxlas till internt cirkulationslage.

Oka luftvolymen till avfrostning/avimning

pa den framre vindrutan/sidovindrutan sa
snart som mojligt.

A Obs

B Fonstret kan bli immigt under féljande forhallanden, var extra uppmarksam pa
kdrsakerheten

® Nar fuktigheten inuti bilen ar for hog, tenderar fonstren att bli immiga.
® | regnigt vader kan fonstren bli immiga.
® Om det inre cirkulationslaget anvands under en langre tid, kan fonstren bli immiga.

/A\VARNING

B Forebyggaimma pa vindrutan

® Anvand inte laget forcerad avfrostning/avimning for framre vindruta under kylning
nar vadret ar extremt fuktigt. Temperaturskillnaden mellan luften utanfor bilen och
vindrutan kan bli immiga pa den yttre ytan av vindrutan, vilket skymmer din sikt.

® Placera inga foremal som kan tacka luftutlopp pa instrumentpanelen eftersom de
kan blockera luftflédet och darmed hindra den framre vindrutan fran att avimmas.

B Naturlig ventilation

Tryck p& knappen = for att aktivera naturligt ventileringslage, luftutslappslage vaxlar till
extern cirkulation och luftutslédppslaget vaxlar till flakt i ansikte + fotter. Vid denna tidpunkt
stannar kompressorn och sparar darmed energi.
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

B Automatiskt avimningsystem (ADS) *

Nar den aktuella vindrutan &r immig och har en benagenhet att paverka korsékerheten,
kommer AC-systemet att aktivera ADS och luftvolymen att 6kas och blases pa den
framre vindrutan. Nar imman ar borta, kommer AC-systemet automatiskt att vaxla tillbaka
till driftstatusen den hade fére avimningen. Nar den automatiska avimningen &r aktiverad,
kan du anvénda knappen AC PA eller justeringsknappen for luftutslappslage for att
stoppa automatisk avimning och AC-systemet kommer inte starta detta lage upprepade
ganger under en viss tid.

Meddelande: Nar ADS &r aktiverad, kommer AC:ns luftutslapp att vara stort.

H Avisning
Néar det kompletta fordonet laddar, kontrollera om det finns isbildning genom
detekteringscykeln for avisning. Om det finns is, startas avisningslaget automatiskt och
efter avisningen avslutas laget automatiskt. Under avisningen ar det uppvarmningen av
hytten tillfalligt otillganglig.

B Kylning/uppvarmning av batteriet

Om batteriet behover kylas/varmas upp, kommer fordonet automatiskt att kylas/varmas
upp av batteriet. Efter funktionen kylning/uppvarmning aktiveras, kan AC-effekten i
fordonet vara lag.

! Rullgardinsmeny pa den framre AC-displayen

Dra p& den framre AC-displayen for att ta
fram instéllningsmenyn for at stalla in
klimatlage,  knappton ~ och  sk&rmens
ljusstyrka.

$905360
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

[ Justering av luftutsiappsflddet, 6ppning och stangning av luftutslapp |
» Luftutslapp fram i mitten

B Leder luftflodet till vanster eller hdger,
ovre eller undre sidan.
5= H Véxla mellan att 6ppna eller sténga
luftutslappet.
$9007500
» Luftutslapp fram pa sidan
El Leder luftflédet till vanster eller hdger,
ovre eller undre sidan.
H Vaxla mellan att 6ppna eller stdnga
luftutslappet.
(=)
ﬁ
$900760
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

B Fjarrstyrning av AC-systemet
® Du kan sld pad och av den helautomatiska AC:n, stilla in AC-temperaturen och
kortiden, och sla pa/av vindrutans avimningsfunktion via mobilappen. (Se sida 254)
m Cirkulationslage

® Vaxla till inre cirkulationslage vid kérning p& dammiga vagar (t.ex. tunnlar) eller pa
vagar med trafikstockning. Detta forhindrar effektivt luft utifrdn fran att komma in i
fordonet. Vid kylning kan den instillda temperaturen uppnds snabbare i inre
cirkulationslage.

® Om det inre cirkulationsléaget anvands under en langre tid, kan fonstren bli immiga.
B Avfrostning av vindruta

® Nar funktionen avfrostning/avimning ar aktiverad, kan luftvolymen 6ka och den tkade
luftvolymen kan avfrosta/avimma den framre vindrutan sa fort som mgjligt.

B Lukt fran luftkonditioneringen

@ Under anvandning kan olika lukter komma inifrdn och utifrdn fordonet ackumuleras i
AC-systemet. Detta kan orsaka att lukt kommer fran luftutioppen.

A Obs

B AC-energibesparingslage
Nar fordonet ar i LBL-lage eller batterinivan ar under 10 %, kommer AC-systemet att

forsattas i energibesparingslage. | detta fall kommer kylnings- och uppvarmningseffekten
att minska och vissa funktioner upphor att fungera.
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

Helautomatiskt AC-system —reglage pa andra satesraden

AC-systemet for den andra satesraden kan synkroniserat eller oberoende justera
temperaturen och luftutslappslage p& den andra satesraden utifrdn passagerarnas
behov for att 6ka komforten.

» Anvandningsskarm for framre AC

|
S

6
|

FRONT MIDDLE REAR

$905370
El Knapp for att aterstalla luftutioppslage g Knapp for att stalla in temperatur for
for passagerare pa andra satesraden vanster bakesatespassagerare
E Instéllningsknapp for luftvolym El Knapp for att stélla in temperatur for
B AUTO-knapp bakesatespassagerare
AV A Vaxelknappar mellan fram/mitt/bak
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

» Kontrollpanel fér AC for andra satesraden

! f I

AUITO - | OlFF
258 i wamll 355
J

I
&

A a;i A
& N v ®K! ®t v - E
= l__] =
& 6] JI
$900790
E AUTO-knapp F Display
H AV-knapp | Knapp for att stalla in temperatur for
héger bak passagerarna
Installningsknapp for luftvolym B Knapp for att aterstilla luftutioppslage
for passagerare pa andra satesraden
Knapp for att stélla in temperatur for

vanster bakpassagerarna

| | Anvanda det helautomatiska AC-systemet |

Metod 1: tryck pa knappen [AUTO] pa AC-
kontrolldisplayen och indikatorn téands for att
aktivera automatiskt AC-lage.
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

Metod 2: tryck pd knappen [AUTO] pa
kontrollpanelen och indikatorn ténds for att
aktivera automatiskt AC-lage.

OFF

[250 4 wuml 255 |

e
]
“«
.
s
«
"

&

$902680

| det automatiska AC-laget kan du stélla in temperaturen genom att trycka pa knappen for
temperaturinstalining efter dina behov, och temperaturdisplayen kommer att visa den
installda temperaturen samtidigt.

B Anvanda AUTO-lage
Luftvolymen  justeras automatiskt beroende pa temperaturinstilining och
milj6forhallanden. Som ett resultat kan foljande scenarion uppsta.
® P4 sommaren nar lagtemperaturinstaliningen &r vald, kommer systemet automatiskt
att vaxla till inre cirkulationslage.
® Nar reglaget trycks ned, kan inte flakten kéra omedelbart forrén den varma eller kalla
luften &r redo att strémma ut.
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

l Manuell installning
B Justering av luftvolymen

Metod 1: skruva upp/ned
luftvolyminstaliningen i driftinstallningen for
AC:n for att justera luftvolymen for AC-
systemet mellan niva 1-7.

FRONT MIDDLE REAR

Metod 2: anvand $%1/%t knappen for instéllning av luftvolym pa kontrollpanelen for att
justera AC-systemets luftvolym fran niva 1 till 7.

B Justering av volymen

Metod 1: 6ka/minska temperaturinstaliningen
pa AC-systemets display for att stalla in
temperaturen.

FRONT MIDDLE REAR

Metod 2: anvand 4 / ¥ temperaturinstallningsknappen péa kontrollpanelen fér att stalla
in temperaturen.

Det ar mgjligt att justera temperaturen separat i omraden for passagerarna till vanster
eller héger.

B Stang av AC

Tryck p& knappen [AV] p& displayen eller p& knappen [AV] pa& kontrollpanelen for att
sténga av AC-systemet.

270



6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

B Vaxla luftutslappslage

Metod 1: tryck pa pilen for luftriktningen och
véalj motsvarande luftutslappslage och tryck
sedan igen for att avbryta luftutloppslaget.
Luftutsléppsléaget kan véljas i kombination.

FRONT MIDDLE REAR

—
stop

P2
APA

Metod 2: tryck p& knappen  for
luftutslappslaget for att vaxla il
luftutslappslage.
AUTO = OFF
- 250 .4 swunll 250 | _
J - - b
N = R
Yz v % f ® v e
$902730

./ : Luftfléde bléser i ansiktet.

./ : Luftflode blaser pa fotterna.
./ : Luftflode blaser i ansiktet och pa fotterna.
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

lJustering av luftutslappsflédet, 6ppning och stangning av luftutslapp \
» Luftutslapp pd andra satesraden mitt

El Leder luftflédet till vanster eller hdger,
ovre eller undre sidan.

A Rotera vredet for att 6ppna eller
sténga luftutslappet.

$§900770

» Luftutslapp pa andra satesraden pa sidan

El Leder luftflédet till vanster eller hoger,
ovre eller undre sidan.

H Rotera vredet for att 6ppna eller
stéanga luftutslappet.

$900780
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

AC-reglersystem for tredje satesraden

AC-systemet pa tredje satesraden har en uppvarmningsfunktion utéver kylningsfunktionen.
Nar det framre AC-systemet borjar varma upp, kan AC-installningen for tredje satesraden
anvandas separat for att varma upp tredje satesraden. Nar framre AC-systemet borjar kyla,
kan du anvanda AC-instéallningsknappen for tredje satesraden for att cirkulera luften i

omrédet for tredje satesraden.
» Anvandningsskarm for framre AC

FRONT MIDDLE

4
|
M1

il

REAR

PO 8

HDC

5905420

Knapp for att aterstélla luftutioppslage
for passagerare pa tredje satesraden

Instéllningsknapp for luftvolym
Véaxelknappar mellan fram/mitt/bak

AUTO-knapp

[~ [ - o B |

Knapp for att stélla in temperaturen for
passagerare pa tredje satesraden till vanster

Knapp for att stalla in temperaturen for
passagerare pa tredje satesraden till hoger

AV-knapp
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

» Kontrollpanel for AC for tredje satesraden

for passagerare pa tredje satesraden

ON A A +
Ml .3 MI % | @
6]
$902330
B PA/AV-knapp g Display
B Instaliningsknapp fér Iuftvolym @ Knapp for att aterstélla luftutioppsléage
(5

Knapp for att stélla in temperaturen
for passagerare pa tredje satesraden
till héger

Knapp for att stalla in temperaturen
for passagerare pa tredje satesraden
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

Jl Manuell instalining

B Justering av luftvolymen

$§902740

B Justera av volymen

Metod 1: skruva upp/ned
luftvolyminstéliningen i driftinstallningen for
den framre AC:n for att justera luftvolymen
for tredje satesradens AC-system mellan
fran niva 1-5.

Metod 2: anvénd knappen for instéllining
av luftvolym p& kontrollpanelen for att
justera tredje satesradens AC-luftvolym fran
niva 1-5.

Metod 1: 6ka/minska temperaturinstaliningen
pa framre AC-systemets display for att stélla
in temperaturen.

Metod 2: anvand 4 / ¥ temperaturinstéliningsknappen pa kontrollpanelen fér att stalla in

temperaturen.
B Sténg av AC

Tryck p& knappen [AV] pa displayen eller pa knappen [AV] p& kontrollpanelen for att

sténga av AC-systemet.
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

B Véxla luftutslappslage

Metod 1: tryck pa pilen for luftriktningen och
valj motsvarande luftutslappslage och tryck
sedan igen for att avbryta luftutloppslaget.
Luftutsléappslaget kan véljas i kombination.

Metod 2: tryck p& knappen for
luftutslappslaget for att vaxla till
luftutslappslage.

s+

[“"‘ M ] |t <
of | w sl v | -

$902760

» e
./ : Luftflode blaser i ansiktet.
./ : Luftflode blaser péa fotterna.

‘.
./ : Luftflode blaser i ansiktet och pa fotterna.
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6-1. Anvanda luftkonditioneringssystemet (AC)

Bakrutevarmare

Tryck pa G knappen pa displayen, s& tands
indikatorn for att pabdrja uppvarmningen av
bakrutan och den utvandiga backspegeln.

Nar knappen WP trycks in igen, slacks
indikatorn och systemet slutar fungera.

$905290

Obs: Efter ett tags kdrning kommer systemet automatiskt att stdangas av och indikatorn
slacks.

/\ VARNING

B Nar den bakre vindrutan ar uppvarmd
Ror inte den varma ytan eftersom den kan vara varm och brannas.
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6-2. Anvanda innerbelysningen
Lista over innerbelysning

$905520

Laslampa fram
Dérrlampa

Framre innerbelysning
Lampa till sminkspegel
Laslampa bak

Lampa i bagageutrymmet

Atmosfarlampa * (se sida 226)

=~ - o

Handskfackslampa
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6-2. Anvanda innerbelysningen

l Framre innerbelysning

$900800

(1] Tryck pa Lk knappen for att sla pa
den framre innerbelysningen, tryck pa
den igen for att stdnga av den framre
innerbelysningen.

Tryck pa knappen E sd tands
indikatorn for att inaktivera dorrens
lankfunktion. Tryck pa knappen igen
sd indikatorn slacks for att aktivera
dorrlankningsfunktionen.

$900810

El Tryck pa knappen laslampa fram for att
sla pa lampan och tryck pa& knappen
igen for att stanga av lampan.

$900820

Tryck pa knappen ZE for att sl pa
laslampa bak, tryck pa den igen for att
stéanga av laslampa bak.
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6-2. Anvanda innerbelysningen

El Tryck pa knappen "<& pé laslampa bak
p4 motsvarande sida och tryck pa
knappen igen for att stdnga av
laslampa bak.

1= |
$900830
B Lampa till sminkspegel

E Oppna solskyddet, Oppna

sminkspegelskyddet, sa téands

sminkspegellampan.

KA Stéang sminkspegelskyddet s slacks
sminkspegellampan.

B Energibesparingskontroll

Knappen for den innerbelysningen finns i dérrlankningslaget. Om doérren 6ppnas, tands
innerbelysningen under en tid och slacks sedan. Om strémbrytaren (tdndningen) och
varje dorr stangs, slacks innerbelysningen och atmosfarlampan slacks med tidsfordrojd
verkan.

A Obs

B Fodrebygga batteriurladdning
Stang av innerbelysningen om den inte behdvs.

Oppna inte sminkspegelskyddet eller dérren under en langre tid. Detta &r eftersom att
nar den ar p4, tinds den motsvarande innerbelysningen, som kan ladda ur batteriet.
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6-3. Anvanda forvaringslada
Lista over forvaringslador

S905530

Dorrforvaringslada

Forvaringslada

Handskfack pa vanster nedre skyddet
Mugghallare (fram/bak)

Handskfack

ua|ig | Buluisniin n

Forvaringslada fram i mitten

EoooBOoe

Dokumentficka
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6-3. Anvanda forvaringslada

l Handskfack

Tryck p& handskfacksknappen for att éppna
den.
Vid stangning av handskfacket hérs ett
"klick” som indikerar att det ar ordentligt
stangt.
Du kan stélla in I6senord for handskfacket
i fordonsinstalliningarna pa
multimediasystemet. (Se sida 223)

$904360

)

Néar handskfacket inte kan 6ppnas normalt
med handskfacksreglaget, kan nddéppning
genomfdras genom handskfackskabeln.
Ta bort det hogre skyddet pa
instrumentpanelen for att dra
handskfackskabeln.

B Varning under kdrning
Hall handskfacket stangt.

Underlatenhet att géra detta kan leda till skador i en olycka eller nédbromsning.
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6-3. Anvanda forvaringslada

i Forvaringslada fram i mitten

Tryck pa knappen till férvaringsladan for att
Oppna forvaringsladan fram i mitten.

$900050

B Varning under kérning
Hall forvaringsladan stangd.
Underlatenhet att gora detta kan leda till skador i en olycka eller nédbromsning.

l Handskfack pa vanster nedre skyddet

Dra i Oppningshandtaget for att Oppna
handskfacket.

Vid stangning av handskfacket hors ett
"klick” som indikerar att det ar ordentligt
stangt.

$900040

/\ VARNING

B Varning under kérning
Hall forvaringsladan stangd.

Detta eftersom det kan paverka férarens normala kérning och kan leda till skador i en
olycka eller nédbromsning.
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6-3. Anvanda forvaringslada

B Mugghallare
» Fram

Tryck ned mugghallarens lock, s& éppnas det
automatiskt.

0]

Sank armstodet bak i mitten, tryck pa
Oppningsknappen for mugghallarens lock, sa
kommer mugghallaren fram automatiskt.

7

B Vid anvandning av mugghallare for férvaring av mugg
® Dra at mugghallarens lock.

® Vissa muggar kan inte hallas p.g.a. deras storlek eller form.

/A VARNING

B Vid anvandning av mugghallare

® Sitt inget annat foremal &n muggar eller aluminiumburkar i mugghallaren, eftersom
s&dana féremal kan falla ut frdn mugghallaren och orsaka skada i handelse av en
olycka eller nédbromsning.

® Anvand inte mugghallaren fér en mugg med varm vétska etc. Om vatskan inuti
muggen spills, kan den orsaka brannskador.
® L3t inte frammande foremal sdsom vatskor komma i kontakt med elektriska
komponenter runt mugghallaren, eftersom detta kan férorsaka kortslutning eller
elstotar.
B Nar den inte anvands

Hall mugghallaren stangd. Underlatenhet att gora detta kan leda till skador i en olycka
eller n6dbromsning.
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6-3. Anvanda forvaringslada

[ Forvaringslada

Det finns en forvaringslada pa varje dorr som
kan anvandas for att forvara flaskor eller
andra féremal som trasor.
Vid forvaring av flaskor, dra &t locket.
Vissa Flaskor kan inte héllas p.g.a. deras
storlek eller form.

Det finns en forvaringslada pa varje dorr.
Drai forvaringslddans skydd for att 6ppna
den.
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6-3. Anvanda forvaringslada

l Dokumentficka

Dokumentfickorna finns pa baksidan av
forarens och frampassagerarens ryggstod.

De kan anvandas for forvaring av
tidningar, tidskrifter och andra foremal.

Lyft upp forvaringsladans skydd for att 6ppna
den.

$900860

B Varning under kérning
Hall forvaringsladan stangd.
Underlatenhet att gora detta kan leda till skador i en olycka eller nodbromsning.
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6-3. Anvanda forvaringslada

Bagagerum

. Bagagekrok

Bagagekrokar finns pa vanster och hoger
sida av bagageutrymmet.

$900870

B Nar du inte anvander bagagekroken, kom ihag att fora tillbaka den till infallt lage.
m Hang inte foremal som vager éver 2 kg pa krokarna i bagageutrymmet.
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6-4. Annan utrustning i bilen

Inbyggt tradlost laddsystem

Forvaringsladan i mitten &r utrustad med ett tradlost laddsystem.

Mobiltelefoner med stéd for standardiserad
trddlos Ql-laddning baktill kan placeras
direkt i det tradlosa laddomradet for att
laddas.

Mobiltelefoner som inte har stéd for

standardiserad tradlés Qi-laddning maste
laddas via en mottagare.

900880\

® Villkor for anvandning av det inbyggda tradlésa laddsystemet
Strémbrytaren (tandningen) vrids till PA.

/\ VARNING

B Fore laddning ta bort alla metallf6remal fran laddbordet

Om ett metallféremal (som ett mynt, en nyckel, ring eller klamma) hittas i det tradlésa
laddomradet, undvik att ta bort det frammande foremalet for att undvika att branna dina
fingrar. Ta forst bort telefonen och vénta tills det metallobjektet svalnar, innan du tar
bort det.

AObs

® Vid laddning

® Ta bort alla féremal fran det tradlosa laddomradet. Om det finns frammande féremal
kanske systemet inte fungerar korrekt.

® Telefonen ska placeras sa nara mitten av laddomradet som mgjligt.

B Placerainte magnetkort som vagavgiftskort i det trddlésa laddomradet, eftersom
de kan avmagnetiseras.

B Avaktiverad tradlos laddning

Vid tradlés laddning om du startar om fordonet eller gar ut ur fordonet med en nyckel,
kommer den tradlésa laddningen att avbrytas under en kort tid, vilket &r helt normailt.
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6-4. Annan utrustning i bilen

Solskydd

K Framlage
Fall ned solskyddet.

[ Sidolége
Fall ned solskyddet, lossa krokarna och
dra at sidan.

$§900170
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6-4. Annan utrustning i bilen

Dokumentficka

Dokumentfickan finns pa solskyddet pa

forarséatet och det framre passagerarsatet.
Den anvéands for att forvaring av sedlar,
visitkort och andra féremal.

AObs

B Forhindra skada p& dokumentfickan
L&gg inte for manga féremal pa fickan.
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6-4. Annan utrustning i bilen

Sminkspegel

@ N Dra ner solskyddet och vrid upp
/ sminkspegellocket fér att 6ppna spegeln.

A Obs

B Nar den inte anvands
Hall sminkspegeln stangd.

B Forebygga lag batteriniva
Ha inte sminkspegeln paslagen under en langre tid nar fordonet inte &r startat.

[
—
=
c
o
—
=
=
Q
=3
o)
S

291



6-4. Annan utrustning i bilen

Eluttag

H 12 V-stromforsorjning

Eluttaget ar tillgangligt for 12 V-tillbehér med en driftstrom pa lagre &n 10 A.

» Fram

$901040

i

5900890

292

Finns under konsolen.

Vid den lagre delen av luftutslapp bak i mitten.



6-4. Annan utrustning i bilen

B 5V USB-stromforsorjning
Eluttaget ar tillgangligt for 5 V-tillbehor med en driftstrom pa lagre an 2 A.
» Bak

Vid den lagre delen av luftutslapp bak i
mitten.

$900230

Finns pa bagageutrymmets bekladnad pa
bada sidor av tredje satesraden.

m Villkor foér anvandning av eluttaget
Strémbrytaren (tandningen) vrids till PA.

AObs

B Forebyggande av skador pa eluttag

Nér eluttaget inte anvands ska eluttagets skydd vara stangt, annars kan frammande
foremal eller vatskor komma in i eluttaget och orsaka kortslutning.

B Forebygga att en sakring géar
Anvand inte tillbeh6r som dverskrider markspanningen/-strémmen.
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6-4. Annan utrustning i bilen

220 V-uttag

Fordonet ar utrustat med en 220 V-eluttag.

Vid den lagre delen av luftutslapp bak i mitten.

i

$900070

m Villkor fér anvandning av 220 V-eluttaget
Strémbrytaren (tandningen) vrids till PA.
B Indikator

Under vanlig anvéandning kommer indikatorn (gron) vara tdnd. Om det finns ett fel, som
t.ex. 6verspanning i ingangen, 220 V Overspanning i utgangen, kortslutning, elektriskt
lackage, dvertemperaturskydd, kommer indikatorn (réd) att blinka.

/\ VARNING

B Nar 220 V-eluttaget &r i drift, har den hégspénningsstatus
® Spill aldrig vatska pa eluttaget.

® Anslut inte adaptern eller ytterligare kablar till 220 V-uttaget, detta kan leda till att det
inbyggda barnskyddet mot elstétar kan sluta fungera och uttaget forblir stromférande.

® Stoppa inte in ndgra ledande féremal, som synalar, sa att de kommer i kontakt med
220 V-eluttaget av misstag.
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6-4. Annan utrustning i bilen

& Obs

B Anslutning av den elektriska enheten: stoppa in kontakten i granslaget for att lasa
upp det inbyggda barnskyddet mot elstotar. Strom ska endast tillforas till uttaget
efter att barnskyddet har 1asts upp.

B Folj instruktionerna tillverkarens medfdljande instruktioner for elektriska
apparater!

m Stromférbrukningen for elektriska apparater ska inte dverskrida uttagets maximala
utgdende markspanning pa 150 W, annars kan hela fordonets elsystem skadas.

® Koppla inte in elektriska apparater som strémadaptrar eller -kontakter direkt i
uttaget.

B Endast elektriska apparater vars spanning Overensstammer med uttagets
spanning kan anslutas till uttaget.

® Om temperaturen Overskrider ett specifikt varde, kommer den utgdende
spanningen i 220 V-eluttaget automatiskt att stdngas av. Nar stromforbrukningen
eller omgivningstemperaturen ar fér hog, aktiveras 6verhettningsskyddet sa att
den utgdende 220 V-spanningen stangs av. Nar temperaturen sjunker till det
specificerade vardet, kommer 220 V-eluttaget automatiskt att ateruppratta den
utgdende 220 V-spanningen och férse de elektriska apparaterna med strom. Nar
vaxelriktaren ar avstangd p.g.a. Overhettning, kommer den &ven att stédnga av
stromforsoérjningen till de elektriska apparaterna.
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6-4. Annan utrustning i bilen

Satesvarmereglage*

Temperaturinstallningen for varje sate kan justeras separat.
B Temperaturjustering av framsate

Tryck pa instéliningsknappen for
satesvarmaren pa den framre AC-
kontrollpanelen  for att komma il
installningen for satesvarmare och tryck pa
knapparna satesvarmare och ventilation for
att valja lampliga uppvarmnings- och
ventilationsvéxlar.

$905570

B Temperaturjustering av baksate

Tryck pa knapparna for satesvarmaren och
ventilationen for bakre AC-kontrollpanelen
for att valja lamplig uppvarmning och

] ventilation.
250 4 wmll 258 \
A 5 .
v ® ®1 v

$903100

m Driftvillkor
Strémbrytaren (tandningen) vrids till PA.
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6-4. Annan utrustning i bilen

/\ VARNING

B Vid anvéandning av funktionen satesvérmare och ventilation, se till att iaktta
foljande forsiktighetsatgarder

® Siarskild aktsamhet kravs for att undvika brannskador pa uppvarmda saten for
féljande personer:
« Smabarn, barn, &ldre, sjuka och funktionsvarierade
» Personer med kanslig hud
« Valdigt trétta personer
- Dasighet till foljd av alkohol eller medicinering (sémntabletter, forkylningsmedicin

etc.)

® Tick inte satet med nagot féremal (t.ex. filt, sateskudde) vid anvandning av
satesvarmaren eller ventilationsfunktionen. Detta kan leda till att satestemperaturen
hojs eller sénks, vilket kan férorsaka dverhettning eller dverkylning.

® Sl inte pa satesvarmaren eller ventilationsfunktionen om det inte behoévs. Detta kan
gora att passagerare kanner sig for kalla, varma eller orsaka lokala brannskador.

AObs

B Forhindra skada pa satesvarmaren eller ventilationssystemen

Placera inga tunga féremal pa de ojamna ytorna pa satet och lagg inga vassa foremal
(stift, spikar etc) pa séatet.

B Vid rengdring av satena

Vid rengdring av satena, anvand inte organiska &mnen som bensen eller bensin. Det ar
latt att skada uppvarmningen och satesvarmaren och det uppvarmda satet.
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6-4. Annan utrustning i bilen

Satesmassagefunktion*

Satesmassagefunktionen finns tillgénglig i AC-grénssnittet.

Tryck pa satesvarmarknappen fram pa AC-
kontrollpanelen for att komma till granssnittet
for sétesvarmaren, dar du kan vélja lage och
niva pa satesvarmarmassagen.

$905570

m Driftvillkor
Strémbrytaren (tandningen) vrids till PA.
B Under anvandning
Systemet kommer automatiskt att stdngas av efter 15 minuters anvandning.

/\ VARNING

B Anvandning av satesmassagefunktion

® Gravida kvinnor, kvinnor som just fott barn eller sjuka (hjartsjukdomar etc.) som
behover vila ska radfraga lakare fore anvandning.

® Barn far inte anvanda massagefunktionen.

® Massagefunktionen ska inte anvandas direkt efter maltid eller anvandas under lang
tid.

® Om du kanner dig obekvdm nar du anvander massagefunktionen, ska du genast
sluta anvanda den.
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6-4. Annan utrustning i bilen

Armstod bak i

Dra ned armstddet for att anvanda det.

AObs

B Forebyggande av skador p& armstodet
Dra inte ned armstddet kraftfullt.
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6-4. Annan utrustning i bilen

Takhandtag

e

?@

$900150

Takhandtaget finns pa sidobalken pa varje
dorr.
N&ar man sitter pa satet kan kroppen fa

stéd genom anvandning av takhandtaget
som ar monterat i innertaket.

/\ VARNING

B Takhandtag

Anvand inte takhandtaget nar du tar dig in eller ut ur fordonet, eller nar du reser dig fran

satet.

A Obs

B Forebyggande av skador pa takhandtaget
Hang inte tunga foremal eller utsatt takhandtaget for tunga laster for att forhindra att

skada takhandtaget.
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6-4. Annan utrustning i bilen

Kladkrok

Hang bara dina klader pa kladkroken nar du
behover den.

/\ VARNING

B Foremal som inte ska hangas upp pa kladkroken
Hang aldrig galgar eller andra harda eller vassa féremdl p& kladkrokarna.
Om krockgardinen loser ut kan sddana féreméal slungas ivdg och orsaka allvarliga
skador eller dodsfall.
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6-4. Annan utrustning i bilen
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7-1. Service och underhall

Rengoring och skydd av motorns yttre

Genom att folja dessa instruktioner hjalper du till att skydda fordonets utsida och
haller den i optimalt tillstand.

® Skolj karossen, hjulskydden och undersidan péa fordonet fran topp till botten med rikligt
med vatten for att ta bort smuts och damm.

® Anvéand en svamp eller mjuk trasa (som en samskinnstrasa) for att torka karossen.

® For svarborttagna marken, tvatta med bilrengéringsmedel och skolj med ordentligt med
vatten.

® Torka bort vattnet.
® Efter att den vattentata belaggningen har forsdmrats ska fordonet vaxas.

Vanta tills fordonsytan &r ren och utan vattendroppar och karossen ar sval innan du vaxar
karossen.

B Automatisk biltvatt

® De utvandiga backspeglarna ska vikas in fére vaxningen av bilen. Bérja tvattningen
fran bilens framsida. Se till att de utvandiga backspeglarna falls ut fére korning.

® Borsten som anvands for att tvatta bilen pa den automatiska biltvatten kan skrapa
ytan p& fordonet och skada lacken.

B Hogtrycksbiltvatt

® For inte munstyckena som anvéands for biltvatten for nara fonstren.

® Fore du tvattar fordonet, kontrollera att tanklocket ar ordentligt stangt pa bilen.
B Aluminiumhjul

® Smutsen pa dacken ska tas bort omedelbart med naturligt rengoringsmedel. Anvand
inte harda borstar eller rengéring med slipmedel. Anvand inte starkt korrosiva eller
aggressiva kemiska rengdringsmedel.

® Anvand inte rengoéringsmedlet for att rengéra hjulen nar de ar varma (t.ex. efter att ha
kort 1anga strackor i varmt vader).

® Efter rengdring av hjul med rengéringsmedel, skolj av dem omedelbart.
B Stotfangare
Torka inte med slipande rengdringsmedel.

/A\VARNING

B Vid biltvatt

Skolj inte med vatten inuti motorrummet. Om du gor detta kan det leda till kortslutning av
de elektriska komponenterna, vilket kan fororsaka brand.
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7-1. Service och underhall

& Obs

B Forhindra karossens aldring och férsamring av karossens lack, korrosion pa
kaross och komponenter (aluminiumhjul etc.)

® Fordonet ska tvattas direkt efter féljande handelser:

Efter korning pa sand.

Efter korning pé saltade vagar.

Om fargen appliceras med kol eller harts.

Om doda insekter, insekts- eller fagelspillning hamnar pa lackytan.

Efter fordonet kors i ett omrade kontaminerat av sot, oljerék, mineraldamm,
jarndamm och kemiska substanser.

Nar fordonet ar mycket dammigt eller lerigt.
Nar vatskor som bensen eller bensin spills pa lacken.

® Om lacken ar avskrapad eller repad, se till att f den reparerad omedelbart.

@ For att hindra att hjulen korroderar, ta bort smutsen fére forvaring och férvara dem péa
en plats med I&g fuktighet.

B Vid rengoringen av flaggmarkeringen

Anvand vatten eller naturligt rengéringsmedel for att torka av flaggmarket pa takluckan.
Det ar férbjudet att anvanda alkohol eller organiska I6sningsmedel som alkoholhaltig
vétska, fenol, anisol etc. for rengdring efter som dessa kan férorsaka sprickor.

B Vid reng6ring av lamporna

® laktta varsamhet vid rengoring. Anvand inte organiska rengdrare eller harda borstar
for rengoring, eftersom detta kan skada ytan pa lamporna.

® Vaxa inte ytan pa lamporna, eftersom vaxet kan skada lampskyddet.
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7-1. Service och underhall

Rengoring och skydd pa fordonets insida

Genom att félja dessa instruktioner hjalper du till att skydda fordonets insida och
héller den i optimalt tillstand.

B Skydd pa fordonets insida

Ta bort smuts och damm med en dammsugare. Vat en trasa med varmt vatten for att
torka av den smutsiga ytan.

B Rengoring av laderytan
® Ta bort smuts och damm med en dammsugare.

® BIotlagg en mjuk trasa med utspatt rengoringsmedel for att torka bort aterstdende
smuts och damm. Anvand en vattenldsning av neutralt ullrengéringsmedel med
utspadning pa ungefar 5 %.

® Vrid ur den fuktiga trasan ordentligt for att f& bort aterstdende rengoringsmedel.

® Torka av aterstaende vatten pa ytan med en torr, mjuk trasa och Iat ladret torka pa en
sval, ventilerad plats.

B Reng6ring av konstladerytan
® Ta lost damm med en dammsugare.
® Applicera neutral tvallosning pa konstladret.

® | at tvalen sjunka in ett par minuter, torka sedan av smutsen och tvalen med en ren,
fuktig trasa.

B Reng0ring av traytan

® Smutsackumulering pa ytan pa trafinishen kan rengoras forsiktigt och torkas med
bomullsgas.

® Om traytan far smutsflackar, kan de forsiktigt torkas bort med en bomullstrasa doppad
i lite neutral tvallosning.

B Underhall av laderomradet

Det rekommenderas att du rengdr insidan av ditt fordon minst tva ganger om aret for att
uppratthalla kvaliteten pa insidan.

B Underhall av traomradet
Det rekommenderas att du alltid underhaller traytan utifrdn dess tillstand.
B Mattrengoring

Anvand ett skumrengoringsmedel for att rengéra mattan. Applicera skummet med svamp
eller borste, torka i Gverlappande cirklar, tillsatt inte vatten, och hall mattan sa torr som
mojligt for basta resultat.

B Sakerhetsbalte

Rengdr med en fuktad trasa eller svamp med ett neutralt rengdringsmedel och ljummet
vatten. Och kontrollera sakerhetsbéltet regelbundet efter slitage, nétning och repor.
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7-1. Service och underhall

/\ VARNING

B Vattentathet painsidan av bilen
® Spill inte vatska inuti bilen, eftersom detta kan skada elektriska komponenter etc. sa
att de fungerar felaktigt eller fattar eld.
® Utsatt inte krockkuddarnas komponenter eller kablar i fordonet for fukt. Elfel kan
orsaka att krockkudden utldses ovantat eller far funktionsfel, vilket kan orsaka
allvarlig skada eller dédsfall.
B Reng6ring av insidan (sérskilt av instrumentpanelen)
Anvand inte polervax eller polerande rengdringsmedel. Instrumentpanelen kan

reflekteras pa vindrutan, hindra férarens sikt och orsaka en olycka som kan resultera i
allvarliga skador eller dédsfall.

A Obs

B Rengdringsmedel

® Anvand inte foljande typer av rengéringsmedel eftersom de kan fiarga av sig pa
fordonets interiorer eller orsaka flackbildning eller skada pa lacken: Organiska amnen
som bensen eller bensin, alkaliska eller sura I6sningar, flackar eller blekningar.

® Anvand inte polervax eller poleringsmedel efter som de kan skada ytan pa
instrumentpanelen eller andra delar inuti fordonet.

B Forebygga skada pa laderytan

For att forebygga skada och forsamring av laderytan, iaktta féljande
forsiktighetsatgarder:

® Torka av dammet och smutsen fran laderytan i tid.

® Fordonet ska inte utsattas for direkt solljus under langre tid. Parkera fordonet pa en
sval plats, sarskilt under sommaren.

® Placera inte polyeten, plastprodukter eller vaxforemal pa laderbekladnaden, eftersom
de kan fastna i laderytan nar innertemperaturen ékar betydligt.

® Om det ar for mycket fukt kvar p& satesytan, kommer det att géra sa att ladret
hardnar, krymper och deformeras.

B Golvets vattentathet
Tvétta inte fordonsgolvet med vatten.

Om elektriska komponenter under fordonsgolvet kommer i kontakt med vatten, kan det
leda till skada pa det elektriska systemet och aven fororsaka rost pa karossen.

B Rengoéring av insidan av den bakre vindrutan

® Anvand inte glasrengoring for att rengdra den bakre vindruta efter som detta kan
orsaka skada pa den bakre vindrutans elektriska varmeledning. Fukta en trasa med
varmvatten och torka lugnt direkt parallellt med den elektriska varmekabeln.

® Var forsiktig sa att du inte skrapar eller skadar den elektriska varmekabeln.
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7-2. Underhall

Underhdallsinstruktioner

For att sakerstalla saker och ekonomisk kérning ar rutinméassigt underhdll och
regelbunden service mycket viktigt. FAW rekommenderar att du vidtar féljande
underhallsatgarder:

B Regelbundet underhall
® Folj underhéllsschemat och genomfor regelbundet underhall pa ditt fordon.

Underhallsintervallen kan baseras pa korstrackan eller tiden p& schemat, beroende pa
vilket som kommer forst. For underhallsartiklar som har oOverskridit det senaste
intervallet, rekommenderas aven att du far dem servade under samma intervall.

® Vart ska jag vanda mig for underhall?
Det &r bast att vanda sig till den auktoriserade FAW Honggi-aterférsaljaren for underhall.

En auktoriserad FAW Honggi-aterforséljare har avancerade reparationsverktyg,
utrustning och &kta reservdelar for att tillhandahalla reparation och service for ditt fordon,
och all personal inom efterforsaljningsservice har fatt professionell vagledning och
teknisk utbildning for att sékerstélla snabbt och effektivt utférande av fordonets
underhalls- och reparationsarbete, vilket garanterar att ditt fordon alltid har god teknisk
prestanda.

Den auktoriserade FAW Honggi-aterforsaljaren har investerat mycket pengar i sarskilda
verktyg och underhallsutrustning. Detta bidrar till att ge dig en béttre service.

Den auktoriserade FAW Honggi-aterforsaljaren foljer ett koncept effektiv och rimlig
mervardestjanst och genomfor alla underhallspunkter pa fordonet efter basta formaga.

Gummislangar (for kyl- och uppvarmningssystem och bromssystem) ska inspekteras av
professionella i strikt Gverensstimmelse med underhdlisschemat. Gummislangar
forsamras oOver tid, vilket gor att de svaller upp, slits eller bryts. Darfér om slangen visar
nagra tecken pa forsamring eller skada, sakerstall att du kontaktar en auktoriserad
FAW Honggi-aterforsaljare for att omedelbart byta ut den.

B Instruktioner for sjalvunderhall
Ar det méjligt att underhalla fordonet pa egen hand?

Om du har grundlaggande kunskaper om fordonskonstruktion och inspektion och
underhall och vissa grundlaggande verktyg, kan du genomfora daglig inspektion och
underhall pa egen hand. Enkla instruktioner om hur du genomfor ditt eget underhall
beskrivs i detta avsnitt.

Det ar viktigt att observera att vissa underhdllsuppgifter kraver specialiserad
underhallsutrustning och expertis, och genomférs darfor bast av en kvalificerad tekniker.
Aven om du sjalv &ar en erfaren professionell tekniker, rekommenderar vi att du besoker
en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare for standardiserade reparationer och
underhall, eftersom de for ett register dver din bils underhéllsinformation och hjalper dig
med garantiservice.
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7-2. Underhall

B Behover ditt fordon repareras?

Var uppmaérksam pa forandringar av ditt fordons prestanda och ljud samt andra visuella
varningar som indikerar att fordonet behover service. Nedan foljer nagra viktiga tecken:

® Strommen &r betydligt reducerad.
® Onormalt ljud i motorn.

® Vatskelackage fran botten av fordonet. (Att vatten droppar efter att AC:n korts ar
normalt)

Dacken blir platta, starkt buller fran dacken i svangar och ojamnt dackslitage.
Fordonet kor fran en sida till den andra vid rak kérning pa en platt vag.
Skakningar relaterade till fjadringskomponenterna.

Bromsfel: 16s ké&nsla nér man trycker ned bromspedalen, pedalen vidror néstan golvet
och fordonet skenar vid bromsning.

® Konstant hog kylvatsketemperatur.

Om du observerar nagot av tecknen ovan, ska du kontakta en auktoriserad FAW Honggji-
aterforséljare s& snart som mojligt eftersom fordonet kanske behdver justeras eller
repareras.

/\ VARNING

B Om fordonet inte underhalls korrekt
Kan orsaka allvarlig skada pé fordonet och leda till allvarlig skada eller dodsfall.
B Forsiktighetsatgarder vid hantering av batterier

Batteripolerna, -terminalerna och relaterade tillbehor innehaller bly och
blysammanséttningar, som kan orsaka hjarnskador. Se till att tvatta handerna efter
sadan hantering.
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7-3. Sjalvunderhall

Forsiktighetsatgarder vid sjalvunderhall

Om du kommer att genomféra ditt underhall pa egen hand, se till att féljande
steg som de beskrivs nedan.

Objekt Delar och verktyg

+ Varmvatten
» Bakpulver
Batteriets tillstdnd (se sida 317) e Fett
» Vanlig skiftnyckel
(fér terminalbultar)

Langvarig bilkylvatska
Tratt (enbart for att tillsatta kylvatska)

Akta bromsvatska fran FAW
Bromsvatskeniva (se sida 316) » Trasa eller hushallspapper,
tratt (endast for att fylla pa
med bromsvatska)

* Proppar med samma stromstyrka som de
ursprungliga delarna

Kylvéatskeniva (se sida 314)

Propp (se sida 331)

Kylare och kondensator (se sida 315) —

» Dacktrycksmatare

Décktryck (se sida 324) .

» Tryckluftskélla

« Spolarvatska som innehaller
Rengoringsvatska (se sida 320) frostskyddsmedel (for vinteranvéndning)

e Tratt
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7-3. Sjalvunderhall

AVARNING

Ett stort antal mekaniska enheter i motorrummet kan plétsligt vrida sig, bli varma och bérja
alstra energi. For att undvika allvarliga skador iaktta féljande forsiktighetsatgarder.

B Vid hantering av motorrummets komponenter

® Var noggrann att inte réra motorn, kylaren, avgasgrenrdret etc. direkt efter kdrning
efter som de kan vara mycket varma.

® Stang av strombrytaren (tdndningen) innan du hanterar motorhuven, lagg i den
elektroniska parkeringsbromsen, ha nyckeln till hands och 1at motorn svalna.

@ Hall hander, klader och verktyg borta fran den roterande flakten.

® Lamna inga féremal i motorrummet. Lamna inte foremal som verktyg eller trasor i
motorrummet efter genomférandet av en inspektion eller underhall i motorrummet,
eftersom detta kan resultera i brand, vilket kan fororsaka en olycka.

® Se till att inte roka, orsaka gnistor eller ha en éppen laga nara motorrumskabeln eller
batteriet.

® Var valdigt forsiktigt nar du hanterar batterier. Batteriet innehaller svavelsyra, som ar
gift och korrosiv.

® Var forsiktig nar du hanterar bromsvatska, eftersom det kan skada dina hander eller
ogon eller fordonets lack. Om bromsvatskan stanker pa& dina hander eller i dina
6gon, ska du omedelbart skolja det omradet med mycket vatten. Om du fortfarande
inte kanner dig bra, uppsdk omedelbar lakarvard.

B | narheten av galler p& elektriska flaktar eller kylare
Se till att strombrytaren (tandningen) ar av.

N&r strémbrytaren (tandningen) vrids till PA, kan den elektriska kylflakten koéras
automatiskt om AC &r paslagen eller om kylvatsketemperaturen ar hog.
B Skyddsglasdgon

Bar skyddsglasogon for att férhindra att foremal frén att flyga in eller att vatskor stanker
i dina 6gon.

AObs

B Om bromsvétskenivan ar for 1&g eller hog

Det ar normalt att bromsvatskenivan sjunker nagot nar bromsbelaggen ar slitna eller i
nivdn i bromsvatskebehéllaren &r hég. Om bromsvétsketanken behéver fyllas pa
frekvent med bromsvatska, betyder det att det réra sig om en allvarlig defekt, kontakta
den auktoriserade FAW Honggi-aterforsaljaren for att kontrollera fordonet.
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7-3. Sjalvunderhall

Huv

Upplasning fran insidan av fordonet for att 6ppna huven.

% Dra motorhuvens 6ppningshandtag i fordonet

tva ganger for att ppna motorhuven.
$902930

B Inspektion fére kdrning
Kontrollera och sakerstall att huven ar helt stangd och last.
Om huven inte &r ordentligt 1ast, kan den 6ppnas nar fordonet &r i rorelse och orsaka en
olycka, vilket kan leda till en allvarlig skada.

& Obs

B Vid stédngning av huven
® Anvéand inte éverdriven kraft, eftersom detta kan skada huven.
® Innan du stanger huven, se till att inga verktyg, foremal etc. ar kvar i motorrummet.
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7-3. Sjalvunderhall

Motorrum

P.g.a. olika fordonskonfigurationer &r bilden endast en referens.

$905620
El Kondensator H Kylflakt
A 12 V-batteri B Kylvatskebehallare
B Bromsvétskebehallare A Sakringsskap
Spolarvatskebehallare B Kylare
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7-3. Sjalvunderhall

B Kylvétska

Om kylvéatskenivan i kylvatskebehallaren ar mellan markeringslinjerna "MAX” (hég) och
"MIN” (lag), ar nivan normal.

Behallarens skydd
Motorkylvatskebehallare
Batterikylvatskebehallare
"MAX” (h6g)

"MIN” (lag)

Om nivan ar under markeringslinjen
"MIN”, tillsatt kylvatska till den
normala nivan.

$§905610

B Om kylvéatskenivan sjunker efter kylvatskan ar pafylld
Visuell inspektion kravs for kylare, behallare, kylledningar och andra komponenter.

Om inget lackage upptacks, kontakta din auktoriserade FAW Honggi-aterforsaljare for att
kontrollera systemet.

B Val av kylvéatska
Anvand bilkylvatska med lang livslangd under hela aret.
For mer information om kylvatskan, kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

/\ VARNING

B Nar kylvatsketemperaturen &r hog
® Tainte av kylvatskebehallarens lock.

Det kan finnas tryck i kylsystemet och varm kylvéatska kan spruta ut néar
kylvatskebehallarens lock tas ut, vilket resulterar i brannskador eller andra skador.
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7-3. Sjalvunderhall

&Obs

® Vid tillséttning av kylvatska

Den av FAC specificerade kylvatsketypen maste tillsattas for att sakerstalla korrekt

smorjning, korrosionsbestandighet och kylprestanda. Las anvisningarna pa kylvatskans
forpackning.

B Om kylvatskan spills av misstag
Se till att rengéra med vatten for att forhindra skador pd delarna eller lacken.

l Kylare och kondensator

Kontrollera kylaren samt kondensatorn och ta bort alla frammande féremal.

Om kylaren eller kondensatorn &r mycket smutsig eller fungerar onormalt, kontakta den
auktoriserade FAW Honggji-aterforsaljaren for att kontrollera fordonet.

/\ VARNING

B Nar kylaren och kondensatorn &r valdigt varma

Ror inte kylaren eller kondensatorn, eftersom detta kan orsaka brannskador.
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7-3. Sjalvunderhall

l Bromsvatska

El Bromsvatskelock
A 'MAX’ (hég)

| "MIN' (ag)

Om nivan &ar under markeringslinjen
"MIN”, tillsatt bromsvatska till den
normala nivan.

$903210

B Forsiktighetsatgarder vid péafylining av kylvatska
® Bromsvatskan som sprutas ar mycket farlig. Om du far bromsvatska i 6gonen, skolj
dem omedelbart med rikligt med vatten och sok medicinsk radgivning sa fort som
mojligt.
® Spruta inte bromsvatska pa din kropp eller pd motorrummets elektriska
komponenter, eftersom detta kan leda till personskada eller brand.
B For Idg bromsvatskeniva
® En for 1dg bromsvatskeniva ar farligt. Lag niva indikerar slitage p& bromsbelagg eller
lackage p& bromssystemet. Bromsen kan vara defekt, vilket kan orsaka allvarliga
olyckor. Om nivan &r for 1ag, kontrollera bromsen.
® Om nivan ar for lag, tillsatt bromsvatska tills nivan kommer till "MAX”. Innan du
tillsatter bromsvétska, se till att rengdra omradet runt behallarens lock.

316



7-3. Sjalvunderhall

& Obs

® Bromsvatskan kommer att forstora lackytan. Om den spills p& lackytan, torka av
omedelbart.

® Anvandning av ospecificerad bromsvatska kan skada systemet. Blandning av olika
bromsvatskor kan ocksa skada systemet.

® Om du inte tillsatter eller férnyar bromsvétska, kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare.

® Lat inte bromsvéatskan droppa pa véaxelriktaren, eftersom det kan orsaka funktionsfel
pa vaxelriktaren.

! 12 V-batteri

B | V-elhanteringssystem

® For att sékerstalla tillracklig pd bilens korrackvidd nér batteriet/elfordonsbatteriet ar
lagt eller fordonet &r i LBL-lAge, kommer systemet att begransa eller stanga av vissa
komfortfunktioner, som AC, satesventilation/-varmning/-massage,
stralkastarfordrojning, som inte kan fungera enligt driftstatusen som stéllts in av
anvandarna. Nar fordonet vaxlar till andra korlagen och elen ar pad en saker niva,
kommer de begransade komfortfunktionerna att aterupptas.

LV-elhanteringssystemet kan justera DC/DC-utspanningen i realtid, och hamta
information om batteriniva for att uppna den béasta laddspanningen, for att sakerstalla
normal drift av LV-elnatverk i bilen.

® Nar strombrytaren (tandningen) ar i AV-lage, kommer fordonet automatiskt att fa den
automatiska utgdende hogspanningen att ladda batteriet om systemet detekterar
batteriforlust.

B Kontrollera batteriet visuellt

Se till att batteriterminalerna inte ar korroderade, anslutningsdelarna inte ar I6sa, det inte
finns sprickor i utsidan och fastklammorna inte ar I6sa.

E Positiv terminal

B Negativ terminal

| Fastklamma
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7-3. Sjalvunderhall

B Vid montering

® Vid kabeldragning till batteriet ska du forhindra att terminalkabeln ansluts bakvant,
eftersom detta kan skada bilens elektriska utrustning.

@ Batteriet ska forhindras fran att komma i kontakt med de positiva och negativa
terminalerna under forvaring, hantering och montering. Till exempel kan
metallskiftnyckeln latt vidrora den positiva och den negativa terminalen samtidigt,
vilket kan leda till en direkt defekt p.g.a. kortslutning av batteriet.

® Eftersom batteriet har sma avgashal, forhindras att batteriet placeras i sidled eller upp
och ned under forvaring, hantering och montering for att férhindra lackor.

® Vid utbyte av batteriet, byt ut det med samma typ av batteri som i den ursprungliga
bilen.

@ Vid utbyte av batteriet maste du om kabelklammorna &r rostiga eller smutsiga ta bort
det oxiderade lagret eller smutsen med sandpappret etc., och sedan applicera vaselin
pa kabelklammorna och batteriterminalerna fore kabeldragningen.

® Den positiva terminalen ska anslutas fore den negativa terminalen vid montering, och
den negativa terminalen ska kopplas ur fére den positiva terminalen vid urkoppling fér
att undvika risk for kortslutning.

B Fore laddning
Foljande forsiktighetsatgarder ska iakttas fore laddning:

® Vid laddning av ett batteri som &r monterat i ett fordon se till att stdnga av
strémbrytaren (tdndningen) och koppla ur jordkabeln.

® Vid anslutning och urkoppling av laddkabeln till batteriet, se till att strombrytaren till
laddaren ar av.

B Vid anvandning
® Forhindra att batteriets avgasport blockeras och tank pa att rengéra avgasporten.
@ Batteriet behéver laddas néar féljande forhallanden rader:
+ Fordonet har inte anvénts under en langre tid.
+ Lamporna sténgs inte av efter parkering.
» Fordonsdorren sténgs inte ordentligt vid parkering.

® Om fordonet &r stillastdende i 6ver 30 dagar ska du vidta foljande atgarder for att
behalla batteriets normala laddningstillstand:

« Koppla ur den negativa batteritraden for att forhindra att batteriet laddas ur p.g.a.
extra strémdranering.

* Ladda batteriet var 20:e till var 45:e dag.
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7-3. Sjalvunderhall

/A VARNING

m Kemikalier i batteriet

Batteriet innehaller giftig och korrosiv svavelsyra och kan avge brannbar och explosiv
vatgas. FoOr att minska sannolikheten for allvarlig skada, folj foljande
forsiktighetsatgarder vid hantering av batterier eller for arbete i narheten av batterier:

® Se till att verktyg inte ror batteriterminalerna for att férhindra gnistor.
® Rok inte och ha inga 6ppna lagor nara batteriet.
® Undvik att stanka elektrolyt pa 6gon, hud eller klader.
® Andas inte in eller svalj elektrolyten.
® Bar sakerhetsglasdgon vid arbete i narheten av batteriet.
® Hall barn borta fran batteriet.
B S&ker placering for batteriladdningen

Laddningen ska goras pa en 6ppen plats. Ladda inte batteriet i ett daligt ventilerat
garage eller ett slutet rum.

B Nodatgarder for hantering av elektrolyten
® Om elektrolyten av misstag stanker i 6gat

Skoélj dina 6gon med vatten i atminstone 15 minuter och uppstk omedelbar
lakarvard. Om mojligt fortsatt att tvatta dina 6gon med en absorberande svamp eller
trasa pa vég till Iakarvarden.

® Om elektrolyten spills pa huden,

rengo6ring omradet ordentligt. Om du har en brannande smarta, uppsok omedelbart
lakarvard.

® Om elektrolyten spills pa kladerna,

kan den tranga igenom kladerna och komma i kontakt med huden. Ta omedelbart av
kladerna och vidta atgarderna ovan vid behov.

® Om du av misstag svaljer elektrolyter

Drick mycket vatten eller mjolk, ta sedan magnesiumoxidlotion, vispade raa agg eller
vegetabilisk olja och uppsok lakarvard.

B Kopplainte ur den negativa (-) terminalen pa karossidan

® En urkopplad negativ (-) terminal kan komma i kontakt med den positiva (+)
terminalen, vilket orsakar en kortslutning och leder till en allvarlig skada eller
dodsfall.
B Systemet kommer automatiskt att ladda batteriet nar fordonet &r parkerat under
en langre tid, men batteriet ka inte laddas automatiskt i féljande situationer:

@ Batterisensorns autoinstallning ar inte slutford.
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® Systemets statiska strom ar onormal.
® Huven ar inte stangd.
® Batteriet & gammalt.
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7-3. Sjalvunderhall

A Obs

B Forsiktighetsatgarder att vid ta vid laddning av batteriet
Ladda inte batteriet nar fordonet &r startat. Se till att sla av alla tillbehor.

[ Rengéringsvitska

Om nagot rengoéringsmedel inte fungerar
eller ett larmmeddelande visas pa
instrumentpanelen flerfunktionsdisplay, kan
rengoringsvatskebehallaren vara tom. Fyll pa
rengoringsvatskebehallaren i tid.

§903220

/\ VARNING

B Vid tillsattning av rengdringsvatska

Tillsatt inte spolarvatska nar elsystemet ar varmt eller i drift. Detta kan leda till att
rengoringsvatska spills p& motorn och orsaka brand p.g.a. alkohol i rengéringsvatskan.

A Obs

B Anvand inte andra vétskor an rengéringsvatska

Anvand inte tvalvatten eller kylvatska istéllet for rengoringsvatska, eftersom detta kan
I6sa upp lacken.

m Utspadning av rengdringsvatska
Vid behov spéad ut rengdringsvéatskan med vatten.
Se den indikerade frystemperaturen pa dekalen pa rengdringsvatskans flaska.
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Déack

Byt ut dacken eller genomfor en dackrotation utifran tillstandet pa dackets slitbana.
B Dackkontroll

El Ny slitbana
B slitagemarken pa slitbana
H

Sliten slitbana

Vid slitage till slitagemarket, behdver
hjulet bytas ut (bilden &r endast
schematisk).

B Déackrotatio

Genomfor déckrotation i ordningen som
visas i diagrammet.

[ =————p- ] For jamnt slitage och langre livslangd,
rekommenderar vi att du genomfér en
<::| déckrotation efter 8 000-10 000 km
kérning.
Fram
el ]| s—- T
$902940
Meddelande:

TPMS behover konfigureras efter hjulbyte, kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare vid behov.
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7-3. Sjalvunderhall

B Forebyggande atgarder for hjulfel

® Bilen ska kdra sa langsamt som mdjligt i vertikal riktning av hindret vid kérning 6ver
en trottoarkant eller liknande hinder.

® Latinte dacken komma i kontakt med fett och bréansle.

® Kontrollera regelbundet tillstindet pa dackskadan (t.ex. skador som jack,
sprickbildning och utbuktning) och ta bort skrép som sitter i dackets slitbana.

B Instruktioner for dackférvaring

® Innan du tar av dacken, ska du marka décken for att indikera rotationsriktningen, och
aterstalla dacken efter markningen néar du monterar den, sd att rotationsriktningen och
den dynamiska balansen pa hjulen forblir oférandrad.

® Utbytta hjul och dack ska forvaras pa en sval, torr plats, helst p4 en mork plats utan
solljus.

® Dold skada
® Skada pa falg och hjul ar ofta svara att hitta. Om du upptacker onormal
fordonsvibration eller skenande under korning, indikerar detta en hjuldefekt ska du
kontakta en auktoriserad FAW Honggji-aterforsaljare for att kontrollera hjulen sa snart
som mdjligt.
B Nar dacken ska bytas ut
Déacken ska bytas ut vid féljande tillféllen:

® Nar dacket har ndgot som liknar ett snitt, brott, en djupare spricka dar man kan se
kabelskiktet eller en utbuktning.

® Nar dacket har frekventa luftlackage eller inte kan repareras p& grund av annan
skada.

® Dackens livslangd

Undvik att anvanda &ldre dack som &r dldre &n sex ar gamla om mgjligt. Om du maste
anvanda sadana dack, se till att vara extremt forsiktig och kor langsamt.

B Anvisningar for kdrning i sno

Om snokedjans slitbanemarken nar 4 mm eller mer, kommer snokedjans anti-slirning att
minska betydligt.

322



7-3. Sjalvunderhall

/\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder vid kontroll eller byte av dack

For att forebygga att transmissionskomponenterna paverkar fordonets manéverbarhet,
folj forsiktighetsatgarderna nedan:

® Blanda inte dack fran olika marken, modeller, slitbanemonster eller slitage.
® Anvand endast dack som rekommenderas av FAW.

® Blanda inte dack med olika strukturer som t.ex. radiella och olika typer av Tweel-
dack.

Blanda inte sommar-, aret runt- och vinterdack.
Anvand inte dack som anvants pa andra fordon.

A Obs

B KoOrning pa ojamna vagar

laktta extra forsiktighet vid korning pa l6st vagunderlag eller pa gropiga vagar.

Séadana vagforhallanden kan leda till buktade dack p.g.a. stétarna och med tiden skada
décket.

® Om déacktrycket blir 1agt vid kérning
Fortsatt inte kora eftersom detta kan orsaka skada pa dacken och/eller hjulen.
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7-3. Sjalvunderhall

Dacktryck

Se till att hélla ratt dacktryck Kontrollera dacktrycket atminstone en gang i manaden

En dacktrycksmarkning sitter pa forarsidans
B-stolpes I&ssprint.

vl

$900920

®m Konsekvenser av felaktigt dacktryck Lagt dacktryck:
@ Rullmotstandet blir hdgre och bransleforbrukningen okar.
® Detta leder till minskad dvergripande mandverbarhet och stabilitet.

® Det kan leda till hog temperatur, vilket orsakar punktering och nar déacktrycket ar
tillrackligt 1agt, kan det leda till att dacket lossnar fran falgen och minskar sakerheten.

® Orsakar snedvridning pa bada sidor av dacket.

Hogt dacktryck:

® Detta leder till en minskning av den évergripande bekvamligheten i fordonet.
@ Orsakar stort slitage pa hjulets mittdel.

@ Overdrivet dacktryck kan leda till interna sprickor och punktering nar décket utsétts for
stotar.

B Kontrollguide for dacktryck

Aven om ditt fordon &r utrustat med TPMS, som kan paminna dig om d&cktrycket i tid,
ska du kontrollera dacktrycket vid ratt tillfalle.

Vid kontroll av dacktrycket, genomfor féljande forsiktighetsatgérder:
® Kontrollera inte férran décken har svalnat.

Om fordonet har statt parkerat i &tminstone 3 timmar eller inte har kort mer an 1,5 km,
kontrollera detta den forsta gangen for att fa en korrekt matning av dacktrycket.

® Anvand alltid dacktrycksmatare.

Dackens utseende kan vara missvisande. Dessutom kan &aven ett nagot lagre
dacktryck minska smidigheten och mandverbarheten.

® Minska inte trycket eller tém dacken pa luft efter korning. Det ar normalt att
dacktrycket dkar efter kdrning.

® Overbelasta ditt fordon.

Vikten pa forare, passagerare och bagage ska fordelas jamnt for att halla fordonet i
balans.
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7-3. Sjalvunderhall

/\ VARNING

B Korrekt lufttryck &r viktigt for att skydda dina déack
Se till att halla ratt dacktryck, annars kan foljande intraffa.

Mycket slitage

Ojamnt slitage

Dalig manoverbarhet

Punktering pa dack efter 6verhettning

Forsvagad kanttatning pa dack

Hjuldeformering och dack lossar fran hjul

Dé&cken skadas lattare av daliga vagforhallanden

B Kor inte vid felaktigt dacktryck

Det ar farligt att kora ett fordon med felaktigt dacktryck. Felaktigt dacktryck kan paverka
mandovreringen och elda till en olycka.

A Obs

B Forsiktighetsatgarder vid kontroll och justering av dacktrycket
Kom ihdg att montera tillbaka dackets ventilskydd.

Om det inte finns nagot ventillock, kan smuts eller fukt komma in i ventilen och orsaka
luftlackage, vilket kan leda till en olycka.

Om ventillocket saknas, montera ett nytt sa snart det ar mojligt.
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7-3. Sjalvunderhall

Hjul

Falgen ar bojd, sprucken eller mycket rostig, ska den bytas ut.
Annars kan dacket lossna fran falgen eller fa dig att tappa kontrollen éver fordonet.
® Val av hjul

Vid dackbyte maste du se till att ersattningshjulen har samma lastkapacitet, diameter,
falgbredd och forskjutningsavstand som originalhjulen.

Ersattningshjul finns tillgangliga frAin FAW:s auktoriserade Honggi-aterforsaljare. FAW
avrader fran att anvanda foljande hjul:
® Olika storlek eller olika typ pa hjulen.
® Gamla hjul.
® Bojda hjul som har ratats ut.
B Forsiktighetsatgarder for aluminiumhijul
® Anvand alltid hjulbultar och skiftnycklar for detta aluminiumhjul.

® Kontrollera och bekrafta bultarnas atdragning vid byte, reparation och ersattning av
hjulet.

® Vid anvandning av dackkedjor, se till att inte skada aluminiumfélgen.

® Vid balansering av hjulen, anvand endast balanseringsblocken som specificeras av
FAW eller motsvarande produkter.

/A VARNING

B Vid utbyte av hjulen

Anvand inte hjul som &r annorlunda frdn modellen av detta fordon, vilket kan gora att
fordonet tappar kontrollen.

B Vid montering av hjulbultar
® Dra at hjulbultarna tills konen kommer i kontakt med falgens hjulbultsséate.
® Anvand inte olja eller fett p& hjulbultarna.

Med olja och fett kan hjulbulten dras &t for hart och orsaka skada pa bulten eller en
hjultyp med ekerplatta. Dessutom kan olja eller fett gora sa att hjulbultarna lossar och
forflytta hjulet, vilket kan fororsaka en olycka och leda till allvarliga skador eller dodsfall.
Ta bort all olja eller fett frn hjulbultarna.

B Anvand inte defekta hjul
Anvand inte spruckna eller deformera hjul.
Det kan leda till luftlackage fran hjulet vid korning, vilket kan fororsaka en olycka.
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7-3. Sjalvunderhall

AC-filter

AC-filtret maste bytas ut regelbundet for att bibehalla luftkonditioneringens effektivitet.
B Byta ut AC-filtret.

Sténg av strombrytaren (tdndningen).

2 Oppna handskfacket.

E Ta av AC-filtrets téckplatta.
[f=—1]
s Y —
L
A 0

———8904150

Ta av AC-filtret.

$904160

Ta ut filtret frn filterhuset och erséatt det
med ett nytt.

§ ArRFLOW §

Var  uppméarksam p& pilen  for
monteringsriktningen pa filtret och
filterhuset under montering.

$§903240
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7-3. Sjalvunderhall

B AC-filtrets utbytesintervall

I dammiga eller tungt trafikerade omraden, kan utbytesintervallet behéva kortas.
B Om luftflédet fran luftutloppen minskar betydligt

Filtret kan vara igentappt. Kontrollera filtret och byt ut det vid behov.
m A/C-filter

Om du behdver rengdra eller ersétta filtret, kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare.

A Obs

B Vid anvandning av det helautomatiska AC-systemet
Se till att filtret & monterat.

Vid anvandning av A/C-system utan filter kan orsaka skada pa det systemet.
B Vid borttagning av filterskyddet

Det &r forbjudet att byta ut AC-filtret medan flakten &r i drift, eftersom det kan orsaka
skada.
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7-3. Sjalvunderhall

Ersatta nyckelbatteriet

Om det smarta nyckelbatteriet ar 1agt, ersatt det med ett nytt.
B Féljande féremal kravs:

® Litiumbatteri
B Byt ut det smarta nyckelbatteriet

|'— El Tryck p& upplasningsknappen for att lossa
nyckelns andhéatta.

H Ta ut den mekaniska nyckeln.

$900930

Kl Hall nere knappen.

E1 Dra ut batterienheten.

$900940
S-TEG El Ta ut det anvanda batteriet.
4 Satt in det nya batteriet med polen + vand
\ nedat.
4 A Satt tillbaka batterienheten i den smarta
) nyckeln.
$900950
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7-3. Sjalvunderhall

B Om det smarta nyckelbatteriet ar 1agt, kommer foljande att handa
® Den tradlgsa fjarrstyrningen kommer inte att fungera.

® Den faktiska rackvidden minskar. Den passiva ingangsfunktionen ar ur funktion.
Den passiva startfunktionen &r ur funktion.

B Anvandning av CR2032-litiumbatteri

® Det rekommenderas att byta ut det med samma eller motsvarande produkt som
rekommenderas av en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

@ Uttjanta batterier maste bortskaffas i enlighet med lokala bestammelser.

/\ VARNING

B Ersatta batterier och andra delar

Hall utom rackhall for barn.
Dessa delar ar sma och kan orsaka kvavning om de svaljs av ett barn.

& Obs

B FOr att sdkerstalla att fjarrnyckeln fungerar korrekt efter batteribyte, iaktta
forsiktighetsatgarderna nedan

® Torka handerna vid hantering av batteriet, annars kan det rosta.
® Ror inte eller flytta nagra andra delar i fjarrstyrningsnyckeln.
® Bgj inte batteriterminalerna.
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7-3. Sjalvunderhall

Kontrollera och byta sakring

Om nagon elektrisk komponent inte fungerar, kan en sakring ha gatt. | detta fall
kontrollera och om nédvandigt byt ut sakringen.

Stang av strombrytaren (tdndningen).

5| Sakringen finns pa foljande plats. Folj instruktionerna nedan fér att kontrollera
sakringen.

B Motorrum (typ A) Tryck pa fastklamman for att 6ppna luckan.

$903270

Tryck pa fastklamman for att 6ppna luckan.

Tryck pa fastklamman for att Gppna luckan.
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7-3. Sjalvunderhall

B Instrumentpanel pa forarsidan
Ta av vanster tackplatta fran
instrumentpanelen.

Ta loss hoger dorrtroskelplat.

Vid utbyte av denna sakring rekommenderar
vi att kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-

aterforsaljare.

$903340

B Bagageutrymme

Tigar:

Ta ut verktygslddan for att 6éppna ladans
lock.

=

Hﬂﬂﬂﬂﬂﬂnn,\

© /5904130
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7-3. Sjalvunderhall

3| Efter ett funktionsfel uppstar, kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare for att ta reda pa exakt vilka sakringar som ska kontrolleras.

Ta bort sdkringen med borttagaren.

$904120

B&l5) Kontrollera om sékringen

har gétt.
» Typ A
Normal sékring
B Séakring som gatt
h P
$904000
» TypB
Normal sékring

H Séakring som gatt
%
<
o
(0]
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o
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5904010 i
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Byt ut sékringen mot en sakring med stromstyrkan som rekommenderas om FAW.
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7-3. Sjalvunderhall

B Sakringsférdelning och strémstyrka

Kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare  for  bekraftelse  av
sékringsfordelningen och stromstyrkan.

B Efter sékringsbyte

® Om den elektriska funktionen inte fungerar korrekt efter utbyte av sékringen, kan
ytterligare inspektion kravas. Kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare

® Om den utbytta sakringen gar igen, kontakta den auktoriserade FAW Honggi-
aterforsaljaren for att kontrollera fordonet.

B Om en krets ar dverbelastad
Kommer s&kringen att ga och kan skada hela kabelnatet.

/A VARNING

B Forebygga systemfel och fordonsbrand

laktta féljande forsiktighetsatgarder eftersom det annars kan leda till skada pa fordonet,
brand eller personskador.

® Anvand aldrig en sakring som &r hogre eller lagre &n stromstyrkan.

® Se till att anvdnda samma eller motsvarande produkt som rekommenderas av en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

Anvand aldrig trad istallet for sakring, inte heller tillfalligt byte ar tillatet, eftersom detta

kan leda till allvarlig skada pa fordonet eller brand.

e Modifiera inte sakringen eller sakringsskapet.

A Obs

B Fore utbyte av en sakring

Kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare for att faststalla orsaken till den
elektrisk 6verbelastningen och fa den reparerad.
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Elfordonsbatteri

Elfordonsbatteriet sitter under fordonsgolvet.

§902280

B Parkera inte fordonet nara en varmekallor med hdg temperatur eller eldkallor for
att undvika brand.

B Parkerainte fordonet pa en plats med vattensamling, och undvik att batterienheten
tar in vatten under en langre tid for att forebygga brand.

®m Parkera fordonet pa en sa torr, sval och ventilerad plats som mdjligt och undvik
Idng solexponering i mojligaste man.

B Nar batteriet inte anvands, kommer det att laddas ur ldngsamt, vilket kommer att
leda till minskad batteriniva (i genomsnitt 1 %/vecka). Om batterinivan sjunker till 0
% kommer batteriet att skadas. Darfor kommer fordonet inte anvéands under en
langre tid, bedom parkeringsbromsen elférbrukning utifran den beraknade
lagringstiden. Aven om parkeringen inte far batterinivAn att sjunka till 0 %,
rekommenderas det 4nda inte att parkera fordonet under en langre tid. En langre
tid stillastdende kommer leda till en minskning av korstrackan. Vid behov
genomfoér underhall manatligen med metoden nedan:

® Ladda ur fordonet pd ett korrekt satt (kor fordonet eller strémférbrukning med
hégspanningsenheter) tills foljande text star pa instrumentet: "Batterinivan ar lag,
laddning behovs”.

® Fulladda elfordonsbatteriet via hemladdare eller véaxelstromsladdare.
m Atervinning av elfordonsbatteriet

Elfordonsbatterier ar industriellt farligt gods och felaktig kassering leder till allvarlig
miljofororening. Batterierna ska atervinnas i enlighet med relevanta nationella
bestammelser for atervinning av elfordonsbatterier till en kvalificerad &tervinningscentral.
For information om serviceverkstader, kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare.

Du far inte salja, 6verfora eller ta bort, ta isar eller andra elfordonsbatterierna utan
tillstdnd. Nar elfordonsbatteriet inte langre kan anvandas eller behdvs atervinnas, ska
fordonet skickas till den utsedda serviceverkstaden och elfordonsbatteriet ska tas ut fran
fordonet i enlighet med specificerat forfarande for att undvika olyckor. Om en anvandare
inte bortskaffar elfordonsbatteriet pa korrekt satt, i enlighet med tillampliga lagar och
bestdmmelser, som fororsakar sékerhetsolyckor och miljéféroreningar ska anvandaren
béra ansvaret for detta.
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/\ VARNING

Om batteriet inte atervinns pa ett korrekt séatt, kan foljande situationer uppstd
som kan orsaka personskador:

® Olaglig kassering eller bortskaffning av elfordonsbatterier kommer att orsaka skada
pd miljon eller s& kan personer utsatta for elstétar vid vidréring av
hégspénningsdelar.

® Elfordonsbatterier ar sarskilt utformade for elfordon. Om elfordonsbatteriet anvands
utanfor fordonet eller modifieras pd nagot satt, kan detta fororsaka elstotar,
uppvarmning, rok, explosioner, lackage av elektrolyter eller andra olyckor.

® Nar ett fordon inte séljs eller 6verfors via en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare,
ar risken for sakerhetsincidenter hg eftersom kdparen inte kanner till dessa faror.

Néar batteriet lacker vid fordonskollision eller om det finns stickande aromatisk
lukt i fordonet eller vatska synligt flodar ut fran fordonet eller rok kommer ut fran
batteripaketet:

® Stang av strOmbrytaren (tdndningen) till AV och koppla ur 12 V-batteriet néar
omstandigheterna tillater.

® Ring omedelbart servicedirektlinjen en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare for
att begara raddning och genomfér inte annat arbete pa fordonet.

Elfordonsbatteriets hoga spanning ar mycket farlig. Det ar stréangt forbjudet for
icke-professionella att ta ut eller reparera elfordonsbatteriet.

Om elfordonsbatteriet inte tagits bort nar fordonet skrotas, finns det risk for
allvarliga elstétar vid vidréring av hdgspanningsdelar, kablar eller dess
anslutningar. Om fordonet maste skrotas, méaste elfordonsbatteriet kasseras av
en auktoriserad FAW Honggqi-aterforséljare eller en professionell institution. Om
elfordonsbatteriet hanteras felaktigt, kan det fororsaka en elstot, vilket leder till
allvarlig skada eller dodsfall.
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A Obs

B Elfordonsbatterienheten finns &r integrerad med ett temperaturregleringssystem,
men det rekommenderas att anvéndare undviker aggressiv kérning i extremt héga
och ldga temperaturer i s& stor omfattning som majligt.

B Elfordonsbatteriet ska férvaras pa en torr och ventilerad plats i -40-60°C. For att
bevara batteriets prestanda rekommenderas att inte utsatta det kompletta fordonet
for temperaturer under -30°C eller ver 60°C i langre &n 24 h. Det rekommenderas
att forvara batteriet i en omgivning med 5-30°C om forvaringstiden &r l&ngre &n en
vecka.

B Undvik att utsatta elfordonsbatteriet for varma och fuktiga miljéer under en langre
tid (som varmehérdning av lack) och inte déverskrider 30 min i 70°C eller 20 min i
80°C. Det rekommenderas att ta ut elfordonsbatterienheten under varmehéardning.

B Om fordonet ska laddas upp efter mer an 2 manader sedan den senaste
laddningen och urladdningen, ladda den via hemladdare eller véxelstromsladdare.

B For att undvika att kora fordonet i vatten som dverskrider chassits hojd, eftersom
detta kan orsaka permanent skada pa elfordonsbatterienheten. Om fordonet kor i
vatten, ta det till ett torrt omrade sa snart som mojligt.

B Parkera inte fordonet pd en plats med vattensamling, och undvik att
elfordonsbatteriet ska tain vatten under en langre tid for att férebygga brand.

B Om batteriet inte underhalls pé& langre &n 6 manader kan det skadas.

B FOr att bevara batteriets prestanda, rekommenderas inte att urladda batteriet till en
valdigt 1&g niva, eftersom detta kan leda till permanent skada p& batteriets
prestanda.

® Nar elfordonsbatteriets kapacitet uppenbart har sjunkit (fordonets rackvidd har
uppenbart minskat) eller elfordonsbatteriet har en allvarlig defekt (fordonet kan
inte kora normalt, och meddelandet visar pa instrumentpanelen “elsystemet ar
defekt”), kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-aterforsaljare for att testa och
underhalla elfordonsbatteriet och ersatt elfordonsbatterienheten vid behov.
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8-1. Viktig information

Varningslampa

Nar fordonet gar sonder, stanna i vagrenen med varningsljusen paslagna.
Nar fordonet inte kan flyttas p.g.a. haveri, satt ut en varningstriangel bakom fordonet
och sla pa varningslamporna. Vid behov ta pa dig en reflexvast.

Tryck pa knappen for varningslampan och
alla korriktningsvisare blinkar. Tryck igen for
att stdnga av varningslampan.

A Obs

B Forhindra 12 V-batteriet sjunka till 1&g batteriniva
Nar strémbrytaren (tandningen) inte ar pa, stang av varningslampan om den inte behovs.
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8-1. Viktig information

SOS-larm

Om du behéver hjalp i en nddsituation, tryck och hall nere SOS-alarm-knappen
i 3 sekunder och slapp den sedan. Nodsamtalet rings upp och SOS-indikatorn andras
frdn normal till blinkande. Efter att ha tagit emot ditt nédsamtal, ordnas lamplig
raddningstjanst for dig.

SOS-alarmknappen finns bakom den framre
innerbelysningen.

$900960

AObs

B Anvand SOS-larmknappen nar det ar nédvandigt.

(0]
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8-2. Atgérder som ska vidtas i nédsituationer

Om fordonet behdver bargas

Om fordonet behéver bargas, rekommenderar FAW att anvanda en flakbil och lata
fordonet bargas av en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare eller professionellt
bargningsbolag, och det ar strangt forbjudet att barga bilen med P-vaxeln.

All bargning gors med sakerhetskedjeenheter och i enlighet med alla landets eller
regionens bestammelser pa den aktuella platsen.

[l Fore bogsering
Om négot av foljande intraffar kan transmissionssystemet vara defekt. Kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare innan du bogserar ditt fordon.
® Elsystemet fungerar normalt, men fordonet kan inte réra sig.
® Det &r ett onormalt ljud eller vibration i fordonet.

IAnvéndning av en lyftande lastvagn ar strangt forbjudet

Bogsera inte med en lyftande lastvagn for att

® forhindra skador p& karossen.

$900970

. Bogsering fran framdelen med en hjulplattformslastvagn

Placera dragvagnen under bakhjulen och sétt
fordonet i lyftlage.

P o

$900980
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

. Bogsering fran bakdelen med en hjulplattformslastvagn

Placera dragvagnen under framhjulen och
satt fordonet i lyftlage.

= Gy

$900990

i Anvandning av plattformslastvagn

Lagg i den elektroniska parkeringsbromsen,
forsatt fordonet i lyftlhige och stang av
strombrytaren (tdndningen).

Placera alla block under alla 4 hjul for att
a forhindra att fordonet ror sig.
o Sakra fordonet genom att binda hjulen till

slapvagnsgolvet som visas i diagrammet.

o

$901000

[l Bogsering i nédsituation
Om ett lastvagnsslap inte kan hittas i nddsituation, kan fordonet tillfalligt inte bogseras
genom att fasta bogseringskabeln eller slapvagnskedjan i dragringen och vaxla till N.

Denna metod kan anvandas for bogsering p& korta avstdnd i l&g hastighet pd harda
asfalterade vagar.

Foraren maste sitta inuti fordonet for att kontrollera ratten och bromspedalen. Hjulen,
drivlinan, ratten och bromsarna maste vara i bra tillstand.

343



8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

l Steg for bogsering i nddsituation

Tryck den 6vre delen av dragringskapan for
att lossa dragringskapan.

Satt i dragringen i halet och dra ut den latt for
hand.

$903370

Sékra dragringen med ett hjalpverktyg.

$903380

£

Fast dragkabeln eller bogserkedjan i dragringen.
Var forsiktig sa att du inte skadar karossen.

Ga in i fordonet som ska bogseras och starta det.
Om fordonet inte kan startas, vrid strémbrytaren (tandningen) till PA.

Slapp den elektroniska parkeringsbromsen (EPB) och lagg i N-véxeln.



8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

B Dragring
Dragringen finns i férarens verktygslada. (Se sida 352)

/\ VARNING

Observera foljande forsiktighetsatgarder, annars finns risk for allvarliga skador eller
dodsfall.

H Vid bargning av fordonet

Transportera alltid fordonet med alla fyra hjul ver marken.

Om fordonet bérgas och drivhjulen vidror marken, kan drivliinan och relaterade delar
skadas.

B Vid bogsering

® Vid anvandning av bogserlina, undvik plotsligt start etc., eftersom detta kan orsaka
for mycket spanning pa dragringen och bogserlinan.

Dragringen eller bogserlinan kan vara skadad och skadade delar kan tréffa
manniskor och orsaka allvarliga skador.

B Fasta dragringen i fordonet
Sakerstall att dragringen ar sékert monterad.
Annars kan dragringen lossna under bogsering. Detta kan férorsaka en olycka.

AObs

B Forhindra skador pa fordonet vid bogsering med en plattformslastvagn

Vid upplyftning av fordonet se till att det finns tillrackligt med markfrigdng i
landningsanden pa fordonet fér bogsering. Annars kan bilen skadas under bogseringen.

B Forhindra skador pa fordonet vid bogsering med en lyftande lastvagn

Oavsett om bogseringen sker fran fordonets fram- eller baksida, far inte en lyftande
lastvagn anvandas.

B Forhindra skador pa fordonet genom anvandning av en plattformslastvagn
® Kor inte dver blocken, eftersom detta kan skada dacken.
® Anslut inte fordonet till andra delar &n hjulen (t.ex. fjadring).
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Om avvikelser faststalls pa fordonet

Om négot av foljande symptom identifieras, kanske fordonet behévs justeras eller
repareras. Kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare sa snart som mojligt.

B Synbara symptom

® Vatskelackage under fordonet. (Det ar normalt att luftkonditioneringen droppar efter
anvandning)

® Platt eller ojamnt déckslitage.
® Konstant hog kylvatsketemperatur.
B Hdorbara symptom
® Stort oljud frdn dacken vid kurvtagning.
® Onormalt ljud relaterat till fjadringssystemet.
® Oljud relaterat till elsystemet.
B Driftsymptom
® Strommen ar betydligt reducerad.
® Fordonet kor daligt vid bromsning.
® Fordonet kor daligt vid korning pa en platt vag.
® Bromsfel, mjuk bromspedal eller pedal som nastan vidror golvet.
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Om larmlampan tands eller larmljud hors

Om en larmlampa tands eller blinkar, behdll lugnet och vidta foljande atgarder.
Om larmlampan tands eller blinkar men sedan slacks, indikerar detta inte
nodvandigtvis ett funktionsfel pa systemet. Men om detta sker kontinuerligt, kontakta
en auktoriserad Honggi-aterforsaljare for undersoka bilen.

| Lista 6ver larmlampor |

Larmlampor/detaljer/atgarder

Varningslampa for 1&g batteriniva
* Indikerar att batterinivan ar Iag.
— Ladda eller kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

MIL-lampa for elfordonsbatterisystem

+ Indikerar att elfordonsbatteriet ar defekt.

— Parkera fordonet omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

MIL-lampa for 12 V-batteriets laddning

« Om larmlampan &r kontinuerligt pa, innebar det att 12 V-batteriets
laddningssystem ar defekt.

— Parkera fordonet omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

i E [

MIL-lampa foér glodlampor
6 + Indikerar en defekt pa fordonets utvandiga lampor.

A — SOk efter fel pa de utvandiga lamporna och anslutningarna till
kabelnatet eller kontakta omedelbart en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare.

Larmlampa for fel pa SRS
* Indikerar en ett funktionsfel pa krockkuddssystemet.
— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-aterforsaljare.

Larmlampa for ej fastspant sakerhetsbalte

* Indikerar att forarens eller en passagerares sakerhetsbalte inte ar
fastspant.

— Spann fast forarens och passagerarnas sakerhetsbalten.
MIL-lampa for elektroniskt vaxlingssystem
« Indikerar ett funktionsfel pa det elektroniska vaxelsystemet.

— Parkera fordonet omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

S BB |

347
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Larmlampor/detaljer/atgarder

Varningslampa for elektronisk parkeringssparr (Epark)
« Indikerar ett funktionsfel pa Epark.

—Parkera fordonet omedelbart pa en séker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

MIL-lampa for PEPS
« Indikerar ett funktionsfel pa det smarta ingangssystemet.
— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

MIL-lampa for startsparrsystem
« Indikerar en defekt pa startsparren.
— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

Varningslampa for 1&g batteriniva i nyckeln
« Indikerar att nyckelns batteriniva &r for 1ag.
— Ersétta nyckelbatteriet.

MIL-lampa for elsystem

« Indikerar ett funktionsfel pa elsystemet.

— Parkera fordonet omedelbart pa en séker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforséljare.

MIL-lampa for elektroniskt torkarsystem

« Indikerar ett funktionsfel pa det elektroniska torkarsystemet.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

c EEDEEE

Varningslampa for 1&g spolarvatskeniva
Do)  Den indikerar att spolarvatskenivan ar for 1ag.

— Fyll pa med spolarvatska eller kontakta en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare.

0

Bromsvatskenivan ar for lag/system MIL
« Det indikerar ett funktionsfel pa bromssystemet.

—Parkera fordonet omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare. Det kan vara farligt att
fortsatta kéra fordonet.

Varningslampa for slitna bromsar

« Det indikerar ett funktionsfel pd bromssystemet.

—Parkera fordonet omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare. Det kan vara farligt att
fortsatta kora fordonet.

Larmlampa for fel pa EPS

« Indikerar ett funktionsfel pa EPS.

—Kor forsiktigt och kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare.

B &

348



8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

EPS MIL
+ Indikerar ett allvarligt funktionsfel pa EPS.

— Parkera fordonet omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

Larmlampa for ABS
+ Indikerar ett funktionsfel pa ABS.

®

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

Varningslampa for kraftigt slitha bromsbelagg
« Indikerar kraftigt slitage pa bromsbelagget.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare
for att kontrollera och byta ut bromsbelagget.

27N
o

Larmlampa for EPB

- Indikerar en funktionsfel pa EPB.

— Parkera fordonet omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

MIL-lampa fér AUTOHALL-system

+ Indikerar ett funktionsfel pA AUTOHALL-systemet.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

Larmlampa for fel pad HDC

* Indikerar ett funktionsfel pa HDC.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.
Larmlampa for fel pd APA

+ Indikerar ett funktionsfel pa APA.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

Larmlampa fér onormalt dacktryck/systemfel
« Indikerar ett funktionsfel paA TPMS eller onormalt dacktryck.

— Parkera fordonet omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

MIL-lampa fér automatiskt varselljus/automatisk vindrutetorkare

» Indikerar att ett funktionsfel hos den automatiska
helljusstrélkastaren/automatiska torkningen.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.
MIL-lampa for stralkastarnas nivasystem

« Indikerar att stralkastarens nivelleringssystem ar defekt.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

da EEHEELE
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Larmlampa for fel i valjarsystemet for kdrlage
+ Indikerar ett funktionsfel pa korlagets urvalssystem.
— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-aterforsaljare.

MIL-lampa for forarassistanssystem (DAS)

« Indikerar ett funktionsfel pa DAS-systemet.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.
MIL-lampa for luftfjadringssystem (AirS)

« Indikerar ett funktionsfel pa AirS-systemet.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

MIL-lampa for AirS
* Indikerar ett allvarligt funktionsfel pa AirS-systemet.
— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

MIL-lampa fér SOS
« Indikerar ett funktionsfel pa SOS-telefonen.
— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

Varningslampa for I1&g kylvatskeniva
» Den indikerar att kylvatskenivan ar for Iag.
— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

Larmlampa for hog kylvatsketemperatur

* Den indikerar att kylvatsketemperaturen ar for hog.

— Parkera fordonet omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

MIL-lampa fér motorsystem

» Indikerar ett funktionsfel pa motorsystemet.

— Parkera fordonet omedelbart pa en séker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

MIL-lampa for varmestyrsystem

+ Indikerar ett funktionsfel pa temperaturregleringen.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

MIL-lampa for vattenvarmare PTC
« Indikerar en defekt p4 PTC-vattenvarmaren ar defekt.
— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.



8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Larmlampor/detaljer/atgarder

Larmlampa for fel vid tradlds laddning
* Indikerar en defekt pa den tradlésa laddningen.
— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

_—
[}-.-
-~

Varningslampa fér utebliven varmesignal for elfordonsbatteriet

» Indikerar att systemen relaterade till elfordonsbatteriet ar defekta.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-aterforsaljare.
MIL-lampa fér hogspanningssystem

* Indikerar att fordonets hégspanningssystem ar defekt.

— Parkera fordonet omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

Obs: Nar indikatorerna som larmlampan for hdg temperatur tands, ljudet larmhdgtalaren.
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Om ett dack lacker

Anvand den medfdljande reparationssatsen med fordonsverktyg for
reparation. F6r mer information se instruktionerna i reparationssatsen.

B Medféljande verktyg

S904110

El Varningstriangel
B Verktygslada
B Matta i bagageutrymmet
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

/\ VARNING

B Kor inte om fordonet har lackande dack
® Fortsatt inte kora om fordonet har ett lackande dack.

® Om du fortsatter kora, kan dacket och fordonet skadas &ven om du kor en kort
stracka, vilket kan gora det omdjligt att reparera eller kan orsaka en trafikolycka.

B Fore dackreparation
® Parkera fordonet pa en hard, platt yta.
Aktivera EPB.
Vaxla till P.
Vrid strdmbrytaren (tandningen) till AV.
SIa pa varningsljusen och placera ut varningstriangeln.

AObs

®m Fast uppmarksamhet pd den omgivande miljon vid reparation av dack for att
undvika olyckor.

(0]

[3jsuouny pIA
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Om stromtillférseln till startmotorn inte fungerar

Om elsystemet anda inte kan starta efter de korrekta startstegen (se sida 125),
kontrollera punkterna nedan.

B Om elsystemet fortfarande inte startar efter korrekta startsteg. Orsaken till funktionsfelen
kan vara nagot av féljande:
@ Batterinivan i elfordonshbatteriet ar ofillracklig.
® Nyckeln fungerar inte normalt.
® Vaxelladssystemet kan vara defekt.

® Elektriskt fel (som komplett urladdat batteri eller en sakring som géatt) kan orsaka
systemfel. Men du kan anvanda nédsituation som feltyp for att starta elsystemet.

® Avsténgningssystem kan vara defekt. (Se sida 60)

B Om innerbelysningen och stralkastarna ar dampade eller tutan inte kan ljuda eller
ljudvolymen ar for lag

Orsaken till funktionsfelen kan vara nagot av foljande:
® 12 V-batteriets strdm &r otillracklig eller har laddats ur. (Se sida 360)
® Terminalanslutningen pa 12 V-batteriet kan vara I6s eller korroderad.
B Om innerbelysningen eller strélkastarna inte kan lysa eller tutan inte kan ljuda.
Orsaken till detta funktionsfel kan vara nagot av foljande:
® 12 V-batteriterminalen har kopplats ur.
® 12 V-batteriet &r urladdat.

Om du inte kan felsoka eller om du ar osaker pa reparationsprocessen, kontakta en
auktoriserad FAW Honggji-aterforsaljare.

354



8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Om en nyckel tappas bort

Om en smart nyckel tappas bort eller stjals, ska du ge de aterstdende nycklarna till
en auktoriserad FAW Honggqi-aterforséaljare s snart som mdojligt. Den borttappade
eller stulna nyckeln kommer att bli ogiltig efter att den nyckeln matchas pa nytt.
Obehdriga och olagliga &ndringar, eller anvandning av icke-standardiserade
reservdelar kan orsaka driftfel.

(o]

[3jsuoiyuny pIA
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Om nyckeln inte fungerar normalt

Om kommunikationen mellan nyckeln och fordonen avbryts (se sida 91) eller om
nyckeln inte kan anvandas p.g.a. l&g batterinivd, kommer funktionerna fér PEPS-
systemet och den tradldsa fjarrstyrningen inte att vara tillgangliga. | detta fall kan
foljande steg anvandas for att Idsa dorren eller starta elsystemet.

l Lasa och ldsa upp doérrarna

/
|

$900430
A

34
4

356

Tryck in den framre delen av forarsidans
dorrhandtag for att luta det, och dra sedan i
mittdelen s att den kan dras ut vertikalt.

Hall nere dorrhandtaget, las och l&s upp
fordonet med en mekanisk nyckel.

El Lasa upp dorren

H Léasa dorren



8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

[l Backupstartlage

Nar nyckeln &r 1&g pa strom, kan backupstartlaget behéva anvandas.

STEP Tryck pa strombrytaren (tandningen) och tryck ned bromspedalen.

| detta fall kommer instrumentpanelens flerfunktionsdisplay att meddela "nycke
kanns inte igen”.

Oppna forvaringsladan fram i mitten, 14gg
sedan smartnyckeln i forvaringsladan.

$902290°\

STEP Tryck pa strombrytaren (tandningen) och tryck ned bromspedalen fér att starta
elsystemet.

Om elsystem inte kan startas, kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare.

In

B Ersatta nyckelbatteriet
Om den smarta batterinivans ar for 1&g, byt ut batteriet i tid. (Se sida 329)
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Om dorren inte kan lasas korrekt

Om dérrarna inte kan ldsas av den passiva ingangsfunktionen eller den tradlésa
fjarrstyrningen p.g.a. lag batteriniva. | detta fall kan foéljande steg anvandas for att
l&sa varje darr.

[l Lasning av dérren pd férarsidan

Tryck in den framre delen av forarsidans
dorrhandtag for att luta det, och dra sedan i
mittdelen s att den kan dras ut vertikalt.

$900430
4

Hall nere dérrhandtaget och 1as fordonet med
en mekanisk nyckel.

\

$904020
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Lasning av dorren vid det framre passagerarséatet och de bakre
passagerarplatserna

Koppla ur det mekaniska lasskyddet pa
motsvarande sidodorr.

/

$904070

Anvand den mekaniska nyckeln for att lasa
dorrarna efter 1asning.
Dérrarna vid det framre passagerarsate
och hdger baksate: vrid dorrarna medurs.
Vanster bakdorr: vrid reglaget moturs.
$904100

(0]

[3jsuouny pIA
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8-2. Atgérder som ska vidtas i nédsituationer

Vid lag nivai 12 V-batteriet

Om batterinivan ar for 1ag, kan du vidta foljande atgarder for att starta elsystemet.
Du kan kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforséljare eller en professionell

reparationsverkstad.

Om du har en uppséttning startkablar (eller hjalpkablar) och ett annat fordon med ett 12 V-

batteri kan du starta ditt fordon med dessa steg:

Ta ut det positiva skyddet till 12 V-batteriet.

STEG

0

$904040

Anslut startkablarna.

El Anslut den positiva (+) terminalen pa 12 V-batteriet till ditt fordon.

E Anslut den positiva (+) terminalen pa 12 V-batteriet till ett annat fordon.
E Anslut den negativa (-) terminalen pa 12 V-batteriet till ett annat fordon.

Bl Anslut den negativa (-) terminalen pé& 12 V-batteriet till ditt fordon.

[EiE 3 Starta motorn pd det andra fordonet. Oka motorhastigheten n&got och héll den

i ungefar 5 min for att starta om 12 V-batteriet p& ditt fordon.

EE 4 HAall motorn igdng pa det andra fordonet, och vrid p& strombrytaren

(tandningen) pa ditt fordon till PA.

B 5] Nar fordonet har startat, ta kort startkablarna i den exakt motsatta ordningen

som du kopplade in dem.

Nar fordonet startat, kér fordonet till en auktoriserad FAW Hongqi-aterforsaljare for

inspektion s& snart som majligt.
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

B Laddning av 12 V-batteriet
P& grund av den naturliga urladdningseffekten hos vissa elektriska komponenter,
forsamras den elektriska lagringskapaciteten i 12 V-batteriet gradvis aven nar fordonet
inte anvands. Om fordonet lamnas p& tomgang under en langre tid, kan 12 V-batteriet
laddas ur och fordonet kanske inte kan starta. (Automatisk laddning av 12 V-batteriet
efter motorstart)

B Vid utbyte av 12 V-batteriet

Anvéand 12 V-batterier som uppfyller de ursprungliga fabriksstandarderna.

AObs

B Vid anvandning av startkablar
® Endast en 12V-reservbatteri kan anvandas.

® Vid anslutning eller urkoppling av en startkabel, var forsiktig sa att du inte trasslar in
kabeln i kylflakten.

/A\VARNING

® Vid urkoppling av 12 V-batteriterminalerna

® Se till att ta bort de negativa (-) terminalerna forst. Om nagon metall i det omgivande
omradet vidrérs medan den positiva (+) terminalen kopplas ut, kan en gnista uppsta
som kan férorsaka brand, och en elstét kan uppstd, som leder till allvarlig skada eller
dodsfall.

B Forebygga brand eller explosion av 12 V-batteriet

12 V-batteriet kan avge brandfarliga gaser. For att undvika oavsiktlig antdndning av

brandfarliga gaser, se till att folja dessa forsiktighetsatgarder:

® Se till att varje startkabel ar ansluten till ratt terminal och inte oavsiktligen kommer i
kontakt andra terminaler &n den avsedda terminalen.

® L3t inte den andra anden av startkabeln anslutas till "+"-terminalen komma i kontakt
med négra andra delar eller metallytor i detta omrade, som fasten eller olackerad
metall.

® L3t inte klAmman "+” och klamman ”-” pa startkabeln komma i kontakt med varandra.

® Anvand inte téandstickor eller tindare och ha ingen Oppen eld eller rok i narheten av|
12 V-batteriet.

® Var forsiktig nar du ansluter den negativa kabeln till fordonet. Gnistor kan uppsta i
vid anslutning av den andra startkabeln. Gnistorna kan f& gasen nara batteriet att
explodera och orsaka personskador.
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/\ VARNING

B Efter laddningen nér fordonet startat, kor fordonet till en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare for inspektion s& snart som maojligt.

B Forsiktighetsatgarder for 12 V-batteriet

12 V-batteriet innehaller en giftig och korrosiv elektrolytsyra. Se darfor till att observera
foljande forsiktighetsatgarder vid hantering av 12 V-batterier:

Vid hantering av 12 V-batteriet, bar skyddsglasdgon och 4t inte 12 V-batteriets
elektrolyt komma i kontakt med huden, kladerna eller fordonskarossen.

Luta dig inte dver 12 V-batteriet.

Om 12 V-batteriets elektrolyter kommer i kontakt med huden eller 6gonen, tvétta
dem med vatten omedelbart och uppsok lakarvard. En vat svamp eller trasa ska
anvandas for att ticka kontaktomradet fore lakarvard.

Tvatta dina hander efter hantering av 12 V-batterihallare, -terminaler och andra delar
till 12 V-batteriet.

Lat inte barn komma néara 12 V-batteriet.

Lagg startkablarna pa avstand fran de rérliga delarna.

Det ar farligt att ansluta startkablar till eller runt rorliga delar (t.ex. kylflaktar).
Néar fordonet startar kan kabeln fastna, vilket kan leda till en allvarlig skada.

Om batteriet & gammalt kan det avge illaluktande gas om det anvands kontinuerligt,

vilket kan utgéra en hélsofara for passagerarna. Kontakta en auktoriserad
FAW Honggi-aterforsaljare for att kontrollera batteriet s& snart som méjligt.
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Om fordonet ar doverhettat

Foljande villkor kan indikera att fordonet ar dverhettat.

® Larm for valdigt hog kylvatsketemperatur eller avkénning av elektrisk minskning.
® Anga kommer ut frAn under huven.

B | dsningar:

STEP
= 2|

stee [

sTer |

Parkera fordonet pa en saker plats och sl& av A/C-systemet.

Kontrollera om &nga kommer ut fran huven.
Om anga kommer ut:

Stang av strombrytaren (tandningen). Lyft forsiktigt pa motorhuven efter att
angan skingrats, och starta om strombrytaren (tandningen).

Om anga inte kommer ut:
Hall stromsystemet pa och lyft forsiktigt pa motorhuven.

Kontrollera att kylflakten &r igang.
Om flakten kors:

Vanta tills kylvatsketemperaturen borjar sjunka (kylvatsketemperaturen visas pa
instrumentpanelen), stdng sedan av strombrytaren (tandningen).

Om flékten inte kors:
Sténg av strombrytaren (tdndningen) och kontakta sedan en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare.

Efter systemet har kylts ned tillrackligt, kontrollera kylvatskenivan, och
kontrollera sedan kylsystem for lackage.

Tillsatt kylvatska vid behov. (Se sida 314)

| en nodsituation om det inte finns n&gon kylvatska, kontakta en auktoriserad
FAW Honggi-aterforsaljare.
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B Forsiktighetsatgarder vid inspektion

Néar du dppnar fordonshuven for inspektion, se till att kontrollera att iaktta foljande
forsiktighetsatgarder for att undvika olycka och personskador.
® Om du ser anga komma ut fran under huven, Gppna inte huven forran angan

skingras. Fordonet kan vara véldigt varmt, vilket kan leda till allvarliga skador som
bréannskador.

@ Hall borta fran flakten nar fordonet ar paslaget.

® |ossa inte kylvatskans lock nar strémsystemet och kylaren ar varma. Detta kan leda
till att den varma kylvatskan kan frigbras under tryck och orsaka allvarliga
brannskador och andra olyckor.

AObs

B Vid tillsattning av kylvatska

Tillsatt lAngsamt kylvatska efter att elsystemet har kylts ned tillrackligt. Om kylvétska
tillsétts for snabbt kommer elsystemet att skadas nar motorn ar valdigt varm.

® Undvika skador pa kylsystemet
laktta foljande forsiktighetsatgarder

® Undvik att blanda frammande foremal (som sand och damm) i kylvatskan.
® Anvéand inga tillsatser i kylvatskan.
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Vid elbrand

Vid elbrand iaktta foljande steg och kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare sa fort som mojligt.

® Skydda dig och andas inte in réken.

® Ring efter hjalp.

B Vid slackning av brander i elektrisk utrustning ska koldioxidslackare eller skumslackare
anvandas.

B Anvand inte koldioxidslackare for att slacka brander p& personer. Detta eftersom det
foreligger kvavningsrisk.

(0]

[aysuonuNy PIA
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Vid fastkérning

Om hjulen gér pa tomgang eller fordonet fastnar i slask eller sno, gor féljande.
Applicera EPB och véxla till P. Sténg av strombrytaren (tandningen).
B2 2] Tabort lera, snd eller sand fran hjulet som fastnat.

m Placera block av tra, stenar eller andra material under varje dack for att
forbattra dackets grepp.

EiE] 4 Vrid strombrytaren (tandningen) till PA.
EEl 5] Vaxlatill D eller R och tryck ned gaspedalen forsiktigt for frigra fordonet.

B Bogsering i nddsituation

® Nar fordonet kort fast eller inte kan réra
m sig, kan bogserkabeln eller
6 slapvagnskopplingen fastgoras pa ett
annat fordon for att bogsera fordonet
o s med dragringen.
® For mer information om bogsering, "om
fordonet behover bargas” i detta

kapitel. (Se sida 342)

® Det rekommenderas inte att bogsera

SeHIy andra fordon med detta fordon.

/\ VARNING

B Nar du forsdker ta dig ut nar fordonet kort fast

Om du flyttar ditt fordon fram och tillbaka for att komma ut nér du kort fast, kontrollera
att omgivningen &r saker for att undvika kollisioner med fordon, féreméal och personer.
Nar fordonet héller pd at ta sig ur fastkdrningen, kan den plétsligt rusa framat eller
baklanges, sa var extra forsiktig.

B Anvandning av véxelspaken

Tryck inte ned gaspedal av misstag nar du vaxlar, eftersom detta kan gora att fordonet
accelererar plétsligt, vilket kan leda till en allvarlig olycka.

AObs

B Undvika skada p& komponenterna

® Om fordonet kort fast och du inte kan komma ut efter att ha provat dessa metoder,
kommer du behdva hjalp att bogsera fordonet.
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Vid koérning pa vattendrankt vag

Om du oavsiktligen kor pa en vattendrankt vag eller tar in vatten, kontakta en
Honggqi-aterforsaljare for att kontrollera foljande:

® Kontrollera bromsarnas bromsverkan.

® Kontrollera oljeméngden och -kvaliteten i reduceraren (nér smoérjmedlet &r vitt och
grumligt, innebar det att medlet ar blandat med vatten och ska bytas ut).

® Smorjning i drivaxeln, varje lager, varje led och andra delar.

Om du kor pa vattendrankta vagar, hander
det latt att det blir fel pa elsystemet,
kortslutning i och vattenintrangning i de
elektriska delarna. Forsok inte att starta
strombrytaren  (tdndningen)  efter  att
elsystemet sténgts av, eftersom detta kan
orsaka allvarliga skador pa elsystemet.

$§901050
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Vid punktering

Om ett dack far punktering eller spricker, behall lugnet.

Hall stadigt i ratten och trampa langsamt ned bromspedalen for att bromsa in fordonet. Vid
nédbromsning eller skarp vridning av ratten far latt féraren att tappa kontrollen éver
fordonet. Om du upplever nagot av féljande, bedém om det orsakas av punktering eller
sprickor:

® ratten skakar.
® fordonet vibrerar onormailt.
® fordonet lutar onormalt.

Kor inte med punktering.

Om du fortsatter att géra med ett punkterat
dack kan det vara valdigt farligt och kan latt
leda till en olycka. Dessutom kommer det att
skada dacket, falgen, fjadringen och
karossen, s byt ut diacket omedelbart eller
kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare.

$901060
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

Vid en olycka

Drabbas inte av panik och anvénd féljande metoder:

El Forhindra efterféljande olyckor.
Flytta fordonet till en saker plats sa att
det inte stor trafiken och stdng sedan
av strombrytaren (tandningen).

$901070

EH Om det finns n&gon skadad person,
vid ta akuta atgarder for att radda
hans/hennes liv.

Forsok vidta nodatgarder fram till
lakare och utryckningsfordon &r pa
plats. Om huvudskadan ar allvarlig,
forsok att stanna kvar i samma
position utan forflyttning, eller
forflytta i sakerhet om det foreligger
2901980 risk for en ytterligare olycka.

El Ring polisen.

Olycksplatsen

Situationen

Skadade
personer

$901090

E] Utred vem som bér ansvaret for
olyckan och ta anteckningar (namn,
adress, telefonnummer etc.).

Kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare och forsakringsbolaget.
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8-2. Atgarder som ska vidtas i nédsituationer

N6ddppning av bagageluckan

Foljande steg kan anvandas som en nodatgard for att sakerstalla att bagageluckan

kan éppnas.
G4 in i bagageutrymmet genom att falla ned ryggstodet pa andra och tredje
sétesraden.
Oppna nodlasskyddet pa bagageluckan.

Dra i upplasningskabeln p& bagagelucka for
att 6ppna bagageluckan.

B Var forsiktig nar du dppnar eller stanger bagageluckan manuellt i nédsituation

for att férhindra skada.

® | amna aldrig barn eller personer i behov av assistans ensamma i bilen. | handelse
av en noOdsituation kan barn eller personer i behov av assistans bli instdngda i
fordonet och inte kunna utrymma fordonet sékert och rédda sig sjélva.

® Med arstidsférandringar kan temperaturen i ett last fordon bli valdigt hog eller Iag,
vilket gor passagerarna sarbara for skador och sjukdom, och aven dédsfall, sarskilt
smabarn.

® Var alltid forsiktig nar du oppnar eller stanger bagageluckan och se till att ingen
befinner sig mellan bagagelucka och karossen.

AObs

B Forhindra skada pa fordon

Vid 6ppning eller stangning av bagageluckan &r det viktigt att ta bort och montera delarna
noggrant for att undvika att skada fordonet.
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9-1. Specifikation

Servicedata

[ storlek

Modellnummer: E-HS9EOQ1, E-HS9E02, E-HS9E03 och E-HS9E04

Total langd 5209 mm
Total bredd 2 010 mm

1 731 mm (E-HS9EO1, E-HS9E02)
1 713 mm (E-HS9E03, E-HS9E04)

Fjadring fram 916 mm
Fjadring bak 1183 mm

Fram 1708 mm

22,5°

. . . (E-HS9EO01, E-HS9EO02)
Framre infallsvinkel

21,3°
(E-HS9E03)

22,4°
(E-HS9EO1. E-HS9E02)

Bakre infallsvinkel

21,4°
(E-HS9E03)

IAntaI passagerare

Modellnummer: E-HS9EO1, E-HS9EQ2

Antal passagerare 7

Modellnummer: E-HS9EOQ3, E-HS9E04

Antal passagerare 6
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9-1. Specifikation

B Korlage
Modellnummer: E-HS9EOQ1, E-HS9E02, E-HS9E03 och E-HS9E04

Korlage Fyrhjulsdrift

T
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Modellnummer: E-HS9EOQ1

Tjanstevikt 2 505 kg

Maximalt tillaten massa 3130 kg

Fram 1271 kg

Full axellast
Bak 1859 kg

Modellnummer: E-HS9EQ2
Tjanstevikt 2 660 kg

Maximalt tilliten massa 3205 kg

Fram 1350 kg

Full axellast
Bak 1855 kg

Modellnummer: E-HS9EOQ3
Tjanstevikt 2 630 kg

Maximalt tillaten massa 3180 kg

Fram 1288 kg

Full axellast

Bak 1892 kg
Modellnummer: E-HS9E04
Tjanstevikt 2702 kg

Maximalt tilliten massa 3232 kg

1348 kg

Full axellast

1884 kg
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9-1. Specifikation

l Fordonets elektriska prestanda
Modellnummer: E-HS9EOQ1, E-HS9EQ2, E-HS9E03 och E-HS9E04

Maximal lutning 45 %

Maxhastighet 200 km/h

l Fordonets elektriska prestanda

Modell CAM220PT2

Motortyp AC-synkronmotor med permanentmagnet
Hogsta effekt 160 kW

Méarkeffekt 75 kW

Hogsta hastighet 15 000 rpm

Markhastighet 5093 rpm

Hogsta vridmoment 300 N.m

Markvridmoment 120 N.m

Modell CAM250PT1

Motortyp AC-synkronmotor med permanentmagnet
Hogsta effekt 245 kW

Markeffekt 80 kW

Hogsta hastighet 14 500 rpm

Markhastighet 5200 rpm

Hogsta vridmoment 450 N.m

Markvridmoment 150 N.m
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9-1. Specifikation

l Elfordonsbatteri
Modellnummer: E-HS9EO1

Modell CAB232EL3
Batterityp Ternart litiumjonbatteri
Méarkspanning 350 V

Total nettoenergi 81,7 kWh

Vikt 471 kg

Kylmetod Vatskekylning

Driftstemperatur -30°C~55°C

Modellnummer: E-HS9E02, E-HS9EO03
Modell CAB232EL1
Batterityp Ternart litiumjonbatteri
Markspanning 410V
Total nettoenergi 95,3 kWh
Vikt 553 Kg
Kylmetod Vétskekylning

Driftstemperatur -30°C~55°C

Modellnummer: E-HS9E04
Modell CAB232EL1
Batterityp Ternart litiumjonbatteri
Markspanning 410V

Total nettoenergi 111,5 kWh

Vikt 595 Kg
Kylmetod Vétskekylning

Driftstemperatur -30°C~55°C

n
o
=
o
o
]
73
(%]

=}
®
o
=
x
m
=,
o
S
®
=

375



9-1. Specifikation

. Framre hjulinstallning (ingen last)
Modellnummer: E-HS9EO1, E-HS9EO02

Snedvridning pa framhijul -6'+25’
Spindelbult hjulvinkel 5°43'+45'
Lutning spindelbult 5°13'+45'

Framhjul hjulskrankning =135’

Modellnummer: E-HS9E03, E-HS9E04
Snedvridning p& framhjul -20'£25'
Spindelbult hjulvinkel 6°6'+45"
Lutning spindelbult 5°22'+45'

Framhjul hjulskrankning B=7,5't5'

! Bakre hjulinstallning (ingen last)
Modellnummer: E-HS9EO1, E-HS9EO02

-1°3'+ 30' (inom £ 30’ skillnad mellan vanster och
héger hjul)

B=8'+5' 2B=16'+10"

Modellnummer: E-HS9EOQ, E-HS9E04

-1°3'+ 30" (inom * 30’ skillnad mellan vanster och

Snedvridning pa bakhjul
Lk ! héger hjul)

Bakhjul hjulskrankning B=10' £5' 2p=20'+10'
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9-1. Specifikation

.] Fjadring

Modellnummer: E-HS9EO01, E-HS9E02
Typ Oberoende dubbel lankarmsfjadring
Fjadertyp Spiralfjader
Fjadring

fram Spjalltyp Dubbelcylindriskt hydrauliskt uppblasbart spjall

Typ Ihalig krangningshammare

Krangningshammare [—;
BIEMEEY ¢34%5,8mm

Typ Oberoende trapetsoidformad fjadring
Fjadertyp Spiralfjader
Fjadring
bak

Spjalltyp Dubbelcylindriskt hydrauliskt uppblasbart spjall

Krangningshammare | TYP Ihélig krangningshammare

DIEMEIET 928,5%5,2mm

Modellnummer: E-HS9E03, E-HS9E04
Typ Oberoende dubbel lankarmsfjadring
Fjadertyp Luftfjader
Fjadring

fram Spjalltyp Kontinuerlig dampning av vibrationsspjall

Typ Ihalig krangningshammare

Krangningshammare
gning BIEMEET 934%5,8mm

Typ Oberoende trapetsoidformad fjadring
Fjadertyp Luftfjader
Fjadring
bak

Spjalltyp Kontinuerlig dampning av vibrationsspjall

Typ Ihdlig krangningshammare

Krangningshammare
gning BIEMEIEY 928,5%5,2mm
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9-1. Specifikation

[l Fordonsidentifiering
B Tillverkarens typskylt

Tillverkarens typskylt finns pa vanster sida B-
stolpen som visas pa bilden.

Tillverkarens typskylt innehdller foljande
information:  foretagets namn, WVTA-
nummer, fordonets identifieringsnummer,
kombinerad massa (kaross med slapvagn),
tilldten axellast pa framaxeln och tillaten
axellast p& bakaxeln.

B Fordonsidentifieringsnummer

Fordonsidentifieringsnummer (VIN) &r fordonets lagliga identifiering. Det &r fordonets
primara identifieringsnummer och anvands for agarregistrering.

P Langst upp till vanster pa instrumentpanelen

Sitter under den framre vindrutan uppe till
vanster pa instrumentpanelen.

S901110

» Under det framre passagerarsatet

Praglat under framre passagerarsatet.

$901120
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B Motornummer (CAM220PT2)

$903120

B Motornummer (CAM250PT1)

$903130

B Elfordonsbatterinummer

Batterinummer

$903010

9-1. Specifikation

Som visas i figuren finns motornumret och
motorns typskylt p4 motorns kaross.

Som visas i figuren finns motornumret och
motorns typskylt p& motorns kaross.

Som visas pa bilden, batterinumret och
batteritypskylten finns pa batterienhetens
kaross.

379
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9-1. Specifikation

[l Mikrovagsfénster

Modellnummer: E-HS9EO1, E-HS9EO02, E-HS9E03

Rekommenderad plats
for mikrovagsfonster
(P& bilden visas vyn

inifrdn hytten)

5904350
[l Kylsystem
Modellnummer: E-HS9EO01
Motorsystemets
kylvatskekapacitet Sl
Kylvatskekapacitet for
: 10,5L
batterikylsystemet
Vatskekylartyp Bilkylvatska med I&ng livslangd under hela aret (G30-91)
Modellnummer: E-HS9EO02, E-H S9E03
Motorsystemets
kylvatskekapacitet L
Kylvatskekapacitet for
: 125L
batterikylsystemet
Vatskekylartyp Bilkylvatska med lang livslangd under hela aret (G30-91)
Modellnummer: E-HS9E04
Motorsystemets
kylvatskekapacitet gL
Kylvatskekapacitet for
batterikylsystemet ol
Vatskekylartyp Bilkylvatska med lang livslangd under hela aret (G30-91)
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9-1. Specifikation

. Reducerare (framre/bakre)

Modellnummer: E-HS9EO1

SEL I ETENENGEIEHEWIEIEN 0,64 + 0,02 L (framre/bakre)
Typ av reducerarolja CASTROL BOT350 M3

Modellnummer: E-HS9E02, E-HS9EOQ3, E-HS9E04

0,64 + 0,02 L (fram)
1,4+ 0,05 L (bak)

Typ av reducerarolja CASTROL BOT350 M3

Reducerarens oljekapacitet

[l Elsystem

Modellnummer: E-HS9EOQ1, E-HS9E02, E-HS9EO03, E-HS9E04

12 V-batteri 45 Ah underhallsfritt batteri

Il AC-kdldmedium

AC-koldmediets kapacitet 1120+25 g

AC-koldmediets specifikation WRBIVAEZY

i Broms
Fri rorelse for bromspedal <10 mm
E'iromspedalens 115mm
rérelseutrymme
Bromsvatskekapacitet 0,83+£0,01 L
Typ av bromsvatska DOT4
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9-1. Specifikation

. Rimligt anvandningsomrade for bromsfriktionspar

» Fram

Total tjocklek
17,8mm

Standardtjocklek

Dyntjocklek
Total tjocklek

Minimal tjocklek
8,8mm

StandardtjocklekjEey s

Broms-skivans
tjocklek

Minimal tjocklek [ty

» Bak

Total tjocklek

StandardtjockleK
17,32 mm

Dyntjocklek
Total tjocklek

Minimal tjocklek
8,32 mm
StandardtjocklekjE Y

Broms- skivans

tjocklek o )
Minimal jocklek Sy

Tjocklek pa friktionsmaterial
12mm

Tjocklek pa friktionsmaterial
3mm

Tjocklek pa friktionsmaterial
11mm

Tjocklek pa friktionsmaterial
2mm

&Obs

Nar bromsbelagget sluts till den minimala tjockleken, kommer det att héras ett larm som indikerar
att bromsbelagget maste bytas ut sa snart som mgjligt.

[l Dack och hjul

Dackspecifikation

Hjulstorlek

Dacktryck kPa (bar)
Bak

Vridmoment for hjulbultar

Krav pé hjulbalansering

382

3 personer

Fram 240 (2,4)

270 (2,7)

(160£10)N.m

265/45 R21 108W XL 275/40 R22 107W XL
21x9J

ECO Fullt lastad
280 (2,8) 240 (2,4)
280 (2,8) 270 (2,7)

Aterstaende obalans: < 8g



9-1. Specifikation

[l site (nar dynan &r djup)

Fram-till-bak-position

(fram frén granslaget vid  [PYF-
Framsate bakdelen av
skjutreglaget)

Sate pa andra 150 mm
satesraden 250
Séte pa Inte justerbar

tredje Ryggstodsvinkel 20°
satesraden

Ryggstodets normala  anvandningsstatus: nagot lage inom den
ryggstddsintervallet &r den normala anvandningsstatusen.

justerbara
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384

Specifikation

Comfort Premium Exclusive Exclusive LR
Léingd (mm) 5209 5200 5200 5209
Bredd (mm) 2010 2010 2010 2010
Hojd (mm) 173 173 1713 1713
Vikt med férare (kg) 2580 2735 2705 2777
Max totalvikt kg 3130 3205 3180 3232
Bagagevolym: 7 seter (mm) 580 x 1050 x 720 580 x 1050 x 720 580 x 1050 x 720 580 x 1050 x 720

Bagagevolym: 5 seter (mm)

1240 x 1050 x 800

1240 x 1050 x 800

1240 x 1050 x 800

1240 x 1050 x 800

Bagagevolym: 2 seter (mm)

2160 x 1050 x 800

2160 x 1050 x 800

Hjulbas (mm) 3110 3110 3110 3110
Luftmotstandskoefficient 0,345 0,345 0,345 0,345
Accerelation 0-100 km/t (sek) 6.5 =49 =49 <49
Batteri kwh (netto) 84 (81.7) 99 (95.3) 99 (95.3) 120 (111.5)
Motoreffekt (kW) 160kw +160kW 160kw + 245kW 160kw + 245kW 160kw + 245kW
Motoreffekt (hk) 435 551 551 551
Elektrisk rackvidd upp till (WLTP) 396 km 465 km 465 km 515km
Snabbladdning DC CCS2 140kw 140kW 140kW 130kW
Inbyggd laddare 11kW 11kW 11kW T1kW
Inbyggd OBD-diagnostik . . . .
Uttag fér elektrisk utrustning via . . . .
laddkabel
Uppvarmning av batteri . - . .
Takrécken (taklast kg) T5kg 5 kg T5kg 5ke
Avtagbart drag (max slapv.vikt 1500kg) 1500 kg 1500 kg 1500 kg 1500 kg




Ovrig information

Lista 6ver forkortningar..................... 386
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Lista dver forkortningar

Lista 6ver forkortningar

ABP Automatisk bromspafylining (£ zh 34 3h)

ABS Antiblockeringssystem (B5125E )51 R 4%)

ACC Adaptiv farthallare (B 3& R KEATIEH])

ADB Adaptivt helljus (B &R ZHAT)

ADS Automatiskt avfrostningssystem (B 51 E%47)

AEB Automatisk néd bromsning (£ £ & HI5)

APA Automatisk parkeringsassistent (B 51;AZE B R 41)

BSD Dédavinkelvarnare (5 XZ)

CDhC Kontinuerlig fuktkontroll (4288 2 #2541
Kontrollerad fartminskning fér ACC:s stanna och kor (F£ 513K ze

oo FUORIEA (ACC BAR))

CbP Kontrollerad retardering for parkeringsbroms (3£ Z= 4 55%)

EBD Elektronisk bromskraftsférdelning (88 #5711 2 E)

EDR Inspelare for handelsedata (EHHIRIZRIN)

ELR Nédlasande upprullningsdon (& 2 {1 & 28)

EPB Elektrisk parkeringsbroms (88 73 % #lzh)

EPS Elektrisk servostyrning (E2&1Bh 1 ¥ 1))

ESC Elektronisk stabilitetskontroll (B2 7 1€ 122 R 471)

ESS Nodstoppssignal (&2 I ZhiREE)

FCwW Varning for kollision framifran (B AEIE )

GPS Globalt positioneringssystem (£ EKE i & 4%)
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Lista 6ver forkortningar

HBA Hydraulisk bromsassistans (&% 51 {§8h)
HBB Hydraulisk bromsférstéarkning (RIE #1180 0)
HCU Hybrid styrenhet (B ZE 1224l 8 5T)

HDC Assistent i branta utférsbackar (B3 22 & ThEE
HHC Assistent i uppforsbacke (3% BS#2 2 i#Bh)
LDW Varning for korfaltsavvikelse (Z8RETRZE R 5)
LED Lysdiod (K} ZRE)

LKA Korfaltsassistans (&% 58h)

MAX Maximalt (R A 1E)

MIN Minimalt (&//\{&)

OBD Omborddiagnos (FEEIZKTRLT)

POI Intressepunkt (<R 52)

PTC Positiv temperaturkoefficient (1E38Z %%5)
SACC Super-adaptiv farthallare (5 ZR&A)

SOoC Laddstatus (EBTRIRAS)

TCS Antisladdsystem (225 | £ 4R 45T

TPMS Dacktrycksdvervakningsystem (FaE W12 R 4%
TSR Trafikskyltsigenkanning (3 BAREIRH!)

USB Universal Serial Bus (B R1TE4k)

VIN

Fordonsidentifieringsnummer (EHIR5IK5)
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Referenser till laddstationer

Déacktryck
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Lista dver medféljande verktyg

Bild Namn Antal
(S [ = | Varningstriangel 1
@:D Dragring 1
Reflexvést 1
[l
‘lF-‘\ Reparationssats for dack 1
]
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Bilaga

Koérning med slapvagn

B Tekniska forutsattningar

Slapvagnstraktorn maste uppfylla relevanta bestammelser.

Aven om ditt fordon huvudsakligen anvénds for att transportera personer och bagage, kan
det ocksa anvandas for att dra en slapvagn utrustad med relevanta tekniska enheter.

Om ditt fordon &r utrustad med en slapvagnstraktor vid leveransen, maste alla tekniska och
lagliga krav fér kdrning med slapvagn tas i beaktande.

Fordonet har ett anslutningsdon for elektrisk anslutning mellan traktorn och slapvagnen.
Eftermontering av en slapvagnstraktor maste genomféras i enlighet med tillverkarens
anvisningar.

Maximal slédpvagnsvikt ar 1 500 kg.

Om lastvikten o©verskrider 750 kg, ska slapvagnen utrustas med ett sjalvstéandigt
bromssystem. Bromsen maste vara lamplig for slapvagnsvikt. Folj de medféljande
instruktionerna fran tillverkaren av slapvagnens bromsar och se till att korrekt montering,
driftsattning och underhall for slapvagnsbromsen.
Maximal vertikal vikt &r 60 kg.

Den vertikala lasten &r nedatkraften som utévas av slapvagnens vikt pa kulhuvudet pa
slapvagnstraktor, som inte ska underskrida 4 % av slapvagnens last. Nar traktorn &r
lastad med en sarskild vikt utrustning, personal eller varor, kommer den vertikala lasten
att minskas, vilket férsdmrar den maximala dragkraften.

Vid berdkning av maximal dragkraft, antas det att fordonets nominella vikt inte
overskrids.

/\ VARNING

Fraga alltid professionella féretag om att montera slapvagnstraktorn.

B Om det inte finns nagot lampligt kylsystem, kér inte en langre tid i uppforsbacke,
sarskilt inte om utomhustemperaturen ar hég. Annars kommer kylsystemet att
Overhettas.

B Felaktig upprustning kan fororsaka olyckor!
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P Anvandningsguide

Vid korning med slapvagn maste du vara uppmarksam pa flera saker.
B Draglast

® Det 4r inte under ndgra omstandigheter tillatet att 6verskrida tillaten draglast.

@ Stodlastdata pa slapvagnstraktorns typskylt innehaller endast traktorns testvarden.
Det faktiska vardet for varje fordon &r ofta lagre an testvardet. For mer detaljerad
information kontakta i en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

Nivelleringssystem *

Foljande galler for fordon utrustade med luftfjadring:

® Innan du ansluter slapvagnen och justerar stodlasten pd slapvagnen, maste
slapvagnslage stallas in sa att fordonet &r normalhgjd.

Lastférdelning

® Efter att slapvagnen kopplats in, ska framaxelns lastforhallande stéllas in s& att den
inte & mindre &n 20 % av den totala lasten.

® Forsok satta tunga foremal nara axeln vid fordelning av vikten pa slapvagnen.
Fast foremélet ordentligt for att forhindra det fran att glida runt. Felaktig lastning kan
paverka kérmonstret.

® Det tillatna vertikala laststodet fran dragstangen till kulhuvudet pd slapvagnstraktorn
ska anvandas i mojligaste man, men ska inte 6verskridas.

Dacktryck
Valj dacktryck under “full belastning”. Se dacktrycksetiketten for mer information.
Vid behov  korrigera dacktrycket pa slapvagnen i enlighet med tillverkarens

rekommendationer (nar slapvagnen ar fullastad, behover det bakre dacktrycket tkas

till 290 kpa).

Utvéndig backspegel

Om den vanliga utvandiga backspegeln inte &r tillracklig for att se vagforhallandena

bakom slapvagnen, maste du montera en ytterligare utvandig backspegel. De tva

ytterligare utvandiga backspeglarna ska fastas pa det utfallbara fastet. Justera dessa tva

speglar s att du kan se tillrackligt bakat.

Stralkastare

@ Kontrollera stralkastarens installning innan du kér med slapvagn.

® Om ett automatiskt nivelleringssystem for helljusstralkastaren monteras, justeras
lampavstandet automatiskt utifran fordonets lastforhallande.

For fordon utrustade med luftfijadringssystem, maste korsattet med slapvagn
andras fore bogsering.

Om du ofta kér med slapvagn, rekommenderar vi att du genomfér ytterligare
underhall mellan de schemalagda underhallstillfallena.

Vid bogsering far inte den dverbelastade vikten fran fordonet éverskrida 100 kg,
fordonshastigheten far inte 6verskrida 100 km/h och dacktrycket p& bakaxeln ska
vara 0,2 bar hégre an den ursprungliga.
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B Kérguide

Var sarskilt forsiktig nar du kor med slapvagn.
m Viktférdelning

Att bogsera en lastad slapvagn med ett olastat fordon &r extremt daligt for
viktfordelningen. Men om du maste kora pa detta satt, se till att halla I&g hastighet.

Fordonshastighet
® Hastigheten vid korning med slap far inte overskrida 80 km/h. Om led- och

féljefordonen uppfyller sarskilda tekniska krav for bogsering, kan du kora i en
maxhastighet pa 100 km/h. Observera de séarskilda bestammelserna det aktuella
landet.

De tva fordonens korstabilitet minskar i takt med fordonshastigheten. Darfor ska du i
svara vag-, vader eller vindforhallanden inte kéra i den enligt lagen maximalt tillatna
hastigheten, sarskilt inte i nedférsbackar.

Om slapvagnen slar fran ena sidan till den andra, &ven om den &r liten, maste du
omedelbart sdnka hastigheten. Forsok inte "rata ut” dragningen och slapvagnen
genom att accelerera.

Bromsa i tid! For slapvagnar med paskjutsbromsar, bromsa forsiktigt forst och tryck
sedan ned snabbt och jamnt. P4 s& satt kan bromspdverkan fran lasningen av
slapvagnshjulen undvikas. Fore kdérning i nedforsbacke kan energiatervinningen
anvéandas for att utdva bromsverkan.

Karossens gungning kan minskas genom en ytterligare stabilitetsenhet.
Nar draglasten ar for hog, rekommenderar vi att montera denna typ av stabiliserande
enhet. En sadan enhet kan kopas fran och installeras av professionella bolag.

Overhettning

Var uppmarksam pa kylvatskans temperatur nar utomhustemperaturen ar hog. Om en ett

larm for hog kylvéatsketemperatur ljuder eller du kdnner av en minskning av strémmen,

ska du omedelbart minska hastigheten.
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